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ời Giới Thiệu 


Dạy giáo lý trong môi trường nói tiếng Anh đem lại nhiều khó khăn thực tiễn. Một trong các khó khăn 
này là khả năng nghe và hiểu nội dung giáo lý trình bày bằng tiếng Việt của các em thiếu nhi. Tuy 
nhiên, một trong các đường hướng nên tảng của việc giảng dạy giáo lý cho các em thiếu nhi Việt Nam 
của Tổng Giáo Phận Sydney là dùng tiếng Việt làm chuyên ngữ. Vì chỉ có tiếng Việt mới trung thực 
lồng nội dung giáo lý Công Giáo vào văn hóa Việt Nam mà thôi. Mà duy trì văn hóa Việt Nam là một 
đòi hỏi cán gốc của bát cứ cộng đồng mang danh Việt Nam nào. 


Đề cho công tác truyền đạt nội dung giáo lý bằng tiếng Việt được dé dàng hơn, Ban Truyền Giáo 
thuộc Hội Đồng Mục Vụ của Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam và Liên Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thé 
Nữ Vương Hòa Bình tai Sydney, New South Wales, Australia đã mời một số vị thiện chí trong Cộng 
Đồng gia nhập Ban Tu Thu dé chuyền ngữ Bộ Sách To Know, Worship And Love (KWL) qua tiếng 
Việt. Bộ sách đồ sộ gồm 13 cuốn này là Bản Văn Tiêu Chuán dùng cho chương trình Giáo Dục Tôn 
Giáo tại các trường Công Giáo của ít nhất 2 Tổng Giáo Phận Melbourne và Sydney. Việc chọn bộ 
sách này dé chuyén ngit dua vào yéu tó sau dáy: da só các em thuóc Phong Trào Thiếu Nhi Thánh Thé 
tai Sydney déu dà quen thuóc vói nói dung cüa bó sách duoc trinh bày băng tiếng Anh này rồi. Nay, 
nghe thêm lần nữa bằng tiếng Việt, sự lãnh hội của các em sẽ dé dàng hơn. 


Nhưng trong khi nội dung của To Know, Worship And Love được trình bày mỗi tuần 4, 5 tiết (khoảng 
2 tiếng í 30 phút) theo đúng chương trình của nhà trường, thì nội dung â áy chi được trình bày chừng 30 
phút mỗi tuần tại các lớp Giáo Lý Thiếu Nhi Thánh Thé Việt Nam. Chính vi thé, với sự đóng góp lớn 
lao của các Sơ Dòng Trinh Vương và một số giáo dân thiện chí, nội dung ấy đã được cô đọng thành 
Bộ Giáo Lý Biết Thờ Mến, gồm 11 cuốn: 2 cho Ngành Tuói Tho, 3 cho Ngành Âu Nhi, 3 cho Ngành 
Thiếu Nhi và 3 cho Ngành Nghĩa Sĩ. Bộ Giáo Lý này đã chính thức được mang ra sử dụng từ niên học 
2006. 


Trong các Đại Hội Giáo Lý thường niên sau đó, nhiều giáo lý viên nhấn mạnh tới nhu cầu song ngữ, 
tuy đông ý rằng tiếng Việt vân phải là chuyền ngữ. Vì phần lớn các em thiếu nhi yếu kém về tiếng 
Việt. Từ đó, có đề nghị phải soạn ra một sô các chữ song ngữ chủ yêu (key words) giúp các giảng viên 
giáo lý sử dụng dé truyền đạt nội dung giáo lý cho các em. Chính vì thé mà có cuốn từ vựng song ngữ 
Việt Anh này. 


Chúng tôi phải nói rõ ngay ở đây rằng: cuốn từ vựng này có rất nhiều hạn chế: 
1) Nó chỉ là cuốn từ vựng Việt Anh dùng cho Bộ Giáo Lý Biết Thờ Mến; 


2) Nó hoàn toàn dựa vào bản dịch của Bộ To Know, Worship And Love (KWL). Bản dịch này không 
hoàn hảo; trái lại rất thoáng và nhiều chỗ không sát nghĩa. Tuy nhiên, chúng tôi đã dựa vào bản dịch 
đó để soạn ra cuốn từ vựng này. Nhiều từ và thành ngữ tiếng Anh, vì thế, không hoàn toàn “tương 
ứng” với từ và thành ngữ Việt Nam. Chúng tôi buộc phải sử dụng chúng vì chúng là các từ và thành 
ngữ của Bộ KWL, là những từ và thành ngữ quen thuộc với các em nhiều hơn. 


3) Cách xếp đặt các mục từ có nhiều trùng lắp. Thí dụ: “Bánh ban sự sóng" (Bread of life) được lặp lại 
lần nữa dưới dạng “Bánh sự sóng". (Bread of life); hay “biểu hiệu” (symbol) và “biểu tượng” 
(symbol). Tiếng Anh như nhau, mà tiếng Việt thì không như nhau. Trái lại cùng một chữ Việt nhưng 
tiếng Anh thi khác nhau, như “bác bỏ” xuất hiện 2 lần: 1 với “to dismiss", 2 với “to reject"; “bảo tồn” 
xuất hiện cả với “to converse” lẫn “to preserve”; “bất mãn” cả với "dissatisfied" lẫn “unhappy”. Một 
từ có thể xuất hiện ở nhiều “dạng” khác nhau, nhất là các động từ: thé thụ động lẫn thé hành dóng... 
Mục đích là giúp các giảng viên giáo lý dé dàng tìm ra những chữ Anh có nghĩa gần nhất với chữ Việt 
trong bài học. 


4) Dù đã có gắng, nhiều, nhung vi thiếu khả năng chuyên môn cũng như tài nguyên thuộc lãnh vực 


“word processing", cách sắp xếp vần ABC tiếng Việt không đúng theo thứ tự đáng lý phải có. Vì khi 
"sort" các từ cho đúng vần ABC, chúng tôi chỉ dựa vào các chương trình thảo chương sẵn có của 
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ngoại quốc, mà các chương trình thảo chương này không tôn trong các dấu chữ Việt. Bởi thé, sau 
“Bác ái” (Love, charity), là *Bác bán câu” (Northern hemisphere) chứ không phải là “Bác bỏ” (To 
dismiss). 


5) Han ché sau cùng là các di biệt lớn lao giữa các bán dich Thánh Kinh của Việt Ngữ và các bản dịch 
Thánh Kinh của Anh Ngữ. Phần lớn các bản Việt Ngữ dài dòng hơn vi thường được thêm thắt bằng 
nhiêu tĩnh từ hay trang từ mà các bản Anh Ngữ không có. Phương thức của chúng tôi vì vậy là có 
gắng tìm cách chuyền hết các tĩnh từ hay trạng từ đó qua tiếng Anh. Hậu quả là 1) chúng tôi đã phải 
vừa dùng Bản Jerusalem Bible vừa dùng bản The Holy Bible của Đức Ông Knox (Knox Version). 
Bản trước hiện đại hơn bản sau, nhưng có nhiều lời dịch ít tương ứng với các bản dịch Việt Ngữ; 2) 
khi không kiếm được tĩnh từ hay trang từ tương đương, phần lớn chúng tôi tự ý lược bỏ chúng. 


Tóm lại, cuón từ vựng giáo lý Việt Anh này chỉ là một dụng cụ làm việc, dựa vào một bản dịch do 
nhiều người thực hiện, với rất ít phối hợp ngay từ đầu, nên thiếu sự nhất quán và chuyên môn. Chúng 
tôi ước ao cuốn từ vựng này giúp ích phần nào cho các giảng viên giáo lý trong việc truyền đạt nội 
dung giáo lý băng tiếng Việt với việc chêm vào một số từ ngữ chủ yếu bằng tiếng Anh giúp các em dễ 
dàng và nhanh chóng hiểu nội dung ấy nhiều hon. 


Nhờ sự cộng tác chuyên môn về “Word Processing” của một số giảng viên giáo lý, chúng tôi cũng đã 
bao gồm trong cuốn từ vựng này các chữ song ngữ từng được sử dụng với Bộ Giáo Lý Giáo Dục Đức 
Tin trong các năm từ 1996 tới 2006 tại Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam, Sydney. Xin chân thành 
cảm on sự đóng góp quy giá này. Chúng tôi săn sàng tiếp nhận mọi đóng góp khác của các giảng viên 
giáo lý để cuốn từ vựng này mỗi ngày một hoàn hảo hon . 


Thay mặt Ban Tu Thư 


Vinc Vũ Văn An 
Sydney tháng 12 năm 2011 


Å bí tích 

A li hò lờ 

Á thánh 

A-a-ron 

A-a-ron 

Ab-ba 

A-ben 

Ab-ra-ham 
Ab-sa-lom 

Ác dóc (su) 

Ác liét 

Ác nghiét 

Ác thàn 

Ách 

Ách nó lé 

A-dam 

A-dong 

Ai ca 

Ai cập (người) 

Ai Cập (nước) 

Ái Nhĩ Lan (người) 
Ái Nhĩ Lan (nước) 
A-lec-xàáng-ria 
A-lê-luia 
Alexăngđơ Đại Dé 
Àm 

Ám chi 

Âmỉ 

Âm nhạc bình dân 
Âm thầm 

Âm thầm (cách) 
Âm thầm lén lút 
Am tường 

A-men 

Amen Trọng Thê 
Amót 

An binh 

Ân cần 

Ân cần tiếp đãi 
Ăn cắp 

Ăn cắp (sự) 

Ăn chay 

Ăn chay - Kiêng thịt 
Ăn chay (việc) 
Ăn chung 

An cư lạc nghiệp 
Ấn dật 

Án Độ Giáo 

Ân độ giáo (người) 


An dưỡng, điều dưỡng 


An giâc 


An giác trong bụi đất 


Ăn khớp với nhau 
An lành 

Ấn lên đầu 

Ăn mừng 

Ăn mừng (buổi) 


Sacramental 
Vietnamese popular encouragement chant 
Blessed 

Aharon 

Aaron 

Abba 

Abel 

Abraham 

Absalom 

Cruelty 

Fierce 

Wicked, cruel 

Evil spirits 

Yoke 

The yoke of slavery 
Adam 

Adam 
Lamentations 
Egyptian 

Egypt 

Irish 

Ireland 

Alexandria 

Alleluia 

Alexander the Great 
To embrace, to hold 
To refer 
Smouldering 
Popular music 
Quiet 

Quietly 

In secret 

To know perfectly 
Amen 

The Great Amen 
Amos 

Peace 
Consideration 

A loving welcome 
To steal 

Stealing 

To fast 

Fasting and abstinence 
Fast, fasting 

To share the meal 
To settle 

Hidden from view 
Hinduism 

Hindus 

To nurse 

To die peacefully 
Sleeping in the dust 
Joined together 
Safe 

Pressed on to the head 
To celebrate 
Celebration 


Ăn năn (sự) 

Ăn năn thống hối (kinh) 
Ăn năn thống hối 

Ăn năn tội (sự) 

An nghỉ 

Ăn ngoài trời 

Ăn nhập (sự) 

Ăn ở thuận hòa với nhau 
An ôn trong tay Cha 
Ăn sáng 

An sinh (sự) 

Ân sủng 

An tâm 

An táng 

Ấn tích 

Án Tích Chúa Thánh Thần 
Ấn tích đặc biệt 

Án tích rửa tội 

Ấn tích tòa giải tội 
Ấn tích vĩnh viễn 

An toàn 

An toàn (sự) 

Án tượng của các hoa sĩ 
Án tuyệt thông 

An ủi (sự) 

Ăn uống dé mừng 

Ăn uống thoả thuê 
An vui 

Án xá 

A-na-nia 

An-ba (áo) 

Án-dó 

Anh hüng 

Anh (chi) em ho 

Anh (chi) em sinh dói 
Ánh chóp 

Anh düng 

Anh em dóng bào 
Anh Giáo (nguói) 
Anh hüng 

Anh Hüng Ca 

Ánh huóng 

Anh nghiện 

Ánh quang minh 

Ánh sáng ban mai 
Ánh sáng bừng lên chiếu roi 
Ánh sáng huy hoàng 
Ánh sáng mặt trời 
Ánh sáng ngàn thu 
Ánh sáng ngọn nến 
Ánh sáng thế gian 
Ánh sáng tuyệt diệu 
Ảnh tượng 

An-na 

An-pha 

Anrê 

Ảo ảnh 


Repentance 
Penitential prayer 
To be sorry 
Contrition 

To rest 

Picnic 

Relevance 

To live together in peace 
Safe in Your hands 
Breakfast 

Welfare 

Grace 

Peace of mind 

To bury, burial 
Character, seal 

The seal of the Holy Spirit 
Special character 
Baptismal character 
Seal of the confessional 
Permanent seal 
Safe 

Safety 

Artists’ impressions 
Excommunication 
Comfort 

To celebrate 

To eat as much as one wants 
Wellbeing 
Indulgence 

Ananias 

Alba 

India 

Hero 

Cousin 

Twins 

Lightning 

Heroic, brave 
Countrymen 
Anglican 

Hero, heroic 

Epic 

To affect 

A drunk 

Beaming radiance 
Morning light 

A light has shone 
Great light 

Sunlight 

Perpetual light 
Candle light 

The light of the world 
Wonderful light 
Image or statue 
Annas 

Alpha 

Andrew 

Ilusion 


Áo choàng 

Áo choàng 

Áo choàng trắng viền xanh 
Áo dài 

Ao đầm 

Áo đi đường 

Áo giáp 

Áo giáp của sự công chính 
Áo khoác 

Ao lễ 

Áo len 

Áo lông lạc đà 

Áo mũ (giám mục) 
Áo ngoài 

Áo quân lôi thôi 

Áo sáng chói 

Áo trong 

Áp bức 

Áp đặt 

Áp lực 

Áp lực của thói gian 
Apü 

Áp-ra-ham 

Ápram 

A-ram (Chù) 

A-ram (dát) 

Ase 

Âu Châu 

Âu lo 

Âu yếm (sự) 
Augúttô 

Australia thời thuộc địa 
Áy náy 

Áy náy (sự) 


Ba bậc tác vụ chức thánh 
Bá chủ 

Ba chức vụ (Của Chúa) 
Bà có 

Bà con 

Bà đỡ 

Bà Elizabeth đang mang thai 
Bà góa 

Bà góa nghèo 

Ba Ngôi 

Ba Ngôi 

Ba Ngôi Thiên Chúa 
Ba Ngôi VỊ 

Bà tôi 

Ba Tư 

Bá tước 

Ba-bi-lon 

Bác ái 

Bắc bán cầu 

Bác bỏ 

Bác bỏ 

Bác bỏ (sự) 


Mantle 

Cloak 

White & blue sari 
Robe 

Waterholes 
Travel clothes 
Armour 

The breastplate of justice 
Cloak 

(liturgical) Vestments 
Jumper 

Garment of camel-skin 
Cope & mitre 
Cloak 

Wrong clothes 
Bright clothes 
Coat, tunic 
Repression 

To impose 
Pressure 

Pressure of time 
To encircle 
Abraham 

Abram 

Aramaic 

Aram 

Asher 

Europe 

Anxiety 
Tenderness 
Augustus 
Colonial Australia 
Anxious 

Trouble 


3 levels of ordained ministry 
To rule, to dominate 
Triple office 
Great-grandmother 
Relative 

Midwife 

Pregnant Elizabeth 
Widow 

Poor widow 

Trinity 

Three Persons 

Holy Trinity 

Three Persons 

Nana 

Persia (now, Iran) 
Count 

Babylon 

Love, charity 
Northern hemisphere 
To dismiss 

To reject 
Dismissing 


Bác khước 

Bác sĩ thú y 

Bậc thầy 

Bác Tháy Tối Cao 
Bác thợ 

Bạch đàn xanh (cây) 
Bách hại 

Bách hại 

Bách hại (sự) 
Bách quân đội trưởng 
Bac-ti-mê 
Bac-tô-lô-mê-ô 
Bài bạc (sự) 

Bãi biển 

Bãi biển 

Bãi bỏ 

Bài Ca Rửa Tội 
Bài Ca Tạo Dựng 
Bài Ca Tiếp Liên 
Bài công bố Phục Sinh 
Bài Do thái 

Bài đọc 

Bài Đọc Cựu Ước 
Bài đọc hai 

Bài đọc một 

Bài Đọc Tân Ước 
Bài giảng (thánh lễ) 
Bài giảng trên núi 
Bái gối 

Bái gối 

Bái gối (sự) 

Bài hát tán tụng 
Bài hoan ca 

Bài làm ở nhà 

Bái lạy 

Bái lạy Người 

Bái lạy 

Bài tập 

Bài thơ 

Bài Tin Mừng 

Bài toán 

Bai trận và luu dày 
Bài truc tháng 

Bài tuóng thuát 
Bài vó 

Bám theo sau 
Bám víu 

Bán 

Ban (bí tích) 

Bàn Báy muoi 
Ban bé thán thiét 
Bàn cãi (sự) 

Bản chất 

Ban cho 

Bàn cùng kiệt quê 
Bán đại hạ giá 
Bản địa 


To refute 

The vet 

Master or guru 
Supreme teacher 
Trader 

Blue gum 

To persecute 
Persecuting 
Persecution 
Centurion 
Bartimaeus 
Bartholomew 
Gambling 

The shore 

Beach 

To abolish 

A baptismal song 
Canticle of Creation 
Sequence 

The Easter Proclamation 
Anti-semitism 
Readinng 

Old Testament reading 
Second reading 
First reading 

New Testament reading 
Homily 

Sermon on the Mount 
Genuflecting 

To genuflect 
Genuflection 

Song of praise 

Song of joy 
Homework 

To fall down 

To do Him homage 
To genuflect 
Exercise 

Poem 

Gospel Reading 

A sum 

Defeat & exile 
Helipad 

Account 
Schoolwork 
Tagging along behind 
To cling to 

Dirty 

To administer 

The Septuagint 
Close friends 
Discussion 

The substance 

To grant 

Crippling poverty 
Big sales 
Indigenous 


Bạn đồng hành 
Bản giao ước 

Ban hành 

Bản hợp xướng 
Bạn hữu 

Băn khoăn 

Băn khoăn lo lắng 
Bản ngã chân thực 
Bạn người gặp gian nan 
Bản phô thông 

Bàn quy 

Ban sức manh 

Bàn tàm 

Bàn tán vói nhau 
Ban thân 

Bản thân hóa 

Bản Thập Điều 
Bàn thờ 

Bàn thờ lưu giữ 
Bàn thờ tạm 

Bán thời 

Ban thưởng 

Bàn tiệc 

Bàn tiệc của Chúa 
Bản tính 

Bản tính nhân loại 
Bản tính siêu nhiên 
Bản tính Thiên Chúa 
Bản tính tự nhiên 
Ban tổ chức Hội Chợ 
Bản văn 

Bản văn thánh 
Ba-na-bê 

Bằng bản thê 

Băng bó 

Băng bó vết thương 
Bảng chỉ mục 

Băng ghé dài 

Báng giá 

Băng giá (tinh từ) 
Báng huyét 

Bảng ké truyện 
Bằng lời và bằng chữ viết 
Bằng miệng 

Băng qua (đường) 
Bảng thông tin 
Bằng tiếng nói 
Bảng trưng truyện Thánh Kinh 
Bảng từ ngữ 

Bánh 

Bánh ban sự sống 
Bánh bàn thờ 

Bánh cưới 

Bánh dẹp 

Bánh Hằng Sống 
Bánh không men 


Companion 
Testament 

To issue 

The symphony, the chorus 
Friends 

Worried 

Worried and distracted 
True self 

Friend of those in need 
To absolve, absolution 
The vulgate 

Kneelers 

To empower 

Worried, concerned 
To ask among them 
Close friend 

To personalise 
Decalogue 

Altar 

Altar of repose 

Altar of repose 

Part time 

To reward 

Banquet 

Lord's Banquet 
Nature 

Human nature 
Supernatural 

Divine nature 

Natural 

Fete Committee 

A script 

Sacred text 

Barnabas 
Substantially 

To bandage 

To bandage the wounds 
Concordance 

Bench 

Frost 

Frosty 

Haemorrhage 
Storyboard 

Spoken and written 
By words of mouth 
To cross 

Bulletin board 

In verbal language 
Bible story board 
Wordboard 

Bread 

Bread of life 

Altar bread 

Wedding cake 

Flat bread 

Living Bread, Bread of Life 
Unleavened bread 


Bánh Lễ đã truyền phép 
Bánh mì 

Bánh nói 

Bánh Sự Sống 
Bánh thánh 

Bánh Thánh 

Bánh trường sinh 
Bánh xe bốn mùa 
Bánh xe luân hồi 
Bao bọc 

Báo cho ai 

Báo chứng 

Báo chứng cho cơ nghiệp 
Bảo đảm (sự) 

Bão điện 

Báo động 

Bao gồm 

Bao hành 

Bao hành gia dinh 
Bao hành tré em 
Bao la 

Báo móng 

Bao tàn 

Báo tón 

Báo tón (su) 

Bảo tráp 

Bao trüm 

Bảo vệ 

Bảo vệ 

Báp bênh 
Ba-ra-ba 

Barúc 

Bát bình 

Bát chánh đạo 

Bát chính 

Bắt chước 

Bát công 

Bắt cứ việc gì xây đến 
Bắt dân Do Thái làm nô lệ 
Bát di bát dịch 
Bát diét 

Bát đồng, bát đồng ý kiến 
Bắt động 

Bắt được 

Bất hạnh 

Bất hạnh 

Bát hòa 

Bắt hợp pháp 

Bát kế sự gì xảy ra 
Bắt khả phân ly 
Bát khuất 

Bắt kịp 

Bát lực 

Bát lương 

Bắt lương (sự) 

Bát mãn 

Bát mãn 


Consecrated hosts 
Wheaten bread 

Fluffy bread 

Bread of Life 

Host 

Holy Bread 

Bread of life 

Season wheel 

Wheel of life 

To surround, to enfold 

To give the news to 

The pledge 

The pledge of inheritence 
Assurance 

Electrical storm 

To warn 

To include 

Violence, abuse 

Domestic violence 

Child abuse 

Immense, vast 

To tell in a dream 

Violent 

To preserve, to conserve 
Conservation 

Treasures 

To cover 

To protect, protection 

To watch over 

Uncertain 

Barabbas 

Baruch 

Upset 

Eightfold Path 
Unrighteous 

To model, to imitate 
Injustices 

No matter what happens 
To make Israelites his slaves 
It never changes 

Immortal 

Disagreement 

Lifeless 

To catch 

Unfortunate, misfortune 
Unhappy 

Discord, lack of harmony 
Illegal 

No matter what happens 
Unseparable, undissoluble 
Unbending, undomitable 
To catch up 

Powerless 

Dishonest 

Dishonesty 

Dissatisfied 

Unhappy 


Bắt nạt 

Bắt nạt (sự) 

Bát ngờ 

Bát ôn 

Bắt ôn (sự) 

Bắt tay 

Bắt tay (làm) 

Bắt thăm 

Bát thường 

Bật tiếng hò reo 

Bắt toàn 

Bắt toàn (sự) 

Bắt tử 

Bát xứng 

Bát xứng 

Bat-sê-ba 

Bầu giáo hoàng 

Bầu trời 

Bầu trời ban đêm 

Bầu trời ban ngày 

Báy Bí Tích 

*Rua tói 

*Thêm Sức 

*Thánh Thé 

*Hoa giải 

*Xức dầu bệnh nhân 
*Truyền chức thánh 
*Hôn phối 

Báy cuộn giấy có 7 vải niêm 
Báy mối tội đầu 

*Kiêu ngạo 

*Tham lam 

*Mê dâm duc 

*Nóng giận 

*Mê ăn uống 

*Ghen ghé 

*Lười biếng 

Báy ơn Chúa Thánh Thần 
*Khôn ngoan 

*Thông hiểu 

*Suy biết 

*Lo liệu 

*Mạnh mẽ 

*Đạo đức 

*Kính sợ Chúa 

7 việc thương người về thể xác 
*Cho kẻ đói ăn 

*Cho kẻ khát uống 

*Cho kẻ rách rưới ăn mặc 
*Viéng kẻ tù tội 

*Tiếp đón kẻ không nhà 
*Thăm bệnh nhân 

* Chôn xác kẻ chết 

7 việc thương người t. liêng 
*Khuyên người có tội 
*Dạy kẻ mê muội 

*Lấy lời lành khuyên người 


To bully 

Bullying 
Unsuspecting 
Insecure 

Unrest 

To shake hands, 

To set about 

To cast lots 
Extraordinary 

To break into happy cries 
Imperfect 
Imperfection 
Immortal 

Unsuitable 

Not worthy, unworthy 
Bathsheba 

Papal election 

Sky 

Night sky 

Day sky 

Seven Sacraments: 
Baptism 
Confirmation 
Eucharist 
Reconciliation 
Annointing of the sick 
Holy Orders 
Matrimony 

Seven scrolls with seven seals 
Seven capital sins: 
Pride 

Greed 

Lust 

Anger 

Glutonny 

Envy 

Sloth 


Seven Gifts of the Holy Spririt: 


Wisdom 
Understanding 
Knowledge 
Counsel 
Fortitude 
Piety 

Fear of God 


7 corporal works of mercy: 


Feed the hungry 

Give drink to the thirsty 
Cloth the naked 

Visit the imprisoned 
Shelter the homeless 
Visit the sick 

Bury the dead 

7 spiritual works of mercy: 
Admonish the sinners 
Instruct the ignorant 
Counsel the doubtful 
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* An ủi kẻ âu lo 

*Chiu đựng kẻ mát lòng ta 
*Tha thứ kẻ mát lòng ta 
*Cầu nguyện cho kẻ sống kẻ chết 
Bày chóng 

Báy làu 

Bay lượn 

Bày tó 

Bày tó 

Bé bánh (su) 

Bé gày 

Bé ha 

Bé mac 

Bé mon 

Bé ngoài thiéng liéng 
Bé phái (óc) 

Bé ra 

Bé rói (dao) 

Bè rối Ariô 

Bề trên 

Bé xiéng xích 

Belem 

Bèn chí đến cùng 

Bên hữu 

Bên lề đơn côi 

Bén mảng 

Bên phải 

Bên phải mạn thuyền 
Bên tả, bên trái 
Bengiamin 
Ben-gié-but 

Bénh dich 

Bénh dó 

Bénh náng 

Bénh sáp chét 

Bénh tám thàn 

Bệnh tật 

Bệnh viêm thanh quản 
Bênh vực 

Beo (thú) 

Bê-ta-ni-a 

Bi thám 

Bí án 

Bí án 

Bí nhiém sáu thám nhát 
Bí Tích 

Bí tích cam két 

Bí tích cüa tré tho 

Bí tích Cuc Thánh 

Bí tích Giải tội 

Bí tích hấp hối 

Bí tích Hòa giải 

Bí tích Hôn phối 

Bí tích Khai tâm Kitô giáo 
Bí Tích Kỳ Diệu 

Bí tích Mình Thánh 
Bí Tích Rửa tội 


Comfort the sorrowful 
Bear wrongs patiently 
Forgive all injuries 
Pray for the living and the dead 
Traps and stakes 

All this time 

To hover 

To make known 

To show 

Breaking of the bread 
To break down 

Sire, Your majesty 

To close 

Small, little 

Outwardly holly 
Sectarian 

To break, broke, broken 
Heresy 

Heresy of Arius, Arianismus 
Superior 

To break the chains 
Bethlehem 

To stand firm to the end 
Right (hand, side) 
Lonely outsider 

To come near 

Right (hand, side) 
Right side of the boat 
Left (hand, side) 
Benjamin 

Beelzebub 

Pandemic 

To advocate 

Seriously sick 
Terminally ill 

Mental ilIness 

Illness 

Laryngitis 

To protect 

Panther 

Bethany 

Tragic 

Hidden, secret 

Secret, secrecy 

Deepest secret 
Sacrament 

Sacrament of commitment 
Infant sacrament 
Blessed Sacrament 

S. of Absolution 
Sacrament of the departing 
S. of Reconciliation 

S. of Matrimony 
Christian Initiation 
Woderful Sacrament 
S.of Eucharist 

S. of Baptism 
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Bí tích sám hối 

Bí tích Thánh Thể 

Bí tích Thêm sức 

Bí tích Thống hồi/Hòa giải 
Bí Tích trung tâm 

Bí tích Truyền Chức 

Bí tích Xức dầu Bệnh nhân 
BỊ áp bức 

Bi áp lực cưỡng bách 

Bi bác như truyện giá tưởng 
BỊ bách hại 

Bi bại lộ 

BỊ bán làm nô lệ 

Bị bắt 

Bị bắt đi lính 

Bị bệnh dồn dập mãi 

Bị bó ráp 

BỊ bỏ rơi 

Bị bối rối 

Bi buộc 

Bi cách ly 

Bị cám 

Bị chế riễu 

Bị chết khô 

Bi chọc ghẹo 

Bị chối bỏ 

BỊ đâm qua 

Bị dám tàu 

Bi dàn 

Bi dàn khói 

Bi dàn khói gia dinh 

Bi dánh cáp 

Bi dáo nguoc 

Bi dập nát 

BỊ đặt ngoài vòng pháp luật 
Bi dé bep 

Bi dem ra xử án 

Bi truyén thóng diéu kién hóa 
Bị đời hát hủi hoặc xua đuôi 
Bị đối xử tệ bạc 

Bị đồn đi 

Bị đốn ngã 

BỊ đóng dinh 

Bi đóng dinh ngược 

Bị dụ lừa 

Bi dua ra xử 

Bi duói (hoc) 

Bi giam càm 

Bi giáng co bói 2 ngà duóng 
Bi ha bé 

Bi hát hüi 

Bi ket (ở giữa) 

Bị kết án tử hinh 

Bi khinh bi, khinh ghét 

Bi khuát 

Bị kỹ nghệ hóa nặng né 

BỊ lãng quên 


Penance 

S. Of Eucharist 

S. of Confirmation 
Penance or Reconciliation 
Central sacrament 
Sacrament of Holy Orders 
S.of Anointing of the sick 
Oppressed 

To be pressured by others 
Dismissed as fiction 
Persecuted 

Being found out 

Sold as a slave 

To be arrested 

Drafted 

Riddled with dicease 
Rounded up 

Abandonned 

Puzzled 

To be forced to 
Segregated 

Forbidden 

Put down 

Withered away 

To be picked on 

Rejected 

Pierced 

Shipwrecked 

To be brought 

Taken away 

Taken away from the family 
Stolen 

To be turned upside down 
Splintered 

Outlawed 

Crushed, weighted down 
To be put on trial 
Conditioned by Media 
Outcast or excluded from 
Badly mistreated 

Felled 

Struck down 

Crucified 

Crucified upside down 
Tricked 

Put on trial 

Suspended 

Captive 

Pulled in two directions 
Deposed 

Outcast 

Caught between 
Sentenced to death 
Despised 

Hidden 

Heavily industrialised 
Neglected 
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Bi liệt giường 

Bi lột áo 

BỊ lùng 

Bị lùng bắt 

Bị mắc kẹt 

Bị ném đá chết 

BỊ ngược đãi 

Bị nguy hiểm 

Bị nộp 

Bị nộp 

Bị nộp dé bị xử tử 
Bị ô nhiễm phóng xạ 
BỊ phát giác hay trừng phạt 
Bị quăng sống 

Bị quấy phá (sự) 
Bi quí ám (việc) 

Bi quy ám 

Bi rò rỉ 

Bi tê bại 

Bị thất lạc 

Bị thiêu sống 

Bị thối đi 

Bi thua thiệt 

Bi thương nguy tử 
BỊ trải quá rộng 

Bị trầy sát (vết) 

Bị trục xuất 

Bị từ chối 

Bị tước đoạt mất 
Bị vây bắt 

Bi vi phạm 

Bi vỡ nát 

Bị xã hội ruồng bỏ 
Bi xáo động 

BỊ xé 

Bi xé ngay chính giữa (màn) 
BỊ xét xử 

Bi xiu 

Bi xử lý 

Bi xúc động sâu xa 
Bia đá 

Bia (dé người ta) nhạo báng 
Bích chương 

Biện bác 

Biển Chết 

Biến có 

Biến cố chính 
Biến có then chốt 
Biển Đỏ 

Biến đổi 

Biến đôi và sinh lại tuoi mới 
Biến hình 

Biến hình (sự) 
Biện hộ 

Biến loạn 

Biện luận 

Biện minh 


Housebound 

To be stripped 
Tracked down 
Rounded up 
Stranded 

Stoned to death 
Maltreated 

In danger 

Handed over to 
Given up 

Handed over to be executed 
Contaminated by radiation 
Detected & punished 
Thrown alive 
Disturbance 
Demonic possession 
Possessed by devils 
Leaked, leaking, leaky 
Paralysed 

Lost 

Burned alive 
Decayed 
Disadvantaged 
Mortally wounded 
Overstretched 
Scratches & bruises 
Removed 

Rejected 

Stripped 

Rounded up 
Violated 

Broken 

Outcast 

Troubled 

To be torn 

Was torn in the midst 
Judged 

Collapsed 

Dealt 

Deeply affected 
Stone stele, tablets 
Butt 

Poster 

To refute error 

Dead Sea 

Event 

Main event 

Key events 

Red Sea 

To transform 
Transformed and born anew 
To transfigure, 
Transfiguration 

To argue for 
Anxiety 

To argue 

To justify 
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Biến thành hiện thân của tội 
Biên soạn 

Biến thành 

Biết cảm thương 
Biết cậy dựa vào Chúa 
Biết điều 

Biết giữ lề luật 
Biết khích lệ 

Biết khích lệ 

Biệt phái 

Biết quí trọng 

Biết rõ 

Biết suy nghĩ 

Biết thương xót 
Biểu diễn 

Biểu đồ 

Biểu đồ (lối) 

Biểu đồ phát triển 
Biểu dương 

Biểu hiện 

Biểu hiệu 

Biểu hiệu mạnh mẽ 
Biểu lộ 

Biểu lộ 

Biểu lộ văn hoá 
Biểu ngữ 

Biểu thức 

Biểu tượng 

Biểu tượng (tính, sự ) 
Bình (đựng) 

Bình an 

Bình an cho bạn! 
Bình an cho tâm trí 
Bình ca 

Bình ca Gregorian 
Binh dán 

Binh dáng 

Binh dién 

Binh dói 


Binh Mình Thánh bệnh nhân 


Binh giáp vũ khí 
Bình hương 

Bình luận 

Bình minh 

Bình nguyên khô cằn 
Bình nước phép 
Bình nước, rượu lễ 
Bình tâm suy niệm 
Bình thánh 

Bình thường 

Bình tĩnh điềm đạm 
Bịnh truyền nhiễm 
Bit miệng 

Bí-tích Xức dầu Bệnh nhân 
Bò 

Bỏ 

Bó 


To make someone into sin 
To edit, to compile 
To transform 
Compassion 

To rely on God 
Sensible 

An observant (Jew) 
Encouraging 

To encourage 
Pharisees 

To relish 

To be aware of 
Thoughtful 
Merciful 

To perform, to act 
Chart 
Diagrammatic 
Flow chart 

To show 

To manifest 
Symbol 

Powerful symbol 
To express, expression 
To show 

Cultural expression 
Banner 

Expression 
Symbol 
Symbolism 

Jar 

Peace 

Peace be with you! 
Peace of mind 
Plain chant 
Gregorian chant 
Popular 

Equality, equal 
Level, plane 
Troops 

Pyx 

Armour 

Censer, thurible 
To comment 
Dawn 

Dry plains 

Holy water vessel 
Cruet 

Peaceful reflection 
Ciborium 

Normal 
Level-headed 
Infectious disease 
To silence 
Anointing of the Sick 
To crawl 

To leave, left 

To wrap 


14 


Bồ 

Bỏ 

Bơ 

Bờ (bién) 

Bỏ (Chúa) 

Bộ (cơ quan) 
Bò (con) 

Bộ bách khoa 
Bó buộc 

Bó buộc 

Bồ câu 

Bồ câu 

Bỏ chạy 

Bó công chờ 
Bồ Cục 

Bỏ cuộc 

Bộ Cựu Ước 
Bỏ đạo 

Bồ Đào Nha 
Bỏ di 

Bỏ dở 

Bộ đồ thé thao 
Bồ dưỡng 

Bộ giáo luật 
Bộ lạc Da Đỏ 
B6 ngỡ 

B6 ngỡ 

B6 ngỡ 

Bồ nhiệm 

Bộ nhớ sống động 
Bỏ nón mũ 
Bộ óc 

Bộ phận 

Bộ phận 

Bộ phận 

Bỏ phiếu 

Bộ Phong Thánh 
Bỏ rơi 

Bỏ rơi 

Bỏ sót (sự) 
Bộ sưu tập 

Bộ sưu tập sách 
Bộ Tân Ước 
Bồ thí 

Bồ thí (việc) 
Bồ thí (của) 
Bộ Tín Lý Đức Tin 
Bò tơ 

Bộ tộc du mục 
Bỏ trống 

Bò vàng 

Bọc 

Bóc lột 

Bọc tã 

Bối cảnh 

Bói cảnh 


Bói cảnh văn hoá và lịch sử 


Daddy 

To abandon, to omit 
Butter 

Shore 

To turn away from 
Department 

Cow 

Encyclopedia 
Obligatory 

To compell 

Dove 

Pigeon 

To fly 

It's worth the wait 
Outline 

To give up 

Old Testament 
Apostasy, to apostatise 
Portugal 

To run away 

To leave off 

Sport gear 

To nourish 

The Code of Canon Law 
Indian tribe 

Astonished 

Puzzled 

To wonder 

To appoint 

Living memory 

To take off the hat 
Brain 

Parts 

Body 

Section 

To vote 

Congregation for Saints 
To abandon 

To desert 

Omission 

A collection 

A collection of books 
New Testament 

To give alms 
Almsgiving 

Alms 

C. for the Doctrine of Faith 
Calf 

Nomadic groups 

To leave open 

Golden calf 

To wrap 

To exploit, exploitation 
Wrapped in swaddling clothes 
Background 

Context 

Cultural & historical backgrounds 
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Bồi đắp 

Bồi dưỡng 

Bơi giỏi 

Bồi rối 

Bồi rối 

Bối rối (sự) 

Bội ước 

Bọn ác 

Bồn chón lo lắng 
Bồn mạng 

Bồn mạng (nữ) 
Bọn ngu sĩ 

Bồn phận 

Bón phuong 

Bón Thánh Viết Phúc Âm 
* Thánh Mátthêu 

* Thánh Máccó 

* Thánh Luca 
*Thánh Gioan 
Bóng bénh 

Bóng lé 

Bóng nu 

Bóng râm 

Bóng tối 

Boong tàu 

Bóp nghet 

Bột (cuc) 

Bót án những món ưa thích 
Bot bién 

Bót di 

Bita án gia dinh 
Bữa Án Vuot Qua 
Bữa ăn vượt qua 
Bữa vượt qua 

Bữa ăn Vượt Qua 
Bữa tiệc cánh chung 
Bữa tiệc ly 

Bữa tiệc ly 

Bữa tiệc mừng 

Bủa vây 

Bực bội (sự) 

Bức cham tró 

Büc diéu khác 

Buc doc 

Buc doc sách thánh 
Buc hinh 

Büc hoa 

Bức màn truóng 
Büc màn truóng Dén Thó 
Buc minh 

Buc sách 

Büc tranh/hinh ghép nói 
Buc tức 

Bui (cáy) 

Bui bám 

Bui cáy ngoài dóng 
Bui dát 


To build up 
To strengthen 
Good in swimming 


Perturbed, perplexed, disturbed 
Confusing, confused, embarrassed 


Trouble 

To break one's promise 
Baddies 

Nervous 

Patron saint 
Patroness 

Unwise 

Obligations 

Four cardinal points 
The Four Evangelists 
Matthew 

Marc 

Luke 

John 

Floated 

Stipend 

Buds 

Shade 

Darkness 

Deck 

To strangle 

Dough 

To do without favourite food 
Sponge 

To reduce, to take away 
Family meal 
Passover meal 
Seder, paschal meal 
Passover 

Passover meal 
Eschatological meal 
Lord's (Last) Supper, 
The Last Supper 
Fiesta 

To beseige 

Anger 

Carvings 

Sculpture 
Frustration 

Lectern, ambo 
Picture 

Drawings 

The veil 

The veil of the Temple 
Upset, indignant 
Lectern, ambo 
Paintings/mosaics 
Upset 

Shrub 

Dusty 

Wild bush 

Dust from the soil 
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Bui gai 

Bui sậy 

Bui to 

Bui tir dát 

Büng lén 

Bừng lên chiếu roi 

Buộc 

Bước đầu 

Bước theo chân 

Buổi (họp, sinh hoạt) 
Buói đọc sách thánh 

Buổi gặp gỡ 

Buổi liên hoan bên bãi biển 
Buổi nghe giảng đầu tiên 
Buổi phó bién thông tin 
Buón 

Buón bà 

Buôn bã hay mát mát 
Buôn chán (sự) 

Buôn chán đến chết người 
Buôn giận (sự) 

Buôn khổ 

Buôn phiền 

Buôn rầu (sự) 

Buôn sàu (sự) 

Buôn sầu và lo âu sinh bệnh 
Buôn thảm và ảm đạm 
Buông trôi 


Cá biển 

Cá còn du 

Ca doàn 

Ca hiép lé 

Ca khúc Đức Me (Magnificat) 
Ca khúc Giacaria (Benedictus) 
Cà lám 

Cá lóng 

Cả lũ 

Ca ngợi 

Ca ngợi (sự) 

Ca nhập lễ 

Cá nướng 

Ca rao 

Cá sáu 

Cá thu 

Cá tính 

Ca tụng 

Ca tụng 

Cả về thê lý lẫn xúc cảm 
Cả vé thé xác làn tinh thần 
Các bác tién bói 

Các bài doc 

Các bài Sách Thánh 

Các bí tích chữa lành 

Các bí tích khai tàm 

Các bí tích nguói bénh 
Các bí tích phuc vu 


Thorny bush, thorns 
Reed bush 

Big shrub 

Dust from the soil 

To blaze up, to flare up 
To shine 

To bind, binding 

First step 

To follow 

A session 

Bible service 
Get-together 

Beach party 

First lecture 
Information evening 
Upset 

Sad, sorrow 

Sadness & loss 
Boredom 

Crushing boredom 
Anger 

Depressed 

Afflicted 

Sorrow 

Depression 

Sick depression & anxiety 
Sad and sombre 

To let things drift, to give up 


Fish in the sea 

Left of the fishes 
Choir 

Communion song 
Canticle of Mary 
Canticle of Zhacary 
To stutter 

To dare 

The whole gang 

To praise 

Praising 

Entrance song 

Grilled fish 

Folk song 

Crocodile 

Cod 

Character 

To glorify, to eulogize 
To praise, praising 
Physically & emotionally 
Bodily & spiritually 
Forefathers 

Readings 

Scriptures Readings 
Sacraments of healing 
Sacraments of initiation 
Sacraments of the sick 
Sacraments of Service 
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Các b. t. phục vụ cộng đồng 
Các b. t. phục vụ hiệp thông 
Các chiêm tinh gia 

Các chuyên viên 

Các cộng đoàn tu sĩ 

Các cử hành và lễ hội 

Các Cuộn sách ở Biên Chết 
Các đan sĩ 

Các đạo quân thiên quốc 
Các dấu hiệu 

Các điều phúc thật 

Các điều răn 

Các điều tin 

Các giá trị 

Các giác quan 

Các Giáo Hội C. G. D. Phương 
Các giáo hói Dóng phuong 
Các giáo hói hop nhát 

Các giáo phu tóng dó 

Các giáo si 

Các Gió Kinh Phung Vu 
Các giói rán 

Các hành dóng qua lai 

Các Hiép Si Sao Phuong Nam 
Các hinh ành hói hot 

Các kẻ di theo Người 

Các kẻ từ đầu đã chứng kiến 
Các kinh điển 

Các kinh điển xưa nhất 

Các kỳ quan 

Các lựa chọn 

Các luật sĩ 

Các Màu nhiệm Mừng 

Các Màu nhiệm Sáng 

Các Màu nhiệm Thương 
Các Màu nhiém Vui 

Các mó tá chính xác 

Các Mối Phúc Thật 

Các mùa 

Các nét 

Các ngày lễ 

Các ngày lễ buộc 

Các nghi lễ 

Các nghi thức đầu lễ 

Các nghỉ thức kết lễ 

Các Nhà Chiêm Tinh 

Các nhân đức 

Các nhân đức chính 

*Công chính 

*Khôn ngoan 

*Sức mạnh 

*Tiết độ 

Các nữ tu 

Các nữ tu D. Nữ Tu Bác Ái 
Các phong trào thiêng liêng 
Các phúc âm nhất lãm: 


S. in the service of community 
S. in the service of communion 
The Magi 

Expert 

Religious communities 
Celebrations & festivities 
Dead Sea Scrolls 

Monks 

Armies of heaven 

Signs 

Beatitudes 
Commandments 

Beliefs 

Values 

Senses 

Eastern Catholic Churches 
Eastern Churches 

Uniate Churches 
Apostolic fathers 
Churchmen 

Liturgy of the Hours 
Commandments 

Exploits & interactions 
Knights of the Southern Cross 
Superficial images 

His followers 
Eyewitnesses from the outset 
Sacred texts 

The earliest text 

The wonders 

Choices 

Scribes 

Glorious Mysteries 
Luminous Mysteries 
Sorrowful Mysteries 
Joyful Mysteries 
Accurate portrayals 
Beatitudes 

Seasons 

Features 

Feasts 

Holy Days of Obligation 
Rituals 

Introductory rites 
Concluding rites 

Magi 

The Virtues 

Cardinal virtues: 

Justice 

Wisdom 

Fortitude 

Temperance 

Nuns 

Sisters of Charity 
Spiritual movements 
Synoptic Gospels: 
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* Mátthêu 

* Máccô 

* Luca 

Các sách Tiên Tri 

Các tác giả thánh 

Các tài năng đặc biệt 
Các tài năng đặc biệt và tự do 
Các tầng trời 

Các thăng trầm 

Các thánh 

Các thánh cùng thông công 
Các thánh ký 

Các Thánh Tử Đạo Việt Nam 
Các thâu thập 

Các thiên binh 

Các Thư Mục Vụ 

Các Thư Phúc Âm, Tin Mừng 
Các Thư Thánh Phaolô 
Các Thu Trong Tù 

Các tiếng lạ 

Các tín điều nòng cốt 
Các tín điều then chốt 
Các tín hữu đã qua đời 
Các tội chính 

Các Tông đồ 

Các tranh cãi 

Các trói buộc 

Các Truyện Truyền Tin 
Các tu hội 

Các vấn đề và khó khăn 
Các vi sinh vật 

Các xúc động 

Các yếu đuối 

Cách 

Cách bất xứng 

Cách đặc biệt 

Cách đại lượng 

Cách đầy sáng ý 

Cách dễ dàng 

Cách đọc cho thâm hiểu 
Cách đối phó 

Cách dữ tợn và bất công 
Cách đúng đắn 

Cách dung dưng 

Cách düng vé mát 

Cách hành xử 

Cách khiêm ha 

Cách không dè dặt 
Cách kính cán 

Cách kinh tóm 

Cách Mang Pháp 

Cách minh thích hon 
Cách ngón 

Cách nhân đức 

Cách nhân từ 

Cách sắp xếp song đối (văn) 
Cách sống 


Matthew 

Mark 

Luke 

Books of prophecy 
Sacred authors 
Unique gifts 

Special gifts & freedom 
The heavens 

Ups & downs 

Saints 

Communion of the saints 
Evangelists 
Vietnamese martyrs 
Compilations 

God's armies 
Pastoral letters 
Gospel letters 
Letters of St Paul 
Prison letters 
Strange tongues 
Core beliefs 

Key beliefs 
Departed faithful 
Major sins 

Apostles 

Arguments 
Obligations 
Announcement stories 
Religious congregations 
Problems & troubles 
Micro-organisms 
Emotions 
Weaknesses 

Way 

Unworthily 

Special way 

With generosity 
Creative way 

With ease 

Informed reading 
Way of response 

In cruel and unjust ways 
Properly 
Disinterestedly 

By facial expression 
Behaviour 

Humbly 

Without reservation 
Respectful manner 
Gruesome way 
French Revolution 
Preferred way 
Proverbs 

Virtuously 

Kindly 

Chiastic structure 
Way of life 
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Cách sòng phăng và chân thật 
Cách tàn nhãn 

Cách tha thiết 

Cách thế 

Cách thế 

Cách thể lý 

Cách thỏa tình 

Cách trình bầy 

Cách trọn vẹn 

Cách tự do và cô ý 

Cách tường tận 

Cách vươn mình ra 

Cách xử thế 

Cách xúc phạm 

Cái ác của con người 

Cái chén 

Cái chống 

Cãi cọ 

Cải đối (sự) 

Cải hóa 

Cãi lại 

Cái nhìn 

Cái nhìn 

Cái nhìn sâu sắc, thông sáng 
Cai quản 

Cai quản và thống trị 

Cái que 

Cái rô 

Cải tạo 

Cải thiện 

Cái tôi 

Cải Tội 7 Mối có 7 Đức 
*Khiém nhường chớ kiêu ngạo 
*Róng rài/hà tiện 

*Sach sé chó dâm dục 
*Hay nhin, chó hón gián 
*Kiéng bót, chó mé án uóng 
*Yêu người, chớ ghen ghét 
*Siêng năng, chớ làm biếng 
Cái tôi thực sự 

Cái tốt nhất 

Cai trị 

Cai tù 

Cái vòm 

Ca-in 

Cai-pha 

Ca-khúc Siméong (Nunc DI..) 
Càm buóc 

Cám dó 

Cám ghét 

Cám giác 

Càm giác mo hó 

Cam go 

Cám heo 

Cam két 

Cam kết (sự) 

Cam kết lớn 


Fairly & truthfully 
Cruelly 

Tenderly 

Ways 

Manner 

Bodily 

Uninhibited way 
Expressing way, method 
Fully 

Freely & willingly 
Carefully 

Way of reaching out 
Behaviour 

Derogatory manner 
Human evil 

Bowl 

Bamboo bed 

Arguing 

Conversion 

To change, to convert 
To argue 

Perception 

Vision 

Insight 

To govern, to administer 
To administer & rule 
Stick 

Basket 

To reform 

To improve 

Self 

7 sins and contrary virtues: 
*Humility, not pride 
*Generosity, not avarice 
*Chastity, not lust 
*Gentleness, not anger 
* Temperance, not gluttony 
*Love of others, not envy 
*Diligence, not sloth 
True self 

The best 

To rule 

Gaoler 

Vault 

Cain 

Caiaphas 

Canticle of Simeon 

To bind, bound 

To temp, temptation 

To loath 

Feeling 

Vague feeling 
Difficulty 

Pig's food 

To commit 
Commitment 

Great commitment 
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Cam kết toàn diện (sự) 
Cám ki 

Cám kích 

Cám ky 

Cầm lây 

Câm nang 

Cảm nghĩ 

Cảm nghĩ 

Cảm nghiệm 

Cảm nghiệm (sự) 
Cảm nghiệm thần bí 
Cảm nhận 

Cảm nhận (sự) 

Cảm nhận tự nhiên 
Cám ơn 

Cảm phục 

Cảm quan 

Cảm quan nông nghiệp 
Cầm quyền 

Cám sâu (vào sâu) 
Cảm tạ 

Cảm tạ 

Cảm thấy 

Cảm thấy bình an 
Cảm thông 

Cảm thức 

Cảm thức mạnh 
Cảm thương 

Cảm thương (sự, lòng) 
Cảm tình 

Cảm tưởng 

Cảm xúc 

Cảm xúc sâu xa 
Căn bản 

Căn bản tối hậu 

Cân bằng 

Cần cỗi 

Căn cứ vào Thánh Kinh 
Can đảm 

Can đảm hơn 

Can đảm nói lên lời 
Can đảm xin lỗi 
Cận Đông 

Can dự 

Can dự vào 

Can gián 

Căn gốc 

Căn hàm 

Căn hộ ở khu chung cư 
Cân nhắc 

Căn phòng trên lầu 
Cán quân quyền lực 
Can ra 

Cần thận 

Can thiệp 

Can thiệp (sự) 

Cần thiết 


Total commitment 
Taboos 

Dramatric 

To forbid 

To take 

Manual 

Thoughts and feelings 
Feelings 


To experience, experiencing 


Experience 
Mysticism 

To experience 
Feelings 

Natural sense 

To thank 

To astonish 
Feelings 
Agricultural feel 
Authority, in power 
To penetrate 

To thank, thanks 
Thanksgiving 

To feel, felt 

A feeling of peace 
Sympathy, understanding 
Sense 

Strong sense 
Compassionate 
Compassion 
Sympathy 
Impression 
Feelings 

Deeply moved 
Basis, basic 
Ultimate basis 

To balance 
Stunted 
Scripturally based 


Courage, courageous, brave 


More courageous 

To speak out 

Courage to say sorry 
Near East 

To be involved 

To involve 

To dissuade 

Roots 

Bunker 

A flat 

To consider, to ponder 
Upper room, upstairs room 
Balance of power 

To break up the fight 
Careful 

To intervene 
Interference 

Necessary, to be needed 
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Căn tính 

Cán trong 

Can truóng 

Cận vệ 

Ca-na 

Ca-na-an 

Càng ngày càng lớn hơn 
Càng ngày càng tệ 
Căng thắng 

Căng thăng (sự) 
Cảnh 

Cảnh cáo (sự) 
Cảnh cáo 

Cảnh báo 

Cành cây ôliu 
Cành chà là 

Cánh đại bàng 
Cánh chung 

Cánh chung hoc 
Cánh dep binh minh 
Cánh giác 

Cánh giáng sinh 
Cảnh không ai biết ai 
Canh không bỏ muối 
Cánh nhà thờ 

Cành O-liu 

Canh tác 

Canh tác đất đai 
Canh tân 

Canh thức 

Canh thức 

Cạnh tranh 

Cảnh trí 

Canvariô 
Can-xê-đon 

Cao cả 

Cao cả 

Cao cả 

Cao điểm 

Cao quí 

Cao rao danh Chúa 
Cao sang 

Cao siêu 

Cao trọng hơn cả 
Cạo tây 

Cáo tội 

Cấp (bậc) 

Cấp dưỡng 

Cấp tiến 

Cấp trên 

Cặp vợ chồng 
Ca-phác-na-um 
Cắt bì, cắt đa qui đầu 
Cắt đứt (bị) 

Cắt đứt (rời) 

Câu ám chỉ 

Cầu bầu 


Identity 

Careful, cautious 
Courageous 
Bodyguard 

Cana 

Canaan 

(It) grew and grew 
Worse & worse 
Strained, stressful 
Stress, tension 
Scenario 
Warning 

To warn 
Precautions 

Olive branches 
Palm 

Eagle's wings 
End of the world 
Eschatology 
Beautiful sunrise 
Warning 

Nativity scene 
Anonymity 

Soup without salt 
Aisle 

Olive branches 
To cultivate 

To till the soil 

To renew, renewal 
Vigil 

To keep a vigil 
To compete 
Landscape 
Calvary 
Chalcedon 
Almighty 

Great 

High 

Climax, high point 
Noble 

To proclaim Your name 
Noble 

Sublime 

The greatest 

To scratch 

To accuse, accusation 
Degrees 

To provide 
Radical 

Superior 

Married couple 
Capernaum 
Circumcision 
Severed 

To sever 
Allusions 

To intercede 
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Cầu bầu (sự) 

Câu chuyện thánh 

Cậu hạ tên Philitinh 
Câu hô 

Cầu khán 

Cáu kinh khó chịu 
Câu Lạc Bộ Bóng Rồ 
Câu Lạc Bộ Chơi Golf 
Câu Lạc Bộ Quần Vot 
Cau mặt lại 

Câu mẹo 

Cầu nguyện 

Cầu nguyện (lời) 

Cầu nguyện bằng vũ điệu 
Cầu nguyện chiêm niệm 
Cầu nguyện lớn tiếng 
Cầu nguyện suy niệm 
Cầu nguyện thâm 

Cầu nguyện trong trí 
Cầu Nguyện và Tu Đức 
Cầu nguyện với Đức Maria 
Câu nói thường thức 
Câu tâm niệm 

Cầu tiêu 

Cáu trúc 

Cấu trúc Các Thư 

Cấu trúc xã hội 

Câu truyện 

Câu truyện dễ thương 
Câu truyện hấp dẫn 
Câu văn 

Cầu Vóng 

Cầu xin 

Cầu xin Đức Mẹ 

Câu xướng trước Tin Mừng 
Cây (lớn) 

Cây (nhỏ) 

Cây bản xứ 

Cây biết tốt xấu 

Cây cày đất đai 

Cây cỏ thưa thớt 

Cây cối và cây cỏ 

Cay đắng đối với 

Cây gậy 

Cây gậy chăn chiên 
Cây Giáng Sinh 

Cây kiểng 

Cây linh lăng 

Cây Mùa Chay 

Cây mù-tạt 

Cây nên 

Cây ngưu tất 

Cậy nhờ 

Cây nho 

Cậy nhờ 

Cây nông nghiệp 

Cây sậy 


Intercession 
Sacred story 


He struck the Philistine down 


Chant 

To supplicate 

Nasty 

Netball Club 

Golf Club 

Tennis Club 
Scowling 

Puzzle 

To pray 

Prayer 

Dance prayer 
Contemplative prayer 
Vocal prayer 
Meditative prayer 
To pray quietly 
Mental prayer 
Prayer & Spirituality 
Praying with Mary 


Common sense saying 


Mantra 

Toilet 

Structure 

Letter structure 
Social structure 
Story 

Charming story 
Exciting story 
Phrase 

Ark 

Bidding prayer 
Praying to Mary 
Gospel Acclamation 
Tree 

Plant 

Native plants 

Tree of knowledge 
To till the ground 
Sparsely vegetated 
Trees and plants 
To be bitter towards 
Staff 

Shepherd's staff 
Christmas Tree 
Ornamental tree 
Alfalfa 

Lenten tree 
Mustard 

Candle 

Hyssop tree 

To rely on 

Vine 

To depend on 
Crops 

Reed 
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Cây sự lành và sự dữ 
Cây sung 

Cây thông 

Cậy trông 

Cây trồng và thu hoạch 
Cây trượng (Giám mục) 
Cây vả 

Cha 

Chà (dầu) lên 

Chà đạp 

Cha hài lòng về Con 
Cha hạt trưởng, quản hạt 
Cha mẹ 

Cha mẹ đỡ đầu 

Cha nuôi 

Cha phép tắc vô cùng 
Cha phó 

Cha toàn năng 

Cha tuyên úy 

Cha vĩnh cửu 

Cha xứ 

Cha, Ba, hay Bồ 

Chắc chán 

Chắc nịch 

Châm biém chính trị 
Châm cài 

Chăm chú (sự) 

Chăm dưỡng 

Chấm dứt 

Chậm hiéu 

Chăm lo 

Châm ngôn 

Chăm sóc 

Chăm sóc (bệnh nhân) 
Chăm sóc cho nhau 
Chăm sóc đặc biệt (sự) 
Chăm sóc hiền mẫu, mẫu thân 
Chăm sóc tốt 

Chấm vai (tóc) 

Chán 

Chăn chiên 

Chan chứa niềm vui 
Chán chường 

Chăn dắt 

Chăn dắt tín hữu 

Chân dung 

Chân đứng 

Chân dung bài Vợ Đảm Đang 
Chặn đường 

Chặng cuối cùng (bệnh nhân) 
Chặng đàng Thánh giá 
*Chúa chịu kết án 
*Chúa vác thánh giá 
*Chúa ngã lần thứ nhất 
*Chúa gặp Đức Mẹ 
*Simong vác đỡ Thánh Giá 


Tree of good and evil 
Sycamore 

Pine tree 

To hope 

Planting and harvesting 
Crozier 

Fig tree 

Father 

To rub on 

To tread,trample,crush 
Confessor 

My favour rests on you 
Dean 

Parents 

Godparents 

Foster father 

Almighty Father 
Curate, assistant priest 
The Almighty Father 
Chaplain 

Eternal Father 

Parish priest 

Abba, daddy 

Certain 

Firm 

Political satire 
Brooches 
Attentiveness 

To nurture 

To end 

Dull 

To care, caring 

Maxim, proverb 

To take care of, look after 
To nurse 

To care for one another 
Special care 

Motherly care 

To take a good care of 
Shoulder-length 

Bored 

To tend the sheep 
Plenty of joy 

Bored 

To look after, to shepherd 
To shepherd the faithful 
Portrait 

Stand 

Portrait of the Capable Wife 
To intercept 

The final part 

Stations of the Cross: 
Condemned to death 
Carries his cross 

Falls the first time 
Meets his Mother 
Helped by Simon 
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*Vérónica lau mặt Chúa 
*Chúa ngã lần thứ hai 
*Chúa an üi các phụ nữ 
*Chúa ngã lần thứ ba 
*Chúa bị lột áo 

*Chúa chịu đóng dinh 
*Chúa chết trên Thánh Giá 
*Tháo xác Chúa xuóóg 
*Táng xác Chúa 

Chán ghét 

Chân lý 

Chán nản 

Chán ngán (cách) 
Chân phúc 

Chân thành 

Chân thật, chân thực 
Chẳng chit 

Chẳng có tên tuổi gi 
Chẳng đáng 

Chẳng đoái hoài 
Chánh án 

Chạnh lòng thương 
Chạnh lòng thương 
Chạnh lòng thương 
Chạnh lòng thương 
Chào, chào đón (lời) 
Chào đời (việc) 

Chào đón, chào hỏi 
Chào mừng 

Chập chùng 

Chấp nhận 

Chấp nhận (sự) 

Chấp nhận buôn sầu 
Chấp nhận trong phục tùng 
Chấp thuận 

Chấp tội nhân loại 
Chất 

Chất (làm bánh) 

Chất liệu 

Chật ních 

Chất phác 

Chất thải 

Chất ván 

Chật vật 

Châu chấu 

Châu Mỹ Latinh 

Chậu 

Chậu lớn 

Châu Phép Lành 

Châu Phép lành (Mình Thánh) 
Châu Thánh Thé 

Chay 

Chay (gič chay) 

Chay bó 

Chay di 

Chay dua 

Chay loan 


Veronica wipes his face 
Falls a second time 
Speaks to women 

Falls a third time 

Stripped of his clothes 
Nailed to the Cross 

Dies on the Cross 

Taken down from the Cross 
Placed in the tomb 

To despise 

Truth 

Discouraged 

Disgustly 

Blessed 

Sincere 

True, authentic 

Tangled 

Anonymous 

Not worthy, unworthy 

To refuse to look 

Chief magistrate 

Moved with compassion 
Feeling sorry 

To take pity 

To feel sorry 

Greeting 

Birth 

To greet 

To welcome 

Accumulate (of mountains) 
To accede to it 
Acceptance 

To accept sadness 

To accept with submission 
To assent 

To hold men's faults 
Substance 

Ingredient 

Material, matter 

Cramped 

Simple 

Waste 

To interrogate, to question 
Struggling 

Locust 

Latin America 

Basin, wash-bowl 

Large bowl 

Benediction 

B. of the Blessed Sacrament 
Adoration of the Eucharist 
To run, ran, run 

To fast 

Jogging 

To run away 

To race 

To escape 
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Cháy rừng 

Chay Thánh thê 
Chay tịnh 

Chạy trón 

Chảy từ từ 

Che chở 

Chê ghét 

Che giấu 

Chế giéu 

Chế giễu 

Che khuất 

Che mát ánh sáng tự nhiên 
Chế nhạo 

Ché phân xanh 
Chế ra 

Chế tạo 

Chém đầu 

Chén 

Chen 

Chén chúc tụng 
Chén đắng 

Chén thánh 

Chép nguyên văn 
Chép tay 

Chết 

Chết bát đắc kỳ tử 
Chỉ bảo (lời) 

Chị cả 

Chỉ cho 

Chỉ dẫn 

Chỉ định 

Chỉ định 

Chỉ huy 

Chỉ huy trưởng 
Chi ngành 

Chi phối 

Chí thánh 

Chỉ thê 

Chi thé mầu nhiệm 
Chi thé tron ven 
Chi thi 

Chi thi 

Chi tóc 

Chi tóc Bengiamin 
Chi tóc Giuda 
Chi tóc Israel 
Chí tón 

Chí tử 

Chi vé 

Chia khóa vát chéo 
Chia lai (dát dai) 
Chia nhau 

Chia ré 

Chia ré và ly khai 
Chia sé 

Chia trí (su) 
Chích thuóc dóc 


Bushfire 

Eucharist fast 
Fasting 

To run away 

To trickle 

To protect 

To hate 

Covered up 

To make fun of 
Derision 

To hide 

To deprive of natural light 
To ridicule 
Composting 

To invent 

To make, to fabricate 
To behead 

Cup, chalice 

To push 

Blessing cup 
Bitter chalice 

Holy chalice 

To copy exactly 
Handwritten 

To die, dead, death 
To die unexpectedly 
Instructions 

Eldest sister 

To show 
Guidelines 

To appoint 

To name 

To command 
Commandant 
Sub-group 

To influence, to affect 
The most holy 
Member, part 
Mystic member 
Full member 
Order 

Instructions 

Tribe 

Benjamin tribe 
Judah, Judah tribe 
Tribes of Israel 
Supreme 

Mortal 

To point to 
Crossed keys 

To parcel out 

To share 

To divide 

Division & breaking up 
To share, sharing 
Distraction 

Lethal injection 
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Chiếc cầu vồng 

Chiếc gương soi 
Chiếc hộc 

Chiếc hòm (rương) 
Chiếc lưới 

Chiếc mũ cong vành (lính Úc) 
Chiếc nhẫn 

Chiếc sáo 

Chiếc sọ 

Chiếc tàu hàng 

Chiếc tàu Noê 

Chiếc thúng mây 
Chiếc xe lên tinh thần 
Chiêm bao 

Chiếm chỗ 

Chiếm đất Canaan 
Chiếm đoạt 

Chiếm đoạt 

Chiếm hữu 

Chiêm ngắm 

Chiêm nghiệm 
Chiêm ngưỡng 
Chiêm ngưỡng 
Chiêm niệm 

Chiêm niệm 

Chiêm niệm 

Chiêm niệm (sự) 
Chiêm tinh 

Chiêm tinh gia 
Chiém uu thé 

Chién 

Chién binh anh düng 
Chién bó 

Chién bó béo tót 
Chién con 

Chiến công nói tiếng nhất 
Chiến dịch gây ý thức 
Chiến dịch Tình thương 
Chiên hiến té 

Chiến hữu 

Chiên hy tế 

Chiên lạc 

Chiên lạc 

Chiến lợi phám 
Chiến lược 

Chiến mã 

Chiến sĩ 

Chiến sĩ đũng cảm 
Chiến sĩ hung dữ 
Chiên Thiên Chúa 
Chiến tranh 

Chiến tranh chính đáng: 
Chiến tranh du kích 
Chiên Vượt qua 
Chiến xa 

Chiếu chỉ 

Chiếu Chỉ Milan 


Rainbow 
Mirror 
Compartment 
Chest 

Dragnet 
Slouch hat 
Ring 

Flute 

Skull 

Freighter 

Noah ark 
Wicker basket 
Spirited cars 
Dream 

To overtake 

To possess land of Canaan 
Conquest 

To conquest 
To possess 

To contemplate 
Meditative 

To watch 

To contemplate 
To contemplate 


Contemplative 

To meditate, meditative 
Contemplation 
Astrology 

Astrologer, magi 

To prevail 

Sheep 


Great warrior 
Sheep and oxen 
Fattened cattle 
Lamb 

The famous victory 
Awareness campaign 
Project Compassion 
Sacrificed lamb 
Fellow soldiers 
Sacrificial lamb 
Lost sheep 

Stray sheep 

Booty 

Strategy 

Horses 

Fighter 

Great soldier 
Fierce warriors 
Lamb of God 

War 

Just war 

Guerilla warfare 
Paschal Lamb 
Chariots 

Decree, edict 

Edict of Milan 
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Chiều hướng 

Chiêu mộ 

Chiếu rọi lại 

Chiếu sáng, chiếu soi 
Chiếu tỏa 

Chim bồ câu 

Chim cút 

Chim đại bàng 

Chim gáy 

Chim qua 

Chim trói 

Chim ung 

Chín (trái) 

Chín mong 

Chinh dón 

Chinh đồn chỗ trật đường 
Chính đức 

Chính kiến 

Chính nghĩa 

Chính nhân 

Chinh phục 

Chính Sách Úc Da Trắng 
Chỉnh t 

Chính thống 

Chính Thống Giáo Hy Lạp 
Chính trị 

Chính trực 

Chính trực (sự) 

Chính xác 

Chính xác (cách) 

Chính xác và có thế giá 
Chính yếu 

Chịu cắt bì 

Chịu đánh đòn 

Chịu dau khó, chịu dung 
Chiu dóng dinh 

Chiu dung làn nhau 

Chiu được 

Chiu hậu quá việc làm xáu 
Chiu khó hinh 

Chiu khó làm án 

Chiu lén tiéng 

Chiu lưỡi dóng đâm qua 
Chiu nan (cuóc) 

Chiu qui trách 

Chiu tác dung 

Chiu Thai Dóng Trinh 
Chiu trám bé dau khó 
Cho án 

Chó án náu 

Cho bánh và cá hóa ra nhiều 
Cho nhà chüng ta thoát nan 
Chỗ chứa đồ (trong vườn) 
Cho con bú 

Chỗ cư ngụ vĩnh viễn 
chỗ cực hình 

Cho dày mặt đất 


Tendency 

To recruit 

To reflect 

To shine 

To reflect, to shine, to dawn 
Dove 

Quail 

Eagle 

Turtledove 

Crow 

Birds of the air 
Eaglehawk 

To ripen 

Juicily ripe 

To reorganise 

Guide the astray steps 
Virtue 

Political statement 

Just cause, cause 

The just 

To conquer 

The White Australia Policy 
Well arranged 
Orthodox 

Greek Orthodox 
Political 

Righteous, right, just 
Integrity, righteousness 
Accurate, 

Accurately, properly 
Accurate & authoritative 
Essential 

Circumcised 

Scourged 

To endure, to bear 
Crucified 

To bear with one another 
To tolerate 

To face the music 

To suffer 

Hardworking 

To make a stand 
Pierced by the spear 
Passion 

Accountable 

Affected 

Virginal Conception 
Greatly suffering 

To feed 

Refuge 

To multiply bread and fishes 
To spare our houses 
Shed 

To feed the baby 
Everlasting dwelling 
Place of torment 

To fill the earth 
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Cho đến mãn đời 
Chỗ dốc xuống 

Chỗ đứng 

Chỗ đứng ưu thế 
Cho họ mau bình phục (chúc) 
Cho hòa thuận (sống sao) 
Cho kẻ đói ăn 

Cho không 

Cho là 

Cho hắn làm chủ công trình 
Cho mình là khôn ngoan 
Cho rước lễ 

Chờ mỏi cả mắt 

Chờ mong 

Chỗ ở 

Chó sói 

Chỗ trọ và thức ăn 
Chỗ trống 

Chỗ trú 

Cho vay nặng lãi 
Chọc ghẹo 

Chơi banh giỏi 

Chối bỏ 

Chối bỏ (sự) 

Chối đạo 

Chỗi dậy 

Chơi khăm 

Chói lọi 

Chới với 

Chọn 

Chón bảo hộ 

Chón cao xanh 

Chón giáu 

Chọn lựa tự ý (sự) 
Chón u sầu 

Chống báng 

Chống cãi 

Chóng chéo lên nhau 
Chống đối (sự) 
Chóng gai (spikes and thorns) 
Chóng lai 

Chóp dinh 

Chóp láy 

Chủ 

Chữ Aram 

Chủ bút 

Chữ cái Hy Lạp 

Chủ chăn 

Chủ đề 

Chủ đề trung tâm 
Chữ đồng nghĩa 

Chu kỳ 

Chu kỳ ba năm 

Chu kỳ cuộc sống 
Chu kỳ đều đặn 

Chu kỳ phụng vụ 
Chu kỳ sống 


To the last 

The downward slope 

Place 

Privileged place 

They may soon be well again 
In harmony 

To feed the hungry 

Free gift 

Alleged, claimed 

To let him rule over the works 
To give oneself airs of wisdom 
Distribution of Communion 
To wait & to wait 

To look forward 

Shelter 

Wolf 

Lodging and food 

The blank 

Shelter 

Usury 

To tease, to pick on 

Good in playing ball 

To deny, to reject, to renounce 
Denial, rejection 

Apostasy, to apostatise 

To raise up, to rise, to stand up 
To trick 

To shine, shone 

Struggled 

To choose, chose, chosen 
Sanctuary 

Heavenly heigths 

To hide, hid, hidden 

Free & willing choice 
Sadness 

Antagonism 

To object 

To overlap 

Opposition 

Difficulties 

To rebel, to resist, to oppose 
Peak, top, summit 

To grab 

Master 

Aramaic 

Editor 

Greek Alphabet 

Pastor 

Topic, theme 

Central theme 

Synonym 

Cycle 

Three year cycle 

Cycle of life 

Regular cycle 

Liturgical cycle 

Life cycles 
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Chủ lễ 

Chủ nghĩa bè phái 

Chủ nghĩa Cộng sản 
Chủ nghĩa duy tục 

Chủ nghĩa chủng tộc 
Chủ nghĩa vô thần 

Chủ nghĩa Xã hội 

Chủ quán 

Chữ Quốc ngữ 

Chú rễ 

Chủ sự (lễ nghi) 

Chủ sự các đám tang 
Chú tâm 

Chú tâm (sự) 

Chủ tế 

Chư thần 

Chủ thể 

Chú thích 

Chủ tiệc 

Chủ tọa 

Chủ tọa 

Chu toàn 

Chu toàn (sự) 

Chú trọng 

Chủ ý 

Chú ý đến 

Chủ yêu 

Chua cay 

Chúa 

Chúa 

Chúa Ba Ngôi 

Chúa Cả 

Chúa các đạo binh 
Chúa Cha 

Chúa Con 

Chúa Giêsu chịu phép rửa 
Chúa Giêsu đã sống lại! 
Chúa Giêsu Kitô 

Chúa Giêsu sinh ra đời 
Chúa Kitô 

Chùa cải 

Chua cải 

Chữa bệnh (sự) 

Chữa lành 

Chúa Nhật Ba Ngôi 
Chúa nhật Lễ Hiện Xuống 
Chúa nhật Lễ Lá 

Chúa Nhật Phục Sinh 
Chúa nhật Thương khó 
Chúa phục sinh, sống lại 
Chúa Quan Phòng 
Chúa tế 

Chúa Thánh Linh, Thánh Thần 
Chúa Thánh Thần H. Xuống 
Chúa Trời 

Chúa Uy quyền 

Chúa và Đắng Cứu Thế 


Celebrant 
Sectarianism 
Communism 
Secularism 

Racism 

Atheism 

Socialism 

Innkeeper 

National writing 
Groom 

Celebrant 

To preside at funeral services 
To focus 

Focus 

Principal celebrant 
Angels 

Subject 

Caption 

Host 

To preside 

Leading 

To accomplish, to fulfill 
Fulfilment 

To focus 

Primarily 

Interested 

Central 

Sour 

Lord, God 

Master 

The Trinity 

Almighty God 

Lord of host 

The Father 

The Son 

The Baptism of the Lord 
Jesus is risen! 

Jesus Christ 

Jesus was born 

Christ 

To turn away from sins 
To change 

Healing 

To heal 

Trinity Sunday 
Pentecost Sunday 
Palm Sunday 

Easter Sunday 

Passion Sunday 

The risen Lord 

Divine Providence 
Master 

The Spirit, the Holy Spirit 
The descent of the Holy Spirit 
God of Heaven 

Mighty God 

Lord and Saviour 
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Chúa Vinh Quang 
Chúa xót thuong 
Chuẩn bị 

Chuân bị của lễ 
Chuẩn bị kỹ 

Chuẩn bị sẵn sàng 
Chuẩn miễn 

Chuẩn nhận (sự) 
Chuẩn thước chắc chắn 
Chúc bình an 

Chúc dữ 

Chục kinh 

Chúc lành 

Chúc lành (sự) 

Chúc lành sau bữa ăn 
Chúc lành trước bữa ăn 
Chúc phúc 

Chúc tụng 

Chưa sinh ra 

Chưa tây (bột) 

Chức 

Chức linh mục tán phong 
Chức linh mục 

Chức năng 

Chức nghiệp, chức phận 
Chức quyền 

Chức thánh 

Chức tư tế của giáo dân 
Chúc tụng 

Chúc tụng Chúa! 
Chúc tụng! 

Chức vụ 

Chức vụ hòa giải 
Chức vụ tư tế 

Chức vụ tư tế 

Chửi nhau 

Chửi thé 

Chum 

Chum đá 

Chùm nho 

Chứng cớ 

Chứng kiến 

Chứng minh 

Chúng nhân 

Chứng nhân 

Chứng nhân Lời Chúa 
Chứng nhận tốt (giấy) 
Chứng phong cùi 
Chứng tá 

Chứng thực 

Chứng tỏ 

Chứng tỏ mình có lý 
Chủng viện 

Chung vui với 

Chước cám dỗ 

Chuộc tội 

Chuộc tội (sự) 


Victorious Lord, glorified Lord 
Merciful God 

To prepare, preparation 
Preparation of the gifts 
To prepare well 
Getting ready 

To dispense, to exempt 
Approval 

Sure norm 

Sign of the peace 

To curse 

Decades 

To bless, blessing 
Benediction 

Blessing after Meals 
Blessing before Meals 
To bless, blessing 

To bless 

Unborn 

Unbleached 

Orders 

Ordained priesthood 
Priesthood 

Function 

Occupation 

Authority 

Holy Order 

Priesthood of the faithful 
To praise, to bless 
Blessed be God! 
Blessing! 

Position, post 

Ministry of reconciliation 
Priestly office 
Priesthood 

To call names 

To swear 

Jar 

Stone water jar 

Grapes 

Evidence 

To witness 

To prove, demonstrate 
Human beings, people 
Witness 

Eyewitness of the Words 
A good reference 
Leprosy 

Witness 

To testify 

To show 

To justify oneself 
Seminary 

To rejoice with 
Temptation 

To redeem, to atone 
Redemption 
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Chuỗi Mân Côi 

Chuỗi mười bệnh dịch 
Chuồng bò 

Chuóng chiên 
Chướng mắt 

Chướng ngại vật 


Chuông nhà thờ được kéo lên 


Chương trình cứu độ 
Chương trình vươn tới 
Chụp nhanh 

Chuyên biệt 

Chuyên cần 

Chuyên cần 

Chuyền cầu 

Chuyên chở 

Chuyến đào thoát 
Chuyên dat 

Chuyên động và hiện hữu 
Chuyên giao 

Chuyén giao sứ điệp 
Chuyên tay nhau 
Chuyên thông 
Chuyện trò thân hữu 
Chuyện vẫn với nhau 
Clê-ô-pha 

Có “thá” (ảnh hưởng) 
Có ảnh hưởng 

Cỏ biển 

Co binh 

Co cáu 

Co cáu xà hói 

Có chát tay nghé 

Có dành 

Cô dâu 

Cô đỡ 

Cô đơn 

Có động 

Có đủ đề ăn 

Có hại cho 

Có hẹn trước 

Cờ hiệu 

Có hiểu biết 

Có hiệu lực mãi mãi 
Có hình ảnh 

Có hình dáng tròn 
Có học 

Cơ hội 

Có khả năng 

Có khả năng chuyên môn 
Có liên hệ 

Có liên quan 

Có liều 

Có lý 

Có mặc cảm tội lỗi 
Cơ mật viện 

Có năng quyền 

Cổ nhất 


Rosary 

Series of ten plagues 
Stable 

Sheepfold 

Offensive 

Stumbling block 

To toll 

Salvation plan 
Outreach programs 
To snap 

Specific, particular 
Diligent, industrious 
To occupy oneself with 
To intercede, Intercession 
To carry 

Escape 

To convey, to pass on 
To move and to exist 
To deliver, to pass on 
To deliver the message 
To pass 

To communicate 

To socialise 

To talk together 
Cleopas 

Clout 

To affect 

Sea grasses 

Armies 

Structure 

Social structure 
Semi-skilled 

To spare 

Bride 

Nurse 

Lonely 

To promote 

To have enough to eat 
At the expense of 
Appointment 

Banner 

Knowledge 
Permanent effect 
Visual 

Circular shape 
Educated 
Opportunity, occasion 
To be able 

Expert 

Connected 

To relate 

To take the risk 

To make sense 

Guilty 

Conclave 

Authorised 

The oldest, the earliest 


32 


Cô nhi 

Cô nhi viện 

Có phúc lạ 

Cơ quan 

Cơ quan 

Cơ quan Công Giáo 
Cơ quan T. Giáo Công Giáo 
Cô quạnh : 

Có quyền , quyên thé 
Co só kinh doanh 

Co só truyén thóng 
Có sức lôi cuốn 

Có súy 

Có tài ăn nói 

Có tầm nhìn xa 

Có tiếng nói sau cùng 
Có tình 

Cố tình (cách) 

Có tính bao gồm 

Có tính bộ tộc 

Có tình chọn 

Có tình đốt nhà 

Có tính lễ hội và cộng đoàn 
Cố tinh nghi ngờ 


Có tính ngôi vi và ở bên trong 


Có tính người 

Có tư cách và nguyên tắc tốt 
Có ủy quyền của giám mục 
Có vấn 

Có vấn (sự) 

Có ván (lời) 

Có vấn kỳ diệu 

Cổ võ 

Có xanh 

Có $ 

Có y 

Có y nghia 

Có y thức 

Cộc căn thô lỗ 

Cọc tiêu 

Cởi (áo) 

Cói (trói) 

Cói chết 

Coi là đương nhiên 

Cởi mở tâm linh (sự) 

Cội nguồn và là tuyệt đỉnh 
Coi nó như con 

Cởi quai dép cho Người 
Coi thường 

Coi thường 

Coi thường đầy nhẫn tâm 
Cói trời thám thắm 

Cơm tối 

Cơm trưa 

Con 

Con bê đã vỗ béo 

Con bò vàng 


Orphan 

Orphanage 

Blessed 

Agency 

Institution 

Catholic agency 
Catholic Mission 
Isolated 

Powerful 

Businesses 

Media outlet 
Charismatic 

To promote 

Good speaker, talker 
Visionary 

Having the final word 
Deliberate 
Deliberately 

Inclusive 

Tribal 

Deliberate choice 
Arson 

Festive & communal 
Deliberate doubt 
Personal & interior 
Human 

Good character & principles 
Authorised by bishop 
Counsellor 
Counselling 

Advice, counsel 
Wonder-Counseller 
To encourage, to promote 
Green grass 
Knowingly 

Deliberate 

To mean 

Conscious, deliberate 
Rude and coarse 
Peppercorn 

To remove 

To loosen 

(The place of) the dead 
To take for granted 
Spiritual openness 
Source & summit 

To treat him like a son 
To undo strap of his sandals 
To disregard, to despise 
To look down 

Callous disregard 
Heaven 

Dinner 

Lunch 

Son 

Fattened calf 

Golden calf 
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Con cái nối dòng 

Con cháu 

Con chiên 

Con Chiên 

Con Chiên bị sát tế 
Con chiên lạc 

Con Chiên vẹn sạch 
Con dã thú từ biển lên 
Con dấu 

Con đầu lòng 

Con điềm nói danh 
Con đường đúng 

Con đường hiu quanh 
Con Đường Sáng 
Cơn hấp hồi 

Con kênh 

Còn lạ làm 

Con lạch 

Con lừa 

Con Một 

Con Một Thiên Chúa 
Con mưa dầm 

Con Người 

Con người 

Con người cũ 

Con người đầy đủ 
Con người nhân bản 
Cơn nóng giận 

Con phó thác hồn con 
Con rồng 

Con rồng cháu tiên (V.Nam) 
Con rồng đỏ to lớn 
Con suối 

Con tàu đại duong 
Con té giác 

Con Thiên Chúa 

Con Thiên Chúa (chữ thường) 
Con thơ 

Con thú 

Con tim, lòng 

Con trai đầu lòng 
Côn trùng 

Con vật thân thương 
Con Vua Da-vít 

Con yéu dáu 

Cóng 

Công an chim 

Công bằng 

Công bằng (sự) 

Công bằng và ngay lành 
Công bình và khoan dung 
Công bình xã hội 
Công bó 

Công bố Phúc Âm 
Công chính 

Công chính (sự) 
Công chính hóa 


Heir 

Offspring, descendants 
Sheep 

The Lamb 

Sacrificial lamb 

The straying sheep 
Spotless lamb 

Beast from the sea 
Seal 

First born child 

The great whore 

The right path 

Lonely road 

Shining Path 

Agony 

Track 

It does not fit in well 
Channel 

Donkey 

Only Son 

The Son of God 
Heavy rain 

The Son of Man 
Human being, person 
The old self 

Full human being 
Human personhood 
Angry temper 

I commend my spirit 
Dragon 

Dragon & fairy descendants 
Great red dragon 
Creek 

Ocean liner 
Rhinoceros 

God's Son, Son of God 
Children of God 

Baby 

The Beast 

Heart 

First born son 

Insects 

Pet 

Son of David 

Beloved son 

Gate 

Secret police 

Fair, just 

Fairness, equity, justice 
Just and good 

Just & tolerant 

Social justice 

To announce, to proclaim 
Gospel Acclamation 
Just, justice 
Righteousness, uprightness 
To justify 
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Công chính hóa (sự) 
Công chúa 

Công chúa A1 Cập 
Công cụ 

Công cuộc cứu chuộc 
Công cuộc lãnh đạo. 
Cộng đoàn, cộng đông 
Cộng đoàn cử hành (hòa giải) 
Cộng doàn tính 

Cóng Doàn, Dóng, BÓ 
Cóng dóng 

Cóng dóng chào dón 
Cóng dóng chung 
Cộng Đồng Giáo Hội 
Cộng đồng giáo xứ 
Cộng đồng sự sống 
Cộng đồng tín hữu 
Công đồng Vatican Hai 
Công đồng Vatican II 
Công dụng 

Công Giáo 

Công giáo La mã 

Công Giáo Tây Phương 
Công Giáo Tiên Hành 
Công giáo tính 

Công khai nỗi dậy 
Công lý 

Công minh 

Công nghi 

Công nghiệp 

Công nguyên 

Công nhân 

Công nhân có tay nghề 
Công nhân có tay nghề cao 
Công nhân rẻ mạt 
Cộng sản 

Cộng sự viên 

Công tác 

Cộng tác 

Công tắc đèn 

Công tác phụ trội 

Công thức (nấu ăn) 
Công thức Rửa tội 
Công trình 

Công trình cứu chuộc 
Công trình đặt nền 
Công trình nghệ thuật 
Công trình sáng tạo 
Công Ước Gia Tài Thế Giới 
Công việc sai bảo quan trọng 
Công việc truyền giáo 
Công viên 

Công vụ 

Công vụ Tông đồ 
Công-tăng-ti-nốp 
Côrintô 

Cột dây 


Justification 

Princess 

Egyptian princess 
Instrument 
Redemption 
Leadership 
Community, congregation 
Communal celebration 
Collegiality 
Congregation 

Council 

Welcoming community 
Ecumenical council 
Church Community 
Parish community 
Community of life 
Believing community 
Second Vatican Council 
Vatican Council II 
Usage 

Catholic 

Roman Catholic 
Western Catholicism 
Catholic Action 
Catholicity 

In open revolt 

Justice 

Just and clairvoyant 
Sanhedrin 

Merit 

Common era 

Worker 

Skilled workers 
Tradespeople 

Cheap labour 
Communism 
Co-worker 

Work, duty 

To cooperate, cooperation 
Light switch 
Additional effort 
Recipe 

Words of Baptism 
Work 

Redeeming work 
Foundational work 
Work of art 

The creation 

World Heritage Convention 
Important errand 
Missionary work 

Park 

Public service 

Acts of the Apostles 
Constantinople 
Corinth 

To rope 
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Cốt lõi tâm linh 

Cột lửa 

Cột mây 

Cột mốc 

Cốt nhục 

Cột trụ 

Cốt truyện 

Cử chỉ, điệu bộ cơ thể 
Cú đánh trầm trọng 
Cứ điểm 

Củ điệu 

Cử điệu phụng vụ 
Cử hành 

Cử hành cộng đoàn 
Cử hành đặc biệt 

Cử hành phụng vụ 
Cú ném mạnh 

Cư ngụ 

Cũ rách 

Cụ thê 

Cư xử 

Của ăn đàng (đường) 
Của cải 

Của cải chúng ta 
Của cải ta có 

Của chung 

Cửa hàng bánh kẹo (ở trường) 
Của hồi môn xứng hợp 
Của lễ 

Của lễ ca ngợi hoàn hảo 
Của lễ hy tế 

Của lễ mùa màng 
Của lễ quán tế 

Của lễ toàn thiêu 
Cửa lưới 

Cửa nhà 

Của nuôi dưỡng thiêng liêng 
Của riêng 

Cửa sập 

Cửa số kính màu 
Cửa thoát hỏa 

Cực hình 

Cực khó 

Cực kỳ khôn khéo 
Cực lực 

Cực nhọc 

Cực nhọc (sự) 

Cực tây 

Cực thánh 

Cực trọng 

Củi 

Cúi đầu 

Cúi gầm xuống đất 
Cúi xuống 

Cúi xuống 

Cung cấp 

Củng có 


Spirpitual core 

Pillar of Fire 

Pillar of Cloud 

Signpost 

Blood relationship 
Pillar 

Plot 

Gestures, body language 
Serious blow 

Key positions, strongpoints 
Gestures 

Liturgical gestures 

To celebrate, celebration 
Communal celebration 
A special celebration 
Liturgical celebration 

A mighty throw 

To live 

To wear out 

Conrete, specific 

To behave, to treat 
Viaticum 

Possessions 

Our belongings 

Our belongings 
Common good 
Tuckshop 

Suitable dowry 

Gifts, offerings 

Gift of perfect praise 
Sacrifices 

Grain offerings 

Wine offerings 

Burnt offerings, holocaust 
Wire door 

Doorway 

Spiritual food 

Own possessions 

Trap door 

Stained-glass windows 
Fire escape 

Torment, torture 
Hardship 

Extremely shrewd 
Fiercely 

Hard 

Hardship, pain 

The most easterly 

The most sacred 

The most venerated 
Firewood 

To bow, To bow the head 
To lower the eyes 

To kneel down 

To stoop 

To provide 

To strengthen, to reinforce 
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Cung đàn 

Cùng dâng Thánh LỄ 
Cùng đích 

Cung điện 

Cùng dinh 

Cùng hăng có đời đời 
Cung hiến 

Cung kính chú ý (sự) 
Cứng lòng thêm 
Cụng ly 

Cùng một lòng 

Cưng nhất 

Cung nó 

Cùng phái 

Cứng rắn 

Cung thánh 

Cuộc bách hại 

Cuộc bạo động 

Cuộc cãi cọ 

Cuộc Cải Tổ Thệ Phản 
Cuộc canh thức 

Cuộc chinh phục 
Cuộc đâu gươm 

Cuộc di án ngoài trời 
Cuóc Dién Dàm Vién Lién 
Cuộc động não 

Cuộc đột nhập 

Cuộc đụng độ 

Cuộc gặp gỡ bản thân 
Cuộc hành hương 
Cuộc hành quân 
Cuộc hành trình dài trở về nhà 
Cuộc hồi hương 

Cuộc hồi hương từ lưu đày 
Cuộc kháng cự anh hùng 
Cuộc khổ nạn 

Cuộc khủng hoảng 
Cuộc kiểm kê dân số 
Cuộc lưu đầy 

Cuộc ly khai bên Tây: 
Cuộc nói dậy 

Cuộc nỗi loạn 

Cuộc phản kháng 
Cuộc phán xét 

Cuộc phục kích 

Cuộc sống con người 
Cuộc sống hôn nhân 
Cuộc sống quân bằng 
Cuộc sống sung mãn 
Cuộc sóng vĩnh cửu 
Cuộc sống vĩnh cửu 
Cuộc tàn sát 

Cuộc thăm dò 

Cuộc thi đua 

Cuộc thử tải 

Cuộc thương khó 
Cuộc tranh cãi 


Melody 

Together at Mass 
End 

Palace 

Needy, landless peasant 
Co-eternal 

To offer 
Reverential heed 
To harden his heart 
To clink glasses 

Of the same mind 
The most favourite 
Bows 

Same sex 

Strong 

Sanctuary 
Persecution 

Riot 

Quarrel 

Protestant Reformation 
Vigil 

Occupation, Conquest 
Sword fight 

Picnic 

A teleconference 

A brainstorming session 
Break-in 

Encounter 

Personal encounter 
Pilgrimage 
Operation 

Long journey home 
Return 

Return from exile 
Heroic resistance 
Passion 

Crisis 

Census 

Exile 

Great Western Schism 
Revolt 

Rebellion 

Protest 

Judgement 
Skirmish 

Human life 
Married life 
Balanced life 

The fullness of life 
Everlasting life 
Eternal life 
Pogrom 

Survey 
Competition 
Contest 

The Passion 
Dispute 
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Cuộc tranh cãi kịch liệt 
Cuộc tranh luận dữ dội 
Cuộc tử nạn 

Cuộc tung hoảnh tội ác 
Cuộc xâm lăng 

Cười đùa 

Cười đùa và vui choi 
Cười thầm và chi chó 
Cưới thử 

Cuộn băng 

Cuộn da 

Cuốn nhật ký 

Cuốn sách nhỏ 

Cương lãnh 

Cương nghị 

Cương quyết 

Cương quyết vững vàng 
Cuóng tín 

Cuóng tín 

Cứu 

Cứu chữa 

Cứu chúng con khỏi mọi sự dữ! 
Cứu chuộc 

Cứu độ 

Cứu độ (sự) 

Cưu mang 

Cứu rỗi 

Cứu rỗi (sự) 

Cứu thế 

Cửu trùng cao vút 

Cựu Ước 


Da (giấy) 

Da lạc đà 

Da sạm đen 

Dã sử 

Dã thú 

Dacaria 

Dai 

Dai gi có ta mua 
Da-kéu 

Dám đứng lên 
Dâm ô 

Dân 

Dẫn 

Dán (hình) 

Dàn bài 

Dàn nhạc đại hòa tấu 
Dàn tử 

Dàn xếp 

Dán nhãn hiệu 
Dân bản xứ 

Dân Chúa 

Dân Chúa chọn 
Dân Chúa Chọn 
Dân cư thưa thớt 
Dân Do Thái 


Heated debate 

Fierce debate 

Death 

Crime spree 

Invasion 

To humour 

To laugh and have fun 
Sniggering & pointing 
Trial marriage 

Tape 

Scroll 

Journal 

Brochure 

Platform 

Assertive 

Resolutely 

Firm determination 
Fanatic (al) 

Bigotry 

To save 

To save 

Deliver us from every evil! 
To redeem, Redemption 
To save 

Salvation 

To bear 

To save 

Salvation 

To save 

Highest heavens 

Old Testament 


Vellum 

Camel-skin 

Dark skin 

Legend 

Beasts 

Zechariah 

Silly 

Why should she buy 
Zacchaeus 

To stand up 

Impure, impurity 
People 

To bring 

To stick 

Plan 

Symphony orchestras 
Death scaffold 

To settle, to sort out 
To label 

Indigenous people 
People of God, God's People 
God's chosen people 
People chosen by God 
Sparsely populated 
Israelites 
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Dân Do Thái 

Dân Do Thái 

Dân du mục 

Dân giao ước 

Dân Hiện Xuống 
Dân ngoại 

Dân Riêng 

Dân rợ 

Dân số 

Dân thánh 

Dân thánh hién 
Dân Thiên Chúa 
Dân thường 

Dân tộc 

Dân Tộc Do Thái 
Dân tộc Hiện Xuống 
Dân tộc hiệp nhất 
Dân tư tế 

Dẫn dắt, dẫn đường 
Dẫn giải tôn giáo 
Dẫn nhập 

Dẫn tới tội lỗi 

Dẫn vào thánh lễ 
Dán thân 

Dán thân (sự) 

Dâng 

Dâng của lễ 

Dâng hiến (sự) 
Dâng hiến 

Dâng hiến 

Dâng hiến 

Dâng hoa 

Dâng lễ 

Dâng lễ vật 

Dâng lên 

Dâng lời chúc tụng 
Dâng lời tạ ơn 
Dáng mạnh xuống 
Dâng mình buói sáng 
Dâng Thánh Lễ 
Dâng tiến 

Dành (thì giờ) 
Dành cho 

Danh giá 

Danh hiệu 

Dành ít thời giờ 
Dành riêng ra 

Danh sách các lạc thuyết 
Dành thì giờ 

Dành thời giờ mà ở với Người 
Danh tiếng và vinh dự 
Danh vọng 

Dập tắt 

Dạt dào 

Dát móng 

Dàu 

Dáu án 


Hebrew people 

Jews 

Nomad 

Covenant people 
Pentecost People 

The gentiles 

The chosen people 
Barbarian 

Numbers 

Holy nation 

People set apart 
God's people, people of God 
Common people 
Nation 

Hebrew People 
Pentecost People 
United nation, people 
Priestly people 

To lead 

Religious interpretation 
To initiate 

To lead into sin 
Introduction to the mass 
To commit, to engage 
Commitment 

To dedicate, To offer 
To offer in sacrifice 
Oblation 

To consecrate 

To dedicate 

To present 

Flowers presentation 
To celebrate the mass 
Offering of gifts 

To offer 

To say the blessing 
To give thanks 

To bang 

Morning offering 

To celebrate the Mass 
To offer 

To spend 

To reserve 
Reputation 

Title, name 

To spend a little time 
To set aside 

Syllabus of errors 

To spend time 

Take time to be with him 
Reputation and honour 
Fame 

To quench 

To overflow, effusive 
To hammer away 

Oil 

Seal 
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Dầu Bệnh Nhân 
Dấu bình an 

Dấu chỉ 

Dấu chỉ khả giác 
Dấu diễm 

Dầu Dự tòng 

Dấu hiệu bề ngoài 
Dấu hiệu hay biéu tượng 
Dấu hiệu hữu hình 
Dấu hiệu Thời đại 
Dầu kẻ liệt 

Dấu lạ 

Dấu lạ 

Dấu mặt rất khéo 
Dấu nhẹm 

Dầu rửa tội 

Dấu Thánh Giá 
Dấu tay 

Dầu thánh 

Dầu thánh hiến 
Dầu thơm 

Dây (voi giám, dân) 
Dây choàng có 
Dây dầy 

Dạy dỗ 

Dạy dỗ khuyên bảo nhau 
Dạy giáo ly 

Dậy men 

Dậy men (làm) 
Dây phóng 

Dê 


Dễ bị nhận dạng, nhận diện 


Dé bị thương tôn 
Dễ chịu 

Dễ chịu 

Dễ chịu (sự) 
Dê nhỏ 

Dễ thương 

Dẻo dai 

Dép 

Dẹp (bánh) 
Dep (bót) ra 
Dep tan 

Dét 

Dét-sé 

Di bảo 

Di dán 

Di dóng 

Di hài 

Di hinh 

Di sán 

Di sán ván hóa 
Di tán, luu lac 
Di thé 

Di tính luyén ái 
Di trú (việc) 

Di trú dai qui mô 


Oil of the Sick 

Sign of peace 

Sign 

Sensible sign 

In secret 

Oil of Catechumens 
Exterior sign 

Sign or symbol 

Visible sign 

Signs of the times 

Oil of the sick 
Marvellous sign,wonder 
Sign 

Well hidden 

Concealed 

Baptism oil 

The sign of the Cross 
Fingerprint 

Holy oil, chrism 
Chrism, oil of chrism 
Fragrance, spices 

To tread 

Stole 

Strap 

To teach 

Teach and counsel each other 
Catechesis, to catechise 
To be leavened 

To enliven 

Sling 

Goat 

Identifiable 

Vulnerable 

Pleasing, agreeable 
Easy 

Comfort 

Kid 

Lovely, charming, lovable 
Supple 

Sandals 

Flat 

To flatten 

To rout 

To weave 

Jesse 

Relic 

Immigration 

Nuns, sisters 

Relics 

Deformed 

Heritage 

Cultural heritage 
Displaced 

Remains 

Heterosexual, heterosexuality 
Immigration 

Large scale immigration 
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Diã thánh 

Dịch vụ cao niên 

Diễm Ca 

Diễm phúc 

Diễm phúc thấy Chúa rõ ràng 
Diêm sinh 

Diễn đàn 

Diễn giải 

Diễn giải 

Diễn giải (sự) 

Diện kiến thánh nhan (sự) 
Diễn lại 

Diện mạo của Người 
Diễn tả 

Diễn tả một cách bi hùng 
Diễn tién 

Diễn tién các bién có 
Diễn tiến lúc ngừng lúc tiến 
Diễn trình 

Diễn trình đau buồn 

Diễn trình trở lại 

Diễn văn 

Diệt (ánh sáng) 

Dìm 

Dìm xuống nước (sự) 
Dinh tông giám mục 

Dịp 

Dip tội 

Diu dàng 

Diu dàng (su) 

Do Thái 

Do thái giáo 

Do thái giáo có truyén 
Dò xét 

Dóc lóng (su) 

Dóc lóng (cách) 

Dói (nuóc) 

Dói buóc 

Dói ra ngoai quóc 

Dói theo 

Dóm ngó cüa cóng chüng (su) 
Don (duóng) 

Don (ra) án 

Don bàn án 

Don dep (nhà cua) 

Don ra 

Dòng Nữ Tu Thánh Joseph 
Dòng Đa-minh 

Dòng dõi 

Dòng dõi 

Dòng đời 

Dòng dõi Davít 

Dòng đơn tu 

Dòng Đức Mẹ Thăm Viếng 
Dòng Giảng Thuyết 
Dòng giống 

Dòng Kín Carméló 


Holy saucer 

Age services 

Song of Songs 
Blessed 

Beatific vision 
Brimstone 

Forum 

To explain, to comment 
To interpret 
Interpretation 
Beatific vision 

To re-enact, to enact 
His face 

To express, to describe 
To dramatise 
Progress 

Event sequence 

To proceed in stops and starts 
Process 

Grieving process 
Process of conversion 
Speech 

To extinguish, to overpower 
To immerse 
Immersion in water 
Archbishop's palace 
Opportunity 
Occasions of sins 
Gentle 

Gentleness 

Jew, Jewish, Hebrew 
Judaism 

Traditional Judaism 
To scrutinise 
Resolution 
Resolutely 

To pour 

To follow the footsteps of 
Relocated overseas 
To follow 

Publicity 

To prepare 

To serve 

To lay the table 

To tidy up 

To serve to 

Sisters of St. Joseph 
Dominican Friary 
Descent, lineage 
Descendants 

The current of life 
David's lineage 
Monastic order 
Visitation Sisters 
Order of Preachers 
Ancestry 

Carmelite community 
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Dòng Nữ Thánh Giuse 
Dòng Nữ Tử Bác Ái 
Dòng Nữ Tử Bác Ái 
Dòng Nữ Tu Nhân Hậu 
Dòng Nữ Tử Thánh Phaolô 
Dòng nước từ đất trào lên 
Dòng suối không bao giờ cạn 
Dòng Tên 

Dòng thời gian 

Dòng tộc 

Dòng tông đồ 

Dòng Truyền Giáo N. Tử Bác Ái 
Dòng tu 

Dòng tư tế 

Dụ 

Dự án 

Dự án thủy điện 

Dự án Tình Thương 

Dữ dán 

Du dương 

Dữ liệu 

Dụ ngôn 

Dự phần 

Dù sao 

Dự tính 

Dự tòng 

Dự tòng (đoàn) 

Dựa vào 

Dựng (bàn thờ) 

Dũng cảm ca 

Dụng cụ 

Dùng ma túy (việc) 
Dùng tài nguyên quá độ 
Dựng nên 

Dũng sĩ 

Dựng thai 

Dựng thai cách đồng trinh 
Dưới gầm giường 

Dưới hình (bánh..) 
Dưỡng nuôi 

Dưỡng nuôi 

Dương thế, dương trần 
Duy nhất (nhứt) 

Duy tân thuyết 

Duy trì 

Duy trì 

Duy tục chủ nghĩa 

Duy xã hội 

Duyên dáng 

Duyên dáng (sự) 

Duyệt lại 

Duyệt lại (sự) 

Đã biến dạng 

Đa dạng 

Đã dậy (men) 

Đã đính hôn 

Đã gần ké 


The Sisters of St Joseph 
Daughters of Charity 
Sisters of Charity 


Sisters of Good Samaritan 


Sisters of St Paul 


Flood rising from the earth 


A perennial stream 
Society of Jesus 
Time-line 

Clan 

Apostolic order 


Missionary Sisters of Charity 


Religious order, order 
Priestly line 

To trick 

Project, scheme 


Hydro-electricity scheme 


Project Compassion 
Rough 

Melodious 

Material 

Parable 

To share 

After all 

Meant to 
Catechumen 
Catechmenate 

To rely on, reliant 
To build 

Epics/sagas 
Instrument, tool 
Drug taking 

Overuse of resources 
To create 

Brave fighter 

To conceive 

The virginal conception 
Under the bed 
Under the appearnces 
To nurture 

To raise 

This world 

Unique, one 
Modernism 

To preserve, to sustain 
To maintain 
Secularism 

Socialist 

Gracious 

Charm 

To review 

Revision 

Disfigured 

Varied 

It has proved 
Bethroted 

Imminent 
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Đã ghim sâu 

Đá hoa cương 

Đã hoàn tất 

Đã lạc nghiệp 

Đã ngà ngà say 

Đã nói (bột) 

Đã sống lại 

Đã sống lại (Chúa Giêsu) 
Đã tạo nên con cách lạ lùng 
Đã tắt (lửa) 

Đa thần (người) 

Đã thành hôn 

Đa thê 

Đa văn hóa 

Đặc ân 

Đặc ân Thánh Phao-lô 
Đặc ân Thánh Phê-rô 
Đặc chất 

Đặc điểm 

Đặc điểm căn bản 
Đặc quyền 

Đặc süng 

Đặc thù 

Đặc tính 

Đặc tính công giáo 
Đắc tội 

Đặc trưng 

Đãi (rượu) 

Đại bàng 

Đại Công Đồng 
Đại danh 

Đại diện 

Đại diện (vi) 

Đại gia đình 

Đài hoa 

Đại hội 

Đại kết 

Đại lý 

Đại ly giáo 

Đa-li-la 

Đâm chói náy lộc 
Đám cỏ ngoài đồng 
Đám cưới 

Đăm đăm nhìn 
Đám đông 

Đám đông giận dữ 
Đám mây quyện lấy Người 
Đam mê 

Đam mê (sự) 

Dám nguc 

Đảm nhận 

Đâm ra si mê 

Đâm thấu 

Đảm trách 

Đâm vào nhau 

Đan (chi tộc) 

Đàn áp 


Deeply ingrained 

Marble 

Completed 

Established 

To have had plenty to drink 
Risen 

To come back to life 

Is risen 

For my wondrous fashioning 
Gone out 

Polytheist 

Married 

Polygamy 

Multicultural 

Privilege 

Pauline Previlege 

Petrine Privilege 

Essence 

Mark, characteristic, features 
Basic characteristic 
Privileges 

Special gift, grace, charism 
Particular, specific 
Characteristic 

Catholicity 

To be guilty 

Typical 

To serve (wine) 

Eagle 

General council 

Great name 

To represent, representative 
Vicar 

Extended family 

Petal 

Conference, assembly 
Ecumenism 

Dealer 

Great schism 

Delilah 

To come to life 

Wild Plant 

Wedding 

To stare 

Multitudes, crowd, mob 
Angry mob 

A cloud caught Him away 
Passionate 

Passion 

To strike the breast 

To take up 

To fall in love 

To pierce 

In charge of 

To crash 

Dan 

To suppress, crack down, oppress 
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Đàn áp và bất công 

Đàn chiên 

Đàn chiên nhỏ bé 

Đàn con thơ (của vật) 
Đan kết với nhau 

Đàn dây 

Đàn ông đã lập gia đình 
Đan sĩ 

Đàn thụ cầm 

Đan tu 

Đan viện 

Đan viện phụ 

Đang có thai 

Đang hấp hồi 

Đang ở trần 

Đang sống 

Đang tiến hành 

Đáng khen (điều) 

Đáng mến 

Đáng sợ 

Đáng thương 

Đáng tiếc 

Đáng tin cậy 

Đáng tóm góm 

Dáng xáu hó 

Đàng Thánh Giá 

Đảng Lao Động Dân Chủ 
Đảng Tự Do 

Đắng Thiêng Liêng 
Đắng An ủi 

Đắng an ủi đặc biệt 
Đắng an ủi tuyệt vời 
Dáng ban sự sóng 

Đắng Bào chữa 

Đắng bảo trợ 

Đắng bảo vệ 

Đắng bị đóng đỉnh 

Đắng cay 

Đáng chán 

Đắng chăn chiên 

Đắng chăn chiên (tốt) lành 
Đắng Cứu Chuộc 

Đắng Cứu Độ 

Đắng Cứu Thế 

Đắng Cứu Thé Đã Hứa Ban 
Đắng Đã Được Hứa Ban 
Đắng Đáng Kính 

Đắng dựng nên 

Đắng Được Xức Dầu 
Đắng Xức Dầu chịu đau khổ 
Đắng dưỡng nuôi 

Đắng Duy Nhất 

Đắng Đồng Công Cứu Chuộc 
Dáng Hằng Sống 

Đắng kế vị 

Đắng khởi nguồn 

Đắng Mê-sia 


Oppression & injustice 
Flock 

Small flock 

The brood 
Interwoven 

Stringed instruments 
Married men 

Monk 

Harp 

Monasticism 
Monastery 

Abbot 

Expecting a baby 
Dying 

To have nothing on 
Alive 

Underway 

Merit 

Lovely 

Terrible 

Miserable 

Pity 

Reliable 

Repellant 

Shameful 

Stations of the Cross 
Democratic Labor Party 
Liberal Party 

Spirit 

The Paraclete 
Special counsellor 
The best consoler 
The giver of life 
The Paraclete, the advocate 
The Advocate 

The Protector 

The crucified 
Bitterness 

Boring 

Shepherd 

The Good Shepherd 
The Redeemer 

The Saviour 

The Saviour 

The promised Saviour 
The Promised One 
The Venerable 

The Creator 

The Messiah 

The Suffering Messiah 
The Nurturer 

The One 

The Co-Redemptrix 
The Ever Living 
The Successor 

The Originator 

The Messiah 
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Đắng Phù trợ 

Đắng Phù Trợ 

Đắng Tạo Dựng 
Đắng Tạo Hóa 

Đắng Thánh 

Đắng Thánh Hoá 
Đắng thay mặt Chúa Kitô 
Đắng Thiên sai 

Đắng Toàn Năng 
Đắng Tối Cao 

Đắng trung gian 
Đắng ủy lạo dịu dàng 
Đắng Vô Nhiễm Thai 
Đăng ký 

Đánh 

Đánh (bột) 

Đánh (thuế) 

Đánh bại 

Đánh cá (cuộc) 

Đánh cá nhiều quá 
Đánh đập 

Đánh đập tra tấn 
Đánh dấu 

Đánh đòn 

Đánh giá 

Đánh giá cao (được) 
Đánh lừa 

Đánh lừa (bi) 

Đánh mắt hướng đi trong đời 
Đánh mốc 

Đánh phạt 

Đánh thức 

Đanien 

Đạo binh 

Đạo binh Đức Mẹ 
Đạo binh thánh giá 
Đạo Do thái 

Đạo đức 

Đạo đức cách anh hùng 
Đạo đức học 

Đạo hạnh 

Đạo luật giáo dục 
Đạo luật hạn chế di dân 
Đạo luật hôn nhân 
Đạo ly 

Đạo ngoại lai 

Đao phủ 

Đào sâu 

Đào tạo mục vụ 

Đào tạo tốt hơn 

Dáp ca 

Dáp lai 

Đáp ứng 

Đất (mặt) 

Đất (trồng) 

Đất bằng 

Dát cát 


The Paraclete 

The Advocate 

The Creator 

The Creator 

The Holy One 

The Sanctifier 

The Christ's Vicar 
The Messiah 

The Almighty 

The Most High 

The Mediator, the Mediatrix 
The Sweet Comforter 
The Immaculate Conception 
To register 

To bash 

To punch 

To levy 

To defeat 

To bet 

To overfish 

To scourge 

Beatings & torture 
To tick, to mark 

To flagellate, to flog 
To evaluate 

Greatly valued 
Deceptive 

Mislead 

Lost their way in life 
To mark 

To strike, struck 

To awaken 

Daniel 

Army, legion 
Legion of Mary 
Crusades 

Judaism 

Piety 

Heroically virtuous 
Ethics 

Virtue 

Education Acts 
Immigration Restriction Act 
Marriage Act 
Doctrine 

Foreign religion 
Executor 

To deepen 

Pastoral formation 
Better-formed 
Responsorial psalm, antiphon 
To respond 

To respond, response 
Ground 

Soil 

Level ground 

Sandy soil 
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Đặt chân đến 

Đất đai trắc trở ghồ ghề 
Đặt định 

Dát hứa 

Dát khô 

Đất Moriah 

Đất nước 

Đất rung chuyền dữ đội 
Đất sét 

Đặt tay 

Đặt tay (việc) 

Đất thánh (nghĩa trang) 
Đất Thánh (viết hoa) 
Đất trộn sẵn cho cây chậu 
Đặt trọng tâm vào chính mình 
Đất trũng dày bụi 

Đất vườn 

Đậu (động từ) 

Đấu (bột) 

Đấu (đong) 

Đậu (lưỡi lửa) 

Đau buôn, thống hối (sự) 
Đầu chúc xuống 

Đau đớn 

Đau đớn và khổ sở 
Đầu đuôi mọi sự 

Đầu gươm 

Dau khó 

Dau khó và khó khán 
Dau khó và müng vui 
Đầu môi chót lưỡi 

Đau nặng 

Đầu óc 

Đầu phiếu 

Đầu thai (sự) 

Đấu tranh 

Đầu xe 

Đavít 

Đây 

Đây đó 

Đầy đủ hiểu biết 

Đầy đủ mọi tiềm năng 
Đầy kịch tính 

Đầy lòng hiền từ trìu mến 
Đầy lòng xót thương địu hiền 
Đầy ơn phúc 

Đầy tài năng 

Đầy tớ 

Đầy tới miệng (chum) 
Đây và xô 

Đề (cho phép) 

Đề (đèn) 

Để bù lại 

Đề cử 

Đề cuong 

De doa 

Dé được gần gũi 


To set foot in 
Rugged terrain 

To impose 

The Promised Land 
Dry ground 

Moriah 

Country, Nation 
Violent earthquake 
Clay 

To lay hands on 
Laying on of hands 
Cemetry 

Holy Land 

Potting mix 
Self-centered 

Dust bowl 

Garden soil 

To rest 

Measure 
Measuring cup 

To rest 

Sorrow 

Upside down 

Pain 

Pain & suffering 
Well organised 
Gladiatorial combat 
Suffering 

Suffering & troubles 
Suffering and joy 
In words and talking only 
Seriously ill 

Head 

To vote 
Reincarnation 

To fight 

Bonnet 

David 

To drive, drove, driven 
Scattered 

Full knowledge 
Full potential 
Dramatic 

Full of loving kindness 
Full of tender mercy 
Full of grace 
Giftedness 

Servant 

Full to the brim 

To push & to shove 
To allow 
Lamp-stand 

In retribution 

To nominate 
Fundamental tenet 
Threat 

To be close 
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Đề làm hòa 

Đề làm thành một con người 
Đề mọi sự làm của chung 
Đề mục 

Đề mục 

Dé nén (sự) 

Đệ Nhi Luật 

pé quốc 

Dé quốc Atsiri 

Dé quóc Babylon 

Dé quóc Ba-tu 

Dé quóc Hy-lap 

Dé quóc My 

Dé quóc Ró-ma 

Dé sinh ích cho nguói khác 
Dé tài 

Dé tang 

Dé tử 

Dé y sán sóc 

Đề-bô-ra 

Đem (người ta) về làm bạn 
Dem lại với nhau 
Dem lòng quyền luyến 
Dem ra sóng 

Đêm vong Phục Sinh 
Dén (dé) di gàn (bén) 
Dén bám 

Đền bü 

Đền bù (sự) 

Đèn cầy 

Đèn châu 

Đền đáp 

Đèn đóm (St 1:1-25) 
Đến lần thứ hai 

Đến lần thứ hai của Đức Kitô 
Đến thăm 

Đèn thắp sáng 

Đền Thờ 

Đền thờ Hồi giáo 

Đền thờ Thiên Chúa 
Dén tội 

Đền tội (sự) 

Đền tội (việc) 

Đền trả 

Đến với nhau 

Đẹp lòng 

Đẹp lòng Người 

Đẹp lòng Thiên Chúa 
Đều đặn 

Đi 

Đi ăn trộm đồ 

Đi bình an! 

Đi bộ phò sự sống 

Đi cầm (đồ) 

Bi di lại lại giữa họ 

Đi đi về về 

Đi du ngoạn (cuộc) 


To make peace 

To make a human person 
To own everything in common 
Headline 

Topic 

Oppression 
Deuteronomy 

Empire 

Assyrian Empire 
Babylonian Empire 
Persian Empire 

Greek Empire 

Yankee Imperialist 
Roman Empire 

For the good of others 
Theme 

To mourn 

Follower, disciple 

To care 

Deborah 

To bring back to the friendship 
To bring together 

To set the heart on 

To live out 

Easter Vigil 

To come along 

Torch 

To restitute, to make up 
Restitution 

Candle 

Sanctuary light 

To respond 

Luminaries 

The Second Coming 
The Second Coming of Christ 
To visit 

Lit lamp 

Temple 

Mosque 

The temple of God 

To atone 

Satisfaction 

Penance 

To make up for 

To come together 

To win favour, to please 
Acceptable to Him 

To win God's favour 
Consistent, regular basis 
To walk 

To shoplift 

Go in peace! 

Walk for Life 

To pawn 

To move among them 
To move between 
Excursion 
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Đi kiếm 

Bi lạc 

Đi lính 

Đi lui 

Đi ngắm tạo dựng (cuộc) 
Đi ngủ 

Đi ra ngoài đề 

ĐI sai đường 

Đi theo 

Đi thưa 

Đi tìm 

Bi xa 

Bi xa hon 

Dia chán 

Địa dàng 

Dia điểm truyền giáo 
Dia nguc 

Dia nhó 

Dia phận 

Dia thánh 

Địa Trung Hải 
Bia vị 

Bia vi béo bó và ảnh hưởng 
Bích thân kêu goi 
Diéc 

Diém chiém bao 
Điểm đặc biệt 
Điểm mạnh 

Điểm nhắm chính 
Điểm nhắn manh 
Điểm rẽ 

Điểm sáng 

Điểm thiêng 

Điểm yếu 

Điền 

Điền kinh 

Điện thờ 

Điện thoại 

Điện thư 

Điện tín 

Điền vào 

Điệp xướng 

Điều bí án 

Điều cắm đoán 
Điều đánh động nhất 
Điều độ 

Điều hành 

Điệu hát 

Điều hòa 

Điều hợp 

Điều hợp (sự) 
Điều hợp viên 
Điều hợp viên phúc lợi học sinh 
Điều ít ai ưa 

Điêu khắc (môn) 
Điều khoản 

Điều kiện chật hẹp 


To look for 

To stray 

To enlist 

To reverse 
Creation walk 
Going to bed 

To go away from the subject 
To go astray 

To follow 

To report 

To look for 

To go far away 

To go beyond 
Earthquake 
Paradise 

Missions 

Sheol, hell 

Small dish, plate 
Diocese 

Paten 
Mediterranean 
Status, position, place 
Well-paid and influential position 
Personal call 

Deaf 

Omen from dreams 
Special feature 
Strength 

Focus 

Emphasis 

Turning point 
Bright spot 
Miraculous sign 
Weakness 

To complete, to fill in 
Athletics 

Shrine 

To phone 

E-mail 

Telegraph 

To fill in 

Antiphon 

Hidden & secret 
Prohibition 

The most striking 
Temperate 

To conduct, to run 
Air, tune 

To regulate 

To coordinate 
Coordination 
Co-ordinator 
Student welfare coordinator 
Unpopular 
Sculpture 

Term 

Crowded condition 
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Điều kiện rất bệ rạc 
Điều kỳ diệu 

Điều năng động 
Điều nghiêm trọng 
Điêu ngoa 

Điệu ra 

Điều răn 

Điều sai quấy 

Điều Tốt chiến thắng 
Điều tra 

Điều tra (cuộc) 

Điều tràm trọng 
Điều trị (sự) 

Điều vô phúc 

Điều xấu 

Điều xấu luân lý 
Điều xấu thể lý 

Điều xấu tự nhiên 
Đỉnh cao 

Đỉnh cao 

Định chế nhân bản 
Định cư 

Đỉnh đền thờ 

Định đoạt 

Định hướng (sự) 
Định mạng con người 
Đồ ăn không lành mạnh 
Đồ dac ngón ngang 
Đồ đoàn 

Đồ đựng thánh 

Đồ gian 

Đồ góm 

Đô hộ của Hy Lạp 
Đồ lỗi 

Đồ mặc thường ngày 
Đồ mò hôi 

Đồ nước 

Đồ quốc bảo 

Đồ ra 

Đồ sáng láng (vận quần áo) 
Đồ thêm dầu 

Đô thị hóa (sự) 

Đồ tội 

Đồ trang hoàng 

Độ trì 

Đồ vỡ (bị) 

Đoái thương nhìn tới 
Đoàn bò cừu 

Đoàn chiên 

Đoàn chiên nhỏ bé 
Đoàn hồi nhân 

Đoàn kết 

Đoàn mô tô hộ tống 
Đoạn phát biêu 
Đoàn sủng 

Đoàn Tàu Đầu Tiên 
Đoàn thé 


Degrading condition 
Wonderful things 
Dynamic thing 
Grave matter 

Lying 

To drag 
Commandment 

The wrong 

The triumph of good 
To investigate 
Survey 

Grave matter 
Treatment 

Disaster 

Bad thing 

Moral evil 

Physical evil 
Natural evil 

Peak, top, culmination 
The height, summit 
Human institution 
To settle, settlement 
Pinnacle of the Temple 
To decide 
Orientation 

Human destiny, fate 
Junk food 

The mess 

Things 

Holy vessels 

To shift falsely the blame on 
Pottery 

Greek domination 
To blame 

Casual clothes 

To sweat 

To pour 

A national treasure 
To shed, to pour 
Shining clothes 

To fuel 
Urbanisation 

To blame 
Furnishings 

To help, to assist, to come to the help 
Broken 

To look upon 

Cattle 

Sheepfolk 

Little flock 

Order of penitents 
To unite, union 
Motor cycle escort 
Statement 
Community grace 
The First Fleet 
Sodality, association 
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Đoan thé 

Đoạn trích dẫn 
Đoàn tụ 

Dobulum 

Độc ác 

Độc chiếm lẫn nhau 
Đọc cho thư ký viết 
Độc đáo 

Đọc đi đọc lại 

Độc hại (sự) 

Đọc kinh 

Độc lập 


Đọc lúc lần đến Tượng Chịu Nạn 


Độc nhất 

Độc thân 

Độc thân (sự) 

Độc thần 

Độc thần (người theo) 
Đôi 

Đối đầu 

Đối diện 

Đời đời 

Đồi hoang 

Đòi hỏi 

Đòi hỏi và mong chờ 
Đối kháng 

Đối khuôn hình 

Đòi lại 

Đôi lứa 

Đội mũ gai 

Đối nghịch (sự) 

Đời người 

Đối phó 

Đối phương 

Đồi Sọ 

Đời sống chính trị 
Đời sống công chính 
Đời sống công khai 
Đời sống lứa đôi 
Đời sống luân lý 
Đời sống nhân đức 
Đời sống tâm linh 
Đời sống tận hién 
Đời sống thiêng liêng 
Đời sống thực 

Đời sống tôn giáo 
Đời sống tốt lành 
Đời sống tu dòng 
Đổi thành 

Đối thoại (sự) 

Đối thoại 

Đời thực 

Đội Thuyền Đầu Tiên 
Đối xử 

Đổi ý 

Đón 

Đón chào 


To vow 

Extract 

To reunite, reunion 
Zebulun 

Cruel 

To own each other 
To dictate 

Unique 


To read over and over again 


Harm 
Vocal prayer 
Independent 


Is said on the Crucifix (Rosary) 


Unique, only one 
Celibate, single 
Celibacy 
Monotheism 
Monotheist 

Hill 

Facing up, to confront 
To face 

For all eternity 
Barren uplands 

To require, to demand 
Demands & expectations 
Rebel 

To reshape 

To ask back 

The couple 

Crowned with thorns 
Conflict 

Human life 

To tackle 

Opponents 

The Skull 

Political life 

Just life 

Public life 

Married life 

Moral life 

Virtuous life 
Spiritual life 
Consecrated life 
Spiritual life 

Real life 

Religious life 

Good life 

Religious life 
Shifted to 


Dialogue, conversation, communication 
To communicate, to converse 


Real life 

The First Fleet 

To treat 

To change the mind 
To welcome 

To greet 


Đơn điệu 

Đơn độc 

Đơn giản hóa 

Đồn nhảm 

Đón nhận 

Đồn ra (un) 

Đơn sơ 

Đơn thành 

Đong 

Đồng (cánh) 
Đồng (La Mã) 
Đóng ân 

Đóng ấn (được) 
Đóng ấn giao ước 
Đóng ấn tín 

Đồng bàn 

Đồng bạn duy nhất với bà 
Đồng bản thê 
Đồng bào 

Đồng cân đồng lạng 
Đồng chí 

Đồng cỏ xanh 
Đồng công cứu chuộc 
Đông đặc 

Động đất 

Đóng dinh 

Đóng dinh (su) 
Đồng đội 

Đóng góp 

Đồng hành 

Đồng hành với 
Đồng hóa 

Đồng hoang 

Đông hơn 

Đồng hương 
Đồng hương Do Thái 
Đồng loại 

Động lòng thương 
Động lực 

Động lực hóa 
Động não 

Đống phân tro 
Đồng phục 

Đồng quê 

Đồng tâm đồng trí 
Đồng tế 

Đồng tế (sự) 
Đồng thanh 

Đồng thanh nhất trí 
Đồng tính luyến ái 
Động tới 

Đồng trinh 

Đóng vai 

Động viên (sự) 
Đồng xu nhỏ 

Đốt lên 

Đốt sáng đêm đen 


Monotonous 

Isolated 

To simplify 

To gossip 

To welcome 

To publish 

Simple 

Simple and sincere 

To measure 

Fields 

Denarius, denarii (nhiều) 
To seal 

Sealed 

Sealing the covenant 

To seal 

At the same table 

Her only company 
Consubstantial, One in being 
Fellow countryman 

To balance evenly 
Comrade 

Green pasture 
Co-redemption 

To freeze up, to solidify 
Earthquake 

To nail, to crucify 
Crucifixion 

Companion 

To contribute 
Companion 

To journey with 

To assimilate, to identify 
Wilderness 

To outnumber 

Fellow countryman 
Fellow Jews 

Of the same kind, species 
Moved with pity, compassion 
Motive 

Motivation 

Brainstorm 

Dungheap 

Uniform 

Country 

Like-minded, With one heart, unanimous 
To concelebrate 
Concelebration 

In chorus 

With one voice, unanimous 
Homosexual, homosexuality 
To touch 

Virgin 

To play the role 

An incentive 

Small coin 

To enkindle 

To light up the night 
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Đưa đây 

Đưa ra 

Đưa ra ánh sáng 

Đưa ra nhận định 

Đưa ra quyết định 

Đua tranh 

Đức Bà 

Đức Bà Cột Trụ 

Đức Bà Den 

Đức Bà là gương nhân đức 
Đức Bà Phù hộ các giáo hữu 
Đức can đảm 

Đức Cậy 

Đức Chúa Trời 

Đức công bằng 

Đức Công chính 

Đức điều độ 

Đức dũng cảm 

Đức giáo hoàng 

Đức hạnh 

Đúc hình con bò vàng 
Đức khôn ngoan 

Đức Kitô 

Đức Mẹ 

Đức Mẹ đau thương 

Đức Mẹ Đồng Trinh Maria 
Đức Mẹ Guadalupe 

Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp 
Đức Mẹ Lộ Đức 

Đức Mẹ Mân Côi 

Đức Mẹ Phù Hộ Giáo Hữu 
Đức Mẹ Vô Nhiễm 

Đức Mẹ Vô nhiễm Nguyên tội 
Đức Mến 

Đức Nữ trung tín thật thà (kinh cầu) 
Đức ông 

Duc phá (mối) 

Đức Quốc Xã 

Đức thánh cha 

Đức thanh tịnh 

Đức tiết độ 

Đức tin 

Đức tin chân chính 

Đức tin Công giáo 

Đức tính 

Đức Trinh nữ 

Đùm bọc 

Đúng (điều) 

Đứng bên lề 

Đứng dậy bênh vực lẽ phải 
Đừng dé sự ác thắng minh 
Đụng độ 

Đứng lại ở dáng xa 

Đúng từng chữ 

Đứng ưỡn người 

Đúng và sai 

Đứng vững 


To lead to, to push to 

To offer 

To come to light 

To make the point 

To make decisions 
Rivalling 

Our Lady, Madonna 

Our Lady of Pillar 

Black Madona 

The mirror of justice 

Our Lady Help of Christians 
Fortitude 

Hope (the virtue of ) 

The Lord of heaven 
Justice (the virtue of ) 
Righteousness 
Temperance 

Fortitude, courage 

The pope 

Virtue, virtuous 

To construct the golden calf 
Wisdom (the virtue of), prudence 
Christ 

Our Lady 

Our Sorrowful Lady 

The Virgin Mary 

Our Lady of Guadalupe 
Our Lady of Perpetual Help 
Our Lady of Lourdes 

Our Lady of the Rosary 
Mary, Help of Christians 
Mary Immaculate 

The Immaculate Conception 
Love, Charity 

Virgin most faithful 
Monsignor 

To destroy, to consume 
Nazi 

The Holy Father 

Chastity 

Temperance, self-control 
Faith (the virtue of) 
Authentic faith 

Catholic faith 

Quality 

The Virgin 

To surround 

Right 

To stand by 

To stand up for the right 
Do not be disarmed by evil 
To clash 

To stand some way off 
Literally true 

To stand his ground 

Right & wrong 

To stand one's ground 
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Đúng, đúng mức 

Được an lòng 

Được ăn no nê 

Được án tích 

Được báo đảm 

Được báo mộng 

Được bẻ ra và chia sẻ 
Được biện minh 

Được bồi dưỡng 

Được cất lên 

Được chăm sóc 

Được chọn 

Được Chúa linh hứng 
Được chuẩn bị quá thấp 
Được chuyên 

Được cói trên cánh phượng hoàng 
Được cử 

Được đảo tạo tốt 

Được đào tạo đúng cách 
Được đặt tên theo 

Được di chuyển 

Được diễn lại 

Được dìm 

Được dim vào 

Được đón chào 

Được đón chào và quí trọng 
Được đóng ấn 

Được đóng dấu tử tế 
Được đồng hóa 

Được đốt từ 

Được dựng nén dé yêu thương 
Được dựng nên từ không 
Được dựng thai 

Được duy trì 

Được giải tội 

Được giáo dục đàng hoàng 
Được giới thiệu 

Được gói trọn 

Được gom góp 

Được gộp lại 

Được hiện hữu 

Được ké là có công 
Được khắc 

Được khỏi 

Được làm con (việc) 
Được lăn khỏi (tảng đá) 
Được linh hứng 

Được lột trần 

Được mạ vàng 

Được mặc tình 

Được nâng cao lên 
Được nên công chính 
Được nên trọn vẹn 
Được ngay 

Được ngợi khen 

Được nhắc đến 

Được nhận lãnh 


Right 

To quieten the conscience 
To eat as much as one wants 
To be sealed 

To be guaranteed 
To be warned in a dream 
Broken and shared 
Justified 

Nourished 

Lifted up 

Looked after 
Chosen, elected 
Inspired by God 
Under-prepared 
Transported 

Carried away on eagle's wings 
Commissioned 

Well formed 
Properly formed 
Named after 
Removed 

Enacted 

Immersed 

Immersed into 
Welcomed 
Welcomed & valued 
Sealed 

Properly stamped 
Identified 

Lit from 

Created to love 
Created out of nothing 
Conceived 
Withheld 

Absolved 

Well educated 
Introduced 

Summed up 
Assembled 

Put together 

To exist 

Was credited with 
Inscribed 

Cured 

Filiation 

Rolled away 
Inspired 

Stripped bare 
Gilded 

Freely 

Elevated 

Justified 

Fulfilled 

Straight away 
Magnified 

Referred 

Receiving 
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Được nhúng 

Được nối kết chặt chẽ với 
Được nuôi dưỡng 

Được nuông chiều 

Được phát biểu với chính quyền 
Được phép in 

Được phón thịnh 

Được quy cho 

Được quy tụ nên một 
Được rảy (nước) 

Được rửa sạch lại 

Được sạch 

Được sach khỏi (tội) 
Đuốc sáng 

Được sắp xếp (sách) 
Được sinh ra không phải tạo thành 
Được tha thứ 

Được tha tội 

Được thanh tây 

Được Thiên Chúa muốn có 
Được thừa nhận 

Được thúc giục 

Được tién dàn 

Được trang bị đầy đủ 
Được trao cho 

Được triệu về 

Được trùng tu tráng lệ 
Được truyền đạo 

Được truyền lại bằng miệng 
Được viết xuống 

Được vinh hiển 

Được xác định 

Được xếp đặt 

Được xếp nhóm 

Được xức dầu 

Được xức dầu thánh hiến 
Được xúc tro 

Đuôi 

Đường 

Đương đầu 

Đường lồi 

Đường ngay 

Đường ngay nẻo chính 
Đường nhựa 

Đường Thánh giá 

Đường thô 

Đường xi măng 

Đường xích đạo 


E ngai (sự) 

E thẹn 

Éch nhái 
Êdêkien 

Ê-đen 

Êlia 

É-li-gia (tiên tri) 
Élisabét 


Plunged 

Closely linked with 
Nourished 

Spoilt 

To have a say in who governs 
Imprimatur 

To flourish 
Attributed 

To be brought into unity 
Sprinkled 

Washed clean again 
Cleansed 

Free from 

Torch 

Organised 

Begotten not made 
Pardoned 
Forgiveness of sin 
Made pure 

Willed by God 

To recognise 

To be challenged 
Commended 

Fully equipped 

To be given to 
Assumed 
Magnificently restored 
To be evangelised 
Handed over orally 
Written down 
Glorified 

Defined 

Ordered, to be set out 
Grouped 

Annointed 
Christmated 

To be marked with ash 
To expel 

Way 

To confront, to cope 
Path 

Honesty 

Straight path 
Bitumen road 

Way of the Cross 
Raw sugar 

Concrete road 
Equator 


Concern 
Very shy 
Frogs 
Ezekiel 
Eden 
Elijah 
Elisha 
Elizabeth 


54 


Êlisave 
Emmanuen 
Emmau 

Ép, ép buộc 
Ép dầu 
Ê-phê-sô 
Esau 

Étra 

Ét-sen (phái) 
Étte 

Evà 


Gà mẹ 

Gabrien 

Gai nhon 

Galát (mién) 
Galilê, Galiléa 
Gàm (duói) 

Gàm (thét) 
Gamalien 

Gàn chét 

Gan da 

Gàn vói minh hon 
Gần, gần gũi 
Ganh đua 

Ganh ghét 

Gánh nặng 

Gánh rất nặng 
Ganh ti 

Ganh ti (su) 

Gánh tói 

Gánh vác quyén bính trén vai 
Gáp gáp 

Gặp gỡ 

Gặp gỡ (cuộc) 
Gặp khó khăn 
Gặp nguy cơ ma túy 
Gáp xáo trộn 

Gát 

Gấu áo 

Gậy 

Gây ấn tượng 

Gay cán 

Gãy đô 

Gây dựng 

Gay gắt nhất 

Gáy giám muc 
Gáy hai 

Gây hoang mang 
Gây hứng thú 
Gây mích lòng 
Gây mục tử 

Gây quỹ (cuộc) 
Gây rồi và phản loạn (cuộc) 
Gây thương tôn 
Gây tôn thương (sự) 
Gây trở ngại 


Elizabeth 
Emmanuel 
Emmaus 
To force 
To squeeze 
Ephesus 
Esau 

Ezra 
Essenes 
Esther 

Eve 


Hen 

Gabriel 

Thorns 

Galatia 

Galilee 

Underneath 

To roar 

Gamaliel 

Half-dead, in danger of dying 
Brave 

Closer to home 

Close to 

To compete 

To dislike 

Burden 

A great burden 
Jealous, envious 
Envy 

To take away the sins 
Dominion is laid on shoulders 
Panic 

To encounter 
Meeting, encounter 
In trouble, troubled 
Exposed to drugs 

To go wrong 

Gad 

Cloakhem, the fringe of a cloak 
Staff, rod 

To impress 

Dramatic 

To crash 

To build up, bring up 
The most acrimonious 
Crosier 

To harm 

To cause confusion 
To excite 

To hurt 

Pastoral staff 
Fundraising 

Riot & sedition 

To injure, to hurt 
Hurt 

To impede 
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Ghe 

Ghé ngồi (dài) 

Ghé ngói (don) 

Ghé tóm (su) 

Ghé tóm nhát 

Ghen ghét 

Ghen ghét và phản bội 
Ghen tỊ 

Ghen tương 

Ghét 

Ghi chép 

Ghi chú (sự) 

Ghi khắc 

Ghi lại 

Ghi tựa đề 

Ghiđêông 

Ghiền ma túy 

Gia bảo 

Giả bộ 

Già cả 

Giá chuộc 

Giá cô dâu 

Giá đèn 

Gia đình 

Gia đình có đám cưới 
Gia đình có dòng họ tư tế 
Gia đình của Chúa 
Gia đình dòng tộc 

Giả đò 

Giá đọc sách 

Giả hình 

Gia nghiệp 

Gia nhân 

Gia phả 

Gia sản 

Gia súc 

Gia tài 

Gia trang 

Giá tri 

Giá trị nhân bản tích cực 
Giả tưởng lẫn hiện thực 
Già yếu 

Già yếu (sự) 

Giấc (ngủ) tê mê 

Giác mo 

Giấc mơ trong sáng nhất 
Giacaria 

Giacaria (tiên tri) 
Giacob 

Giacóbé 

Gia-cô-bê hậu 

Giái bày co sự 

Giai cáp 

Giai cáp trung và thuong luu 
Giải cứu 

Giai điệu 

Giai đoạn 


Small boat 

Pews 

Seats 

Abomination 

The most awful 
Envy, envious 
Jealousy & betrayal 
Envy, envious 
Jealousy, jealous 

To hate 

To record 

Caption 

To brand, to inscribe 
To record 

To label 

Gideon 

Drug addiction 
Treasure, a great treasure 
To pretend to be 
Elderly 

Ransom 

Bride price 

Lamp stand 

Family 

Wedding family 
Priestly family 

God family 

House and line 

To pretend 

Reading stand 
Hypocrite 

Heritage 

Servant 

Family tree, genealogy 
Family property 
Cattle 

Heritage, treasure 
Homesteads 

The worth 

Positive human values 
Fiction & non-fiction 
Old and frail 

Frailty 

Ecstasy (Gen 2:7-23) 
Dream 

Brightest dreams 
Zachary 

Zechariah 

Jacob 

James 

James the Younger 
To commit the cause 
Class 

Middle & upper classes 
To save, to rescue 
Melody 

Phase, period 
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Giai Đoạn Dự tòng 
Giai đoạn huy hoàng nhất 
Giải được (bài toán) 
Giải hòa các cuộc tranh cãi 
Giải Nobel về Hoà Bình 
Giải pháp rẻ tiền rất tệ hại 
Giải pháu (sự) 

Giải phóng 

Giải tán 

Giải tán (sự) 

Giai tầng xã hội 
Giải thích 

Giải thoát 

Giải thoát khỏi 

Giải tội (sự) 

Giải tội 

Giải tội tập thê 
Giakêu 

Giam tại nhà (án) 
Giám chán 

Giám dau 

Giám dóc dy án 
Giám muc 

Giám muc doàn 
Giám muc giáo phận 
Giám muc phó 

Giám muc phu tá 
Giám thi 

Giám tinh 

Gian dói 

Giận ghét 

Gian khó 

Gian nguy 

Gian phi 

Gian truán 

Giảng 

Giáng (tai họa) 
Giáng (tai họa) 
Giảng dạy 

Giáng dịch cóc 
Giảng đường 

Giáng lâm 

Giáng lâm (sự) 
Giáng sinh 

Giảng sư 

Giang tay ra 

Giáng trần 

Giảng viên (sách) 
Giáo chủ 

Giáo dân 

Giáo dân giáo xứ 
Giao dịch 

Giáo điều 

Giáo đoàn 

Giao du 

Giáo dục 

Giáo dục trở nên công chính 


Catechumenate 

The most glorious period 
To work out 

To settle disputes 
Nobel Peace Prize 

A very bad bargain 
Operation 

To liberate, to set free 
To send away 
Dismissal 

Walks of life 

To explain 

To liberate, to free 

To free from 
Absolution 

To absolve 

General absolution 
Zacchaeus 

House arrest 

To trample 

To relieve pain 
Project manager 
Bishop 

College of bishops 
Diocesan bishop 
Coadjutor bishop 
Auxiliary bishop 
Supervisor 

Provincial 

Fraud 

To hate 

Adversity, hardship 
Danger 

Criminal 

Hardship 

To preach 

To cause disaster 

To send 

To teach 

To send plagues of frogs 
Lecture halls 

To descend from 
Parousia 

Nativity, Christmas 
Lecturer 

To extend the hands 
Descend into the world 
Ecclesiastes 

Prelate 

Laity, lay faithful 
Parishioners 

Dealing 

Dogmatic 

(Religious) community 
To mix with 

To educate, education 
To educate in holy living 
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Giáo hạt 

Giao hóa 

Giáo hoàng 

Giáo Hội 

Giáo hói Anh Quóc 
Giáo hói buói dàu 


Giáo hói Cóng giáo Dóng phuong 


Giáo hói Cóng Giáo La má 
Giáo hói dia phuong 
Giáo hói Dóng phuong 
Giáo hói hoc 

Giáo hội lữ hành 
Giáo hội phó quát 
Giáo Hội sơ khai 
Giáo hội tại gia 

Giáo Hội Tây Phương 
Giáo Hội toàn cầu 
Giao hợp tính dục 
Giáo huấn 

Giáo huấn xã hội 
Giáo luật 

Giáo lý 

Giáo Lý Sau Rửa Tội 
Giáo lý viên 

Giáo mẫu 

Giáo phái 

Giáo phái khác 

Giáo phận 

Giáo phụ 

Giáo quyệt 

Giáo sĩ 

Giáo sĩ triều 

Giáo sư 

Giáo thuyết 

Giáo tỉnh 

Giáo tông 

Giáo triều 

Giao ước 

Giao Ước cũ 

Giao ước mới 

Giao ước Si-nai 

Giáo xứ 

Giáp ranh 

Giàu nghèo cách biệt 
Giavé 

Giáy cuón 

Giáy ném dá 

Giáy nho 

Giấy rửa tội 

Giấy sậy 

Giây thánh (Ấn Độ Giáo) 
Giây xích bằng giấy 
Giêhôva 

Gièm pha (sự) 

Giéng rửa tội 

Gieo 

Gieo hat gióng 


Deanery 

To reconcile, reconciliation 
Pope 

Church 

Church of England 
Early Church 

Eastern Catholic Churches 
Roman Catholic Church 
Local church 

Eastern Church 
Ecclesiology 

Pilgrim church 
Universal Church 

Early Church 

Domestic church 
Western Church 
Worldwide Church 
Sexual intercourse 
Church teaching 

Social teaching 

Canon Law 

Catechism 

Catechesis after Baptism 
Catechist 

Church mothers 

Sect 

Other denominations 
Diocese 

Church father 

Cunning, perfidious 
Priest, cleric, minister 
Secular priest 

Professor 

Religious doctrine 
Ecclesiastic Province 
Supreme Pontiff 

Curia 

Covenant 

Old Covenant 

New Covenant 

Sinai Covenant 

Parish 

Bordered by 
Discrimination between rich and poor 
Yahweh 

Scroll 

Sling 

Ropes 

Baptism certificate 
Papyrus 

Sacred thread 

Paper chain 

Jehovah 

Detraction 

Baptismal font, baptistry 
To sow 

To sow the seeds 
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Gieo mình xuống 

Gieo trồng 

Giêrêmia 

Giéricó 

Giérusalem 

Giésu Nadarét 

Giét (1 con vát) 

Giết người (tội) 

Giết người 

Giết người êm ái 

Giết người và phản bội (sự) 
Giêthrô 

Giét-sê 

Giétsimani 

Gin giữ 

Gin giữ chúng con hiệp nhất 
Gio 

Giờ lâm tử 

Gió mạnh 

Gió mát 

Giỏ quà 

Giờ ra chơi buổi sáng 
Giơ tay biểu đương sức mạnh 
Gio tay phải trước mặt 
Gio tay ra phiá trước 

Gió thánh 

Gioan 

Gioan (táy già) 

Giôen 

Giới 

Giới chức 

Giới hạn và ước lệ xã hội 
Giới quân nhân 

Giới răn 

Giới tính 

Giới truyền thông 

Giôna 

Gionathan 

Gióng hinh ành Chüa 
Gióng nói 

Gióng thói gian 

Giống vật bò (dưới đất) 
Gióp 

Giosué 

Giósué 

Giü 

Giù an toàn cho ho 

Giữ chay 

Giữ dao 

Giữ gin 

Giữ gin 

Giữ lai 

Giữ lời hứa 

Giữ lòng chung thủy(hôn lễ) 
Giữ mình sach sẽ chớ mê dâm duc 
Giữ ngày Chúa Nhật 

Gi vững 


To throw oneself off 
To grow 

Jeremiah 

Jericho 

Jerusalem 

Jesus of Nazareth 

To put down 

Murder 

To kill 

Euthanasia 

Murder & betrayal 
Jethro (bó vo Móisen) 
Jesse 

Gethsemane 

To preserve, to conserve 
Keep us united 

To show 

Hour of death 
Powerful wind 
Breeze 

Hamper 

Morning break 

To show the power of his arm 
Right hand out in front 
Hands out in front 
Holy hour 

John 

John the Baptist 

Joel 

Camps, sectors 
Officials 

Social limitations and conventions 
The military 

Precept, commandment 
Gender 

The media 

Jonah 

Jonathan 

In God's image 

Race 

Time-line 

Reptiles 

Job 

Joshua 

Joshua 

To keep 

To keep them safe 

To fast 

To keep the faith 

To keep 

To watch over 

To retain 

To keep the promise 
To have and to hold 
Chastity, no lust 

Keep the Sunday 

To hold fast 
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Giữ vững đức tin 
Giuđa 

Giuda Íchcariót 
Giuda Macabê 
Giudé, Giuđêa 
Giudít, Giuditha 
Giường hấp hồi 
Giúp (họ) có khả năng 
Giúp đỡ tận nhà 
Giuse 

Giuse bi các anh bán di 
Gỗ bách 

Gỗ đàn huong 
Gò ghé 

Gò nỗng 

Góa chồng 

Góa vợ 

Gốc cây 

Gốc gác 

Goi 

Gói 

Gói ghém dó dac 
Gợi hứng 

Gợi hứng (sự) 
Gợi nhớ 

Gởi thư theo lối hàng kiện 
Gợi tinh 

Gợi ý (adj) 

Gợi ý 

Gợi ý giải đáp 
Goliát 

Gom duoc 

Gom góp 

Gom góp lai 
Góm ghét 
Gôngôta 

Gôtích 

Gươm Thần Khí 
Gương Chúa Giêsu 
Gương mẫu 
Gương mù 


Ha bệ 

Hạ giá 

Hạ giới 

Hà mã 

Hạ mình 

Hạ nhục 

Hạ tầng cơ sở 
Hà tiện 

Hạ trại đồn binh 
Hạ Uy Di 

Hach tói 

Hải âu 

Hai Bản Tính 
Hải cầu 

Hai chìa khóa vắt chéo 


To stand by the faith 
Judah 

Judas Iscariot 

Judah Maccabaeus 
Judea 

Judith 

Deathbed 

To empower them to 
Home help 

Joseph 

Joseph sold by his brothers 
Gopher wood 
Acacia wood 

Rough 

Mounds 

Widow 

Widower 

Stump 

Background, origin 
To call 

Cushion 

To pack one's things 
To inspire 
Inspiration 

To remind 

Bulk mailing 

Erotic 

Evocative 

To suggest 

Clues 

Goliath 

To bring in 

To assemble 

To collect 

To hate 

Golgotha 

Gothic 

The sword of the spirit 
Imitation of Christ 
Example, model 
Scandal 


To pull down 

To degrade 
Underworld 
Hippopotamus 
To humble oneself 
To degrade 
Infrastructure 
Avarice 

To pitch camps 
Hawaii, Hawaiian 
To interrogate 
Seagulls 

Two natures 

Seal 

The crossed keys 
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Hài cốt 

Hài Đồng 

Hải hành 

Hài hước 

Hai lá phối 

Hài nhi 

Hai phiến đá 

Hai quan tiền (La Mã) 
Hải tặc 

Hai tay chéo trên ngực 
Hai tay nối lại 
Haléluia 

Haléluia! 

Ham (của người) 
Hăm đe 

Hãm hại 

Hám hở 

Hãm mình 

Hàm mộ 

Ham muốn 

Hàm nhà thờ 

Hạn chế (sự) 

Hạn chế khắt khe 
Hàn gắn 

Hạn hán 

Hân hoan 

Hận thù 

Hang 

Hang bò 

Hằng có ở khắp thé này 
Hang đá 

Hang đá 

Hang đá Giáng Sinh 
Hàng đầu 

Hang động 

Hàng ghế nhà thờ 
Hàng giáo phẩm 
Hàng giáo sĩ 

Hằng hà sa số 

Hằng hữu 

Hang lừa 

Hàng quyền quí 
Hang rắn lục 

Hãng say (sự) 

Háng say bắt bó 
Hang sinh nhật 
Hằng sống 

Hang toại đạo 

Hàng tồn kho 

Hàng tư tế thánh 
Hạnh các tử đạo 
Hành chánh 

Hành đạo 

Hành động biểu tượng 
Hành động hữu hình 
Hành động nghi thức 
Hành động nhất thời 


Relics 

Infant 

Sea travel 
Humourious 

Two lungs 

New born child, baby 
Two stone tablets 
Two denarii 
Pirates 

Hands crossed on chest 
Hands joined 
Halleluia 

Alleluia! 

To covet 
Intimidation 

To harm 
Enthusiastic, eager 
Self-denial 

Crypt 

To covet 

Crypt 

Restriction 

Harsh restriction 
To mend, to heal 
Drought 

Joyful, happy 
Hatred, enmity, grudge 
Cave, grotto 

Stable 

Catholic 

Cave, grotto 
Nativity scene, crib 
A Christmas crib 
Foremost 

Cave 

Pew 

Hierarchy 

Clergy 
Innumerable, countless 
Ever-present 
Donkey stable 
Princes 

Cobra's hole 
Enthusiasm 


To persecute without mercy 


A nativity scene 


Ever-living, everlasting life 


Catacombs 

Excess stock 

Holy priesthood 
Martyrology 
Administration 

To practice the faith 
Symbolic actions 
Visible action 
Ritual actions 
Temporary action 


Hành động tây rửa 
Hành động thiết yếu 
Hành động tự hién 
Hành động tương ứng 
Hành động xã hội 
Hành hạ 

Hành hương 

Hành lang nhà 
Hạnh phúc 

Hành quyết 

Hành quyết (cuộc) 
Hành trình 

Hành trình đời sống 
Hành trình đức tin 
Hành trình hàn gắn 
Hành trình tâm linh 
Hành trình tro bụi 
Hành trình truyền giáo 
Hành vi 

Hành vi phi thánh 
Hành vi thiết yếu 
Hành xử 

Hão huyền 

Hão huyền 

Hao món (làm) 

Hào nhóang 

Hào quang 

Hảo tâm 

Hấp dàn 

Hấp dẫn thé xác (sự) 
Hấp hồi 

Hấp tấp 

Hấp táp như điên 
Hấp thụ 

Hạt (nhiều giáo xứ) 
Hạt cải 

Hạt chuỗi 

Hạt giống 

Hát hay 

Hát hủi 

Hạt lúa mạch 

Hậu duệ 

Hau háu nhìn 

Hậu quả 


Hãy ăn ở thuận hòa gắn bó với nhau 


Hãy binh tinh! 

Hãy chói dậy từ cõi chết! 
Hãy di trình diện 

Hãy đồng tâm nhất trí 
Hãy làm cho kẻ khác 
Hay lặp đi lặp lại 

Hãy lấy thiện mà thắng ác 
Hãy lo tìm 

Hãy mặc láy Chúa Kitô 
Hãy nâng tâm hồn lên! 
Hãy nhận dấu ấn 

Hãy nhây mừng 


Cleansing action 
Essential action 
Act of self-giving 
Corresponding action 
Social action 

To plague, to torment 
Pilgrimage 
Verandah 

Happy, happiness 
To execute 
Execution 

Journey 

Life journey 
Journey of faith 
Journey of healing 
Spiritual journey 
Journey from ash 
Missionary journey 
Act, behaviour 
Desecration 
Essential action 

To behave 

Vain, illusive 
Empty 

To weary 

To polish 

Halo, Monstrance 
Generous 

Exciting, fascinating 
Physical attraction 
Agony, dying 

To rush 

Mad rush 

To absorb 

Deanery 

Mustard seed 
Rosary beads 

Seed 

To sing well 
Neglect 

Wheat seeds 
Descendants 

To ogle 
Consequence, effect 


Bear with one another charitably 


Calm down! 

Rise from death! 

Go and show yourselves to 
Live in harmony of mind 
Do to the others 
Repetitive 

Disarm evil with good 
Make care to find 

Put on Christ 

Lift up your hearts! 

Be sealed with 

Exult! 


Hay nhịn chớ hờn giận 
Hãy nhớ đến Ta 

Hãy sắm láy túi tiền 
Hãy thức dậy! 

Hãy tìm cho tới khi thấy 
Hãy vui lên 

Hay xót thương 

Hệ lụy 

Hệ phái 

Hệ phái Kitô giáo 

Hệ quả 

Hệ thông dẫn nước giọt 
Hệ thống giá trị 

Hệ thống kết bạn 

Hệ thống thoát cống rãnh 
Hẻm núi 

Hẻo lánh 

Hérodé 

Hérót Dai dé 

Hết (thiếu) rượu 

Hết các tiềm năng 

Hết đường cứu chữa 
Hết linh hồn 

Hết lòng 

Hệt như nhau 

Hết sức 

Hết sức 

Hết sức giải thoát 

Hết sức kinh ngạc 

Hét trí khôn 

Hí trường 

Hibálai 

Hiếm muộn 

Hiểm nguy 

Hiến chế tín lý 

Hiến chương Nước Trời 
Hiến dâng 

Hiện đang sống 

Hiện diện 

Hiện diện cách bí tích 
Hiện diện khắp nơi 
Hiện diện thân thiết 
Hiện Diện Thật Sự 
Hiền hậu 

Hiên hiện 

Hiền hòa 

Hiện hữu 

Hiện hữu (sự) 

Hiện hữu của ta (sự) 
Hiền lành 

Hiển Linh 

Hiến mạng 

Hiến mình 

Hiền nhân quân vương 
Hiền nhiên 

Hiện ra (cuộc) 

Hiện ra 


Gentleness, no anger 
Remember Me 
Provide yourselves with a purse 
Wake up 

Look until you find it 
Rejoice! 
Compassionate 
Implication 
Denomination 
Christian denominations 
Implication 

Drip irrigation 

Value system 

Buddy system 

Drains 

Ravine 

Remote 

Herod 

Herod the Great 

To run out of wine 
Full potential 

Beyond redemption 
All your soul 

All your heart 

Same 

All your strength 

As much as possible 
The most liberating 
To admire unboundedly 
All your mind 
Amphitheatre 
Hebrew 

Barren 

Danger 

Dogmatic constitution 
God Kingdom Charter 
To dedicate 

Alive 

Presence, present 
Sacramentally present 
Omnipresent 
Intimately present 
Real Presence 

Kind 

Revealed, clear, evident 
Meek and affable 

To exist 

Existence 

Our being 

Meek, gentle 
Epiphany 

To give one's life 

To give oneself 

Wise man & king 
Obvious 

Apparition 

To appear 
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Hiện tại 

Hiện tại hóa 
Hiến tế 

Hiến tế thập giá 
Hiến tế vì anh em 
Hiến thân 

Hiện thân 

Hiển thánh 
Hiền thê 

Hiện thực 

Hiện thực hóa 
Hiển trị 

Hiện trường 
Hiền từ 

Hiền từ (sự) 
Hiện xuống 
Hiệp hội 


Hiệp Hội Thợ Thuyền Công Giáo 
Hiệp Hội Truyén Giáo Giáo hoàng 


Hiép lé 

Hiép nhát (su) 

Hiép nhát 

Hiép Si Sao Phuong Nam 
Hiép thóng 

Hiép thóng (tinh) 

Hiép thóng Các Thánh 
Hiép uóc chu hàu 

Hiéu biét 

Hiéu biét thóng thuóng 
Hiểu dày đủ hon 

Hiệu dính 

Hiéu hét 

Hiéu làm 

Hiệu nghiệm 

Hiệu quả 

Hiệu quả gợn sóng 
Hiểu ra 

Hình (bánh và rượu) 
Hình ảnh 

Hình ảnh (bóng) báo trước 
Hình ảnh độc đáo 

Hình ảnh hàng đầu 
Hình ảnh họ chiếu ra 
Hình ảnh tượng hình 
Hình ảnh tưởng tượng 
Hinh bát động 

Hinh dáng 

Hinh dang 

Hinh dáng bén ngoài 
Hinh ghép 

Hinh phat 

Hinh phat tử hinh 

Hinh thành 

Hinh thức hiện hữu mới 
Hình thức nghệ thuật 
Hình thức nhìn thấy được 
Hít hà 


Present 

To make something present 
To sacrifice, to offer up 
Cross Sacrifice 

Given for you 

To give oneself 

To embody, embodiment 
Saint, hallowed 

Beloved wife 

Real, reality 

To make present 
Glorious reign, sovereign 
Scene 

Kind, gentle 

Gentleness 

To come, to descend 
Sodality, association 
Catholic Worker Association 
Pontifical Mission Societies 
Communion 

Union, unity 

To unite 

Knights of the Southern Cross 
Communion, koinonia 
Fellowship 

Communion of Saints 
Vassal treaty 
Understanding, comprehension 
Common sense 

To grasp more fully 

To edit 

To fully understand 

To misunderstand 
Effective 

Effect 

Ripple effect 

To realise 

Appearances, species 
Image 

Presage, prefigurement 
Unique portrait 

Top image 

Image they project 
Visual imagery 

Imagery 

Frozen pictures 

Shape 

Form 

Apperance 

Mosaic 

Penalty 

Death penalty 

To form, formation 

New form of existence 
Arts form 

Visual format 

To sniff 
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Họ đang trải qua 
Hồ Galilê 

Hộ giáo 

Họ hàng 

Hộ khâu 

Hồ lửa 

Hồ ngươi bẽ mặt 
Hồ reo 

Hồ sơ 

Hồ sơ lưu trữ 

Hỗ trợ 

Hỗ trợ (sự) 

Hỗ trợ nhau 

Họa ảnh 

Hoà bình 

Hoà điệu 

Hoà giải (sự) 

Hòa giải 

Hòa giải cá nhân 
Hoa giấy vụn 

Hòa hoãn 

Hòa hợp 

Hòa hợp với ánh sáng trên trời 
Hoa huệ 

Họa mi 

Hỏa ngục 

Hòa nhã 

Hoà nhã (sự) 

Hoa thổ địa 

Hòa thuận 

Hòa thuận (adj) 
Hòa thuận (sự) 
Hoa trái Chúa Thánh Thần 
*Binh an 

*Hòa nhã 

*Kiên trì chịu đựng 
*Lòng mến 

*Nết na 

*Nhàn nai 

*Thanh tinh 

*Tiét độ 

*TÓt lành 

*' Trung tín 

*Tử tế 

*Vui vẻ 

Hoa trái dồi dào 
Hoài nghi 

Hoán cải 

Hoàn cảnh 

Hoàn cảnh đặc thù 
Hoàn cảnh tuyệt vọng 
Hoàn cầu 

Hoan hỉ và mừng vui 
Hoan hô 

Hoan hỷ 

Hoan lạc 

Hoãn lại 


They are experiencing 
Lake of Galilee 
Apologetics 

Relatives 

Household 

Fiery lake 

To be ashamed 

To shout for joy 
Records 

Records 

To support 

Support 

To support one another 
Likeliness, image 
Peace, peaceful 

In harmony, harmonious 
Reconciliation 

To reconcile 

Private reconciliation 
Confetti 

Peace 

Harmony 

Mingled with the lights of heaven 
Lily 

Nightingale 

Hell 

Affable, gentle 
Gentleness 

Native flowers 

To be in accord 
Harmonious 

Harmony 

Fruits of the Holy Spirit: 
Peace 

Mildness 
Longsuffering 

Charity 

Modesty 

Patience 

Chastity 

Continence 

Goodness 

Fidelity 

Kindness 

Joy 

Abundant fruit 

Cynical 

Change, metanoia 
Situation, circumstance 
Particular situation 
Desperate trouble 
World, worldwide 

To rejoice and be glad 
To cheer, to acclaim 
Cheerful, merry, exhilaration 
Joy 

To give more time 
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Hoàn lại 

Hoạn nạn 

Hoàn tất 

Hoàn thành 

Hoàn thiện 

Hoàn thiện chính mình 
Hoàn trả 

Hoàn vũ (vũ hoàn) 
Hoang dã (con vật) 
Hoang đàng 

Hoàng dé 

Hoàng Đề Lamã Thánh Thiêng 
Hoang địa 

Hoảng hốt 

Hoảng hót/quá khích động 
Hoang mang 

Hoàng thái hậu 

Hoàng tử 

Hoàng Tử của Giáo Hội 
Hoàng tử Hòa bình 
Hoan hô Chúa trên các tầng trời 
Hoạt cảnh 

Hoạt động 

Hoạt động trong thé giới 
Hoạt động xã hội 

Học 

Học biết tin tưởng 

Học giả 

Học gia & ăn nói sáng gía 
Học giỏi 

Học thuật 

Học thuật và biện luận 
Học thuộc lòng 

Học thuyết 

Học thuyết xã hội 

Học trình 

Học viện trú sở 

Hội cha mẹ học sinh 
Hội chứng đao 

Hội Con Đức Bà 

Hội Đạo quân Cứu thế: 
Hội đoàn 

Hội dòng 

Hội Đồng Các Giáo hội 
Hội đồng điều hành 

Hội đồng giám mục 

Hội đồng giáo xứ 

Hội đồng linh mục 

Hội đồng mục vụ 

Hội Đồng Thế Giới Các Giáo Hội 
Hội đồng trưởng lão 

Hội đường 

Hồi giáo 

Hồi giáo quá khích 

Hồi hận 

Hối hận (su) 

Hội hè 


To reimburse 

Calamity, misfortune 

To complete, to accomplish 
To complete, to achieve 
Perfect, perfection 

To fulfil themselves 

To repay 

Universe 

Wild 

Prodigious 

Emperor 

Holy Roman Emperor 
Desert, wilderness 
Agitated, startled 
Alarmed / get too excited 
Confused 

Queen mother 

Prince 

Prince of the Church 
Prince of Peace 

Hosanna in the highest 
Lively scene, activity play 
Active 

To act in the world 

Social actions 

To learn 

Learning to trust 

Scholar 

A brilliant scholar & speaker 
Good in study 

Learning 

Learning & sophistication 
To learn by heart, to memorise 
Doctrine 

Social doctrine 
Curriculum 

College of residence 
Parents association 
Down's syndrome 
Children of Mary 
Salvation Army 

Sodality 

Religious congragation 
Council of Churches 
Governing council 
Bishops' conference 
Parish council 

Senate of priests 

Pastoral council 

World Council of Churches 
Presbytery 

Synagogue 

Islam, Muslim 

Islamism 

To feel sorry, to be sorry for, to repent 
Remorse 

Festival 
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Hội họp 

Hói hot 

Hói lỗi 

Hói nghi 

Hói nghi lién bang 

Hói nhân (sự) 

Hội nhập văn hóa 

Hội nhập xã hội 

Hội phụ huynh trường nhà xứ 
Hồi phục 

Hồi phục nhanh 

Hồi sinh 

Hơi sống (hà hơi) 

Hội Thánh Vincent de Paul 
Hồi tâm 

Hội thánh 

Hội Thánh chiến đấu 
Hội Thánh chiến thắng 
Hội Thánh đau khổ 

Hội Thánh lữ hành 

Hơi thôi 

Hối tiếc 

Hội trường 

Hội Truyền Giáo Công Giáo 
Hội từ thiện địa phương 
Hồi tưởng (sự) 

Hội Vanh Xăng Đờ Pôn 
Hội viên từ trường 
Hóm bia giao ước 

Hón dói 

Hón dón 

Hón dón (su) 

Hón hở vui mừng 

Hón lé 

Hón loan (su) 

Hón loan chính tri (su) 
Hón mé bát tinh 

Hón ngoc 

Hón nhán 

Hón phói 

Hón phói bát thành 
Hôn phối hỗn hợp 

Hôn phối khác đạo 

Hồn thiêng 

Hồn Xác Lên Trời 
Hồng (hoa) 

Hồng ân 

Hỏng bét 

Hồng phúc 

Hồng thủy 

Hồng Y Đoàn 

Hồng y giáo chủ 

Hợp đồng thông thường 
Hộp đựng của ăn đàng 
Hộp kẹo 

Họp lại 

Hop lời cầu xin 


To assemble 
Superficial 

To repent 

Synod 

Federal convention 
Penitent 

Inculturation, cultural integration 
Social integration 
Parish school parents 
To recover 

To get well 

To revive, to resuscitate 
Living breath 

St Vincent de Paul Society 
To regret, to repent 
Church 

Militant Church 
Triumphant Church 
Suffering Church 
Pilgrim Church 

Breath 

To regret 

Hall 

Catholic Mission Society 
Local charities 
Recollection 

St Vincent de Paul Society 
School-based members 
Ark of the Covenant 
Sulking 

Confused 

Chaos, turmoil 

To exult 

Wedding ceremonies 
Chaos, turmoil 

Political turmoil 

Deep sleep 

Pearl 

Marriage 

Matrimony, marriage 
Invalid marriage 

Mixed marriage 
Disparity of worship marriage 
Spirits 

Assumption 

Rose 

Grace (great favour) 

To go wrong 

Great blessing 

Deluge 

College of Cardinals 
Cardinal Prelate 
Normal contracts 

Pyx 

Bonbonniere 

To gather 

To agree to ask 
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Hợp nhất 

Họp nhau lại 

Hộp nhỏ đựng Mình Thánh 
Hôsanna 

Hôsê 

Hôsêa 

Hột giống 

Hü 

Hu ảo 

Hu danh 

Hu di 

Hu di (bi) 

Hu dón 

Hu thói 

Hư vô của hu vô, tất cả là hư vô 
Hứa hẹn hão huyền 
Huấn ca 

Huấn giáo 

Huân nghiệp 

Huấn quyền 

Huấn quyền Giáo Hội 
Huấn thị 

Huấn thị xây cất 

Huệ (bông) 

Hủi 

Hüng chí 

Hüng cuóng 

Hung háng và gáy hán 
Hung hung (máu) 
Hüng manh 

Hung thinh 

Hùng vi 

Hưởng 

Hương 

Hướng dẫn 

Hướng dẫn (các) 
Hướng dẫn sai 
Hưởng Mặt Chúa 
Hưởng nhan phước 
Hưởng phúc trường sinh 
Hương trằm 

Hướng về 

Hương xông 

Hữu hiệu 

Hữu hình 

Hữu hình và vô hình 
Hữu ích và khiêm tốn 
Huy chương 

Huy Chương Nước Úc 
Hủy diệt 

Huy hiệu 

Huy hiệu trường học 
Huy hoàng 

Huyền bí 

Huyền nhiệm 

Huyền thoại 

Huyền thoại học 


To unite, unity 

To rally 

The pyx 

Hosanna 

Hosea 

Hosea 

Seed 

Jar 

Dissipation 

Vainglory, false fame 

To perish 

Perished 

Spoiled 

To decay 

Vanity of vanities, all is vanity 
Empty promise 

Sirach, Ecclesiasticus 
Instruction 

Merit 

Magisterium 

Church's Magisterium 
Directions, instruction 
Building instruction 

Lily 

Leprosy 

Excited 

Powerful 

Belligerent & provocative 
Reddish 

Powerful 

Prosperous 

Majestic, imposing, grandiose 
To enjoy 

Incense 

To guide, to inspire 
Guides 

To mislead 

Beatific vision 

Beatific vision 

To enjoy the everlasting life 
Incense 

To turn to 

Incense 

Efficient, effective 
Visible 

Visible and invinsible 
Useful and humble 
Medal 

Order of Australia 

To destroy 

Badge, Crest/coat of arms 
School badge 

Splendid, splendour, glorious 
Mystery 

Mysterious 

Myth 

Mythology 
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Hy Lạp 

Hy lễ 

Hy lễ tạ ơn 

Hy lễ Thánh thé 
Hy lễ thập giá 

Hy sinh 

Hy sinh (su) 

Hy sinh 

Hy sinh hám minh 
Hy sinh mang sóng 
Hy té 

Hy té Thánh Lé 
Hy té Thánh Thé 
Hy vong 

Hy xà 


Ich chung 

Ích ky 

IHS 

INRI (Jesus Nazarenus Rex Judaeorum) 
I-sa-ac 

Isaia 

Issaka 


Kẻ bát chính 

Kẻ bị áp bức 

Kẻ bị bắt bớ 

Kẻ bị bỏ rơi 

Kẻ bị giam cầm 
Kẻ bị ruồng bỏ 
Kẻ câm 

Kẻ chối đạo 

Kẻ co bàn 

Kẻ có tội 

Kẻ cộng tác 

Kẻ cướp 

Kẻ đáng ghé tóm 
Kẻ điên 

Kẻ gian dâm 

Kẻ giúp việc 

Kẻ hèn nhất 

Kẻ khờ dại 

Kẻ làm phù phép 
Kẻ làm sự dữ 

Kẻ mọn hèn 

Kẻ nghèo túng 
Kẻ ngoại tình 

Kẻ phá rối 

Kẻ phản bội 

Kẻ phản Thầy 
Kẻ quê mùa lạc hậu 
Kẻ tác tạo hòa bình 
Kẻ tham lam 

Kẻ thờ ngẫu tượng 
Kẻ thống trị 

Kẻ thù 

Kẻ trung thành 


Greece, Greek 
Victim, sacrifice 
Thanksgiving sacrifice 
Sacrifice of the Mass 
Cross sacrifice 

To sacrifice 

Sacrifice 

Self-giving 
Self-denial 

To lay down one's life 
Sacrifice 

Sacrifice of the Mass 
Eucharist Sacrifice 
Hope, expectation 
Joyful mercifulness 


Common good 

Egoistic, selfish 

IHSOUS (Greek for Jesus) 
Jesus of Nazareth, King of Jews 
Isaac 

Isaiah 

Issachar 


Unjust 
Downtrodden 
Persecuted 
Outcast 
Captive 
Outcast 
Dumb 

Lapsi 

The poor 
Sinner 
Collaborator 
Brigand 
Abominable 
Madman 
FornIcator 
Helper 
Coward 
Senseless people 
Sorcerer 
Evildoer 

The poor 

The needy 
Adulterer 
Troublemaker 
Traitor 
Betrayer 
Backward country folk 
Peacemaker 
Greedy, grasping 
Idolater 
Rulers 
Ennemy 
Hasidim 
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Kê một cái bàn 

Ké tên 

Ké truyện (thé) 

Ké truyện (việc) 

Kê đi kế lại 

Kế hoạch 

Kế hoạch cứu độ 
Kế nghiệp Tông Đồ 
Kế vị 

Kém may mắn 

Kém ưu đãi 

Kèn ống (Thổ Dân) 
Kén trận 

Kéo (lưới) 

Kéo (lưới) lên bãi 
Kéo dài 

Kéo đài được lâu hơn 
Kéo lê 

Kéo lên (lưới cả) 
Kết án 

Kết bạn 

Kết đoàn 

Kết hợp 

Kết hợp suốt đời (sự) 
Kết quả phúc đức 
Kết thành (thân xác) 
Kết thúc (nghi thức) 
Kết ước 

Kêu cầu 

Kêu cứu 

Kêu gọi 

Kêu lớn tiếng 

Kêu rượu 

Kêu tên Chúa vô cớ 
Khá hoang 

Khả năng 


Khả năng biết lựa chọn 


Khả năng chuyên môn 
Khả năng lựa chọn 


Khả năng và năng khiêu 


Khá quen thuộc 
Khá ưu thé 
Khabacüc 

Khác 

Khác biét (su) 
Khác biệt nhau 
Khác phái 

Khác phuc 

Khác xa 

Khácgai 

Khách 

Khách bàng quan 
Khách dự tiệc cưới 
Khách hành hương 
Khách qua đường 
Khách trọ hiền lương 
Khách vãng lai 


To set up a table 

To name 

Narative 

Narration 

To tell and to retell 

Plan, scheme 

Salvation plan 

Apostolic succession 

To succeed 
Disadvantaged, less fortunate 
Underprivileged 
Drone-pipe, Didjeridu 
Trumpets 

To drag 

To haul (dragnet) ashore 
To last for 

More sustainable 

To drag 

To haul in 

To sentence, to convict 
To make friends 

To gather, to associate 
To combine 

Lifelong union 

Happy result 

To form 

Dismissal 

To contract 

To call upon 

To cry to someone for aid 
To call 

To cry out in a loud voice 
To shout 

To take God's name in vain 
Very wild 

Ability, capacity, talent 
Power to choose 
Professional expertise 
Ability to make choices 
Powers & abilities 

Very popular 

Very privileged 
Habakkuk 

To engrave 

Difference 

Different from each other 
Opposite sex 

To tackle 

Far different 

Haggai 

Visitor 

Indifferent observer, spectator 
Wedding guest 

Pilgrims 

Passers-by 

Delightful guest 
Passing-by guest 
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Khải hoàn 

Khải hoàn ra khỏi mồ 
Khải huyền 

Khai mở 

Khái niệm 

Khái quát 

Khai sinh trong đau khổ 
Khai tâm 

Khai Tâm cho Người lớn 
Khai tâm Kitô giáo 
Khai tên tuôi 

Khai thác 

Khai thác hàm mỏ 
Khám phá 

Khám phá kháo có 
Khám sứ 

Khán bàn thó 

Khán các lời khán 
Khán càu 

Khán cầu (lời) 

Khán cầu (xin) 

Khăn choàng dé cầu nguyện 
Khán dòng 

Khán giả 

Khán giao ước 

Khăn lau 

Khăn lau (thánh lễ) 
Khăn Liệm xác 
Khăn thánh 

Khăn thắt lưng 

Khán thiết 

Khăn vai 

Khăng khăng 

Khắng khít 

Khánh tận 

Khảo hạch 

Khao khát 

Khảo luận 

Khắp bờ đá vách núi 
Khắp cả thiên hạ 
Khắp hoàn cầu 

Khát khao mong mỏi 
Khát khao 

Khẩu hiệu 

Khẩu hiệu bản thân 
Khẩu hiệu gia đình 
Khế ước hợp pháp 
Khen thưởng (lời) 
Khéo léo (tài) 

Khí (không) 

Khi bệnh hoạn/lúc mạnh khỏe 
Khí cụ 

Khí hậu ôn hòa 

Khi hiến thân 

Khi khẩn cấp 

Khi mặt trời đã lặn 
Khi thai nghén 


Victory, victorious 

To rise triumphant from the grave 
Apocalypse, revelation 
To open, to begin 
Concepts 

An overview 

Born in suffering 
Initiation 

Initiation of Adults 
Christian Initiation 

To register 

To exploit 

Mining 

To discover, discovery 
Archaeological finds 
Apostolic delegate 
Altar cloth 

To take the vows 

To intercede 

Petition 

To supplicate 

Prayer shawl 
Religious profession 
Spectator 

Covenant Ark 

Towel 

Purificator 

Shroud 

Corporal 

The towel that girded (him) 
Crucial 

Amice 

To persist 

Interwined 
Bankcrupt,bankcruptcy 
To test 

To yearn 

Essay 

Crags & crevices 

The whole world 
Universal 

To long for 

To hunger and thirst for 
Motto, slogan 
Personal motto 
Family crest 

Legal contract 
Compliments 

Skills 

Air 

In sickness/in health 
Instrument, tool 

Mild climate 

In giving 

In case of emergency 
At sunset 

In childbearing 
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Khí thần (St 1:1-2) 

Khi thịnh vượng/ lúc gian nan 
Khi thứ tha 

Khi trời đã sáng 

Khi xúc động đề hành động 
Khía cạnh 

Khích lệ 

Khiêm cung 

Khiêm hạ và nghẻo hèn 
Khiêm nhường 

Khiêm nhường chớ kiêu ngạo 
Khiêm tốn 

Khiếm khuyết 

Khiên mộc 

Khiên mộc đức tin 
Khién trách 

Khiếp đảm 

Khiếp sợ 

Khiếp sợ (làm) 

Khiết tịnh 

Khiêu khích 

Khiêu khích (adj) 
Khinh bỉ người khác 
Khinh miệt 

Kho báu 

Kho tàng 

Kho tàng Đức tin 

Kho tàng quốc gia 

Khó chịu 

Khó khăn (sự) 

Khó khăn (adj) 

Khó nắm bắt 

Khó nhá 

Khó sống 

Khô CỰC 

Khổ nạn (cuộc) 

Khổ sở 

Khoa thần học 

Khóa huấn nghệ 

Khoác áo vào 

Khoai lang ngọt 

Khoai mì 

Khoan dung 

Khoan dung các khác biệt 
Khoảng trống rỗng 
Khoảnh khắc 

Khoanh tròn 

Khóc than 

Khóc thương 

Khoe khoang 

Khoẻ mạnh 

Khỏe mạnh và cân bằng 
Khỏi bệnh 

Khởi đầu 

Khơi dậy 

Khởi điểm 

Khởi diễn 


Spirit 

For richer for poorer 
In pardoning 

When morning came 
Moved to action 
Aspect 
Encouragement 
Humble 

Humble & poor 
Humility, humble 
Humility, no pride 
Modest, modesty, humble 
Defect, shortcoming 
Shield 

The shield of faith 

To reprimand 
Terrified 

Frightened, scared 
To frighten, to scare, to terrify 
Chastity 

To provoke, to taunt 
Provocative 

To look down on others 
To contempt 

Treaure 

Treasure 

Deposit of Faith 
National treasury 
Unease 

Hardship 

Harsh 

Elusive 

Tough 

Tough 

Hard 

Passion 

Miserable 

Theology 

Vocational training 
To gird up the cloak 
Sweet potato 

Cassava 

Tolerant 

Tolerance of differences 
Emptiness 

Moment 

To circle 

To mourn 

To feel sorry 

Showy 

Fit and sound, healthy 
Healthy & balanced 
Healed 

Beginning 

To kindle 

Starting point 

To activate, to initiate 
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Khối Do thái tứ tán 

Khởi nghĩa 

Khối nước phía trên bầu trời 
Khôi phục 

Khối sự ác 

Khởi thủy 

Khối xây dựng cơ bản sự sống 
Khởi xướng 

Khốn cho 

Khón cùng 

Khôn khéo 

Khốn khó 

Khôn ngoan 

Khôn Ngoan (sách) 

Khôn ngoan và công bình 
Không (có sự) phân biệt 
Không ai đoán được 
Không an tâm 

Không ăn uống 

Không bằng lái 

Không bằng lòng 

Không cần biết họ là ai 
Khống chế 

Không chính xác về khoa học 
Không chịu 

Không chiu làm 

Không ích kỷ 

Không có bạn 

Không có gì chê trách 
Không có giới hạn 
Không có hiệu quả 
Không có khả năng sinh con 
Không có tiền để trả 
Không còn vết tích 
Không đáng tin cậy 
Không đáng trách 

Không dao động 

Không đến nỗi nào 
Không đẹp và bất công 
Không được bao nhiêu 
Không được người ta thích 
Không được tráng nhựa 
Không được vững ôn 
Không giai cấp 

Không hệ ở 

Không hiểu biết 

Không hy vọng 

Không ích kỷ 

Không khoan nhượng 
Không mắc tội lỗi 

Không muốn 

Không ngay thắng 

Không nhà ở 

Không nhạc đệm (hát) 
Không nhất thiết 

Không nhìn thấy được 
Không như một ơn huệ 


Diaspora 

Uprising 

Waters above the heavens 
To restore, restoration 
Axis of evil 

Beginning 

Basic building blocks of life 
To introduce, to initiate 
Alas for, woe upon 
Poor, destitute 

Smart, tactful 

Needy 

Wise, wisdom 

Wisdom 

Wise & fair 

No differences 
Unpredictable 

Insecure 

To fast 

Unlicensed 

Upset 

No matter who they were 
To control, to dominate 
Scientific inaccuracy 
Not to agree 

To fail to do 
Unselfishness 
Friendless 

Blameless 

Limitless 

It did not work 
Infertile 

Not to afford 

No trace left 
Untrustworthy 
Blameless 

Steadfast 

Not too bad 

Unfairness & injustice 


F 
Unpopular 
Unsealed 
Unsettled 
Classless 

It does not depend on 
Uninformed 
Hopeless 
Unselfishness 
Zero tolerance 
Free from sin 
Reluctant 
Dishonest 
Homeless 
Unnaccompanied 
Not necessarily 
Unseen 

Not as a gift 
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Không nói tiếng Anh 
Không ôn 

Không quan tâm 
Không quen biết 


Không rửa tội trẻ em (người) 


Không rụng lá 
Không sai lầm 
Không sinh hoa kết quả 
Không sở hữu 
Không thê hao hụt 
Không thê sai lầm 
Không thê tháo gỡ 
Không thiết tha 
Không tì ó 

Không tiếc 

Không tính toán thiệt hại 
Không trịnh trọng 
Không trung thực 
Không vết nhăn 
Không vui 

Không yên tâm 
Không Giáo 

Không lồ 

Không ló (người) 
Khu dành cho bệnh nhân 
Khu dành riêng 

Khu phố 

Khử trùng (được) 
Khu truyện giáo 
Khu vực 

Khu vực dọc bờ bién 
Khu xóm 

Khuất mặt 

Khuất phục 

Khúc khích cười 
Khung 

Khung cảnh 

Khung cảnh địa dư 
Khung cảnh sống 
Khủng khiếp 

Khước từ 

Khuôn đúc 

Khuôn khó 

Khuôn khó viết 
Khuôn mặt 

Khuôn mặt cốt yêu 
Khuôn mặt nhân hậu 
Khuôn mẫu 

Khuôn mẫu đều đặn 
Khuôn mẫu sống động 
Khuôn thước 

Khuôn vàng thước ngọc 
Khuôn viên 

Khứu giác 

Khuyên bảo 

Khuyên bảo (sự) 
Khuyến khích 


Non-English speaking 
Wrong 

Not interested 
Unfamiliar 
Anabaptist 

Not to lose its leaves 
Infallible 

It produced no crop 
Propertyless 
Inexhaustible 
Infallible 
Indissoluble 

To take no interest 
No stain 

To be ready to give 
Not counting the cost 
Informal 

Dishonest 

No wrinkle 
Annoyed, unhappy 
Uneasy 
Confucianism 
Gigantic 

Giant 

Wards 

Reserves 
Neighbourhood 
Sterilised 

Missions 

Area 

Coastal areas 
Neighbourhood 
Absent 

To overcome, to submit 
To giggle 

Frame 

Background, settings 
Geographical settings 
Living setting 
Terrible 

To refuse, to reject 
Die, mould 
Framework 

Written format 
Figure 

Key figure 
Compassionate face 
Model, norm, pattern 
Regular pattern 
Living example 
Pattern 

Golden Rule 

Park, garden 

Sense of smell 

To counsel 
Exhortation 

To encourage 
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Khuyết điểm 

Khuyét tật tri thức 
Khuynh hướng đồng tính 
Khuynh hướng phạm tội 
Kịch 

Kịch câm 

Kích động 

Kịch tính và sự căng thắng 
Kích xúc 

Kiểm điểm 

Kiểm soát 

Kiểm soát vé 

Kiếm tiền 

Kiếm tiền (bác ái) 

Kiểm tra dân số (cuộc) 
Kiên nhẫn 

Kiên tâm 

Kiến thức 

Kiến thức tri thức 

Kiện toàn 

Kiên trì 

Kiên trì 

Kiến trúc sư 

Kiên vững 

Kiêng (sự) 

Kiêng 

Kiêng ăn 

Kiêng bớt chớ mê ăn uống 
Kiêng thịt (sự) 

Kiểu 

Kiêu căng 

Kiểu mẫu 

Kiêu ngạo 

Kiểu nói 

Kiểu văn bản 

Kiểu vô danh 

Kim tự tháp 

Kín nước 

King hoàng 

Kinh Cáo Mình 

Kinh ăn năn tội 

Kinh ăn năn tội cách trọn 
Kinh ăn năn tội văn tắt 
Kinh bàn ăn 

Kinh Ca Ngợi Chúa (của D.Me) 
Kính cán 

Kinh cầu 

Kinh cầu bỏ túi 

Kinh Cầu Các Thánh 
Kinh Cầu Chúa Giêsu 
Kinh Cầu Đức Mẹ 

Kinh Cậy 

Kinh Chiên Thiên Chúa 
Kinh chiều 

Kinh chúc tụng 

Kinh Cô-răng 

Kinh của Chúa (K. Lạy Cha) 


Imperfection 
Intellectual disabilities 
Homosexual orientation 
Tendency to sinfulness 
Drama 

Mime 

Excited 

Drama & tension 
Shock 

To examine 

To control 

To check the ticket 

To earn 

To raise money 
Census 

Patient, patience 
Persevering, perseverance 
Knowledge 
Intellectual knowledge 
To complete 

Firm 

To hang on 

Architect 

Steadfast 

Abstinence 

To fast from 

Fasting 

Temperance, no gluttony 
Meat abstinence 

Style 

Haughty, arrogant 
Model 

Proud 

Expression 

Text type 

Anonymous way 
Pyramid 

To draw water 
Terrible 

The Confiteor 

Act of contrition 

Acts of contrition 
Short Act of Contrition 
Grace at meal 

The Magnificat 

To revere, reverence 
Litany 

Mini litany 

Litany of the Saints 
The Jesus Prayer 
Litany of Loretto 

Act of Hope 

Lamb of God 

Vespers 

Blessing prayer 

Koran 

Lord's Prayer 
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Kinh Dáng Minh Buổi Sáng 
Kinh doanh 

Kinh đọc cho người chết 
Kinh Đức Chúa Thánh Thần 
Kinh giải tội 

Kinh Hãy Nhớ 

Kinh Hãy Vui Lên 

Kinh Hòa Bình 

Kinh hoàng 

Kinh hoàng (sự) 

Kinh hồn bạt vía 

Kinh hồn bạt vía 

Kinh Kính Mến 

Kinh Kính Mừng 

Kinh Lạy Cha 

Kinh Lạy Nữ Vương 

Kinh Mân Côi 

Kinh Mén 

Kinh nghiệm 

Kinh nghiệm nhân bản 

Kinh Ngợi Khen 

Kinh Ngợi Khen Chúa 

Kinh nguyện 

Kinh nguyện (soạn) sẵn 
Kinh nguyện cá nhân 

Kinh nguyện cộng đồng 
Kinh Nguyện Của Chúa 
Kinh nguyện lặp lại 

Kinh nguyện Phụng vụ 
Kinh nguyện sám hồi 

Kinh nguyện Thánh Thể 
Kinh nguyện truyền thống 
Kinh nhật tụng 

Kinh Nữ Vương Thiên Dàng 
Kinh Sai Thiên Thần 

Kinh Sáng Danh 

Kinh sư 

Kinh Tán Tụng 

Kinh thần vụ 

Kinh thánh 

Kinh Thánh Thiên thần Micae 
Kinh Thiên Thần Bản Mệnh 
Kinh Tiền tụng 

Kinh Tiền tụng Lễ An táng 
Kinh Tin 

Kinh Tin Kính 

Kinh Tin Kính Các Tóng Dó 
Kinh Tin Kính C. dóng Nixéa 
Kinh Tin kính của Dân Chúa 
Kinh tối 

Kinh tóm 

Kinh Tróng Cậy 

Kinh Truyén Tin 

Kinh Tung Hó 

Kinh Vinh Danh 

Kinh xin on Thánh Thàn 
Kinh yém tàm 


Morning Offerings 
Businesses 

Prayer for the dead 

Come, Holy Spirit 

Prayer of Absolution 
Memorare 

Exultet 

Peace prayer 

Panic, terrible 

Terror 

Terified, petrified 

Alarm and fright, full of terror 
Act of Love 

Hail Mary, Ave Maria 
Our Father (Lord's Prayer) 
Hail, Holy Queen 

Rosary 

Act of Love 

Experience 

Human experience 
Magnificat 

The Divine Praises 
Prayers 

Set prayer 

Personal prayer 
Community prayer 

Lord's Prayer 

An echo prayer 

Liturgical prayer 
Penitential prayers 
Eucharistic Prayer 
Traditional prayer 

Divine office 

The Regina Coeli 

The Angelus 

Doxology, Glory Be 
Scribe, teacher of the law 
Doxology 

Divine Office 

Holy Scriptures, Bible 
Saint Michael 

Guardian Angel 

Preface 

Preface of Christian Death 
Act of Faith 

Creed 

Apostles's Creed, Apostolic Creed 
Nicene Creed 

Credo of the People of God 
Compline, Evening prayer 
Revolted 

Sub Tuum 

Angelus 

Acclamation 

Gloria 

Invocation of the Holy Spirit 
Breastplate 
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Kinh chóng 

Kính hién vi 

Kính so 

Kính nhó 

Kính phía truóc (xe) 
Kính sợ Chúa 

Kính sợ Chúa 

Kính sợ và yêu thương 
Kính trên nhường dưới 
Kính trọng 

Kitô 

Kitô giả 

Kitô học 

Kitô hữu 

Kitô hữu Phương Đông 
Ky binh 

Ky diéu 

Ky diệu (sự) 

Ký hiệu 

Ký kết 

Kỳ lão 

Kỷ luật 

Kỷ luật phụng vụ 

Ký lục 

Ky muc 

Kỹ năng 

Kỹ năng nội trợ 

Kỹ năng và lợi thế 

Kỹ nghệ hóa 

Kỷ niệm (sự) 

Kỷ niệm 

Kỳ quặc 

Ký tên 

Kỳ thị 

Kỳ thị chủng tộc 

Kỳ thị chủng tộc (người) 
Kỳ thị khuôn mẫu 

Kỳ thị và khinh bỉ 

Ký túc xá 

Ký ức 


Lá cây có 3 nhánh 
Lá chà là 

Lá chụm ba 
La hét 

La lỗi 

La Mã 

Lá phiêu kín 
La rầy 

Lá thiên tuế 
Lạ thường 
La to 

Lac (di) 

Lac dà 

Lac dao 

Lac giáo 
Lac lói 


Conflict 

Microscope 

Awe 

Remebrance, anamnesis 
Windsrcreen 

Fear of God 


Wonder & awe in God's presence 


To fear and to love 


To respect the superior and to cede to the inferior 


To respect 

Christ 

Anti-Christ 
Christology 
Christians 

Eastern Christians 
Horseman 
Marvellous, wonderful 
Wonder 

Symbol 

To sign a contract 
Elders 

Discipline, regulation 
Liturgical discipline 
Scribe 

Elders 

Skill 

Household skills 
Skills & advantages 
Industrialisation 
Memory 

To commemorate, to remember 
Outrageous 

To sign 

Bigotry 

Racism 

Racist 

Stereotyping 
Discrimination & humiliation 
Hostel 

Memory 


Three-leafed shamrock 
Palm 

Shamrock 

To shout, to yell 
To shout at 
Roma, Roman 
Secret ballots 
To rebuke 
Laurel leaves 
Extraordinary 
To shout 
Missing 

Camel 

Heresy, heretic 
Heresy 

Get lost 
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Lạc mất 

Lạc xa 

Lách qua đám đông 
La-gla-rô 

Lái buôn 

Lại đến 

Lai lịch 

Lái nhải 

Làm bá chủ 

Làm bài 

Lám bám 

Làm ban 

Làm bánh 

Làm bối rồi 

Làm bùng cháy 

Làm buồn lòng 

Làm căng thăng 

Làm chết nghẹt 

Làm cho danh Cha vinh hiển 
Làm cho điều tốt ra méo mó 
Làm cho hoàn hảo 
Làm cho thất vọng 
Làm cho thuyên giảm 
Làm chủ 

Làm Chúa buồn 

Làm Chúa vui lòng 
Làm chứng 

Làm chứng dối 

Làm chứng gian 

Làm đau khô người khác 
Làm đau lòng 

Làm dịu 

Lạm dụng 

Lạm dụng ma túy 
Làm gì có chuyện đó! 
Làm gương 

Làm hại 

Làm hao mòn 

Làm hòa 

Làm hòa (sự) 

Làm hư 

Làm hư đất 

Lầm lạc 

Làm lac 

Làm liét 

Làm lo 

Làm lộn xón đủ thứ 
Làm mát (méch) lòng 
Làm méo mó 

Làm mói 

Làm món dé (viéc) 
Làm muc vu 

Làm muôn dân thành món đệ 
Làm ngac nhién 

Làm ngo 

Làm on cho ai 

Làm phép 


To miss 

Strayed from 

To come up in the crowd 
Lazarus 

Trader 

Second coming 
Background 


To heap up empty phrases, to babble 


To be master of 

To do homework 

To mumble 

To make friends 
Baking 

To confuse 

To inflame 

To hurt 

To put stress 

To choke 

May your name be held holy 
Distortion of good 
To perfect 

To let down 

To raise up 

To own 

To displease the Lord 
To please the Lord. 
To testify, to witness 
To bear false witness 
To testify falsely 

To hurt others 

To hurt 

To temper, to relieve 
Abuse 

Drug abuse 

No way! 

To give an example 
To damage 

To weary down 


To make peace, to reconcile, to make up 


Reconciliation 

To spoil 

To spoil the land 
Wrong, erroneous 
To go astray 
Majestic 

To ignore 

To mess it up 

To hurt 

To distort 

To renew 
Discipleship 

To minister 

To make disciples of all nations 
To amaze, amazing 
To ignore 

To do good to 

To bless 
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Làm phép 

Làm phép dầu 

Làm phép rửa 

Làm phong phú 
Làm phúc (việc) 
Làm quản lý trái đất 
Làm ra không 

Làm ra méo mó 
Làm rung chuyển 
Làm sáng 

Làm sáng danh 
Làm sáng lên 

Làm sâu sắc thêm 
Làm sống lại 

Làm sự dâm dục 
Lầm than vất vưởng (1) 
Làm than vất vưởng (2) 
Làm thành bởi 

Làm tiêu hao 

Làm tiéu tan 

Làm tó (chim) 

Làm toán giói 

Làm tôi té ngửa 


Làm trái tim me cậu tan nát 


Làm tron 

Làm tuoi mát lai 
Làm viéc bác ái 
Làm viéc chám chi 
Làm việc quá sức 
Làm vỡ tan 

Làm vững mạnh 
Làm xáo trộn tin mừng 
Làm y như 

Làm y như vậy 
Làm yên 

Làm yên lòng 

Lán 

Lán (hón dà) 

Lán bién (món) 
Làn buóc 

Lan dén 

Làn lón 

Lần lữa 

Lần lượt 

Lăn ra khỏi mộ (tảng đá) 
Lăn tảng đá ra 

Lan tỏa 

Lắng đọng (làm) 
Láng giềng 

Làng mạc nông trại 
Lăng nhục (sự) 
Lăng nhục 

Lang thang 

Lang thang 

Lặng thinh 

Lành bệnh (được) 
Lành bệnh lạ lùng 


To bless, to consecrate 
Blessing of holy oils 
To baptise 

To enrich 

Almsgiving 

Steward of the earth 
To empty oneself 

To distort, distortion 
To shake, shook, shaken 
To illustrate 

To glorify 

To shine 

To deepen 

To make alive 

To commit adultery 
Miserable & uncertain 
Harrassed and dejected 
Made up 

To exhaust 

To destroy 

To shelter, to build a nest 
Good in mathematics 
It blew me away 

To brake his mum's heart 
To complete, to fulfil 
To refresh 

To do works of mercy 
To work hard 

To overwork 

To break upon 

To strengthen 

To pervert the gospel 
To copy 

To do so 

To quieten 

To placate 

To press around 

To roll 

Scuba diving 

To walk 

Spread to 

Confused 

To delay, procrastinate 
One by one 


Rolled away from the tomb 


To roll away the stone 
Spreading 

To quieten 
Neighbour 

Villages and farms 
Injury 

To shout abuse 

To wander 
Wandering 

still 

Healed 

Miraculous healings 
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Lãnh chúa 

Lãnh đạo 

Lãnh đạo (tài) 

Lành mạnh 

Lãnh nhận 

Lãnh thổ 

Lãnh thô Giáo hoàng 
Lãnh tụ 

Lãnh tụ không tranh chấp 
Lánh xa 

Lão bộc 

Lao công 

Lao đao duy trì 

Lao dịch 

Lao động 

Lão Giáo 

Lao nhọc 

Lao nhọc (sự) 

Láo phét 

Lao vào 

Lập bằng máu (Giao Ước) 
Lặp lại 

Lấp lại lỗi đi 

Lặp lại lời hứa khi Rửa Tội 
Lấp lánh 

Lấp lánh (adj) 

Lấp lối đi 

Lập nên 

Lập pháp (nhà) 

Lập ra 

Lập trường cương nghi 
Lập tức 

Lật đồ 

Lâu đời hơn 

Lau dọn sau khi dung 
Lâu lắm rồi 

Lau những vết thương 
Lấy ác báo ác 

Lây bệnh 

Lạy Chiên Thiên Chúa 
Lạy Chúa là Chúa Tế càn khôn 
Lấy của người 

Lấy danh nghĩa 

Lấy lại 

Lẫy lừng 

Lẫy lừng thay 

Lấy tà bọc (con) 

Lc khởi đầu 

LỄ an táng 

Lễ Bánh Không Men 
Lễ bẻ bánh 

Lễ buộc 

Lễ cả 

Lễ Các Linh Hồn 

Lễ Các Thánh 

Lễ cầu hồn 

LỄ chào đón hay lễ khai tâm 


Overlord 

To lead, leader 
Leadership 

Healthy, whole 

To receive 

Territory 

Papal States 

Leader 

Undisputed leader 

To avoid 

Old faithful servant 
Labour, labourer 

To struggle to maintain 
Hard labour 

Labour 

Taoism 

To labour 

Labour 

Insolently boastful 

To plunge to 

Instituted in the blood 
To repeat 

To close the path 
Renewal of baptismal promises 
To twinkle, to sparkle 
Glistening 

To close the path 

To institute 

Legislative, legislator 
To institute 

Assertive stand 
Straightaway, at once 
To overthrow 

Older 

To clean up after use 
Long, long ago 

To clean the injuries 

To repay evil with evil 
To catch the disease 
Lamb of God 

Lord, God of all creation! 
To steal 

In the name of 

To regain 

Famous, well-known 
How great! 

To wrap in swaddling clothes 
The beginning 

Burial ceremonies 
Festival of Unleavened Bread 
Breaking of bread ceremony 
Holy days of obligation 
Feast day 

All Souls’ Day 

All Saints’ Day 
Requiem Mass 
Welcoming or initiation 
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Lễ Chúa hiển dung 

Lễ Chúa Thánh Thần Hiện Xuống 
Lễ có định 

Lễ cung hiến đền thờ 

Lễ cưới 

Lé dai trào 

Lé di dóng 

Lé Düc Me Dau Thuong 
Lé Düc Me Fatinam 

Lễ Đức Me Lên Trời 

Lễ Đức Mẹ Trinh Vương 
Lễ D.Me Vô Nhiễm Nguyên Tội 
Lé đường 

Lễ Giáng sinh 

Lễ Hiền linh 

Lễ hiến tế 

Lễ Hiện xuống 

Lễ hội 

Lễ hôn phối 

Lễ Hy Sinh 

Lễ Kính Mẹ Thiên Chúa 
Lễ kính nhớ 

Lễ Kitô Vua 

Lễ Lá 

Lễ lạc 

LỄ lạy và ăn mừng 

Lễ Lèu 

Lễ lều 

Lẻ loi 

Lé luật 

Lễ Mẹ Thiên Chúa 

Lễ Mình Thánh Chúa 
Lễ Mình và Máu Thánh Chúa 
Lé Mừng 

Lễ nến 

Lễ nghi 

Lễ Ngũ Tuần 

Lễ Nhớ 

Lễ Nửa Đêm 

Lễ phải 

Lé phép 

LỄ phong vua 

LỄ phục 

Lễ Phục Sinh 

Lễ phục tư tế 

Lễ Sinh Nhật Đức Mẹ 
Lễ sóng 

LỄ tạ ơn 

LỄ tang 

Lễ tế 

Lễ tế thiêng liêng 

Lễ Thăm Viếng 

Lễ Thăng Thiên 

Lễ Thánh Tâm Chúa 

Lé theo ý chi 

Lệ thuộc 

Lễ thượng hiến 


Transfiguration feast 
The Pentecost 

Fixed mass 

Temple Dedication 
Nuptial Mass 
Pontifical Mass 
Movable mass 

Our Lady of Sorrows 
Our Lady of Fatima 
Assumption 
Queenship of Mary 
Immaculate Conception 
Roadside 

Christmas 

Epiphany 

Sacrifice 

The Pentecost 

Festival 

Wedding Mass, nuptial Mass 
Sacrifice 

Mary, Mother of God 
The feast day 

Christ, The King 

Palm Sunday 

Feast 

Feasts & celebrations 
Succoth, Booth festival 
Festival of tabernacles 
Alone 

Law 

Mother of God 

Corpus Christi 

The Body and Blood of the Lord 
Feast 

Candlemas 

Ceremony 

Pentecost 

Memorial 

Midnight Mass 
Reason, the right 
Polite, good manner 
Coronation 

Mass vestments, priestly vestments 
Easter 

Priestly vestments 
Birth of Mary 

Reason to live 
Thanksgiving, Eucharist 
Funerals 

Sacrificial offering 
Spiritual sacrifices 
Visitation 

Ascension 

Sacred Heart of Jesus 
Votive Mass 
Dependent 

Oblation 
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LỄ trọng 

Lễ Truyền Chức 

Lễ Truyền Dầu 

Lễ Truyền tin 

Lễ tự nhiên 

Lễ tuần 

LỄ tưởng niệm 

LỄ Tưởng Niệm Trong Đại 
Lễ vật 

LỄ vật toàn thiêu 

Lê Vi 

LỄ vọng 

Lễ Vọng Giáng Sinh 

LỄ Vọng Phục Sinh 

Lễ Vượt Qua 

Lễ Vượt Qua của người Do Thái 
LỄ Vượt Qua mới 

Lên án 

Lén đem đồ 

Lên đường 

Lên khuôn 

Lên khuôn chính thức 

Lên tiếng chống các bất công 
Lên Trời 

Lén vào 

Lên vào 

Lệnh truyền 

Lệnh truyền và sứ mạng 
Lèo lái 

Lèo lái bởi chủ thuyết tiêu thụ 
Lèo lái công luận 

Lèu 

Lêvi 

Li ti 

Lich 

Lich Giáo Hĝi 

Lich Giu-li-ân 

Lich Grê-gô-riên 

Lich Mùa Vọng 

Lich Phô Quát 

Lịch sử 

Lịch Sử (sách) 

Lịch sử cứu độ 

Lịch sử ngắn gọn 

Lịch sử ơn cứu độ 

Liêm chính (sự) 

Liên Bang 

Liên Bang Úc 

Liên Bang Sô-Viết 

Liên can 

Liên Đoàn Công Giáo 
Liên Đoàn Dân Chủ Quốc Gia 
Liên đoàn Phụ Nữ Công Giáo 
Liên đới 

Liên hệ tính dục 

Liên kết 

Liên lạc 


Feast day, solemnIty 
Ordination 

Chrism Mass, mass of Oils 
Annunciation 

Natural reason 

Festival of weeks 
Memorial 

Great Memorial 

Gifts 

Burnt sacrifice 

Levy 

Vigil 

Christmas Vigil 

Easter Vigil 

Passover 

Jewish Passover 

New Passover 

To condemn 

To smuggle 

To set out 

To shape 

To formalise 

To speak out against injustices 
Ascension 

To worm its way into 

To sneak 

Commandment, command 
Command & mission 

To manipulate, to drive 
Driven by consumerism 
To manipulate public opinion 
Tent 

Levi 

Tini 

Calendar 

Church's calendar 

Julian calendar 

Gregorian calendar 
Advent calendar 
Universal Calendar 
History 

Historical Books 
Salvation history 

Brief history 

Salvation history 

Integrity 

Federation 

Australian Federation 
Soviet Union 

To involve 

Catholic Federation 
National League for Democracy 
Catholic Women's League 
Connected 

Sexual relationship 

To rally, to unite, to associate 
Related 
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Liên lập 

Liên lụy (sự) 

Liên minh 

Liên Minh Thánh Tâm 

Liên quan 

Liên tục 

Liên tưởng 

Lính canh 

Linh động 

Linh hồn 

Linh hứng 

Linh hứng (sự) 

Linh hứng Thiên Chúa 

Linh hứng và hướng dẫn (sự) 
Linh mục 

Linh mục bản xứ 

Linh mục đoàn 

Linh Mục chánh xứ 

Linh mục khách 

Linh Mục quản hạt 

Linh mục thượng phẩm 

Linh xướng viên 

Lo ăn cho quá nhiều người 

Lo âu 

Lo buôn (thống hồi) 

Lo buôn, hối lỗi 

Lo dénh 

Lộ Đức 

Lo lắng 

Lo lắng (adj) 

Lo lắng và bối rối 

Lo lắng và túng quàn 

Lo lắng và xao xuyén 

Lo liệu 

Lo liệu (sự) 

Lo lửng ngoài không gian 

Lỗ mũi 

Lo ngại 

Lò sưởi 

Loại 

Loại bỏ 

Loài người 

Loài thú dưới biển 

Loan báo 

Loan báo (su) 

Loan truyén 

Lói 

Lói bi kich 

Lói bién hó 

Lói càu nguyén Dóng Bénédíctó 
Lói cam két cüa ké truóng thành 
Lói càu bàu 

Lói càu nguyện cảm tạ & nài van 
Lói càu nguyén Dóng Da Minh 
Lói càu nguyén Dóng Phanxicó 
Lối cầu nguyện Dòng Salêdiêng 
Lối cầu nguyện Dòng Tên 


Interdependent 
Involvement 

Alliance 

Sodality of the Sacred Heart 
Relevant 

Continuous, continual 
To associate 

The guards 

Lively, vivacious 
Soul 

To inspire 

Inspiration 

Divine inspiration 
Inspiration & guidance 
Priest 

Indigenous priest 
Clergy, presbyterate 
Parish priest 

Visiting priest 
Archpriest 

High priest 

Cantor 

Too many to feed 
Anxious 

Sorrowing 

Sorrow 

Distracted 

Lourdes 

To worry 

Worried 

Worried & anxious 
Distress & hardship 
Worried & anxious 
To manage, to counsel 
Counsel 

Floating in outer space 
Nostrils 

Concern 

Hearth 

Kind 

To exclude 

Human race 

Sea creatures 

To announce 
Announcement 

To spread 

Core 

Dramatic fashion 
Apologies 
Benedictine prayer 
Adult commitment 
Intercessions 

Prayer of gratitude & supplication 
Dominican prayer 
Franciscan prayer 
Salesian prayer 

Jesuit prayer 
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Lời cầu nguyện đau buồn 
Lời chào mừng 

Lời Chúa 

Lời chúc lành 

Lời chúc lành gia đình 
Lời chúc phúc 

Lời chúc tụng 

Lời chuyên cầu 

Lỗi cư xử 

Lôi cuốn 

Lôi cuốn (adj) 

Lời dạy 

Lời dạy chuyên biệt 
Lối đi 

Lời đoan hứa 

Lợi dụng nhau 

Lời giảng dạy 

Lời hứa 

Lời hứa cứu thế (độ) 
Lời hứa khi kết hôn 
Lời hứa khi rửa tội 
Lời hứa long trọng 
Lợi ích chung 

Lời ké 

Lối ké truyện miệng 
Lôi kéo 

Lời khán 

Lời khuyên 

Lời khuyên bảo 

Lời khuyên phúc âm: 
*Nghèo khó 

*Thanh tịnh 

*Vâng lời 

Lời khuyên thực tế 
Lối kiến trúc 

Lời kinh hay nhất 

Lời kinh phó biến nhất 
Lời kinh Phó linh hồn 
Lời kinh từ cuộc sống 
Lời linh hứng của Chúa 
Lời lộng ngôn 

Lời mở đầu có tính lịch sử 
Lời ngợi khen 

Lời ngôn sứ 

Lời Người phán 

Lời nguyện chúc phúc 
Lời nguyện giáo dân 
Lời nguyện mở đầu 
Lời nguyện nhập lễ 
Lời nguyén rủa 

Lời nguyện sau hiệp lễ 
Lời nguyện tạ ơn 

Lời nguyện tắt 

Lời Nguyện Thánh Thê 
Lời nguyện trên của lễ 
Lời nguyện truyền chức 


Prayers of sorrow 
Greeting 
Word of God, God's words 
Blessing 

A family blessing 
Blessing 

Blessing 

Intercession 
Behaviour 

To attract 

Attractive 

Teaching 

Specific teaching 
Pathway 

Oath 

To use each other up 
The teaching 

Promise 

Redemption promise 
Wedding vows 
Baptismal promises 
Solemn promise 
Common good 
Account 

Oral storytelling 

To attract, to draw 
Vow 

Advice 

Exhortation 
Evangelical counsels: 
Poverty 

Chastity 

Obedience 

Practical advice 
Architrecture 

The best prayer 

The best known prayer 
Prayer of Commendation 
Prayer from real life 
Inspired Word of God 
Blasphemy 

Historical prologue 
Praise 

Prophecy 

His word 

Prayer of blessing 
Prayer of absolution 


Prayer of the faithful, general intercessions 


Opening prayer 

Opening Prayer 

Curses 

Prayer after Communion 
Thanksgiving (Preface) 
Aspiration 

Eucharistic Prayer 
Prayer over gifts 

Prayer of consecration 


Lời nhắn hỏi 

Lời nói và suy nghĩ 

Lời phát biéu 

Lời quở trách 

Lối sống có trách nhiệm 
Lối sung túc, tiêu thụ quá trớn 
Lời tâm niệm 

Lời tán thành 

Lời tán tụng 

Lời tán tụng cuối cùng 
Lời tánh thành chung 
Lời thé 

Lời thé ước hôn nhân 
Lời thống hối 

Lời thú tội 

Lời truyền 

Lời truyền chức 

Lời truyền phép 

Lời tựa 

Lời tung hô 

Lời tuyên bó 

Lời tuyên bó đức tin 
Lời tuyên xưng 

Lối văn 

Lối văn anh hùng ca 
Lối văn châm ngôn 

Lối văn huyền thoại 
Lối văn ké truyện 

Lối văn luật pháp 

Lối văn thi ca 

Lối văn tiên tri 

Lối xóm 

Lớn lên 

Lớn lên chín chắn 

Lớn lên thành 

Lớn mạnh 

Lón xón (su) 

Lóng 

Lóng ái quóc 

Lòng ăn năn 

Lồng bàn tay 

Lòng cảm thương 

Lòng chim 

Lòng ganh tỊ 

Lòng hận thù 

Lòng hăng say loan báo tin mừng 
Lòng hảo tâm của Chúa 
Lòng hiếu khách 

Lòng khoan hậu 

Lòng kiêu hành 

Lòng kính trọng và phẩm giá 
Lông lạc đà 

Lộng lẫy 

Lòng liêm chính 

Lòng nhân ái 

Lòng nhân từ 

Lòng nhiệt thành đổi mới 


Messages 

Speaking and thinking 
Expression, statement 
Reproach 

Responsible behaviour 
Affluence & over-consumption 
Mantra 

Acclamation 
Doxology 

Final doxology 
Common acclamation 
Oath 

Wedding vows 
Sorrow 

Confessions 
Command 

Prayer of consecration 
Words of consecration 
Preamble 

Doxology 

Statement 

Statement of faith 
Profession 

Writing style, style 
Epics 

Proverbs 

Myths 

Narrative 

Legal documents 
Poetry 

Prophecy 
Neighbourhood 

To grow, to grow up 
To grow towards maturity 
To grow into 

To grow 

Turmoil 

Womb, heart 
Patriotism 
Repentance 

Palms of the hands 
Compassion 

Birdcage 

Jealousy 

Grudge 

Eagerness to spread the gospel 
God's kindness 
Hospitality 
Generosity 

Pride 

Respect & dignity 
Camel's hair 
Gorgeous 

Integrity 

Kindness, humanity 
Mercy 

Renewed fervour 
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Lòng sám hối chân thành 


Lòng sôt mên và vẻ huy hoàng 


Lòng sùng kính 

Lông thú 

Lòng thương xót 
Lồng tin 

Lòng tin cậy 

Lồng tín trung 

Lòng tin tưởng sắt đá 
Lồng tôn kính 

Lòng tôn trọng 

Lòng tốt 

Lòng trắc ân 

Lòng trắc án của Chúa Jesus 
Lồng trung thành 
Lòng trung thực 

Lồng trung tín 

Lòng trung tín và ngay thắng 
Lòng từ tâm 

Lòng xót thương 

Lời cầu xin Chúa Thánh Thần 
Lời nguyện nhập lễ 
Lớp lang 

Lớp lớp trùng trùng 
Lớp vỏ của một trái cây 
Lọt lòng mẹ 

Lữ hành 

Lư hương 

Lè thứ 

Lùa 

Lua 

Lua 

Lua chon ích ky 

Lira đảo 

Lira đảo (su) 

Lua là gám vóc 

Lua tàn 

Lua trai 

Luán chüng 

Luán dé 

Luân lý 

Luân lý tính 

Luật 

Luật chữ đỏ (thánh lễ) 
Luật Chúa 

Luật đám đông 

Luật đạo 

Luật đời 

Luật lệ 

Luật lệ ăn uóng 

Luật luân ly 


Luật yêu thương mới của Chúa 


Luật pháp (hợp) 

Luật sĩ 

Luật sư 

Luật Sư Doàn Hoàng Gia 
Luát tu nhién 


True sorrow 

Devotion & splendour 
Devotion 

Feathers 

Mercy, compassion 
Faith 

Confidence 
Faithfulness 
Unshakeable trust 
Reverence 

Respect 

Kindness 

Compassion 

The compassion of Jesus 
Fidelity 


Honesty 

Loyalty 

Loyalty & honesty 
Kindness 

Compassion 

Invocation of the Holy Spirit 
Opening prayer 

Layers 

Innumerable 

Skin 

Just born, to come to birth 
Journey 


Incense burner 

This world as an exile 
To round up 
Donkey 

To select 

Selfish choice 

To cheat, to defraud 
Delusion 

Purple and fine linen 
Fire ends 

Campfire 
Arguments 

Thesis, statement 
Ethics, moral 
Morality 

Law 

Rubrics 

Divine law 

Mob rule 
Ecclesiastic law 
Civil law 

Rules, laws 

Dietary law 

Moral law 

Christ's New Law of Love 
Legal 

Scribe 

Lawyer 

Queen's Counsel 
Natural law 
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Luật vĩnh cửu 


Luật yêu thương sáng tạo 


Lúc ban đầu 


Lúc buôn sâu và khó khán 


Lục địa 


Lúc gió thói trong ngày 


Lüc khán cáp 
Lúc khởi đầu 
Lực lượng hữu hình 


Lực lượng quân sự hùng hậu 


Lực lượng thế giới 
Lúc mặt trời mọc 
Lúc rất cần kíp 
Lúc thiếu niên 
Lúc thiếu thốn 
Lúc trở lại 

Lúc truyền phép 
Lúc tuyệt vọng 
Luca 

Lui vào di vàng 
Lung thát dai chán ly 
Lung thát gon 
Luói 

Lưỡi đòng 

Lưỡi hết bị buộc lại 
Luói lửa 

Lượn 

Lương dân 
Lượng định 
Lường gạt 

Lượng giá 

Lương tâm 
Lương thiện 
Lương thiện (sự) 
Lương thực 
Lương và giáo 
Lướt thắng 

Lụt 

Lưu dày (sự) 

Lưu giữ 

Lưu hành 

Lưu tâm 

Lưu truyền 

Lưu truyền 

Lưu ý 

Luyện ngục 

Ly di 

Ly giáo 

Ly khai 

Ly lich 

Ly luận 

Ly thá 

Lý thuyết nhi nguyên 
Ly tưởng 

Lý tưởng nổi loạn 


Ma 


Eternal law 

Creative law of love 
In the beginning 

Sad and difficult times 
Continent 

In the cool of the day 
Emergency 

Beginning 

Visible force 

Mighty military power 
World forces 

Dawn, sunrise 
Emergency 

Childhood 

In needy time 

At the conversion 

At the consecration 

In desperate time 
Luke 

To lay to rest 

Your loins girt with truth 
With a girdle round your waist 
Net 

A spear 

The tongue was loosened 
Tongues of fire 

To hover, to soar 
Gentile 

To evaluate 

To deceive, to cheat 
To appreciate 
Conscience 

Honest 

Honesty 

Food 

Heathen and Christian 
To rid oneself 

Flood 

Exile 

To preserve, t o treasure 
To circulate 

To heed, pay attention 
To hand dowm 

To pass on 

Attention 

Purgatory 

Divorce 

Schism, schismatic 

To separate, to split up 
Identity 

To reason 

Interesting 

Dualistic theory 

Ideal 

Rebellious ideals 


Ghost 


87 


Má 

Ma qui 

Mạ vàng 

Mạc khải 

Mắc (Mang, chịu) 
Mặc (quần áo) 

Mặc cảm tội lỗi 

Mặc nó cho cậu 

Mạc khải 

Mạc khải (được) 

Mạc khải Thiên Chúa 
Mặc lấy 

Mắc nỢ 

Macabê 1& 2 

Máccó 

Mách bảo 

Mách lẻo 

Madian (quê Giêthrô) 
Mai (buói sáng) 

Mãi mãi 

Mai táng 

Mái vòm 

Maisen 

Malakhi 

Mầm 

Mầm non 

Mạn (mièn) 

Mạn (tầu) 

Màn ảnh (nhà thờ Chính Thống) 
Mân côi 

Man rợ 

Mang (cá) 

Mang bánh xách cơm 
Máng có 

Mạng lưới sự sống 
Mạng lưới toàn cầu 
Mang nặng đẻ đau 
Mang sẵn 

Mang thai mà vẫn đồng trinh 
Mạnh bạo và cao thượng 
Mạnh khoẻ 

Mạnh mẽ 

Mạnh mé (adj) 

Manh mé và gán guóc 
Mãnh thú 

Mánh thừa, mảnh vun 
Man-na 

Mão gai 

Mạo hiểm 

Maria 

Maria (quê) Bétani 
Maria lüc áy có thai 
Maria Madaléna 

Mắt đích điểm 

Mặt hàng căn bản 
Mắt họ còn bị ngăn cản 
Mắt hút (trở thành vô hình) 


Cheek 

Devil 

Gold-plated 

Revelation 

To suffer 

To put on 

Guilt 

To put it on him 

To reveal, revelation 
Revealed 

God's Revelation 

To put on, to take on, to clothe in 
To owe 

1&2 Maccabees 

Mark 

Tips 

To dob-in, to tell tales 
Madian 

Dawn 

Forever 

To bury, burial 

Dome 

Moses 

Malachi 

Bud 

Shoot 

Region, Area 

Side 

Icon screen or iconostasis 
Rosary 

Barbarians 

Gills 

Porters or carriers of bread 
Manger 

Web of life 

Worldwide network 

To bear in the womb 

To bring along 

Virginal conception 
Bold & noble 

Healthy 

Fortitude 

Powerful, mighty, strong 
Strong & muscular 
Beast 

Scrap 

Manna 

Crown of thorns 
Adventures 

Mary 

Mary of Bethany 

Mary who was with child 
Mary Magdalene 

To miss the mark 

Basic commodity 

Their eyes were held fast 
Invisible 
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Mắt mặt 

Mát mẻ 

Mặt nhật 

Mật ong rừng 
Mật thiết 
Mặt trăng 
Mặt trời 


Mắt và tìm thây 
Mátta 

Mátta (quê) Bétani 
Mátthêu 

Mẫu ảnh 

Máu ban sự sống 
Mẫu bánh (vụn) 
Mẫu bánh còn thừa 
Máu cầm lại 

Máu đào 

Mẫu gương 

Máu hòa với nước 
Màu hồng 

Mau mắn 

Màu mỡ 

Mẫu mực 

Màu ngọc lam 

Màu nhiệm 

Màu nhiệm Đức tin 
Màu nhiệm Giáng sinh 
Màu nhiệm mừng 
Màu nhiệm Nhập thê 
Màu nhiệm Phục sinh 
Màu nhiệm Sáng 
Màu nhiệm Thương 
Màu nhiệm Vui 

Màu nhiệm Vượt qua 
Màu phung vu 

Máu Thánh Chúa Kitô 
Màu tím 

Mẫu tự 

Mẫu tự Hy-lạp 

Màu xanh 

Máy đánh bài 

Máy điện toán 

Máy đứa lì 

May mắn 

Mẹ Chúa Trời 

Mẹ Diễm Phúc 

Mẹ Giáo Hội 

Mê man 

Mê muội 

Mê muội có lỗi 

Mẹ phần xác 

Mẹ Thiên Chúa 

Mẹ Thiên Chúa 

Mê tín dị đoan 


Men 


Mặt trời ngưng chiếu sáng 


Mêm mại và dịu dàng hơn 


Alienating 

Fresh and cool 
Monstrance 

Wild honey 

Close, intimate 

The moon 

The sun 

The sun was darkened 
Lost and found 
Martha 

Martha of Bethany 
Matthew 

Picture 

The life blood 
Broken pieces 

Left over scraps 

The bleeding dried up 
(Red) blood 

Example 


Blood mingled with water 


Pink, rosen 

Rapid, agile 
Fertility 

Model 

Turquoise 

Mystery 

Mystery of Faith 
Nativity mystery 
Glorious mysteries 
Incarnation mystery 
Resurrection mystery 
Luminous mysteries 
Sorrowful mysteries 
Joyful mysteries 
Paschal mystery 
Liturgical colours 
The Blood of Christ 
Violet 

Alphabet 

Greek Alphabet 
Green 

Poker machine 
Computer 

Tough kids 

Lucky 

Mother of God 
Blessed Mother 
Mother of the Church 
Unconscious 
Ignorance 

Culpable ignorance 
Human mother 
Mother of God 
Theotokos 
Superstition 

Softer & more tender 
Yeast, leaven 
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Mến 

Men gian tà 

Men làm cho bánh nỗi 
Mệnh lệnh 

Ménh mông 

Méo mó 

Méxia 

Mí mát 

Mích lòng 

Mién Cán Dóng 

Miền đất chảy sữa và mát ong 
Miễn núi 

Miễn phí, bắt buộc và thé tục 
Miền xa 

Miếng đánh dấu sách 
Miếng lót bàn ăn 

Mikha 

Mình 

Minh chứng 

Minh giáo (khoa) 

Minh hoạ 

Minh hoạ tuyệt vời 
Minh mẫn 

Minh nhiên 

Mình Thánh 

Mình Thánh (ở nhà tạm) 
Mình Thánh Chúa 

Minh Thánh đã truyền phép 
Mình Thánh và Chén Thánh 
Minh tinh màn ảnh 

Mộ 

Mộ bia 

Mò đá 

Mở đường cứu độ 

Mô hình 

Mơ hồ 

Mở long trí 

Mở mang thịnh trị 

Mở nút 

Mở rộng 

Mở rộng vòng tay đón ai 
Mờ sương 

Mô tả 

Mô tả lại chính xác 

Mộ Thánh 

Mô thức 

Mở tiệc ăn mừng 

Mộ trống 

Mô, giải phẫu (sự) 

Mộc dược 

Mọc lên 

Mọc um tùm 

Mối dây hiệp thông 

Mối đe dọa 

Mọi điều đã truyền 

Mời gọi 

Mọi loài 


Love 

The hidden corruption of evil 
Yeast makes bread rise 
Order, commandment 
Vast 

Distortion 

Messiah 

Eyelids 

Hurt 

Near East 

Land of milk and honey 
Hill country 

Free, compulsory & secular 
Outreach 

Bookmark 

Table placemat 

Micah 

Body 

To demonstrate, to show 
Apologetics 

To illustrate 

A wonderful illustration 
Discerning 

Explicitly 

Host 

Blessed Sacrament 
Body of Christ 
Consecrated host 

The Host & the Chalice 
Movie stars 

Tomb 

Gravestones 

Stone tomb 

To open the way to salvation 
Model 

Confusing 

To open oneself up 

To prosper, to expand 
To turn on the switch 
To broaden, to expand 
To welcome with open arms 
Misty 

To depict, to describe, to tell 
Exactly retelling 

Holy Sepulchre 

Model 

To celebrate 

Empty tomb 

Operation 

Myrrh 

To grow, grew, grown 
Overgrown 

Communion bond 
Threat 

All given commands 

To invite, to call 

All things 
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Mỗi mọt 

Mọi người liên lụy 

Mói phúc 

Mối quan hệ keo sơn 
Mối quan tâm hàng đầu 
Mọi rợ 

Môi sinh 

Mối sững sờ 

Môi trường 

Môi trường thù nghịch, khô căn 
Môi trường tự nhiên 
Mối ưu tiên 

Môisen 

Món ăn chính 

Môn chơi 

Môn đệ, môn đồ 

Môn đệ nhiệt thành 

Môn nghiên cứu và truy tầm 
Món quà 

Món quà bát thường 
Món quà của ngày nghỉ 
Món quà kỳ diệu 

Món quà tạo dựng 

Món quà tráng lệ 

Mong chín 

Mong chờ 

Mong chờ và chuẩn bị 
Mong đợi 

Mông dòn yếu đuối 
Mỏng giòn 

Mộng MỊ 

Mộng Thời (Thó Dân Úc) 
Mông triệu 

Môsê 

Một thần linh con nít 
Một ánh sáng huy hoàng 
Một bản thé 

Một bảng tóm lược 

Một bẻ gày 

Một bỏ sót 

Một bước tách lìa 

Một buói hát Giáng Sinh 
Một cách trung thành 
Một cách tự do và có ý 
Một chấm 

Một chục 

Một chuỗi 

Một chuỗi hạt 

Một con người 

Một cuộc sống được chúc phúc 
Một cuốn gom góp các lời nói 
Một dân lớn 

Một dân tộc 

Một điều quan trọng 
Một đoàn chiên duy nhất 
Một đội 

Một đồng lửa nhỏ 


Moth 

All those involved 
Beatitude 

Binding relationship 
Major concern 
Barbarian 
Environment 

Shock 

Environment 

Hostile & arid environment 
Natural environment 
Priority 

Moses 

Main course 

Games 

Disciple, follower 
Dedicated disciple 
Study & pursuit 

Gift 

Unusual gift 

The gift of a day of rest. 
Wonderful gift 

The gift of creation 
Splendid gift 

To ripen 

To expect, to look forward 
To wait and to prepare 
To wait for 

Weak 

Fragile 

Dreamings 

The Dreaming 


Assumption, Assumption into Heaven 


Moses 

A spirit child 

A great light 

One being 

A summary 

A breakdown 

An omission 

A break 

Christmas carol concert 
With faithfulness 
Freely and willingly 
One dot 

Decade 

Series 

String of beads 

A person 

A blessed life 

A collection of the sayings 
A great nation 

One people 

A grave matter 
Only one sheepfold 
A team 

A small fire 
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Một gói săn sóc 

Một hỗn hợp 

Một khúc thơ 

Một Kitô hữu hàng đầu 
Một lần dứt khoát 

Một loạt 

Một lòng 

Một mình 

Một mối phúc lành 

Một phần mười thu nhập 
Một phết 

Một sinh vật 

Một tập hợp 

Một tập hợp nhiều sách 
Một thế giới không có thời gian 
Một thế giới thần linh song hành 
Một Thiên Chúa có ngôi vi 
Một thư viện 

Một tin rất vui 

Một trách vụ suốt đời 

Mũ an toàn 

Mũ giám mục 

Mù mờ 

Mù sương 

Mùa Chay 

Mùa của Giáo Hội 

Mưa đá 

Mùa gặt được nhiều lúa 
Mùa Giáng sinh 

Mùa Giáng sinh và Hiển Linh 
Mưa như thác 

Mùa Phục sinh 

Mùa Phụng vụ 

Mùa Sinh Nhật / HiénLinh 
Mùa thống hối 

Mùa thu 

Mưa thuận gió hòa 

Mùa Thường niên 

Mùa Vọng 

Mùa Xuân 

Mưa xuống 

Múc (nước) 

Mục đích 

Mục đích sau cùng 

Mục đích tối hậu 

Mức độ nặng nhẹ 

Mức độ trẻ sơ sinh chết rất cao 
Mức độ trẻ sơ sinh chết 
Mục đồng 

Mức lương công bằng 
Mục sư 

Mục tiêu 

Mục tử 

Mục Tử nhân lành, tốt lành 
Mục vụ 

Mùi vi 

Mụn nhọt 


A care package 

A jumble 

A stanza 

A leading Christian 
Once for all 

A series 
Single-minded 

Alone 

A blessing 

Tithes on my income 
One stroke 

A living being 

A collection 

A collection of books 
Timewless world 

A parallel spirit world 
A personal God 

A library 

Wonderful news 
Lifelong task 

Helmet 

Mitre 

Confused 

Mist 

Lent 

Church seasons 

Hail 

An abundant harvest 
Christmas season 
Christmas & Epiphany 
A torrential rain 
Easter season 
Liturgical season 
Christmas/Epiphany Season 
Penitential season 
Autumn 

Favourable rain and wind 
Ordinary seasons, ordinary time 
Advent 

Spring 

The rain comes 

To draw out 

Purpose, end 

Final end 

Ultimate purpose 
Level of gravity 

High rate of infant mortality 
Infant mortality 
Shepherd 

Fair pay, just wage 
Pastor, Minister 
Target, aim 

Shepherd 

The Good Sheppherd 
Pastoral service 

Taste 

Boil, sore 
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Mụn nhọt đầy mình 
Mừng Chúa sống lại 
Mừng em (anh) về nhà! 
Mừng kính, mừng lễ 
Mừng rỡ 

Mừng trở về nhà! 
Mừng vui lên! (lời chào) 
Mừng vui và tôn trọng 
Muỗi 

Mười Điều Răn 

12 Hoa Trái Chúa Thánh Thần 
*Binh an 

*Hòa nhã 

*Kiên trì chịu đựng 
*Lòng mến 

*Nết na 

*Nhàn nai 

*Thanh tinh 

*Tiết độ 

*Tốt lành 

*Trung tín 

*Tử tế 

*Vui vẻ 

Mười Kinh (chục) 
Mười nước hàng đầu 
Muôn 

Muôn binh trên trời 
Muôn dân 

Muôn ngàn, muôn vàn 
Muốn phát bệnh quá! 
Muôn vàn thiên bình 
Muôn vật tạo thành 
Muốn vợ chồng người 
Mương rạch 

Muông thú 

Mù-tạt 

Mưu chước của ma quỷ 
Mưu đồ 

Mưu ma chuớc qủy 
Mỹ miều 


Nadarét 

Nài xin 

Naim (thành) 

Nakhum 

Nam 

Nam Bán Càu 

Nám bát 

Nám chát 

Nàm Cót Tru (Hói Giáo) 
Nám cüa Chüa 

Năm cục hương trầm 
Nắm giữ 

Năm hồng ân 

Nằm kẹt 

Nam nhân 

Nam nữ anh hùng chiến tranh 


Covered with sores 

To celebrate The Risen Lord 
Welcome Home! 

To celebrate 

Joyful 

Welcome home! 

Hail! 

To celebrate and to respect 
Mosquito, mosquitoes 

Ten Commandments 


Twelve fruits of The Holy Spirit: 


Peace 

Mildness 

Longsuffering 

Charity 

Modesty 

Patience 

Chastity 

Continence 

Goodness 

Fidelity 

Kindness 

Joy 

Decade 

Top ten countries 

Myriad, ten thousand 

A great throng of heavenly host 
All the peoples 
Innumerable quantity 

It's sick! 

Great throng of heavenly hosts 
All creation 

To covet neighbour's wife 
Depressions 

Beast 

Mustard 

Devil's tactics 
Machination 

Witchcraft, evil suggestion 
Beautiful 


Nazareth 

To plead, to appeal 
Naim 

Nahum 

Male 

Southern Hemisphere 
To capture 

To grasp 

Five Pillars 

Anno Domini (A.D.) 
Five grains of incense 
To hold 

Retribution year, year of favour 
Squeezed 

Male, man 

War heroes & heroines 
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Năm phụng vụ 

Nắm quyền 

Năm thánh 

Năm thứ bầy 

Nam tính 

Năm xáp 

Nan dé và các vấn dé 
Nan dich 

Nan dói áp dén 

Nan hạn hán 

Nån lòng 

Nạn lũ lụt 

Nạn nhân tình cờ 
Năn nỉ 

Nán ra 

Nâng ai dậy 

Nâng cao 

Nâng cao tỉnh thần 
Náng chĩu 

Nâng dậy 

Nâng đỡ 

Nâng đỡ nhóm 
Năng động 

Nàng hầu 

Năng khiếu 

Nâng lên hay gio lên 
Năng lực 

Năng lực biến dói 
Năng lực siêu nhiên 
Năng lực và lòng nhiệt thành 
Náo nức (sự) 

Não sọ 

Náptali 

Nathan 

Nâu 

Nay mai 

Náy màm 

Náy sinh 

Náy sinh tir 

Ném 

Ném dá 

Ném thử 

Ném trúng 

Nén 

Nén 

Nén cao hon 

Nén cháy 

Nén dóng hinh dóng dang 
Nén gióng 

Nén làm 

Nên linh đạo 

Nến Phục Sinh 

Nén sáp 

Nền tảng 

Nền tảng và hướng dẫn thực té 
Nền thần học 

Nền văn hóa cá nhân và tư riêng 


Liturgical year 

To take over 

Holy Year 
Sabbatical year 
Masculinity 

To lie face down 
Problems & issues 
Plague 

A famine struck the land 
Drought 
Discouraged 

Flood 

Chance victim 

To implore 

To fashion 

To raise someone up 
To exalt, to elevate 
Uplifting 

Crushed 

To raise up 

To support 

Peer group support 
Dynamic 

Concubine 

Gift, or talent 
Elevation or showing 
Power, energy 
Transforming power 
Spiritual power 
Energy & fervour 
Excitement 

Skull 

Naphtali 

Nathan 

Brown 

Soon 

To germinate, to bud 
To bring forth 

To spring from 

To taste 

Stoning 

To taste 

To strike, struck 
Candle 

To restrain 

Raised platform 
Lighted candle 
Moulded into the pattern of 
To be like 

Should 

Spirituality 

Paschal or Easter Candle 
Wax 

Foundation, basis 
Practical foundations & guides 
Theology 

An individual and private culture 
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Nến thắp sáng 

Nên thơm ngon 

Nền văn hóa thích lễ hội 

Nén vàng 

Neo 

Nét 

Nét chính 

Nét đặc thù 

Nết na 

Nết na (sự) 

Nét nói bật 

Nêu gương 

Nếu ta ăn năn 

Ngã lòng 

Ngà ngà (say) 

Ngả nghiêng 

Ngã sáp mặt xuống đất 
Ngạc nhiên (adj) 

Ngạc nhiên 

Ngạc nhiên và thán phục 
Ngai, ngai tòa, ngai vàng 
Ngăm de (1 Pr 2: 21-24): 
Ngám den 

Ngám ngám den 

Ngăn cám (1) 

Ngăn cám (2) 

Ngán cán 

Ngàn năm thứ ba 

Ngăn trở hôn phối 

Ngân vang 

Ngàn, nghìn 

Ngang dọc khắp trùng dương 
Ngang hàng 

Ngang nhau mà đối nghịch nhau 
Ngành nghề 

Ngành Tư Pháp Thiếu Niên 
Ngao mạn (sự) 

Ngập ngừng 

Ngẫu nhiên 

Ngẫu tượng 

Ngay tháng 

Ngay tháng (su) 

Ngay thát và niém nó 
Ngay truóc khi 

Ngày áp lé 

Ngày Chüa lai dén 

Ngày Chúa Nhật 

Ngày của Chúa 

Ngày đã bắt đầu tàn 
Ngày Đông Chí 

Ngày Giáng Sinh 

Ngày hưu lễ 

Ngày kiêng thịt 

Ngay lập tức 

Ngày lễ 

Ngày lễ ngũ tuần 

Ngày mãn nguyệt khai hoa 


Lighted candle 

To be flavoured 

A festive culture 

Talent 

Anchor 

Feature 

Outline 

Special feature 

Decent 

Modesty 

Prominent feature 

To give an example 

If we are sorry 

Dejected 

To drink deep 

To stray 

To fall on his face to the ground 
Amazed, amazing 

To wonder 

In wonder and awe 
Throne 

Warning 

Brown 

Dark 

To stop, to prevent 

To ban, to forbid 

To prevent 

Third millennium 
Impediments to Marriage 
To echo 

Thousand 

Travelling by the sea's paths 
Equal 

Equal but opposite 

Trades and professions 
Department of Juvenile Justice 
Arrogance 

Hesitant 

Random 

Idols, false gods, foreign gods 
Truthful, honest 

Honesty 

Truthful & welcoming 
Just before 

Vigil 

Second coming of our Lord 
Sunday 

Lord's Day 

The day began to wear on 
Winter Solstice 
Christmas 

Sabbath 

Day of abstinence 
Straight away 

Feast day 

The Pentecost 

The time to have the child 
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Ngày mới sắp sửa hừng đông 
Ngày nào lương thực ngày đó 
Ngày nghỉ 

Ngày nghỉ ngơi 

Ngày phán xét sau cùng 
Ngày phò sự sống 

Ngày Sabát 

Ngày sau cùng 

Ngày sau hết 

Ngày sinh 

Ngày tận thế 

Ngày thứ nhất trong tuần 
Ngày Thu Phân 

Ngày thường trong tuần 
Ngày tính tội 

Ngày trăng rằm 


Ngày vừa ló rạng 

Ngày yên tĩnh nghỉ ngơi 
Ngây ngô 

Nghe 

Nghề 

Nghề nghiệp 

Nghe đồn 

Nghệ sĩ 

Nghệ thuật 

Nghệ thuật tôn giáo 

Nghe xuông 

Nghĩ 

Nghi ky 

Nghi lé 

Nghi lé an táng 

Nghi lé bé bánh 

Nghi lễ chuyền tiếp 

Nghi lễ Côp-tích 

Nghi lễ La-tinh 

Nghi lễ Rô-ma 

Nghi ngờ 

Nghỉ ngơi 

Nghĩ ra 

Nghỉ thâm niên 

Nghĩ thông suốt sự việc 
Nghi thức 

Nghi thức an táng 

Nghi thức chuyền tiếp 
Nghi thức đón chào 

Nghi thức “gây mê” 

Nghi thức “tăng gia” 

Nghi thức hòa giải cộng đoàn 
Nghi thức hòa giải thứ nhất 
Nghi thức hôn nhân 

Nghi thức kết lễ 

Nghi thức khai tâm cho trẻ em 
Nghi thức Khai Tâm Kitô Giáo 
Nghi thức nhập lễ 

Nghi thức Rửa Tội 

Nghi thức rước lễ 


Ngày trở lại của Chúa Giêsu Kitô 


A day about to dawn 
Daily bread 

Holidays 

Day of rest 

Day of final judgment 
Day for life 

Sabbath 

Final day 

The last days 

Birthday 

End of time 

The first day of the week 
Autumnal equinox 
Week day 

Reckoning day 

Full moon 

The coming of Jesus Christ 
Dawn 

Quiet day of rest 

Stupid, foolish 

To hear 

Occupation, Trade 

A profession 

To have been told 

Artist 

Art 

Religious art 

To hear heedlessly 

To think 

To distrust, to suspect 
Ceremony, rite 

Funeral rite 

Breaking of Bread 

Rites of passages 

Coptic Rite 

Latin rite 

Roman Rite 

To doubt 

To rest 

To find out 

Long service leave 

To think things through 
Rite, ritual 

Rite of funerals 

Rites of passage 

Rite of welcome 

“Love” rituals 
“Increase” rituals 
Communal rite of reconciliation 
First rite of reconciliation 
Rite of marriage 
Concluding rite 

Rites of Christian Initiation for Children 
Rite of Christian Initiation 
Introductory rite 

Rite of baptism 
Communion rite 
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Nghi thức sau cùng 
Nghi thức thánh 
Nghi thức thống hối 
Nghị viên nồi tiếng 
Nghỉ yên 

Nghỉ yên muôn đời (sự) 
Nghĩa bên ngoài 
Nghĩa bóng 

Nghĩa đen 

Nghĩa trang 

Nghĩa tử 

Nghịch cảnh 
Nghiêm giọng (cách) 
Nghiêm khắc 
Nghiêm khắc và dé sợ 
Nghiêm nhặt 
Nghiêm trang 
Nghiêm trọng 
Nghiêm túc 
Nghiên ma túy 
Nghiện ngập (người) 
Nghiện ngập (sự) 
Nghién răng 
Nghiệt ngã 

Ngõ ngách 

Ngỡ ngàng (1) 
Ngỡ ngàng (2) 
Ngoài 30 một chút 
Ngoại đạo 

Ngoại giáo 

Ngoại ô 

Ngoại phụng vụ 
Ngoại thư 

Ngoại tình (sự) 
Ngoan hiền 

Ngoan ngoãn 
Ngoảnh mặt di 
Ngọc đẹp 

Ngọc quí 

Ngôi 

Ngôi Ba 

Ngợi khen 

Ngợi khen (lời) 
Ngôi làng lụp xụp 
Ngôi Lời 

Ngôi mồ trống 
Ngôi nhà ọp ẹp 
Ngôi sao 

Ngôi vị 

Ngôi vua 

Ngón cái 

Ngọn đèn chầu 
Ngọn lửa 

Ngọn lửa bừng cháy 
Ngọn lửa hồng 
Ngôn ngữ 

Ngôn ngữ bản xứ 


Last rites 

Sacred rituals 
Penitential rite 
Prominent senator 

To rest in peace 
Eternal rest 

Sense of appearance 
Figurative sense, figurative language 
Literal sense, literal language 
Cemetry, graveyard 
Adoptive child 
Obstacles 

Sternly 

Stern 

Dour & formidable 
Strictly 

Serious 

Severe 

Correct in manners 
Drug abuse, addiction 
Addict 

Addiction 

To grind the teeth 
Harsh 

Corners 

Surprised, unexpected, 
Puzzled, dumbfounded 
Early thirties 
Paganism 

Heathen, pagan, gentiles 
Suburb 

Paraliturgy 
Apocrypha 

Adultery 

Well behaved & gentle 
Docile, obedient 

To turn away 
Beautiful pearl 
Precious pearl 

Person 

The Third Person 

To praise, to proclaim 
Praise 

Shanty village 

The Word 

Empty tomb 

Rickety buildings 

Star 

Person 

Kingship 

Thumb 

Sanctuary light 

Flame 

Burning fire 

Flame of fire 
Language 

Vernacular 
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Ngôn ngữ Thánh kinh 
Ngôn ngữ thích hợp 
Ngôn sứ 

Ngón tay 

Ngọng 

Ngóng đợi 

Ngọt ngào 

Ngự 

Ngũ Thư 

Ngự đến 

Ngu dốt (sự) 

Ngũ Kinh 

Ngụ ngôn 

Ngụ ngôn luân lý 

Ngu si 

Ngu y 

Nguội lanh 

Nguc 

Ngüi 

Ngưng trệ (sự) 
Ngược đãi 
Ngước mắt lên trời 
Người bách hại 
Người thay thế cha mẹ 
Người ác, xấu 
Người Án Độ Giáo 
Người Balan 
Người bạn thân 
Người bản xứ 
Người bảo thủ 
Người bảo trợ 
Người bảo trợ 
Người bắt toại 
Người bên cạnh 
Người bị bệnh cùi 
Người bi bó roi 

Người bi dàn áp 

Người bị hát hủi 

Người bị nạn 

Người bị ruồng bỏ 

Người biết điều 

Người biết học hỏi 

Người biệt phái 

Người bình dân 

Người bỏ Đạo 

Người cấp dưới 

Người cáu kỉnh 

Người Cha muôn thuở 

Người chăn chiên 

Người Chăn Chiên Lành 
Người chăn dắt 

Người chị em họ 

Người chiếm đất và chăn nuôi 
Người chju chức 

Người chịu phép rửa 

Người chữa bệnh 

Người chung quanh 


Biblical language 
Proper language 
Prophet 

Finger 

Impediment in speech 
To look to 

Sweet 

To sit, to seat (on the throne) 
Pentateuch 

To come, came 
Ignorance 
Pentateuch 

Parable 

Moral parable 
Stupid 

To imply 
Undevout;,unpractising 
Chest 

To smell 
Disruption 

To maltreat 

To raise the eyes to heaven 
A persecutor 
Parent-substitue 
Baddie 

Hindus 

Polish 

Good friend 
Indigenous 
Fundamentalist 
Sponsor 

Support people 
Paraplegic 
Neighbour 

Leper 

Outcast 

Oppressed 

Outcast 

Victim 

Outcast 

Sensible 
Well-informed 
Pharisee 

Ordinary people 
Lapsi 

Underlings 

The irritable 
Eternal-Father 
Shepherd 

The Good Shepherd 
Shepherd 

Cousin 

Squatters & pastoralists 
Candidate 

Baptised 

Healer 

Neighbour 
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Người có giáo dục 

Người có học 

Người có quyền thế 
Người có tài ăn nói 

Người có thế lực 

Người con hoang đàng 
Người con phung phá 
Người công chính 

Người Công Giáo Đông phuong 
Người cùi 

Người cứng rắn 

Người cùng tác tạo 

Người đã chối đạo 

Người thức suốt đêm cầu nguyện 
Người đã về hưu 

Người đàn bà góa 

Người đần độn về trí khôn 
Người dẫn lễ 

Người đánh cá 

Người đau đớn 

Người đau liệt 

Người đầy ân sủng nhất 
Người đầy kiên cường 
Người dé tang 

Người di tiên phong 
Người đỡ đầu 

Người Do Thái 

Người Do Thái giữ Lề Luật 
Người Do Thái trung tín 
Người đọc sách thánh 
Người đói ăn 

Người đòi hỏi 

Người dua tin đặc biệt 
Người đức hạnh 

Người đức hạnh 

Người đứng giữa 

Người được chọn 

Người được hiện ra 
Người Galilê, Galilêa 
Người gìa 

Người giải thoát 

Người gieo giống, gieo hạt 
Người giúp đỡ 

Người giúp lễ 

Người hàng xóm 

Người hành hương 

Người hấp hồi 

Người học (làm cảnh sát) 
Người Hồi Giáo 

Người hồi lỗi, hối tội 
Người Hylạp 

Người kế vị 

Người khéo truyền đạt 
Người khô khan đạo nghĩa 
Người không lồ 

Người khuyết tật 

Người lạ 


Educated 

Learned 

Powerful people 
Good speaker 

People of powerful position 
Prodigal Son 
Prodigal son 

Just, virtuous man 
Eastern Rite Catholics 
Leper 

Tough cookie 
Co-creator 

Lapsi 

He spent the whole night to pray 
Retiree 

Widow 

Intellectually disabled 
Mass commentator 
Fisherman 

Suffering 

Il 

The most grace-filled 
Woman of strength 
Mourner 

Forerunner 
Godparents 

Jew 

An observant Jew 
Faithful Jew 

Lector 

Hungry 

The exacting 

A special messenger 
Man (woman) of virtue 
Virtuous 

Go-between 

Elect 

Visionary 

Galilean 

Elderly 

Deliverer 

Sower 

Helper 

Altar server 
Neighbour 

Pilgrim 

Dying 

Cadet 

Moslems 

Penitent 

Greek 

Successor 

Clever communicator 
Not a religious man 
A giant 

Disabled 

Stranger 
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Người lái buôn 

Người làm chứng 

Người làm đồ gồm 
Người làm đồng hồ 
Người láng giềng 

Người lãnh đạo 

Người lãnh đạo cao cả 
Người liên hệ 

Người lớn 

Người lưới người 

Người mắc bệnh tâm thần 
Người Madian 

Người mang lại ban ngày 
Người Mang Thiên Chúa 
Người mẹ tuyệt hảo nhất 
Người mẹ yêu thương 
Người mới trở lại 

Người môn đệ trung thành 
Người món đệ ven toàn 
Người Na-gia-rét 

Người nấu án 

Người ngang hàng 
Người nghe 

Người ngoại bang 

Người ngoại cuộc 

Người ngoại giáo 

Người ngoại nhập 

Người nói hay nhất 
Người nói tiếng nhất 


Người phê phán kịch liệt 
Người phong cùi, phong hủi 
Người phụ trách 

Người phục vụ Lời Chúa 
Người quản gia, quản lý 
Người quan sát tinh tường 
Người quản tiệc 

Người rất quan trọng 
Người Samaria, Samaritanô 
Người Samaritanó nhân hậu 
Người sáu xố nhất 

Người tầm thường 

Người tàn tật 

Người tân tòng 

Người tật nguyền 

Người tắt thở 

Người thân 

Người thân cận 

Người thấp bé 

gười thâu (thu) thuế 

gười thầy bói 


N 

N 

N 

Người theo Chúa thực lòng 
Người thiệt thòi 

Người Thó Dân 

Người thông luật 

Người thu thuế 


Người phản đối theo lương tâm 


gười theo, người theo chân 


Merchant 

Witness 

Potter 

Watchmaker 
Neighbour 

Leader 

A great leader 
Concerned 

Adult 

Fisher of people 
Mentally ill 

Madian 

Day bringer 
God-bearer 

The best mother 
Loving mother 
Convert 

Faithful disciple 

The perfect disciple 
Nazarene 

Cook 

Equals 

Audience 

Foreigner 

Outsiders 

Pagan 

Interloper 

The most vocal 

The most popular 
Conscientious objectors 
A fierce critic 

Leper 

Man in charge 
Minister of the Words 
Steward 

Keen observer 
Steward 

Very important person 
Samaritan 

Good Samaritan 

The worst fates 
Ordinary 
Handicapped 
Catechumen 

Disabled 

He breathed his last 
The loved ones, relatives 
Neighbour 

The lowly 

Tax collector 

Fortune tellers 
Follower 

True followers of Jesus 
Disadvantaged 
Aboriginals, Aborigines, Indigenous 
Lawyer, sribe 
Publican, tax collector 
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Người tí hon 

Người ti nan 

Người ti nạn chiến tranh 
Người tiền hô 

Người tim nơi trú án 

Người tội lỗi (truyện Giakêu) 
Người tội lỗi ăn năn 

Người tôi tá Chúa 

Người tôi tớ đau khổ 

Người tốt 

Người tra tấn 

Người trở lại đạo 

Người trọn vẹn 

Người trồng cây ăn trái 
Người trông coi mọi tạo vật 
Người trong gia đình 
Người trung gian 
Người tù 

Người tuyệt vời 
Người vợ hiền 
Người vô thần 
Người-mang-Thiên-Chúa 
Nguồn gốc 

Nguồn mach 

Nguồn mach sự sóng 
Nguồn mạch và tuyệt điểm 
Nguồn nước trường sinh 
Nguồn và cao điểm 
Nguồn, nguồn cội 
Ngưỡng cửa nhà 
Ngưỡng mộ 

Nguy biến 

Nguy cơ 

Nguy đến tính mạng 
Nguy hại, nguy hiểm 
Nguy hiểm 

Nguy hiểm và gây loạn 
Nguy kịch 

Nguyên chất 

Nguyện đường 

Nguyên liệu 

Nguyên lý hợp nhất 
Nguyên nhân tự nhiên 
Nguyên quán 

Nguyễn rüa 

Nguyên tắc 

Nguyện tắt 

Nguyên thủy 

Nguyên thủy và cùng đích 
Nguyên tô 

Nguyên tội 

Nguyên tuyén 

Nguyên vẹn trở lại 

Nhà ăn 

Nhà án tu 

Nhà báo 

Nhà buón 


Hobbit 

Refugees 

War refugees 
Herald 

Asylum seekers 
Outcast, sinner 
Repentent sinner 
Servant of the Lord 
Suffering servant 
Goodie 

Torturers 

Convert 

Fully human 

Fruit grower 

The carer of all the creation 
Family members 
Mediator, mediatrix 
Prisoner 

Wonderful people 
Good wife 

Atheist 

The bearer of God 
Background, origin 
Source 

Source of life 
Source & summit 
Well of life 

Source & summit 
Source 

Threshold 

To admire, to wonder 
Trouble 

Danger, peril 

Fatal 

Risk, risky 

Danger 

Dangerous & subversive 
Dramatic 

Essence 

The chapel 

Raw materials 
Principle of unity 
Natural cause 

Own town, home town 
To curse, cursing 
Principle 
Aspirations 
Beginning 

The beginning and the end 
The First Parents 
Original sin 

Simply 

Whole again 
Canteen 

Hermit 

Journalist 
Merchant 
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Nhà búp-bê 

Nhà cây 

Nhà chàu 

Nhà chiêm tinh 
Nhà chiêm tinh 
Nhà chuyên môn 


Nhà điều trị 

Nhà dưỡng lão 

Nhà hành chánh 

Nhà hội (Do thái) 
Nhà hưu dưỡng 
Nhà huyền bí, huyền nhiệm 
Nhà huyền bí Kitô giáo 
Nhà Israel 
Nhà làm phim 
Nhà lãnh đạo 
Nhà lãnh đạo biết nhìn xa 
Nhà máy 
Nhà nguyện 
Nhã nhặn 
Nhà Nước 
Nhà phát thuốc 
Nhà phê bình 
Nhà quê 
Nhà sóng theo nhóm 
Nhà tam 
Nhà tập 
Nhà thán bí 
Nhà thién ván 

Nhà thó 

Nhà thó chính tóa 

Nhà thờ giáo xứ 

Nhà thông thái (1) 

Nhà thông thái (2) 

Nhà trọ 

Nhà trọ cho người cao niên 
Nhà trọ có nuôi ăn 

Nhà truyền giáo 

Nhà và dòng Davit 

Nhà vận động 

Nhà văn hàng đầu 

Nhà vô địch 

Nhà vô thần 

Nhà vòm 

Nhà xứ 

Nhắc 

Nhạc 

Nhạc cụ 

Nhắc lại 

Nhắc nhở 

Nhạc phụ 

Nhan 

Nhận ra 

Nhân ái 

Nhân cách 

Nhân chứng 


Nhà chuyên môn về đạo đức học 


Doll”s house 
Tree house 
Tabernacle 
Astrologer 
Magi 

Expert 
Ethical expert 
Healing house 
Nursing home 
Administrator 
Synagogue 


Aged persons home, nursing home 


Mystic 

Christian mystic 
The House of Israel 
Film-maker 
Leader 

Visionary leader 
Factory 

Chapel 

Courteous 

State 

Dispensary 

Critic 

Country 

Group house 
Tabernacle 
Novitiate 

Mystics 
Astronomers 
Church 

Cathedral 

Parish church 
Scholar 

Sage, wise man 
Inn, hostel 

Aged Person Hostel 
Boarding house 
Missionary 

House and line of David 
Campaigner 
Leading writer 
Champion 

Atheist 

Dome 

Presbytery 

To remind, reminder 
Music 

Musical instrument 
To recall 

To remind 

Father in law 
Presence 

To identify 

Kind 

Personality 
Witness 
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Nhẫn cưới 

Nhận dạng 

Nhân danh 

Nhân danh Ngôi VỊ Chúa Giêsu 
Nhân đạo 

Nhận diện 

Nhận định 

Nhân đức 

Nhân đức đối thần 

* Tin 

* Cậy 

* Mén 

Nhân đức nhân bản 

Nhân hậu 

Nhãn hiệu 

Nhận lãnh 

Nhận lễ vật hy sinh 

Nhân loại 

Nhắn mạnh 

Nhẫn mạnh (sự) 

Nhân mạnh độc đáo 
Nhẫn nại 

Nhẫn nại và cảm thương 
Nhân nghĩa 

Nhân nghĩa 

Nhẫn nhục 

Nhân phẩm 

Nhãn quan 

Nhân quyền 

Nhận ra 

Nhẫn tâm đối với mạng sống 
Nhan thánh Chúa 

Nhận thức 

Nhân tính 

Nhân tính hay linh tính 
Nhân tính và cá tính 
Nhân tố 

Nhân tố bên ngoài 

Nhận trở lại (1 người) 
Nhân từ 

Nhân từ (hay ban ơn) 
Nhân từ (sự) 

Nhân từ và dịu dàng 
Nhân từ và thương xót (1) 
Nhân từ và xót thương (2) 
Nhân vật 

Nhân vật chủ yếu 

Nhân viên cấp cứu ở bãi biển 
Nhân viên hè phố 

Nhân viên làm việc cho giới trẻ 
Nhân viên phòng hỏa 
Nhân viên xã hội 

Nhận xét 

Nhánh cây 

Nhạo báng 

Nhập thể 

Nhập vào Davít 


Wedding ring 

To identify 

In the name of 

In the Person of Jesus 
Humane 

To identify 

To comment 

Virtue 

Theological virtues: 
Faith 

Hope 

Love, charity 

Human virtues 

Kind, kindness 

Label 

To receive 

To accept the sacrifice 
Humand kind 

To stress, to emphasize 
Emphasis 

Particular emphasis 
Patient, patience 

Patient and compassionate 
Love& righteousness 
Ruth, tenderness 

Patient 

Human dignity 
Perspective 

Human right 

To realise, to identify, to recognise 
Callous disregard for human life 
God's Face 

Perception, knowledge 
Humanity 

Humanity & spirituality 
Humanity & individuality 
Factor 

External factor 

To readmit 

Charitable, generous, kind 
Gracious 

Kindness 

Kind and gentle 

Mercy and clemency 
Mercy and compassion 
Characters, people, figure 
Vital figure 

Surf lifesavers 
Streetworker 

Youth worker 

Fire warden 

Social worker 
Commentary 

Twigs 

To ridicule, to mock 
Incarnation 

To seize on David 
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Nhặt (cá) 

Nhát đảm 

Nhật ký 

Nhật ky suy niêm 

Nhất lãm 

Nhật-bản 

Nhậu nhẹt (sự) 

Nhảy 

Nhảy (mừng) 

Nhậy bén, nhậy cảm 

Nhảy múa 

Nhảy xuống (nước) 

Nhảy xuống bién 

Nhẹ lòng (sự) 

Nhé nghiệp 

Nhe răng dọa nat 

Nhẹ và dịu 

Nhéch nhác hay ngoan dao 
Nhiệm sở 

Nhiệm thể 

Nhiệm vụ 

Nhiệm vụ chuyên biệt 
Nhiệt huyết 

Nhiệt tâm 

Nhiệt thành 

Nhiệt thành (lòng) 

Nhiệt thành, không trễ nải 
Nhiệt tình 

Nhiều bi thảm 

Nhiều đến nỗi 

Nhiều nghĩa 

Nhiều như sao trên trời 
Nhiều quyền thế 

Nhìn 

Nhin (ăn) 

Nhìn nhận 

Nhớ 

Nho bán 

Nhớ đến Chúa 

Nhớ lại 

Nhớ thuộc lòng 

Nhỏ tiếng 

Nhó trại 

Nhóm an ủi gia đình có tang chế 
Nhóm các bà mẹ trẻ 
Nhóm Canh Thức Bảo Vệ Bào Thai 
Nhóm Cầu Nguyện Đức Mẹ Vô Nhiễm 
Nhóm cầu nguyện người Ý 
Nhóm Cầu Nguyện Với Đức Mẹ 
Nhóm Cha Mẹ Đơn Chiếc 
Nhóm Châu Thánh Thẻ 
Nhóm giúp đỡ nam giới 
Nhóm giúp một tay 

Nhóm khủng bó 

Nhóm Làm Vườn 

Nhóm lửa yêu thương 
Nhóm Mười Hai 


To collect 

Coward 

Journal 

Reflection journal 
Synoptic 

Japan 

Drunkenness 

To hop, to skip 

To leap 

Sensible 

To exult 

To plunge 

To spring into the sea 
Relief 

Career, profession 

To snarl 

Soft & gentle 

Lapsed or still practised 
Post 

Mystic Body 

Task 

Specific task 

Ardour, enthusiasm 
Dedicated, devoted 
Fervent, enthusiastic 
Zeal 

Work hard and do not be lazy 
Ardour, enthusiasm 
Tragic 

So much that 
Ambiguous 

Numerous as stars 
Powerful 

To see 

To go without 

To acknowledge 

To remember 

Unclean 

To remember God 

To remember 

To memorise 

Quietly 

To decamp 

Grief Support Group 
Young Mothers Group 
All Night Vigil for Life Group 
Mary Immaculate Prayer Group 
Italian Prayer Group 
Marian Prayer Group 
Solo Parents Group 
Eucharistic Adoration Group 
Men's Parish Auxiliary Group 
Helping Hand Group 
Terrorist group 
Gardening Club 

To kindle the fire of love 
The Twelve: 
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*Simon Phêrô 

*Giacóbé, con Giêbêđê 
*Gioan, em Giacóbé 

* An-ré 

*Philip 

*Bathólóméó 

*Matthéu 

*Tôma 

*G1acóbé,con của Alphê 
*Tađêô 

*Simón Nhiệt thành 
*Giu-đa Iscariót 

Nhóm Saduché 

Nhóm Suy Niệm Kitô Giáo 
Nhóm xã hội 

Nhộn nhịp 

Nhón nho (cách) 

Nhót mót noi cho khuát mát 
Nhu càu 

Nhu càu thuc tién 

Nhu càu ván phóng 

Nhũ huong 

Nhũ hương và móc dược 
Nhung nhúc 

Nhúng vào nước 

Như chết ngắt đi 

Như đã ấn định 

Như đã chép 

Như kết cục cho thấy 

Như nhau 

Như nước tuôn trào 

Như ở nhà mình 

Như ta đáng tội 

Như ý định 

Nhựa quí 

Nhức nhối 

Những bậc thống trị thế giới 
Những bài viết 

Những báu vật 

Những biểu hiệu 

Những bộ lạc biệt lập 
Những bước lê khó nhọc 
Những buổi vui chơi hoang đàng 
Những cảm nghiệm 

Những cánh tay phụ giúp thêm 
Những câu nói trực tiếp 
Những câu tâm niệm 
Những câu truyện ưa thích 
Những chọn lựa sai 

Những chữ còn thiếu 
Những chuyện không tốt 
Những điểm cốt chính 
Những điều kiện hợp nhân bản 
Những điều kỳ diệu 

Những điều làm cho nhau 
Những điều tàn tệ 

Những điều thiếu sót 


Simon Peter 

James,son of Zebedee 
John, brother of James 
Andrew 

Philip 

Bartholomew 

Matthew 

Thomas 

James,son of Alphaeus 
Thaddaeus 

Simon of Zealot party 
Judas Iscariot 
Sadducees 

Christian Meditation Group 
Social group 

Bustling 

Leisurely 

To lock them away 
Needs, wants 

Practical needs 
Stationery requirements 
Frankincense 
Frankincense and myrrh 
Crawling 

To immerse in water 
Like dead man 

As it has been decreed 
It is said that 

As it turns out 

Same 

Like waters rolling in full tide 
At home 

As our sins deserve 
What it was meant to be 
Precious resin 

Painful 

Sovereignty of the world 
Writings 

Treasures 

Symbols 

Independent tribes 
Hard footsteps 

Wild parties 
Experiences 

Extra hands 

Quotes 

Mantras 

Favourite stories 
Wrong choices 
Incompleted words 
Nasty things 

The essentials 

Human conditions 
Wonderful things 
Interactions 

Terrible things 
Omissions 
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Những dịp ăn mừng đặc biệt 
hững đồ đựng thánh 

hùng đường lối không ngờ 
hững giai đoạn 

hững kẻ bé mọn này 

Những kẻ lưới người 

hững khác biệt 

hững khoảnh khắc đặc thù 
Thng khuôn mẫu hay chu ky 
hững khuôn mẫu tác phong 
hững lên cơn của thời tiết 
hững lời cầu bầu 

hững lời nguyện chung 
hững mảnh bánh còn thừa 
Những máu thông tin 

hững miếng vụn còn thừa 
hững minh họa tuyệt tác 
hững năng khiếu 

hững ngày lễ lớn 

Những ngày tháng huy hoàng 
hững người đã cưới nhau 


N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

Những người sóng bậc hôn nhân 
Những người then chốt 
Những người theo Đạo 
Những người vô thần 
Những nhà thông thái 
Những nơi có cờ bạc 
Những tay lái (thuyền) 
Những thánh giá của cuộc sống 
Những thay đôi lớn lao 
Những thứ trên bàn rớt xuống 
Những ván đề lúc ấy 
Những việc sai trái 
Nhượng bộ 

Nhút nhát 

Nicódémó 

Niêm 

Niềm an ủi trong lúc lệ rơi 
Niềm hứng khởi 

Niềm hy vọng hồng phúc 
Niềm hy vọng mới 
Niém phong 

Niềm tin 

Niềm tin cốt lõi 

Niềm tin nền tảng 
Niềm tin tưởng 

Niềm xấu hồ 

Niên biểu học 

Niên lịch 

Niên lịch phụng vụ 
Niên trưởng 

Niết bàn 

Niéu (nói) 

Ninh hót 

Ninivé 

Nixéa 


hững người lập nghiệp tiên khởi 


Special celebrations 
Sacred vessels 
Unexpected ways 
Stages 

These little ones 
Fishers of people 
Difference 

Particular moments 
Patterns or cycles 
Patterns of behaviour 
Weather's moods 
Intercessions 

General Intercessions 
Scraps left over 
Pieces of information 
Remaining scraps 
Fantastic illuminations 
Gifts 

Great feasts 

Golden days 

Married people 

First settlers 

Married people 

Key people 
Followers of the Way 
Atheists 

Wise men 

Gambling venues 
Oar hands 

The crosses of life (trials) 
Great changes 

Scraps fallen from table 
Current problems 
The wrong things 

To make concession, to compromise 
Shy 

Nicodemus 

Seal 

Solace in the misd of woe 
Enthusiasm 

Joyful hope 

New hope 

To seal 

Faith, belief 

Core belief 
Foundational belief 
Trust 

Shame 

Chronology 

Calendar 

Liturgical calendar 
Elder 

Nirvana 

Small pot 

Flattery 

Niniveh 

Nicea 
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Người bạn thân cận nhất 
No né 

Nó bi chét khó 

Nó đã bó roi bạn 

Nó liền bị cháy 

Nó mọc ngay 

Nợ 
Nở (hoa) 

Nô lệ 

Nô lệ (sự) 

Nở lên (bột) 

Nỗ lực 

Nói chuyện 

Nói chuyện (bài) 
Nói chuyện (cuộc) 
Nô ra 

Nọc độc 

Nóe 

Nói 
Nói 
Nói (bánh) 

Noi án ó 

Noi kín dáo 

Nói bát 

Nói bát hanh 

Noi cát bui 

Noi càu nguyén 

Nói chát vát 

Nói chién 

Noi chón cát 

Noi chón nhau cát rón 
Noi cóng cóng 

Noi cu ngu 

Noi cuc thánh 

Noi dát hoang 

Nói dau dón láng lo 

Nói dau lóng 

Nơi đèo heo hút gió 

Nói dịu dàng 

Nói dón 

Nội dung 

Nơi hẻo lánh 

Nơi hoang vắng 

Nói hót 

Nơi huyền bí 

Nói huyện thuyên 

Ni kết 

Nỗi kinh hoàng 

Nói lầm bằm 

Nói loạn 

Nói năng cách tôn trọng 
Nói ngược lại 

Nói nóng mát bình tĩnh 
Noi nuong náu ó tràn gian 
Nói pham thuong 

Nói quá (su) 

Nói xáu (1) 


The closest friend 

To have enough 

It withered away 

He let his friend down 
It was scorched 

It sprang up straightaway 
Debt 

To blossom 

Slave 

Slavery 

Risen 

Effort, endeavour 

To talk 

Address 

Talk 

To erupt 

Venom 

Noah 

To link, to connect 
To float 

Fluffy 
Accommodation 
Place in secret 
Prominent, dominating 
Misfortune 

Dust 

Prayer place 

Struggle 

Civil war 

Burial place 

Native land 

Public place 
Dwelling place 

Holy of holies 
Wilderness 

Pain and anguish 
Hurt 

Isolated place 

To speak gently 

To joke 

Content 

Isolated place 

Lonely place 

To interrupt, to barge into 
Mysterious place 

To talk freely 

To link 

The terror, trauma 
To mumble 
Rebellion 

To speak respectfully 
To contradict 

She lost her temper 
Earthly dwelling 

To blaspheme 
Exaggeration 

To defame, to speak ill of 
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Nói xấu (2) 

Nơi sinh trưởng 

Nói thắng 

Nơi thánh 

Nói thì thầm và cười khúc khích 
Nói kết 

Nổi tiếng 


r 
ʻA 


Nói tiêng lą 

Nối tiếp (sự) 

Nơi tối tăm 

Nơi trú ngụ 

Nơi truyền giáo 

Nơi yên tĩnh 

Nokhemia 

Nôn nao 

Nôn nóng (sự) 

Nón rộng vành bẻ cụp xuống 
Nóng ám 

Nóng bóng 

Nóng büc 

Nóng dán 

Nóng giận 

Nóng nghiép và dánh cá 
Nóng phu 

NÓp 

Nu 
Nü 
Nu cười tuoi 

Nit gia su 

Nü phó té 

Nit thàn me 

Nit tién tri 

Nit tính 

Nữ tu 

Nữ tu chiêm niệm 

Nữ tu hoạt động 

Nữ Tu Nhân Lành 

Nữ tu sĩ 

Nữ tu viện trưởng 

Nữ tỳ hén mon 

Nữ Vương ban sự bình an 
Nữ Vương gia đình 

Nữ Vương hồn xác lên trời 
Nữ Vương råt thánh Mân Cói 
Nửa dân ngoại 

Nửa đường về nhà 

Nửa lòng 

Nửa ngày 

Nửa sông nửa chết 

Núi Ararat 

Núi Hermon 

Núi Khoreb 

Núi Sọ 

Núi Sọ 

Nước (1) 

Nước (2) 


To vilify 

Place of birth 
Outspoken 

Holy place 

To whisper & to giggle 
To prophesy 

To link 

Famous, popular 
To speak in tongues 
Sequence 

Darkness 

Shelter 

Missions 

Quiet place 
Nehemiah 

Excited 

Excitement 

Slouch hat 

Warmth 

Heated 

Very hot, sweltering 
Peasantry 

To take offence 
Farming & fishing 
Peasant 

To hand 

Bud 

Female 

Beautiful smile 
Governess 
Deaconess 

Mother goddess 
Prophetess 
Feminity 

Sister, nun 
Contemplative sister 
Active sister 

Sisters of Mercy 
Nun 

Abbess 

Lowly handmaid 
Queen of peace 
Queen of the family 
Queen assumed into heaven 
Queen of the most holy rosary 
Half-gentile 

Half way home 
Half-hearted 
Part-time 

Half dead 

Ararat Mountain 
Hermon Mountain 
Khoreb Mountain 
Calvary 

The Skull 

Kingdom 

Water 
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Nước bién áp xuống 
Nước bién lên xuống 
Nước đang chảy 
Nước đang phát triển 
Nước Đức 

Nước lũ 

Nước mạn ngược 
Nước mắt 

Nước mắt dàn dụa 
Nước máy 

Nước phép 

Nước Thiên Chúa 
Nước trời 

Nước Y 

Nuôi (cho bú) 

Nuôi dạy 

Nuôi dưỡng (sự) 
Nuôi dưỡng 

Nuôi dưỡng hay hoàn cảnh 
Nuôi hận thù 

Nuôi sống 

Nướng (cá) 

Nuốt ching 


^ 


O 

Ô (bánh mì) 

Ở canh ai 

Ó dó cách tron ven 

Ó hop 

Ó lai 

Ó nhiém (su) 

Ó nhiém (bi) 

Ó nhuc (su) 

Ó rán hó mang 

Ó ué 

Ó ué hay khóng thanh sach 
Oai phong hién hách 
Oán giận (sự) 

Oán hờn nhỏ nhen 
Oán thù 

Ôm 

Ôm ấp 

Ôm chàm 

Ômêga 

Ón 

On an üi 

On báy nguón 

On binh an 

On can dám 

On cao trong (phám giá) 
On Chüa Thánh Thàn 
On cứu chuóc 

Ơn cứu rỗi 

Ơn đạo đức 

Ôn định 

Ôn dinh và phón thịnh 


The sea water flowed back 
Tide 

Running water 
Developing countries 
Germany 

Flood, inundation 


Current water from high region 


Cool water 
Tearfully 
Running water 
Holy water 


The Kingdom of God, God's Kingdom 


The kingdom of heaven 
Italy 

To suckle 

To raise 

Nourishment 

To nurture 

Upbringing or conditioning 
Resentful 

To feed 

To cook 

To devour 


Box 

Roll, loaf 

At someone's side 
To be fully there 
Disorderly, unruly 
To remain 
Pollution 
Contaminated 
Disgrace 

Viper's lair 
Unclean 

Profane or unclean 
Glory and majesty 
Resentment 

Mean resentment 
Hate 

To hold 

To enfold 

To hug 

Omega 

Sick 

Consolation, comfort 
Sevenfold gifts 
Peace 

Courage 

Dignity 

Gift of the Holy Spirit 
Redemption 
Salvation 
Reverence 

Stable 

Stable & thriving 
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Ơn đoàn sủng 

Ơn Đức tin 

Ơn gọi 

Ơn hiện sủng 

Ơn hòa hợp 

Ơn huệ 

Ơn huệ trọng đại 
Ơn huệ từ Thượng Đề 
Ơn kêu gọi 

Ơn khôn ngoan 

Ơn không thê sai lầm 
Ơn kính sợ Chúa 
Ơn lành 

Ơn lành lớn 

Ơn linh hứng 

Ơn lo liệu 

Ơn lôi kéo 

Ơn nghĩa 

Ơn nhưng không 
Ơn phúc 

Ơn phúc nhưng không 
Ơn sức mạnh 

Ơn suy biết 

Ơn tha thứ 

Ơn thánh 

Ơn thánh ban sức mạnh 
Ơn thánh hóa 

Ơn thông hiểu 

Ơn toàn xá 

Ơn vô ngộ 

Ơn xá 

Ơn, quà tặng 

Óng ánh 

Ông bà 

Ông bà tổ tiên 

Ông chủ hay bà chủ 
Ông dẫn 

Ông gìa khó nết 
Ông Già Noel 

Ông tô 

Óvadia 


Palettin 
Phatima 

Phá dó 

Phá hoai (adj) 
Phá quáy 

Phá rói 

Phá rừng (su) 
Phá tan bóng tối 
Phá tan mưu chước 
Phá thai 

Pha trộn (sự) 
Phá vỡ 

Phác họa 

Phai 

Phái Ariô 


Community grace 
Gift of Faith 
Vocation 
Actual grace 
Harmony 

Gift 

Great gift 
Gift from God 
Vocation 
Wisdom 
Infallibility 


Wonder & awe in God's presence 


Blessing 

Great blessing 
Inspiration 

Right Judgement 
Charisma 

Favour 

Free gift, gratuitous gift 
Blessing 

Free gift 

Fortitude, strength 
Knowledge 
Forgiveness 

Grace 
Strengthening grace 
Sanctifying grace 
Understanding 
Plenary indulgence 
Infallibility 
Indulgences 

Gift 

Glittering 
Grandparents 
Ancestors 

Master or mistress 
Tubes 

Old grumpy man 
Father Christmas 
Founder 

Obadiah 


Palestine 

Fatima 

To destroy, to demolish 
Destructive 

To undermine 

To interrupt 
Deforestation 

To dispel the darkness 
To reject the temptation 
Abortion 

Blend 

To break, broke, broken 
To outline 

To fade 

Arianism 
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Phái bảo thủ 

Phái bảo thủ Thánh Kinh 
Phải đạo 

Phải hay trái 

Phái nhiệt thành 

Phái Pharisiêu 

Phái Sađốc 

Phái, nhóm 

Phẩm giá 

Phẩm gía con người 
Phẩm giá của việc làm 
Phàm nhân 

Phạm nhân 

Phẩm phục 

Phẩm phục thánh 
Phẩm phục trang trọng 
Phạm thánh 

Phạm thượng (sự) 
Phẩm tính 

Phạm tội 

Phẩm trật 

Phẩm trật các chân lý 
Phẩm trật các đáp ứng 
Phần mềm (máy vi tính) 
Phàn nàn 

Phân (bón) 

Phán (Chúa phán) 
Phản ảnh 

Phản bác 

Phân biệt (chủng tộc) 
Phản bội 

Phản cải cách 

Phần chán 

Phân chia 

Phản chiếu 

Phản chiếu tia sáng sự thật 
Phần cứng (máy vi tính) 
Phần đầu 

Phán định 

Phán đoán 

Phán đoán đúng 

Phản đối (sự) 

Phần gia nghiệp 

Phần Hiệp lễ 

Phản kháng 

Phấn khói 

Phản lực cơ 

Phàn nàn 

Phản nghịch 

Phân tán 

Phần thiêng liêng 
Phân tích 

Phân tranh 

Phần tử 

Phần tưởng niệm (Thánh thể) 
Phản ứng 

Phản ứng hơi quá 


Fundamentalism 
Biblical fundamentalism 
Conformable to duty 
Right or wrong 
Zealots 

Pharisees 

Sadducees 

Sect 

Dignity 

Human dignity 
Dignity of work 

Lay people, common people 
Convict 

Vestments 

Sacred vestments 

Full regalia 

Sacrilege 

Blasphemy 

Quality 

To sin 

Hierarchy 

Hierarchy of truths 
Hierarchy of responses 
Software 

To complain 

Manure 

To say, to order 

To reflect 

To dispute 

Apartheid 

To betray 

Counter reformation 
Exhilarating 

To distribute 

To reflect 

To reflect a ray of truth 
Hardware 

To grapple 

To decide 

To judge 

Right judgement 
Objection 

The inheritance 
Communion 

To protest 

Excited, enthusiastic 
Jets 

Complaining 

To rebel 

To split up, to distract 
Spiritually 

To analyse 

Conflict, separating war 
Part of, member of 
Memorial, Anamnesis 
To respond 

To overreact 
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Phản ứng phụ 
Phân vân 

Phản xạ tự động 
Phán xét 

Phán xét (sự) 
Phán xét chung 
Phán xét riêng 
Phán xét sau cùng 
Phân xử 

Phaolô 

Pháp 

Pháp trường 
Pharaô 


Pharaô không còn cứng đâu nữa 


Pharisiêu 

Phát âm (sự) 

Phát biểu cá nhân 
Phát động 

Phật giáo 

Phát huy 

Phát khiếp 

Phạt lây 

Phát sinh 

Phát tỏa 

Phát triển 

Phát triển chân chính 
Phát triển lương tâm 
Phật tử 

Phát xuất 

Phân ly chính trị &tôn giáo 
Phê chuẩn 

Phép (quyền năng) 
Phép chuẩn 

Phép hôn phối 

Phép lạ 

Phép lành cuối lễ 
Phép mầu 

Phép Rửa 

Phép rửa sám hối (của Gioan) 
Phép rửa tỏ lòng sám hồi 
Phép Rửa Tội 

Phép sau hết 

Phép tắc 

Phép Thánh Thé 
Phép Thêm Sức 
Phép trừ tà 

Phêrô 

Phì nhiêu 

Phí phạm 

Phi pháp 

Phi thường 

Phía đen tôi 

Phiến đất sét 

Phiên tòa 

Phiên xử ngụy tạo 
Philatô 

Philípphê 


Side-effect 

Undecided, puzzling 
Automatic reflex 

To judge 

Judgement 

General judgement 
Particular judgement 
Final judgment 

To make a ruling 

Paul 

France 

Execution ground 
Pharaoh 

Pharaoh relented 
Pharisees 

Pronunciation 

To express oneself 

To launch 

Buddhism 

To foster 

Horrified 

To punish due to another's fault 
To bring forth, to generate 
To radiate 

To grow, to develop 
Authentic development 
Conscience development 
Buddhist 

To originate, to come from 
Political & religious split 
To approve 

Power 

Dispensation 

Sacrament of marriage, matrimony 
Miracle 

Final blessing 

Miracle, wonder 
Baptism 

Repentance baptism 
Baptism of repentence 
Baptism 

Last rite 

Rules, regulations 
Eucharist 

Confirmation 

Exorcism 

Peter 

Rich, fertile 

Waste 

Illegal 

Extraordinary 

Dark side 

Clay tablets 

Court hearing 

Sham trial 

Pilate 

Philip 
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Philitinh 

Phính 

Phó bién (adj) 

Phó bién 

Phó biến rộng rãi 

Phó quát 

Phó tế 

Phó tế chuyền tiếp 

Phó tế vĩnh viễn 

Phó thác 

Phón thịnh 

Phong (vua) 

Phong Á Thánh (sự) 

Phòng ăn 

Phong cách 

Phong cảnh 

Phong chân phước (sự) 
Phong chức 

Phong cùi, phong hủi 

Phong hiển thánh 

Phòng hòa giải 

Phòng hội 

Phòng hội của nhà thờ 
Phòng mô 

Phòng nhân viên 

Phong phú 

Phóng tác 

Phong thánh 

Phong thánh (sự) 

Phòng thánh 

Phóng thích 

Phòng thủ 

Phòng tiệc ly 

Phong trào 

Phong trào Nghiên cứu Xã hội C. Giáo 
Phong trào cải cách 

Phong trào Công nhân Công giáo 
Phong trào dai két 

Phong trào don tu 

Phong trào Giói Tré Antioch 
Phong trào Thánh Linh 
Phong trào thánh süng canh tàn 
Phong trào tranh dáu dán chü 
Phong tuc tón giáo 

Phong tuc và niém tin 
Phỏng vấn (bản) 

Phongxió Philatô 

Phú ban 

Phủ bóng râm 

Phù dâu 

Phụ giúp 

Phù hộ 

Phù hộ các giáo hữu (Kitô hữu) 
Phụ huynh 

Phụ lục 

Phù phép 

Phủ phục 


Philistine 

To flatter, to adulate 
Popular 

To spread 

Widespread 

Universal 

Deacon 

Transitional deacon 
Permanent deacon 

To trust, to entrust 
Thriving 

To crown 

Beatification 

Canteen 

Style 

Landscape 
Beatifrication 

To ordain 

Leprosy, leper 

To canonise 
Reconciliation room 
Meeting room 

Church hall 

Operation theatre 
Staffroom 

To flourish 

To adapt 

To canonise 
Canonisation 

Sacristy 

To release 

To defend 

Cenacle 

Movement 

Catholic Social Study Movement 
The reformation 
Catholic Worker Movement 
Ecumenical Movement 
Monasticism 

The Antioch Youth Movement 
Pentecostal Movement 
Charismatic Renewal 
Pro-democracy movement 
Religious customs 
Customs & beliefs 

An interview script 
Pontius Pilate 

To endow 

To provide shade 
Bridesmaids 

To assist 

To protect 

Help of Christians 
Parents 

Appendix 

Witchcraft 

To prostrate oneself, to bow down 


Phù ré 

Phụ tá mục vụ 

Phụ thuộc 

Phù thuỷ (trò) 

Phù vân 

Phúc 

Phúc âm 

Phúc âm gia 

Phúc âm hay Tin Mừng 
Phúc âm hóa (sự) 
Phúc âm nhất lãm 
Phục dịch 

Phục hồi 

Phục hồi được việc nhìn 
Phục hồi sinh lực 
Phục hồi sức khỏe 
Phúc lộc 

Phúc lợi 

Phúc lợi gia đình 
Phục sinh 

Phục Sinh (LỄ) 

Phức tạp 

Phúc trình 

Phúc trình cân bằng 
Phúc trường sinh bất diệt 
Phục vụ 

Phục vụ (sự) 

Phung phá 

Phung phí 

Phụng thờ 

Phụng tự 

Phụng vụ 

Phụng vụ các giờ kinh 
Phụng Vụ Lời Chúa 
Phụng vụ thánh 
Phụng Vụ Thánh Thể 
Phương cách 

Phuong chi 

Phuong diện 

Phuong hoàng 
Phuóng hung bao 
Phường lòng trí kiêu căng 
Phương thức 

Phương thức ôn hòa 
Phương tiện 

Phương tiện truyền thông 
Phương xa 

Quả có vỏ cứng 

Quá cởi mở 

Qua di 

Qúa đỗi vui mừng 
Quá khứ 

Qua lại 

Qua nhiều thời kỳ 
Quả phụ 

Quả phụ cô nhi 

Quà phúc 


Groomsmen 

Pastoral associate 
Secondary 

Witchcraft, sorcery 
Vanity 

Blessed, happy 
Gospel 

Evangelist 

Gospel or Good news 
Evangelisation 
Synoptic gospels 

To serve, to wait on 
To restore 

To regain the sight 

To revive 

To restore health 
Happiness & prosperity 
Welfare 

Family Welfare 

To resurrect, resurrection 
Easter 

Complicated, complex 
Report 

Balanced report 
Immortality 

To serve, at the service of 
Service 

To squander 

To waste 

To worship, to serve 
Liturgical service 
Liturgy 

Divine Office 

Liturgy of the Word 
Sacred liturgy 

Liturgy of the Eucharist 
Ways 

All the more 

Aspect 

Phoenix 

Evil men 

The proud of heart 
The way, the approach 
Peaceful approach 
Means 

Media 

Faraway place 

Tough seed pods 

Too open 

To disappear 

To overjoy 

Past 

Moving around 

Over time 

Widow 

Widows & orphans 
Gift 
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Quà tặng 

Quả tang 

Quà tặng miễn phí 
Quá tệ 

Qua thời kinh tế suy thoái 
Quá tốt không thé nào tin được 
Quà vặt 

Quái dị 

Quái gở 

Quái gö và buôn lòng 
Quan án 

Quân áo đi đường xa 
Quần áo rách bươm 
Quân bình 

Quan Chuóng Án nước Anh 
Quan điểm 

Quản đốc nhà lao 
Quân đội 

Quân đội chiếm đóng 
Quân đội hùng hậu 
Quản lý 

Quản lý (người) 

Quản lý (việc) 

Quản lý tốt việc nhà 
Quản lý viên 

Quan niệm 

Quan phòng 

Quan sát 

Quán tà 

Quan tài 

Quan tám 

Quan tám (su) 

Quan tám 

Quan tám dén chính ho 
Quan tám hàng dàu 
Quản tiệc 

Quan tòa nghiêm khắc 
Quan toàn quyền 
Quản trị Giáo Xứ (việc) 
Quán trọ 

Quần vợt 

Quăng 

Quảng đại 

Quảng đại (lòng) 
Quảng đại và tử tế 
Quang lâm 

Quăng ra 

Quanh quân 

Quay (bằng tay quay) 
Quay trở về 

Que gậy gõ vào nhau 
Quê hương 

Quê hương 

Quê trời 

Quen, quen thuộc 
Quên mình 

Quên vào nhau 


Present 

On the spot, red-handed 
Free gift 

Horrible 

Getting over the depression 
Too good to be true 
Nosh, snack 

Monstrous 

Queer, strange, odd 
Weird & upsetting 
Judge 

Travel clothes 

Ragged clothes 

In balance 

Lord Chancellor of England 
Point of view, view 
Goal governor 

Army 

Occupying army 
Mighty army 

To manage 

Steward 

Stewardship 

Good home manager 
Manager 

Conception, idea, concept 
Providence 

To observe 

To wrap in swaddling clothes 
Coffin 

To heed, pay attention 
Attention, concern 
Caring, interrested 
Self-absorbed 

Major concern 

Steward 

Stern judge, harsh judge 
Colonial governor 
Parish administration 
Inn 

Tennis 

To throw away, to cast 
Generous 

Generosity 

Generous & kind 
Glorious coming 

To cast 

(To beat) about the bush 
Cranking 

To turn back 

Clapping stick 
Homeland 

Home 

Heaven as homeland 
Familiar 

To put oneself out 
Interwining 
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Qui điển 

Qui điển Kinh thánh 
Quí giá 

Qui gói 

Qui huóng 
Qui luật 

Quí trong 

Qui tu 

Qui tu nén mót 
Qui tu 
Quirinió 

Quó trách 
Quóc ca 
Quóc gia 
Quóc giáo 
Quốc ngữ 
Quốc tịch 
Quy 

Quy cho 

Quy huóng 
Quy luát tu tri 
Qüy tài trợ 
Quý tộc 

Quý trọng 
Quy ước 

Quy ước (adj) 
Quỳ xuống 
Quyền 


Quyền (thám), quyền bính 


Quyên giáo huân 
Quyền lãnh đạo 
Quyền lợi 

Quyền lực 

Quyền lực sự xấu 
Quyền lực thần thiêng 
Quyền lực và uy nghi 
Quyền năng 

Quyền năng thiêng liêng 
Quyền năng vô cùng 
Quyền phép 

Quyến rũ 

Quyền sở hữu 

Quyền tha thứ tội lỗi 
Quyền thần thiên quốc 
Quyền thé 

Quyền thế hơn 

Quyền tối hậu 

Quyền tối thượng 
Quyền tông tòa 

Quyền trưởng nam 
Quyền tư hữu 

Quyền uy tôi thượng 
Quyết định chín chắn 
Quyết định có lương tâm 
Quyết định đau lòng 
Quyết định sau cùng 


Quyết định theo xung động 


Canon 

Canon of the Scriptures 
Precious 

To kneel 

To order 

Rules 

To treasure, to value 
To assemble, to gather 
To gather into one 
To unify 

Quirinius 

Reproach 

Nastional Anthem 
Nation 

National religion 
National writing 
Nationality 

Devil 

Attributed to 

To orientate, to turn toward to 
Monastic rule 

The foundation 
Nobles 

To esteem, to prize 
Convention 
Conventional 

To kneel down 
Power 

Authority 

Church magisterium 
Leadership 

Rights, interests 
Power, might 

Power of evil 
Spiritual army 
Power and majesty 
Power, poweful 
Divine power 
Omnipotent 
Powerful 

To seduce 
Ownership 

Power to forgive sins 
Heavenly powers 
Authority 

More powerful 
Ultimate power 
Supreme power 
Apostolic authority 
First born son right 
Private ownership 
Absolute authority 
Mature decision 
Conscientious decision 
Painful decisions 
Final decision 
Impulsive decision 
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Quyết định bản thân 
Quyết tâm (sự) 
Quyết tâm 


Ra ánh sáng 

Ra dói 

Ra khói bóng tói 
Ra tay uy quyền 
Rải rác 

Raken 

Ràn chién 

Rán dóng 

Ran nüt chính tri và tón giáo 
Ràng buộc (mối) 
Rãnh mương 

Rao giảng 

Rảo khắp 

Rao truyền 

Rất buồn 

Rất gắn bó 

Rất khéo tay 

Rất mê say 

Rất ngon 

Rất sơ khai 

Rất tâm linh 

Rất tàn bạo 

Rất thánh Đức Bà Maria 
Rất thích 

Rất thoả mãn 

Rất thực 

Rất xuềnh xoàng 
Rất yếu 

Rau diép đắng 
Rây (cái) 

Rây (sàng) 

Ráy (nước thánh) 
Ráy nước thánh (nghi thức) 
Ray rứt 

Ray rút (Lương tâm) 
Rẽ biển 

Rẽ nước biển 
Rêbécca 

Rèn luyện 

Rên một tiếng 
Reo hò 

Rì rào nhè nhẹ (g1ó) 
Ri tai 

Riéng lé mót minh 
Riéng tu 

Riéu cot (bi) 

Rinh rang 

Rinh xem 

Riu dá 

Ró món mót 
Roboam 

Rói, rói bó 

Rom ra, rom rác 


Personal decision 


Resolution, commitment 
To make up one's mind 


In the open 

To be born 

Out of the darkness 
With his mighty hand 
Scattered, dotted 
Rachel 

Sheepfold 

Copper snake 


Political & religious split 


Bond 
Gully 
To preach 


To go round whole area 
To announce, to preach 


Upset 

Closely connected 
Very skilled 
Fascinating 
Excellent 

Very early 
Deeply spiritual 
Great cruelty 
Holy Mary 

Rapt 

Fulfilled 

Very real 

Very casual 
Frail 

Bitter herbs 
Sieve 

To sift 

To sprinkle 
Asperges 
Struggling 
Uneasy, troubled 
To separate the sea 
To part the sea water 
Rebecca 

To train 

To sigh 

To shout 

Gentle breeze 
To whisper 

In isolation 
Personal 
Derided 
Extravagant 

To watch 

Stone ax 

Clearly visible 
Roboam 

To move 

Straw 
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Rôma 

Ròng rã 

Rộng rãi chớ hà tiện 
Rợp bóng (Chúa Thánh Thần) 
Rót rượu 

Ru lòng thương (1) 
Ru lòng thương (2) 
Rửa 

Rửa chân 

Rủa độc 

Rửa ráy 

Rửa tội 

Rửa tội (được) 

Rửa tội bằng máu 
Rửa tội bằng ước muốn 
Rủa xả 

Run rây 

Rừng 

Rúng động linh hòn tôi 
Rước bà về nhà mình 
Rước Chúa 

Rước của lễ 

Rước kiệu 

Rước lễ 

Rước Lễ 

Rước Lễ (nghi thức) 
Rước lễ dưới 2 hình: 
Rước lễ lần đầu 
Rước lễ liên phái 
Rước lễ thật 

Rước lễ thiêng liêng 
Ruói nhát 

Ruói nháng và ruói nhát 
Ruóng 

Ruóng bó 

Rượu 

Rượu chè 

Rượu thánh 

Rút 

Rút phép thông công 
Rút ra 

Rút ra được 

Rưuben 

Sá chi 

Sa chuóc cám dó 

Sa mac 

Sa ngã 

Sa phạm 

Sa sút 

Sabát 

Sắc dân 

Sắc lệnh 

Sắc thái 

Sách bán chạy nhứt 
Sách các bài đọc 
Sách chỉ dẫn 

Sách chỉ dẫn cách làm 


Roma 

Incessantly 
Generosity, no avarice 
To cover with shadow 
To pour the wine 

To take pity on 

To be gracious to 
Ablution 

To wash the feet 

To curse badly 
Washing 

To baptise, baptism 
Baptised 

Baptism of blood 
Baptism of desire 

To curse 

Shaken 

Woods 

It touches my soul 

To take her into his home 
To receive our Lord 
Procession of Gifts 
Procession 

To receive Communion 
Taking Communion 
Communion 
Communion under both species 
First communion 
Inter-communion 
Physical communion 
Spiritual communion 
Gnats 

Flies and gnats 

Field 

Rejection 

Wine 

Alcohol 

Holy wine 

Ruth 

To excommunicate 
To take out 

To bring out 

Reuven 

What's the use 

To fall into temptation 
Desert 

To fall, fallen 

To trespass or sin 

To decline 

Sabbath 

Ethnic group 

Decree, edict 

Nuance, tint 
Best-selling book 
Lectionary 

Manual 

“How to" manual 
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Sách Công vụ (các Tông Đồ) 
Sách cuộn 

Sách cuộn Biển Chết 

Sách Đệ Nhị Luật 

Sách giáo khoa 

Sách giáo khoa về khoa học 
Sách giáo lý 

Sách Giáo Lý Của G. H. C.Giáo 
Sách giáo lý nhỏ màu xanh 
Sách Khải huyền 


Sách Khởi Nguyên hay Sáng Thế 


Sách kinh 

Sách lễ 

Sách Lịch sử 

Sách luật Didache 
Sách nguyện 

Sách nhiễu 

Sách nhỏ 

Sách Sáng Thế 

Sách Talmud 

Sách tham khảo chính thức 
Sách thánh 

Sách Thánh 

Sách Thánh vịnh 

Sách tiên tri 

Sách Tông đồ Công vụ 
Sách Torah 

Sạch trong 

Sách Xuất hành 

Sađốc (bè) 

Sađuchê 

Sai (động từ) 

Sai (tinh từ) 

Sai trái 

Sai trái (nhiều) 
Salómé 

Salómón 

Sám hói 

Sám ngón 

Samaria 

Samsong 

Samuen 

Samuen 1&2 

Sàn phám cüa cáy nho 
Sán phu 

Sán sàng 

Sán sàng dói phó vói 
Sẵn sàng tiếp nhận con cái (sự) 
Săn sóc 

Săn sóc tai gia 

Sán sóc thàn thiéng (su) 
Sàn xuát 

sàng 

Sáng tao 

sàng (cái) 

Sáng kiến 

Sáng lập 


Acts of the Apostles 
Scrolls 

Dead Sea Scrolls 
Deuteronomy 
Textbook 

Scientific textbooks 
Catechism 


Catechism of the Catholic Church 


The little green catechism 
Apocalypse, Revelation 
Genesis 

Prayer book 

Missal 

History book 
Didache 

Breviary 

To harass 

Brochure, pamphlet 
Genesis 

Talmud 

Official reference 
Scriptures 

Bible, Holy Scripture 
Psalms, book of Psalms, psalter 
Books of prophecy 
Acts of the Apostles 
Torah 

Pure 

Exodus 

Sadducees 
Sadducees 

To order, to send 
Wrong 

Wrong 

Fruitful 

Salome 

Solomon 
Repentance 

Oracle 

Samaria 

Samson 

Samuel 

] & 2 Samuel 

The fruit of the vine 
Woman in childbed 
Ready 

To stand up to 
Openness to life 

To look after 
Residential care 
Divine care 

To produce 

To sift 

Creation 

Sieve 

Initiative 

To found 
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Sáng lung linh 

Sáng ngời 

Sáng soi 

Sáng tác 

Sáng tao (su) 

Sáng tao, sáng thé 
Sáng Thé, Sáng Thé Ky (sách) 
Sáng tinh suong 

Sáng toả khắp nhà thờ 
Sao chép 

Sao Mai 

Sáo 

Saolô 

Sắp chết 

Sáp mình duói chân 
Sáp nhập 

Sắp xếp (sự) 

Sắp xếp lại 

Sara 

Sát hai 

Sát ranh giói 

Sát té 

Satan 

Sâu bọ trong trái táo 
Sáu Điều Răn Hội Thánh 
Sầu khổ 

Sầu khổ (sự) 

Sầu não (sự) 

Sâu sắc (sự) 

Sâu sắc hóa 

Say mê cuồng nhiệt 
Say mến 

Say sóng (sự) 

Say sưa 

Say sưa rượu chẻ 

Sỉ mạ 

Si mê 

Sỉ nhục 

Siêng năng chớ làm biếng 
Siêu nhiên 

Siêu tôn (PI 2:9) 

Siêu việt 

Sikem (thuộc Samari) 
Simêôn 

Simon 

Sinai 

Sinh 

Sinh con 

Sinh dé con cái 

Sinh dói gióng hét nhau 
Sinh dóng 

Sinh duóng 

Sinh ha (duoc) 

Sinh ha 

Sinh hoa két trái 

Sinh hoa lá 

Sinh hoat 


Flickering 

Bright 

To enlighten 

To compose, to write 
Creation 

To create 

Genesis 

Very early at sunrise 

The church is ablaze with light 
To copy 

Morning Star 

Pipes 

Saul 

To be half dead, dying 

To throw oneself at the feet 
To incorporate 
Arrangement 

To rearrange 

Sarah 

To kill, to slay 

On the edges 

To kill for sacrifice 

Satan 

Worm in the apple 

The Precepts of the Church 
To mourn 

Grief 

Sorrow 

Depth 

To deepen 

Passionate 

To love passionately 
Seasickness 

Drunk 

To drug oneself with wine 
To revile 

Smitten 

Insult 

Diligence, no sloth 
Supernatural 

To exalt 

To transcend, transcendental 
Sichem 

Simeon 

Simon 

Sinai 

To bear 

To give birth to 
Procreation 

Identical twins 

Lively, active 

To give birth to and bring up 
Born 

To give birth to 

Fruitful 

To flourish 

Activity 
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Sinh hoạt đồng tính 
Sinh hoạt ở nhà 
Sinh ích lợi 

Sinh khí hơn 

Sinh lần nữa 

Sinh lực 

Sinh nhật 

Sinh Nhật Đức Mẹ 
Sinh nhiều hoa trái 
Sinh ra 

Sinh sôi nảy nở 
Sinh tại nước ngoải 
Sinh vật 

Sơ đồ 

Sờ 

Sợ 

Sợ bị thương tích 
Sợ hãi 

Sở hữu 

Sở hữu chủ 

Số lẻ 

Số phận 

Số phận sau cùng 
Số phiếu ưu tiên 
So sánh 

Sợ sệt 

Sở tại 

Sở thích 

Sở thú 

Sỏi đá 

Sợi dây 

Soi giây chuyền 
Soi sáng (1) 

Soi sáng (2) 

Soi sáng (duoc) 
Sự sông đời sau 
Sống án dật 

Sống bậc gia đình 
Sống bên lề 


Sống chung với nhau 


Sống còn 

Sống còn (sự) 
Sống độc thân 
Sống đời dâng hiến 
Sống động 

Sông Gióc-đăng 
Sống hài hòa 

Sống hiền lành 
Sống hòa thuận 
Sống lại 

Sống lại (sự) 

Sống lại từ cõi chết 
Sống lây lát 

Sống ngay lành 
Sông Nil 

Sòng phăng 

Song song 


Homosexual activity 
Home activity 

To benefit 

Greater vigour 

Born again 

Energy 

Birthday 

Birth of Mary 

To bear fruits in plenty 
To be born 

To multiply, to prosper 
Born overseas 

Living thing, creature 
Chart 

To touch 

Afraid, dreaded, scared 
To heed the wounds 
Terrified, frightened 
To own, to possess 
Ownership 

An odd number 

Plight, destiny 
Ultimate destiny 
Preferences 

To compare 
Frightened 

Local 

Interest 

Zoo 

Rocky, rocky ground 
String 

Chain 

To enlighten, to light up, to shine 
To inspire, to guide 
Enlightened 

The life of the world to come 
To live in seclusion 
Married life 

At the margin 

To live together 

To survive 

Survival 

Single life 
Consecrated life 
Lively, vivid, alive 
Jordan River 

In harmony 

To be gentle 

To live in harmony 

To rise, to resurrect 
Resurrection 

To rise from the dead 
To fend for themselves 
To live in sincere heart 
Nile River 

Fair 

Alongside 
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Sóng thần 

Sóng thần tsunami 

Sống thành những gia đình 
Sống trọn 

Sống trong hoà hợp 

Sống vật vờ 

Sốt rét 

Sốt rét rừng 

Sốt sắng phục vụ Chúa 
Stéphanó 

Su ác 

Su án nán 

Sự áp bức 

Sự bất quân bình 

Sử Biên 1&2 

Sự cam kết toàn diện 

Sự căng thắng 

Sự chết 

Sự chiến đấu và lòng quyết tâm 
Sự chính trực, công chính 
Sự cư ngụ của Thánh Linh 
Sự cứng rắn 

Sự dâm ô 

Sứ điệp 

Sứ điệp ba điểm của Fatima 
Sứ điệp nằm bên dưới 

Sự diệu kỳ 

Sự độc nhất 

Sự dữ 

Sứ giả 

Su gian ác 

Su hiện diện 

Sự hiện diện hùng hậu 

Sự hiện diện vĩnh quang 
Sự hiệp thông các thánh 
Sự hiệp thông hoàn toàn 
Sự hư thói 

Sự hướng dẫn 

Sư huynh 

Sự kết hợp nhân tính và thần tính 
Sự khéo léo 

Sự khôn ngoan thực tế 

Sự kiện 

Sự kiện lý thú 

Sự kỳ diệu 

Sự léo lái 

Sứ mang, sứ mệnh 

Sứ mạng cứu độ 

Sứ mạng Kitô 

Sự nâng đỡ 

Sự ngoan ngoãn 

Sự nôn nóng 

Sự phát triển 

Sự quan phòng 

Sự quan tâm của Thiên Chúa 
Sự quay về 

Sự săn sóc đúng mức 


Tidal wave 

Tsunami waves 

To live in families 

To live out 

To live in harmony 
Wandering life 

Malaria 

Jungle fever 

Serve the Lord with devotion 
Stephen 

Evil 

Repentance 

Repression 

Imbalance 

1&2 Chronicles 

Total commitment 
Tension 

Death 

The struggle and commitment 
Righteousness 
Indwelling of the Holy Spirit 
Rigidity 

Impurity 

Message 

Threefold message of Fatima 
Underlying message 
Wonder 

Uniqueness 

Evil 

Messenger 

Wickedness 

Presence 

Powerful presence 

The glorious presence 
The communion of saints 
Full communion 

Decay 

Guidance 

Brother 

Hypostatic union 

Skill 

Practical wisdom 

Fact 

Interesting fact 

Wonder 

Manipulation 

Mission 

Saving mission 
Christian mission 
Support 

Good behaviour 
Impatience, restlessness 
Growth, development 
Providence 

God's care 

Coming back 

The right care 
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Sự sinh hạ đồng trinh 
Sự sống 

Sự sống con người 
Sự sống đời đời 

Sự sống mới 

Sự sống siêu nhiên 
Sự sống thần linh 
Sự sống thiêng liêng 
Sự sống trường sinh 
Sự sống tự nhiên 

Sứ thần 

Sự thánh hóa 

Sự thánh thiện nguyên thủy 
Sự thánh thiêng 

Su thật biểu tượng 
Sự thật cách ngôn 
Sự thật khoa học 

Sự thật lịch sử 

Sự thật luân lý 

Sự thật tôn giáo 

Sự thật 

Sự tin tưởng 

Sự tôn kính 

Sự trong sạch 

Sự trống vắng và đau buồn 
Sư truyền đạt 

Sư tử con 

Su tự do 

Sự vô đạo 

Sứ vụ công cộng, công khai 
Sứ vụ của Hội thánh 
Sứ vụ truyền giáo 
Sửa (sách) 

Sửa dạy 

Sửa đôi 

Sửa đổi lại 

Sửa lại 

Sửa lỗi 

Sửa sai 

Sửa soạn 

Sức (lực) 

Sức chịu đựng 

Sức dầu bệnh nhân 
Sức khỏe tỉnh thần 
Sức lực khủng khiếp 
Sức mạnh 

Sức nặng đẻ bẹp 
Sức va chạm 

Súc vật 

Sừng dầu 

Sùng kính (sự) 

Sùng kính Đức mẹ 
Sung mãn 

Súng máy 

Sng sò (bi) 

Sung sướng 

Sưởi (sự) 


Virginal birth 
Life 

Human life 
Eternal life, everlasting life 
New life 
Supernatural life 
Divine life 
Spiritual life 
Everlasting life 
Natural life 
Angel 
Sanctification 
Original holiness 
Sacredness 
Symbolic truth 
Proverbial truth 
Scientific truth 
Historical truth 
Moral truth 
Religious truth 
Truth 

Trust 

Reverence 
Chastity, purity 
Emptiness and desolation 
Communication 
Lion cub 
Freedom 
Impiety 

Public ministry 
Church mission 
Mission 

To edit 

To correct faults 
To reform 

To rectify 

To amend 

To correct 

To correct, to rectify 
To prepare 
Strength 
Endurance 
Anointing of the sick 
Spiritual health 
Ferocious power 
Strength; Power 
Crushing weight 
The impact 
Animal, cattle 
Horn of oil 
Devotion 
Marian devotion 
Abundance, abundant 
Machine guns 
Shocked 


Happy 
Heating 
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Suói ám chó lạnh lùng (xin) 
Suối dòng 

Suối nước 

Suối nước tuôn trào 
Sườn đất thoai thoải 
Sườn đồi 

Suốt đời 

Sụp đồ (sự) 

Sưu tầm truyền thông 
Sưu tập nhiều cuốn sách 
Suy biết 

Suy di nghĩ lại 

Suy đi nghĩ lại 

Suy diễn 

Suy đoán (sự) 

Suy gẫm 

Suy giảm 

Suy nghĩ 

Suy nhược đi 

Suy niệm 

Suy niệm (sự) 

Suy niệm bản thân 
Suy tính 

Suy tôn 

Suy tu 

Suy tư (sự) 

Suy tư thần học 

Tôn trọng 

Tôra 

Tạ ơn (sự) 

Ta đã vớt nó lên khỏi nước 
Tá điền 

Tã lót 

Tà ma ác quái 

Tạ ơn 

Tạ ơn 

Tà thần 

Tà thần 

Tà thuyết 

Tả tơi 

Tac 

Tác dóng 

Tác dóng (su) 

Tác dóng manh nhát 
Tác dóng trén 

Tác dung 

Tác giả 

Tác giá phàm tràn 
Tác nghén 

Tác phong 

Tác phong con nguói 
Tác phong cu thé 
Tác phong đáng tiếc 
Tác phong ky quặc 
Tác phong liéu linh 
Tác sinh 

Tác thành 


To warm the chill 
Streams 

Spring of water 
Welling fountain 
Slopes 

Hillside 

For the whole of their lives 
Collapse 

Media research 

A collection of books 
Knowledge 

To think over and over again 
To ponder 

To infer 

Assumption 

Mental prayer 

To decline 

To think 

Deteriorated 

To meditate 

Meditation 

Personal reflection 

To consider 

To venerate 

To reflect 

Reflection 

Theological reflection 
To respect 

Torah 

Thanksgiving 

I drew him out of water 
Tenant farmer 
Swaddling clothes 
Ghost, witches and monsters 
To thank, to give thanks 
Giving thanks, thanksgiving 
Idols 

False gods 

Heresy 

Tattered 

To carve 

To affect, to impact 
Impact 

The greatest impact 

To act on 

Impact 

Author 

Human authors 
Clogged 

Behaviour 

Human behaviour 
Concrete behaviour 
Terrible behaviour 
Erratic behaviour 
Risk-taking behaviour 
To procreate, give birth 
To make 
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Tac tượng 

Tác vụ 

Tác vụ tối cao 

Tách ha 

Tách rời 

Tácsó 

Tái ché bién 

Tai hoa 

Tái làm 

Tái lập 

Tài liệu bằng chữ viết 
Tài liệu nguón 

Tài lợi khâu Chúa ban 
Tài năng 

Tài năng (thiên phú) 
Tài nguyên 

Tài nguyên hàm mỏ 
Tái nhập 

Tái phạm 

Tài sản 

Tái sinh 

Tái sinh 

Tái sinh và thanh tây (sự) 
Tái tạo 

Tái tạo giấy 

Tài trí 

Tài trợ 

Tai ương 

Tám mối phúc thật 


* X X x%x k X 


* 


*N 
*N 


N 
N 
N 
N 
N 
N 


gười có tinh thần nghèo khó 


gười hiền lành 

gười khóc lóc 

gười đói khát điều đúng 
gười thương xót 

gười thanh sạch 

gười xây dựng hòa bình 


gười bị bách hại vì công chính 
Người bị bách hại vì Chúa 


Tâm (tim) 

Tám ảnh (hinh) 
Tám bia dá 

Tám diém 

Tam giác déu 

Tám hoi 

Tám hón 

Tám hón khiém cung 
Tám hón nghéo khó 
Tám khán 

Tám khăn liệm 
Tâm liệm bằng dầu 
Tâm linh 

Tám lòng nhân từ 
Tám màn 

Tam nhật Phục sinh 
Tâm sự 

Tâm thần 

Tám thiệp 


To carve an image 

Ministry 

Supreme ministry 

Separated from 

To separate 

Tarsus 

To recycle 

Calamity, disaster 

Second coming 

To restore 

Written material 

Bacground Information 
Divinely rewarded utterance 
Talents 

Gift 

Resources 

Mineral resources 

To reintegrate 

Second offence 

Property, fortune, possessions 
Born again, reborn 

To regenerate, to reincarnate 
Rebirth & cleansing 

To recreate, to recycle 

Paper recycling 

Abilities 

To subsidise, to fund 
Plague, disaster 

Eights beatitudes: 

Poor of spirit 

Gentle 

He who mourns 

Hunger and thirst for what is right 
Merciful 

Pure in heart 

Peacemakers 

Persecuted in the cause of right 
Abused, persecuted on Lord's account 
Heart 

Photograph 

Stone tablets 

Heart 

Equilateral triangle 

Sign 

Heart, soul 

Humble heart 

Poor in spirit 

Cloth 

Shroud 

To embalm 

Spiritual 

Kindness 

Screen 

Easter Triduum, Paschal Triduum 
Confidences 

Mind 

Card 
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Tâm tình 

Tâm tình hiếu thảo 
Tâm trí 

Tâm trí bị lừa đảo 
Tâm trí và tâm hồn 
Tạm trú 

Tâm tư 

Tầm vóc 

Tàn ác 

Tàn bạo 

Tan bién di 

Tán cóng 

Tan di 

Tàn di 

Tán duong 


Tán duong Thiên Chúa 


Tán gia bai sản 
Tân hưởng 
Tàn khốc 

Tân lang 

Tán loạn 

Tàn lụi (sự) 
Tán mác 

Tan nát cối lòng 
Tân nương 
Tán phong 
Tan rà 

Tán ra 

Tàn sát 

Tận tâm 

Tàn tật 

Tàn tật (sự) 
Tàn tệ 

Tán thành 
Tận thé 

Tàn tiện 

Tận tình 

Tán tỉnh dục tình 
Tán tụng 

Tán tụng kinh 
Tận tụy 

Tân Ước 

Tan vỡ (sự) 
Tầng 

Táng (chôn) 
Tăng cường 
Tảng đá 


Tăng dân hay bị tiêu diệt! 


Tăng gia 

Tầng lớp xã hội 
Tầng lớp xã hội Úc 
Tặng phẩm 

Táng sáng 

Tăng sức 

Tăng trẻ sơ sinh 
Tăng trưởng 

Tầng ý nghĩa 


Heart, feeling 

Filial piety, pious sentiment 
Mind 

Deluded mind 

Mind and heart 

Shelter 

Thought, idea 

Size 

Cruel 

Tyrannical 

To vanish 

To attack 

To melt 

To wither 

To praise 

To exalt God 

To spend all one had 

To enjoy to the full 
Destructive 

Bridegroom, groom 

In confusion, in disorder 
Ruin 

To scatter, to disperse 
Heartbroken 

Bride 

To consecrate, to ordain, to anoint 
Dismantled 

Separated, parted 

To slaughter, to massacre 
Dedicated 

Disabled, crippled 
Disability 

Badly 

To agree, to approve 

End of the world, end of time 
Thrifty 

With all one's heart 
Sexual advance 

To praise 

Doxology 

Devotion 

New Testament 
Brokenness 

Layer 

To bury 

To strengthen, to reinforce 
Stone 

Populate or perish! 

To increase, to augment 
Walk of life 

All walks of Australian life 
Gift 

Very early dawn 

To refresh, to strengthen 
Baby boom 

To prosper 

Layer of meaning 
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Tạo dựng 

Tạo dựng (sự) 
Tạo khuôn 

Tao sức mạnh 
Tạo tác, tạo thành 
Tạo thiên lập địa 
Tạo vật 

Tập ảnh 

Tập chú 

Tập chú hướng nội (sự) 
Tập dượt 

Tập hợp 

Tập hợp nhiều cuốn sách 
Tâp một nhân đức 
Tâp quán 

Tập sinh 

Tập thể 

Tập trung 

Tập tục 

Tập tục lâu đời 
Tắt (đèn) 

Tất bật 


Tât cả những gì bà có đê sông 


Tất cả tạo vật 

Tật nguyễn 

Tắt thở 

Tàu có mái chèo 
Tàu thủy 

Tây Ái Nhĩ Lan 
Tây Bán Cầu 

Tây giả 

Tay giác đầu 

Tay giơ lên khỏi đầu 
Tây sạch 

Tay trái g1ơ ra phía trước 
Tay trắng 

Tay với chạm đất 
Tây-ban-nha 
Tây-Ban-Nha (nước) 
Tệ (đối xử) 

Tế bào 

Tệ hại 

Tế lễ 

T6 nạn 

Té nhi 

Té thiêng liêng 

Tế tự 

Tê tựu 

Té xiu 

Tén ho 

Tên khóng lồ Goliát 
Tén ngu si 

Tén riéng 

Tên Thánh 

Tên trộm 

Tên vô lại 

Térésa Avila 


To create 

Creation 

To shape 

To empower 

To create 

Foundation of the world 
Creature 

Album 

To focus 

Inward focus 
Rehearsal 

Collection 

A collection of books 
To practice a virtue 
Habit 

Novice 

In group 

To focus 

Custom, practice 
Ancient practice 

To go off 

Distracted 

All she had to live on 
The whole of creation 
Disabled 

To expire, to die, to breath his last 
Propelled by oars 
Ship 

Western Ireland 
Western hemisphere 
Baptist 

Gladiator 

Hands raised above head 
To clean thoroughly 
Left hand out in front 
Empty hand 

Hands reaching down to ground 
Spanish 

Spain 

Unkind 

Cell 

Harm 

To sacrifice 

Corrupt practice 
Delicate, subtle 
Spiriual sacrifice 
Sacrifices and prayers 
To meet 

To faint 

Family name 

The gigantic Goliath 
A fool 

First name 

Christian name 

Thief, robber 

Villain 

St Teresa of Avila 
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Tết 

Thả (lưới) 
Tha (thú) 
Thả lưới 
Tha món nợ 
Tha nhân 
Tha nợ 

Tha thân 
Tha thiết với điều lành 
Tha thứ 
Tha tội (sự) 
Thắc mặc 


Thách, thách đố, thách thức 


Thách đồ (sự) 

Thái độ 

Thái độ thụ động 
Thái độ tích cực 
Thải khí độc 

Thai nhi 

Thái quá 

Thái son 

Thàm 

Tham 

Tham chiéu 

Tham của người 
Thám dày giám 
Thám dinh 

Thám dó 

Tham du 

Tham du Thánh Lé 
Tham gia 

Thảm hai 

Thảm hoa 

Thảm họa nguyên tử 
Tham lam 

Thám nhuàn 

Thám nhuàn 

Tham nhũng, tham ô 
Thâm phán 

Thâm Phán Tối Cao 
Thảm qùy cầu nguyện 
Thẩm quyền 

Thảm sát 

Thảm sát có tô chức 
Thâm sâu 

Thâm vào 

Thám vào tim (lời Chúa) 
Thăm Viếng 

Thần 

Thần ác 

Thân ái 

Thần Baan 

Thần chết 

Thần dân 

Thần gia đình 

Thần hiển 

Thần học 


New year days 

To cast 

To forgive, forgave, forgiven 
To throw or to drop the net 
To cancel the debt 

Other people 

To write off the debts 

To wander 

Hold on to what is good 
To forgive, forgiveness 
Absolution 

To wonder 

To challenge, to confront 
Challenge 

Attitudes 

Passive or negative attitude 
Active or positive attitude 
Toxic gas emissions 

An unborn child, an unborn 
Excess, excessive 

Very high mountain 

Dark in colour 

To covet 

Reference 

To covet neighbour's goods 
To soak in vinegar 

To assess 

To explore, to inquire into 
To participate, to take part, to share 
To particape in the Mass 
To participate, to take part 
Disastrous 

Catastrophe, disaster 
Nuclear disaster 

Greed, greedy 

To imbue, to impregnate 
To absorb, to penetrate 
Corrupt, corruption 

Judge, adjudicator, magistrate 
Justice of High Court 
Prayer mat 

Authority 

To massacre 

Organised massacres 

Deep, profound 

To seep into 

To penetrate the heart 
Visitation 

Gods 

Spirit of evil 

Cordial, friendly 

Baal 

The Death, angel of death 
Subjects 

Household gods 
Miraculous appearances 
Theology 
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Thần học gia, nhà thần học 
Thần Khí (1) 

Thần khí (2) 

Thần khí Thiên Chúa 
Than khóc 

Thàn làn 

Thàn linh (adj) 

Thàn linh 

Thần Linh dũng mãnh 
Thân linh vô số 

Thần lương 

Thân mẫu 

Thần Mẫu 

Thần minh 

Thần ngoại 

Thần ngoại hay thần giả 
Thân nhân 

Thân nhân gần 

Thân phận 

Thân phận con người 
Thân phụ 

Thán phục 

Thán phục (sự) 

Thân quen 

Thần Sáng Tạo 

Thân tái sinh 

Thân Thẻ Chúa Kitô 
Thân thé Màu nhiệm 
Thân thích 

Thân thiện 

Than thở 

Than thở (lời) 

Than thở cá nhân 
Thần thoại 

Thần thoai học 

Thân thương 

Thần tính 

Thận trọng thương thảo 
Thân xác 

Thập điều 

*Thờ phượng một Thiên Chúa 
*Kính Danh Chúa 
*Giit ngày của Chúa 
*Thảo kính cha mẹ 
*Chớ giết người 
*Chớ dâm dục 

*Chớ láy của người 
*Chớ làm chuứng dối 
*Chớ muốn vợ chồng người 
*Chớ ham của người 
Thắng 

Thắng thắn 

Thăng thiên 

Thăng tién 

Thăng tiến (sự) 

Thắng vẻ vang 

Thắng vượt 


Theologian 

Spirit 

Psyche (vital breath) 
The Spirit of God 

To lament 

Lizard 

Divine 

Spirits 

Mghty-God 

Hosts of spirits 
Divine food 

Mother 

Theotokos 

Gods 

Foreign god 

Strange or false gods 
Relatives 

Close relatives 
Condition 

Human condition 
Father 

To admire, to astonish 
Awe 

Familiar 

Creator Spirit 
Reincarnation of a god 
Body of Christ 

Mystic Body 
Relatives 

Friendly 

To lament 

Lament 

Individual lament 
Myth 

Mythology 

Beloved 

Divinity, divine nature, deity 
Careful talking 

Body 

Decalogue, Ten Commandments: 
Worship God only 
Glorify God's Name 
Keep God's Day 

Honor parents 

Do not kill 

Do not commit adultery 
Do not steal 

Do not bear false witness 
Do not covet neighbour's wife 
Do not covet neighbour's goods 
To triumph 

Fair 

Ascension 


Progress, making advances, to advance 


An increase 
Landslide victory 
To overcome 


Thanh la 

Thánh 

Thánh hiến 

Thánh Anna 

Thánh Augustinô 

Thánh bản mệnh, bón mang 
Thanh binh 

Thánh ca 

Thánh ca giáng sinh 

Thánh Catarina thành Sienna 
Thánh chi 

Thành dat 

Thành dat (su) 

Thành Da-vít 

Thánh dia 

Thánh điện 

Thánh đường 

Thánh gia 

Thánh giá 

Thánh Giá Dóng Binh 
Thành Giéricó 

Thánh Gioan Thánh Giá 
Thánh Gioan Vianay 
Thánh Giuse 

Thánh hién 

Thánh hiến hay cung hién (sự) 
Thánh hiên tu 

Thành hinh trong da me 
Thánh hoá 

Thánh Inhaxió thành Antiókia 
Thanh khiết 

Thánh Kinh 

Thánh kinh Do Thái 

Thánh kinh Hípri 

Thánh Kinh Kitô giáo 
Thánh ký 

Thanh Lao Công 

Thành lập 

Thánh Lễ 

Thánh Lễ Phục Sinh 
Thanh lịch 

Thánh Linh 

Thành luỹ 

Thanh luyện 

Thanh luyện cuối cùng (sự) 
Thanh lý 

Thánh Maria 

Thánh Mát-thêu 

Thánh nhạc 

Thánh nhan 

Thánh Nữ Đồng Trinh Mary 
Thánh Nữ Vương 

Thánh Patrick 

Thành phần 

Thành phần căn bản 

Thánh Phanxicó Assisi 
Thánh Phanxicó Xavié 


Percussion instrument 
Saint, holy, sacred 

To consecrate 

St Anne 

St Augustine 

Saintly guardian, patron saint 
Peaceful, tranquil, calm 
Canticles, anthem, hymn 
Christmas carols 
Catherine of Siena 
Statutes 

To accomplish 
Achievement 

City of David 

Sacred site 

Sanctuary 

Church 

Holy Family 

Holy Cross, Cross 
Crucifix 

Jericho 

St John of the Cross 

St John Vianney 

St Joseph 

To consecrate, to dedicate 
Consecration or dedication 
Confessor 

Formed in the womb 

To sanctify 

St Ignatius of Antioch 
Chaste, pure 

Bible, Holy Scriptures 
Hebrew Scriptures 
Hebrew Bible 

Christian Scriptures 
Evangelist 

Young Christian Workers 
To found 

Mass 

The Easter Mass 

Elegant 

The Holy Spirit 
Ramparts 

To train perfectly, to purify 
Final purification 

To audit 

Holy Mary 

St Matthew 

Sacred music 

Holy face 

The Blessed Virgin Mary 
Holy Queen 

Saint Patrick 

Ingredients, composition 
Basic ingredient 

St Francis of Assisi 
Francis Xavier 
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Thành quả 

Thánh quan thầy 
Thanh sạch 

Thánh sử 

Thành sự 

Thành tâm 

Thánh Tâm 

Thanh tây 

Thánh tây 

Thanh tây hay thanh luyện 
Thanh tây theo nghi thức 
Thanh Tây và Soi Sáng 
Thánh Têrêxa thành Avila 
Thánh Thần 

Thanh thản 

Thánh Thần Thiên Chúa 
Thành thật 

Thánh Thể 

Thánh thi 

Thánh thiện 

Thánh Thién Thàn 
Thánh thiéng 

Thánh thu 

Thanh tinh 

Thanh tri (su) 

Thánh Truyén 

Thánh tử 

Thánh tử dao 

Thanh váng 

Thành vién 

Thánh Vinh 

Thánh Vinh Dáp Ca 
Thánh Vinh hoàng gia 
Thánh Vinh-son dé Phaoló 
Thánh y 

Tháo (xác xuóng) 

Tháo bó 

Thảo cầm viên 

Tháo cởi 

Thao dượt 

Thao dượt lương tâm 
Tháo gỡ xác xuống 
Thảo kính 

Thảo Kính Cha Mẹ 
Thảo luận 

Thảo mộc 

Thao thức 

Tháo xuống (được) 
Tháp Babel 

Thập giá 

Thập giới 

Thấp hèn 

Thắp nến Phục Sinh 
Thập niên 

Thập toàn 

Thập tự 

Thập tự chính 


Achievements 

Patron saint 

Chaste 

Evangelist 

Valid 

Sincere, sincerity 

Sacred Heart 

To purify, purification 
Baptism 

Cleansing or purification 
Ritual purification 
Purification and Enlightenment 
St Teresa of Avila 

The Holy Spirit 

Peaceful 

God's Holy Spirit 

Sincere 

Eucharist, Blessed Sacrament 
Hymn 

Holy 

Holy angel 

Sacred 

Epistles 

Chaste 

Prosperity 

Sacred Tradition, The Tradition 
Holy Child 

Martyr 

Silent, deserted 

Member 

Psalm 

Responsorial Psalm 

Royal psalm 

St Vincent de Paul 

Holy will 

To take down 

To lift 

Botanical and zoological garden 
To loose, loosed 

To exercise 

To exercise the conscience 
To take the body down 

To respect, to honour 
Honour your parents 

To talk, to discuss 

Plants 

Restless 

Taken down 

Babel tower 

Cross 

Decalogue, Ten commandments 
Humble, lowly 

To light the Easter Candle 
Decade 

Perfect 

Cross 

Crusades 
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Thập tự quân 

Thất bại 

Thật buồn 

Thật chân thật (sự) 
Thật chớp nhoáng 
Thất đảm 

Thất điên bát đảo 
Thất học 

Thất lạc 

Thắt lưng 

Thất nghiệp 

Thật thà 

Thất trung 

Thất vọng 

Thất vọng (sự) 

Thất vọng chua cay 
Thất vong và sợ hải 
Thấu suốt 

Thấu suốt tâm can 
Thánh hóa chúng 
Thầy 

Thày án tu 

Thày cả ở đền thờ 
Thầy cả thượng phẩm 
Thấy Chúa mặt đối mặt 
Thấy Chúa như Chính Người 
Thay đổi 

Thay đổi bản thé 
Thay đổi lòng dạ 
Thay đổi nếp sóng tận căn (sự) 
Thầy dòng 

Thầy dòng ba 

Thầy Lévi 

Thay mặt Chúa Kitô 
Thấy mệt 

Thay nhau đóng vai 
Thấy nhục 

Thay phiên 

Thấy tận mắt 

Thẻ 

Thẻ đánh dấu sách 
Thể dục nhịp điệu 
Thé gian 

Thé gian, thé giói 
Thé giói hay canh tranh 
Thé giói ky diéu 
Thé giói quan 

Thé giói thuc 

Thé giới tự nhiên 
Thé hé 

Thé hién 

Thé ké truyén 

Thé ky 

Thé là 

Thé mat 

Thé ngói 

Thé nhân 


Crusader 

To fail 

Devastated 

Honest truth 

In no time at all 
Frightened 

To stumble confoundedly 
Uneducated 

To lose, to miss 

Waist 

Out of work 

Honest, candid 
Unfaithful 

Disappointed 
Disappointment, frustration 
Bitterly disappointed 
Despair & fear 

To know thoroughly 

To read the innermost thoughts 
To make them holy 
Rabbi, teacher, master 
Hermit 

Temple priest 

High priest 

To see God face to face 
To see God as God really is 
To change 
Transubstantiation 
Change of heart 

Radical change of lifestyle 
Brother 

Lay brother 

Levite 

In the person of Christ 
Wearied 

Role play 

Humiliated 

To take turns 

To eye-witness 

To swear 

Bookmark 

Aerobics 

To swear falsely 

This world 

Competitive world 

The wonderful world 
World view 

Real world 

Natural world 
Generation 

To express, to manifest oneself 
Narative 

Century, centuries 

Thus 

End of the world 

Seated position 

Human beings 
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Thé phản 

Thệ phản đấu tranh 

Thé thiêng liêng 

Thẻ ước 

Thé văn 

Thẻ viết 

Thèm muốn 

Thêm quyền lực và vinh quang 
Thêm sức 

Thêm sức (được) 

Thêm sức mạnh (được) 
Thêm thắt 

Theo, theo đuổi 

Theo chiều kim đồng hồ 
Theo dõi 

Theo đuôi 

Theo đuổi (sự) 


Theo lối tượng trưng/thiêng liêng 


Theo sát 

Theo sát Người nhiều hơn 
Theo thống kê 
Theo thứ tự 
Thêôphilê 

Thết 

Thêu 

Thị ân giáng phúc 
Thi bằng luật 

Thị ca 

Thì giờ rảnh rỗi 

Thi hài 

Thi hành 

Thi hành mệnh lệnh 
Thị kiến 

Thị kiến riêng 

Thị quốc 

Thị trấn 

Thích đáng 

Thích thú 

Thích thú (thấy) 
Thích thú (sự) 
Thích tò mò 

Thích ứng 

Thiền 

Thiên binh 

Thiện chí 

Thiên Chúa 

Thiên Chúa Ba Ngôi 
Thiên Chúa bản vi 


Thiên Chúa bản vị và yêu thương 


Thiên Chúa duy nhất 
Thiên Chúa hăng sống 
Thiên Chúa thống trị 
Thiên Chúa toàn năng 
Thiên Chúa trọn vẹn 
Thiên cung 

Thiên đảng 

Thiên hạ 


Protestantism, protestant 
Militant protestant 

A spirit 

Oath, vow 

Styles or genres 
Writing style 

To covet 

With new power and glory 
Confirmation 
Confirmed 
Strengthened 

To embroider, to add 
To follow 

Clockwise. 

To follow up 

To follow 

Quest 

Symbolic & spiritual way 
To go over 

To follow Him more closely 
By census 

In order 

Theophilus 

To serve 

To embroider 

To grant a favour 

Bar exam 

Poetry 

Leisure time 

The body 

To carry out, to perform, to exercise 
To carry out order 
Vision 

Private vision 

City state 

Town 

Proper 

To take pleasure 
Excited 

Fun 

Inquisitive 

Adapted 

Zen 

God's armies 

Good will 

God 

Trinity 

Personal God 

Personal & loving God 
One God 

The living God 

God's reign 

Almighty God 

Fully divine 

Heavenly court 
Heaven, paradise 
(under heaven) World 
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Thiên hình vạn trạng 
Thiên kiến 

Thiên mệnh 

Thiên nga 

Thiên nhiên 

Thiền niệm 

Thiên niên kỷ thứ ba 
Thiên phú 

Thiên quốc 

Thiên sứ 

Thiên tai 

Thiên Thần 

Thiên thần bản mệnh 
Thiên tính 

Thiện và ác 

Thiên vi (tính) 
Thién vi chóng lai 
Thiéng liéng (adj) 
Thiéng liéng 

Thiệp mời 

Thiếp ngủ đi 

Thiết lập 

Thiết lập giao ước 
Thiết tha duy trì 
Thiệt thói 

Thiết tưởng 

Thiết yếu 

Thiếu 

Thiếu dinh dưỡng 
Thiếu mát 

Thiếu niên 

Thiếu niên vi phạm 
Thiếu nữ mang thai 
Thiêu sống 

Thiếu suy nghĩ 
Thiếu thôn (su) 
Thiếu xót 

Thinh cầu 

Thinh cầu (lời) 
Thỉnh cầu (sự) 
Thinh lặng 

Thinh lặng một minh (sự, cảnh) 
Thinh lặng, 

Thinh nguyện (1ó1) 
Thỉnh nguyện sinh 
Thỉnh nguyện viên 
Thịnh nộ 

Thịnh suy 

Thính tai 

Thịnh vượng (sự) 
Thịnh vượng 

Thịt chiên nướng 
Thịt cừu 

Thịt cừu và bánh không men 
Thợ bạc 

Thở dài 

Thỏ dân 


Multiform 

Prejudice 

Mandate 

Swan 

Nature 

Meditation 

Third millennium 
Innate, God given 
Heaven as homeland 
Angel 

Natural disaster 
Angel 

Guardian Angel 
Divinity 

Good & evil 
Partiality 

Biased against 
Spiritual 

Spirit 

Invitation card 
Drifted off to sleep 
To establish, to institute 
To seal the covenant 
Eager to preserve 
Disadvantaged 

To think 

Essential 

To lack 
Malnourished 

To miss 

Teenagers 

Young offenders 
Maiden with child 
To burn alive 
Thoughtless 
Destitution 

Falling short 

To petition 

Petition 

Request 

Quiet, silent 
Solitude 

Silence 

Petition 

Postulant 

Postulator 

Anger, to get angry 
Prosperity & decadence 
Keen sense of hearing 
Prosperity 

Prosper 

Roasted lamb 

Lamb 

Lamd and unleavened bread 
Silversmith 

To sigh 

Aboriginals, aborigines 
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Thổ dân 

Thổ dân Úc 

Thợ dệt lều 

Thợ đồng hồ 

Thợ gặt 

Thợ gốm 

Thờ kính 

Thờ kính (sự) 

Thơ ký 

Thờ lạy 

Thờ lạy Thánh Giá 
Thổ lộ 

Thợ mộc 

Thờ ngẫu tượng (sự) 
Thợ ống nước tập sự 
Thờ phượng 

Thờ phượng một Chúa 
Thợ rèn 

Thô sơ 

Thờ tà thần 

Thoa (dầu) 

Thỏa hiệp (sự) 

Thoả lòng 

Thỏa thuận/khế ước long trọng 
Thoả thuận trói buộc 
Thỏa thuê 

Thỏa thuê (ăn uống) 
Thỏa ước 

Thoả ước được viết thành văn tự 
Thoả ước thánh 
Thoải mái 

Thoáng nhìn 

Thóat khỏi 

Thoát khỏi tội tổ tông 
Thọc tay vào bị 

Thời biểu 

Thời cải cách 

Thời đại 

Thời Đại Dáng Xức Dầu 
Thời gian 

Thời gian vui vẻ 
Thời Hêrôđê trị vì 
Thôi hơi 

Thói hư tật xấu 

Thời kỳ đã mãn 

Thời ky đen tối 

Thời kỳ hoàng kim 
Thối nát 

Thôi phông (bong bóng) 
Thời Phục hưng 

Thói quen 

Thói quen tốt lành 
Thời sau hết 

Thôi sinh khí 

Thời sơ khai 

Thời sơ khai 

Thời thi ân 


Aboriginal people, indigenous people 
Australian Aborigines 
Tent maker 

Watchmaker 

Harvester 

Potter 

To venerate 

Adoration 

Scribe 

To adore, to venerate 

To venerate the Cross 

To reveal, to confide, to pour out 
Carpenter 

Idolatry 

Apprentice plumber 

To worship 

To worship only God 
Blacksmiths 
Rudimentary 

Idolatry 

To rub 

Compromise 

satisfied 

Solemn agreement or pact 
Binding agreement 
Satisfied, content 

As much as they wanted 
Concordat, agreement 
Written agreement 
Sacred agreement 
Comfortable 

A snapshot 

Free from 

Free from the original sin 
To put his hand in his bag 
Time line 

Reformation era 

Era, age 

Messianic Age, messianism 
Time 

Happy time 

During the reign of Herod 
To breath 

Vices and bad habits 

The time has come 

Dark age 

Golden age 

Coruption 

To blow up 

Renaissance 

Habit, practice 

Good habits 

End of time 

To breath a breath of life 
Ancient (early) time 

The earliest times 

Time of pardon 
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Thời thơ ấu 

Thời tiền sử 

Thời Trung có 

Thời Trung Có (adj) 
Thói vàng son 

Thói xáu 

Thón tính 

Thóng ban 

Thóng cám 

Thóng cuc (nói) 
Thóng dich vién 
Thóng diép 

Thóng diép xà hói 
Thóng dóc 

Thóng dung 

Thóng hiép 

Thông hiểu 

Thông hiểu (sự) 
Thống hói 

Thống hối (sự) 
Thống hối chừa cải (sự) 
Thống hối cộng đoàn 
Thông minh hay chậm hiểu 
Thông phần 

Thông thái (các nhà) 
Thông thường 
Thông tin chính thức 
Thống trị 

Thông tri (sự) 

Thông truyền 

Thư 

Thử 

Thú (tội) 

Thư 1&2 Córinthó 
Thu 1&2 Phéró 

Thu 1&2 Théxalónica 
Thu 1&2 Timóté 
Thu 1, 2 &3 Gioan 
Thứ Ba trước lé tro 
Thứ Bảy Tuần Thánh 
Thư chung (1) 

Thư chung (2) 

Thư Côlôxê 

Thư Do Thái 

Thủ đoạn 

Thu dọn (bản ăn) 
Thu được 

Thư Êphêsô 

Thư Galát 

Thù ghét 

Thư Giacóbé 

Thư giãn (được) 
Thư giãn 

Thư giãn (sự) 

Thư giới thiệu hạnh kiểm 
Thư Giuđa 

Thu hái 


Childhood 
Pre-history 

Midlle Ages 
Medieval 

The golden age 
Vice 

To take over 

To grant, to transmit 
Understanding 
Tribulation 
Interpreter 
Message, encyclical 
Social encyclical 
Governor 

In widespread use 
To unite 
Understanding 
Insights 

To repent 

Penance, repentance 
Repentance 
Communal penance 
Intelligent or dull 
To participate, to share 
Wise men 

Common 

Official information 
To rule, to dominate, to reign 
Information 

To transmit, to communicate 
Epistle, letter 

To try, to test 

To confess 

1&2 Corinthians 
1&2 Peter 

1&2 Thessalonians 
1&2 Timothy 

1,2 & 3 John 
Shrove Tuesday 
Holy Saturday 
Communiqué 
General letter 
Colossians 
Hebrews 

Trick 

To clear 

To acquire 
Ephesians 

Galatians 

To hate 

James 

Relaxed 

To relax 

Relaxation 

Written reference 
Jude 

To gather 
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Thủ hiến Tiểu bang 
Thu hoạch 

Thu hút con mắt 

Thủ lãnh 

Thủ Lãnh hoà bình 
Thư luân lưu 

Thu lượm 

Thư mục vụ 

Thứ Năm Tuần Thánh 
Thủ nghịch (adj) 

Thù nghịch 

Thú nhận 

Thu nhập 

Thư Philémón 

Thu Philíphé 

Thu phong 

Thủ phủ 

Thư Rôma 

Thú rừng 

Thứ Sáu Tuần Thánh 
Thử thách 

Thử thách Chúa 

Thử thách cuộc đời 
Thử thách trăm chiều 
Thư thái 

Thụ thai 

Thú tiêu khiển 

Thư Titô 

Thú tội 

Thu tóm được 

Thứ Tư Lễ tro 

Thú vật 

Thú vật huyền thoại 
Thú vị 

Thư viện 

Thưa 

Thừa hưởng 

Thưa kinh 

Thừa sai 

Thừa tác viên 

Thừa tác viên chính 
Thừa tác viên đặc biệt 
Thừa tác viên đại diện 
Thừa tác viên Lời Chúa 
Thừa tác viên Phụng vụ 
Thừa tác viên rước lễ giáo dân 
Thừa tác viên tham dự: 
Thừa tác viên Thánh Thể 
Thừa tác vụ 

Thừa tác vụ có chức thánh 
Thừa tác vụ giáo dân 
Thừa tác vụ linh mục 
Thừa tác vụ thụ phong 
Thuận hòa 

Thuận hòa (sự) 

Thuận thảo 

Thuần thục (con vật) 


State Premier 

To harvest 

Catchy 

Leader 

Prince of Peace 
Circular letter 

To gather 

Pastoral letter 

Holy Thursday, Maundy Thursday 
Hostile 

Ennemy 

To confess 

Income 

Philemon 
Philippians 

To be ordained 
Capital 

Romans 

Beast 

Good Friday 

Trials 

To test God 

Trials of life 

Trials of every sort 
Relaxed 

To conceive 

Hobby 

Titus 

To confess the sins 
To capture 

Ash Wednesday 
Wild animal 
Mythical beasts 
Interesting 

Library 

To address 

To inherit 

To respond in prayers 
Missionary 

Minister 

Principal minister 
Special ministers 
Representing minister 
Minister of the Word 
Acolyte 

Lay ministers of Holy Communion 
Participating minister 
Eucharistic minister 
Ministry 

Ordained ministry 
Lay ministry 
Priestly ministry 
Ordained ministry 
Harmonious 
Harmony 

Concord 

Tame 
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Thuận tiện 

Thuật ngữ 

Thức Ăn Đi Đường 
Thức ăn khác 

Thức ăn ưa thích 

Thức dậy 

Thúc đây 

Thúc đầy (được) 

Thúc ép 

Thực hành 

Thực hành (sự) 

Thực hành chung 

Thực lòng hối lỗi 

Thực sự 

Thực sự và hoàn toàn 
Thức suốt đêm 

Thực tại, thực tại tính 
Thực thi lòng thương xót 
Thuế thập phân 

Thúng 

Thùng 

Thung lũng 

Thung lũng thiêu 

Thung lũng xương khô 
Thùng quyên góp 
Thùng tiền 

Thuở ban đầu 

Thuở tạo thành trời đất 
Thuở thanh xuân 

Thước (đo) 

Thuốc bách bệnh 

Thuốc chữa 

Thuộc địa 

Thuộc địa hóa (sự) 
Thuộc hạ 

Thuộc về 

Thương buôn và kinh doanh 
Thương cảm (sự) 
Thương cho họ 

Thương gia 

Thượng hội đồng 
Thượng hội đồng giám mục 
Thượng Hội Đồng (Do Thái) 
Thượng khách dịu ngọt 
Thương khó (sự) 
Thương linh hồn bảy mối 
Thương người 

Thương người 

Thường nhật 

Thượng phụ 

Thượng phụ giáo chủ 
Thượng tế 

Thường thức 

Thượng Viện Liên Bang 
Thương vong 

Thương xác bảy mối 
Thương xót, xót thương 


Convenient 
Expression 

Viaticum 

Other staple 
Favourite food 
Getting up 

To move, to drive, to motivate 
Moved 

To press 

To practice 

Practice 

Common practice 
Truly sorry 

Actual 

Real & complete 
Spent the whole night 
Reality 

To take pity on 
Tithing 

Basket 

Bin 

Valley 

Gehenna 

Valley of dry bones 
Collection boxes 
Money-box 

In the beginning 

The beginning of the Creation 
Youth 

Measure 

Panacea 

Remedy 

Colony 

Colonisation 
Subordinate 

To belong to 
Merchants & traders 
Compassion 

To feel sorry for them 
Merchant, trader 
Synod 

Synod of Bishops 
Sanhedrin 

Sweet guest 

Passion 

Seven spiritual works of mercy 
Compassionate 
Merciful 

Daily 

Patriarch 

Patriarch Prelate 
High priest 

Common sense 
Federal Senate 
Injured and dead 
Seven corporal works of mercy 
Compassion, mercy 


Thút thít 

Thuyền 

Thuyền nhân 
Thuyết bất khả tri 
Thuyết đa thần 
Thuyết duy tân 
Thuyết duy tục 


Thuyết không thiên tính 
Thuyét nhân tính giả 


Thuyết phục 
Thuyết tiền định 
Thuyết vật linh 
Thuyết vô thần 
Tỉ 

Ti nạn 

Tia cây 

Tía theo mùa 
Tích cực 

Tích lũy 

Tích trữ 

Tiếc 

Tiệc 

Tiệc cưới 

Tiệc Ly 

Tiệc thánh 
Tiệc thánh thể 
Tiệc vui 

Tiệc vượt qua 
Tiềm năng 
Tiệm rượu 
Tiến bộ 

Tiến dâng 
Tiến đến gần 
Tiền định 

Tiền dư bạc thừa 
Tiền dự tòng 
Tiến hành 
Tiến hoá (sự) 
Tiền hưu trí 
Tiên khởi 

Tiền lương 
Tiến sĩ Giáo Hội 
Tiền thuế 

Tiên tri 

Tiên tri (lời) 
Tiến trình 

Tiền tụng 
Tiếng "rắc" 
Tiếng Aram 
Tiếng đàn 
Tiếng Do Thái 
Tiếng gầm 


Tiéng goi của nguón cội 
Tiéng hân hoan (hô) 


Tiêng hát om sòm 
Tiêng Hípri 
Tiêng Hy Lạp 


To sob 

Boat 

Boat people 
Agnosticism, agnostic 
Polytheism 
Modernism 
Secularism 

Arianism 

Docetism 

To persuade 
Determinism 
Animism, animist 
Atheism, atheist 
Billion 

Refugee 

Pruning 

Seasonal pruning 
Positive, active 

To build up 

To hoard 

To miss, to regret 
Meal, banquet 
Wedding feast 

The Last Supper 

The holy Banquet 
Eucharist Banquet, Eucharist Meal 
Party 

Paschal meal 

Potential 

Pub 

Advance 

To offer, to present 

To come up, to draw near 
Pre-determined 
Money they had over 
Precatechumenate 

To conduct 

Evolution 
Superannuation money 
The first, early 

Salary, pay 

Doctor of the Chuch 
Taxes 

Prophet 

Prophecy 

Process 

Preface 

Creaking noise 
Aramaic 

The strumming on harps 
Hebrew 

Roar 

The call of his background 
Shouts of joy 

The din of the chanting 
Hebrew 

Greek 
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Tiếng la ó 

Tiếng loa cứu độ 
Tiếng lốp đốp 
Tiếng rít 

Tiếng (nơi) sinh đẻ 
Tiếng tốt 

Tiếp cận 

Tiếp đón 

Tiếp nối 

Tiếp tân 

Tiếp xúc bản thân 
Tiết (sách) 

Tiết độ 

Tiết độ (sự) 

Tiết lộ 

Tiểu Á 

Tiêu biểu cho 

Tiêu chuẩn 

Tiêu chuẩn luân lý 
Tiêu diệt 

Tiêu hết tiền 

Tiêu hủy 

Tiểu sử 

Tiêu thụ quá đáng (sự) 
Tím 

Tìm được 

Tìm hiểu 

Tìm kiếm 

Tìm thấy vét tích 
Tìm tư lợi 

Tin 

Tin cán 

Tin cáy 

Tin cáy (lóng) 

Tín diéu 

Tin hoc 

Tín hữu 

Tín hữu giáo dân 
Tin lành 

Tín liệu 

Tín liệu khoa học 
Tín lý 

Tin Mừng 

Tin mừng nhất lãm 
Tin Mừng Phục sinh 
Tin nhận 

Tín thác 

Tín thác (sự) 

Tín thành 

Tín trực 

Tin tưởng 

Tin tưởng (sự) 

Tin tưởng ngược với lừa đảo 
Tình (bẻ) bạn 

Tình âu yếm 

Tình bạn và tình thân thuộc 
Tính bát thường 


Cry (cries) 

The trumpet of salvation 
Pitter-patter 
Screeching 

Native language 
Good name, reputation 
To approach 

To receive 

To carry on 
Reception 

Personal contact 
Section 

Moderate, temperate 
Moderation 

To reveal 

Asia Minor 

To represent 
Standard 

Moral standard 

To destroy 

To spend all the money 
To destroy 
Biography 
Over-consumption 
Violet/purple 

To find, found 

To explore 

To look for 

To trace back 

Selfish 

To believe 

Trust 

To trust, to rely on 
Trust 

Dogma, belief 
Information 

Faithful, believer 
Lay faithful 
Evangelical 
Information 
Scientific information 
Creed, doctrine 
Good News, Gospel 
Synoptic Gospels 
Resurrection Gospel 
To acknowledge 

To trust 

Trust 

Faithfulness 

Trustful and honest 
To trust, confident in 
Confidence, trust 
Trust versus conceit 
Friendship 
Affection, tenderness 
Friendship & belonging 
The fancies 
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Tính biểu hiệu 

Tinh binh thiện chiến 
Tính cách riêng 

Tính cách thần học 
Tình cảm 


Tính chất quan trọng trường cửu 


Tính chất thánh thiện 
Tình cờ 

Tình con thảo 
Tính cộng đoàn 
Tính Công giáo 
Tính độc đáo 

Tình đồng bạn 
Tình đồng đạo 
Tình đồng đội 
Tình đồng hành 
Tính dục 

Tính dục con người 
Tính duy nhất 
Tính hiệp đoàn 
Tình huynh đệ 
Tính khí thất thường 
Tinh khôn 

Tĩnh lặng 

Tính liên thuộc 
Tình nghĩa 

Tính người đầy đủ 
Tình nhuệ 

Tình phụ tử 

Tinh sach 

Tinh sao 

Tinh suong 

Tinh tám 

Tinh táo (dói vói) 
Tinh thàn 

Tinh thàn 

Tinh thán ái 

Tinh thàn biét phái 
Tinh thàn hài huóc 
Tinh thân thiện 
Tinh thàn/bóng ma 
Tính thánh thiéng 
Tinh thé 

Tinh thé phân vân 
Tính thién phá 
Tỉnh thức 

Tình tiết 

Tính tình 

Tính toán 


Tình trạng cực kỳ khó khăn 
Tình trạng hạnh phúc tuyệt vời 
Tinh trạng khán trương quốc gia 
Tình trạng vinh quang 


Tỉnh tú 

Tinh tú rang soi 
Tính tuong trung 
Tinh tuyén 


Symbolism 

Crack troops, well trained soldiers 
Identity 

Theological 
Sentiments, feelings 
Lasting importance 
Sanctity 

By accident 

Filial piety 
Collegiality 
Catholicity 
Uniqueness 
Companionship 
Fellowship 
Company 
Companionship 
Sexuality 

Human sexuality 
Unity 

Collegiality 
Fraternity 

Moods 

Wise, sage, prudent 
Silence 
Interdependence 
Attachment, affection 
Fully human 

Well trained (soldiers) 
Paternity 

Pure 

Stars 

Early in the morning 
Retreat 

Alert to 

Mind, moral 

Spirit 

Friendship 

Pharisaic mind 
Sense of humour 
Friendship 
Spirit/ghost 
Sacredness 

Situation 

Dilemma 

Giftedness 

Awake, alert 
Storyline 

Character 

To count the cost 
Great hardship 

State of supreme happiness 
National emergency 
Victorious state, glorious state 
Stars 

Shining stars 
Symbolism 

Pure 
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Tỉnh vi nhất 

Tình yêu 

Tình yêu không vì mình 
Tình yêu chân thành 
Tình yêu có điều kiện 
Tính yếu đuối 

Tình yêu giả dối 
Tình yêu không tan vỡ 
Tình yêu kỳ diệu 
Tình yêu mến lẫn nhau 
Tình yêu nhân hậu 
Tình yêu tuyệt vời 

Tỏ (lộ) 

Tó cáo 

Tố cáo su tàn bạo 

Tó cho 

Tổ chức 

Tổ chức Công Giáo 
Tổ chức của Giáo Hội 
Tô điểm 

Tỏ lòng biết ơn 

Tỏ lòng yêu mến 

Tô màu 

Tô nhỏ 

Tổ ong 

Tổ phụ 

Tổ phụ hay tù trưởng 
Tổ quốc 

Tổ tiên 

Tổ tiên và con cháu 
Tổ tông 

Toà (Chúa) 

Toà án 

Toà án hôn phối 

Tòa của thánh Peter 
Toả giảng 

Tọa lạc 

Tòa nhà 

Tòa thánh 

Tòa tháp đôi 

Toàn bộ hệ sinh thái 
Toản cảnh 

Toàn cầu 

Toàn dân 

Toan làm chuyện ấy 
Toàn năng 

Toàn năng hằng hữu 
Toàn thắng 


Toàn thê giới có người ngụ cư 


Toàn vẹn (sự) 
Tôbia 

Tóc đẹp 

Toe toét (cười) 
Tối 

Tối (bóng) 

Tội ác 


Finest 

Love 

Unselfish love 

True love 

Conditional love 
Weakness 

False love 

Unbroken love 
Wonderful love 

Mutual love 
Compassionate love 
Wonderful love 

To reveal 

To denounce 

To denounce the cruelty 
To show 

To organise 

Catholic organisation 
The Church's organisation 
To decorate, to embellish 
To be grateful 

To show the love 

To colour 

Small bowl 

Hive 

Patriarch 

Patriarch or chieftain 
Country, fatherland 
Ancestors 

Ancestors & descendants 
The first parents 

Throne 

Tribunal 

Marriage tribunal 

Peter's chair 
Confessional 

Pulpit 

To sit 

Building 

Holy See 

Twin towers 

Ecosystem 

Panorama 

Global 

All the people 

To be to do this thing 
Omnipowerful, omnipotent, almighty 
All powerful and ever living 
To overcome 

The whole inhabited world 
Integrity 

Tobit 

Fair hair 

To grin 

Dark 

Darkness 

Crime 
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Tối cao 

Tội chí tử 

Tôi đã ăn ở thế nào 
Tối đen 

Tội đồ 

Tội lỗi 

Tội mình làm 

Tội nặng 

Tội nguyên tổ 

Tội nhân 

Tội nhẹ 

Tội phạm (người) 
Tội phạm 

Tội phạm sự thánh 
Tôi tá (tớ) 

Tối tăm (sự) 

Tôi tin kính 

Tội tình 

Tôi tớ Thiên Chúa 
Tội tổ tông 

Tội trọng 

Tội 

Tóm góm 

Tóm lược 

Tóm luoc (bán) 
Tóm Lược Mọi Giới Luật 
Tóm tắt 

Tôma Tông đồ 

Tôn chỉ 

Tôn chủ 

Tôn giáo 

Tôn giáo (có) 

Tôn giáo bộ lạc 
Tôn giáo chính thức 
Tôn giáo chính thức 
Tôn giáo đã chết 
Tôn Giáo Không Kitô giáo 
Tốn kém thêm 

Tôn kính 

Tôn kính (sự) 

Tôn kính Mẹ Mary (Sự) 
Tôn nhan 

Tôn phong hiển thánh 
Tôn tại 

Tôn thờ 

Tổn thương 

Tôn trọng 

Tôn trọng (sự) 

Tôn vinh 

Tống anh ta vào ngục 
Tống cho đầy 

Tổng đại diện 

Tông đồ 

Tông Đồ Công Vụ 
Tông đồ giáo dân 
Tổng động viên 
Tổng giám mục 


The Most High 
Mortal sin 

How I lived 

Dark 

Convict 

Sins, guilt 

Our own sins 

Mortal sin 

Original sin 

Sinner, culprit 

Venial sin 

Criminal 

Crime 

Sacrilege 

Servant 

Darkness 

I believe in 

Sinful 

Servant of God 
Original sin 

Mortal sin, serious sin 
Sin 

Repelled 

To sum up 

Summary 

The Summary of The Law 
To summarise 
Thomas the Apostle 
Platform 

Master 

Religion 

Religious 

Tribal religion 
Official religion 

State religion 

Dead religions 
Non-Christian religion 
Extra expenses 

To honour, to venerate, to revere 
Reverence 

Marian Devotion 
Venerated face 

To canonise 

To survive, to last, to endure 
To adore, to worship 
Suffer 

To respect 

Respect 

To honour, to praise 
To throw him into prison 
To fill 

Vicar general 

Apostle 

Acts of the Apostles 
Laity apostolate 
Conscription 
Archbishop 
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Tổng giám mục giáo đô 
Tổng giáo phận 

Tổng hợp 

Tổng hợp (sự) 

Tổng hợp (sự) 

Tổng Lãnh Thiên Thần Gabriel 
Tông lệ sớm nhất 

Tông thư 

Tổng Thư Ký 

Tổng Toàn Quyền 
Tổng trấn 

Tông truyền 

Tổng tuyên cử 

Tôra 

Tốt bụng (sự) 

Tốt đẹp như Chúa 

Tột đỉnh 

Tốt lành 

Tốt lành (sự) 

Tốt xấu 

Trả công 

Tra cứu 

Tra tấn (sự) 

Tra tấn và kiệt sức 

Trả thù ti tiện 

Trả trước 

Tra vấn 

Trắc ân 

Trách nhiệm 

Trách nhiệm trưởng thành hơn 
Trách vụ 

Trách vụ suốt đời 

Trải (áo) 

Trải nghiệm 

Trại ti nạn 

Trai ti nạn đông đúc 
Trái Tìm Cực Thánh 
Trái tim đá 

Trái tim Vô nhiễm Đức Mẹ 
Trái Tim Vô Nhiễm Nguyên Tội 
Tràm mình 

Trán 

Trân quí nhất 

Trần ai 

Trán an 

Trận chiến 

Trận giác đầu 

Trần gian 

Trần hoàn 

Trần thế 

Trần thuật 

Tràn tré 

Trán trong 

Trân trong gin giữ 
Trân trọng gìn giữ Lời Chúa 
Trần trụi 

Trận tuyến 


Metropolitan 
Archdiocese 

To bring together 
Compilation 
Synthesis 

Archangel Gabriel 
Earliest practice 
Apostolic letter 
General Secretary 
Governor General 
Governor 

Apostolic 

General election 
Torah 

Kindness, goodness 
Good like God 

Peak, summit 

Good 

Kindness, goodness 
Good and evil 

To pay 

To study, to research 
Torture 

Torment & exhaustion 
Mean revenge 

To pay up 

To question 
Compassion 
Responsibility, obligation 
More adult reponsibility 
Task 

Lifelong task 

To spread 

To experience 
Refugee camp 
Teeming refugee camp 
The Sacred Heart 
Heart of stone 
Immaculate Heart of Mary 
Immaculate Heart 

To immerse 

Forehead 

Most treasured 
Hardship of life 

To assure 

Battle 

Gladitorial combat 
The world 

The world 

The world 

An account 

In abundance 

To respect, respectful 
To treasure 

To treasure God's Words 
Bare 

Line of battle 
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Trận xa chiến 

Trang bị 

Trang chiến sĩ oai hùng 
Trang điểm 

Tràng hạt 

Tràng hoa 

Trang hoàng 

Trạng huống 

Trạng huống mới 
Tráng lệ (sự) 

Trang mạng 

Trang nhà 

Trạng sư 

Trang trí 

Tránh 

Tranh biện 

Tranh biện trí thức 
Tranh chấp 

Tranh cử 

Tranh đầu 

Tranh đấu (giữ) niềm tin 
Tranh hoạt họa 

Tránh khỏi 

Tranh luận 

Tranh luận kịch liệt (cuộc) 
Tránh nguy hiểm 
Tránh qua bên kia đường 
Tranh quyền cai trị 
Tranh tường 

Tranh vẽ 

Tránh xa 

Trao 

Trao bài sai 

Trao cho 

Trao phó 

Trao táng 

Trật tu 

Tré em bi bao hành 

Tré em bó nhà 


Tré em giüp viéc cho hoàng gia 


Trẻ nữ tung hoa 
Tré tho 

Tri ân 

Trí khón 

Tri thức 

Trí tuệ 

Tri vi 

Trích dàn 

Trích doan 

Trién nó 

Triét gia chính tri 
Triệu (danh từ) 
Triệu (động từ) 
Triệu ai tới 

Triều (thần thánh) 
Triều bái 

Triều đại (1) 


Chariot battle 
Furnishing 

Mighty hero 

To make up, to embellish, to adorn 
A set of beads 

A garland 

To decorate 

Situation 

New situation 
Splendour 

Website 

Website 

Legal advocate 

To decorate 

To avoid 

To debate 
Intellectual debate 
Conflict, rivalry 
Election 

To make a stand 

To grapple with the belief 
Cartoon 

To avoid 

To argue, to debate, to dispute 
Heated argument 

To keep danger out 
To cross to the other side 
Struggling for control 
Mural 

Painting 

To turn away from 
To give, to hand over 
To mission 

To hand to 

To entrust 

To offer 

Order 

Abused children 
Run-away children 
Royal pages 

Flower girl 

Small children 
Grateful 

Intelligence, mind 
Intellect 

Intelligence 

To rule over 
Reference 

Extract, quotation 

To grow 

Political philosopher 
Million 

To summon, to send for 
To send for someone 
Heavenly court 

To pay respect to 
Dynasty 
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Triều đại (2) 

Triều đại Thiên Chúa 
Triều đình 

Triệu tập 

Triều thiên 

Trình 

Trình bày 

Trình diện 

Trình diễn (sự) 

Trinh nguyên 

Trinh nữ 

Trình thuật 

Trình thuật tận mắt 
Trình thuật tuói tho 
Trình tự 

Trinh tự các bién có 
Tro 

Trò choi “Trồn tìm” 
Trò chơi đi án 

Trò chơi đóng vai 
Trò chơi sắp chữ và ráp hình 
Trò chuyện và bản tán 
Trò cười 

Trò dại dót 

Trợ giúp và phát triển hải ngoại 
Trở lại (đạo) 

Trở lại (sự) 

Trở lại tận căn (sự) 
Trở lòng 

Trở mặt 

Trở nên căng thăng 
Trở nên một với chúng ta 
Trở nên trưởng thành 
Trợ tá 

Trở thành 

Trở thành sự thực 
Trở thành thực thụ 
Tro troi 

Tró trón và tim 

Tró vé 

Trời 

Trỗi dậy 

Trời Mới Đất Mới 
Trối trăng (lời) 

Trôi vượt 

Trón 

Trón chay 

Trón chung 

Tron dói dóng trinh 
Tron háo 

Trón hoc (su) 

Trón thoát 

Tron tót tron lành 
Tron ven 

Tróng 

Trong nhát 

Trong (nuóc) 


The reign, the kingdom 

Reign of God, kingdom of God 
Court, royal government 

To summon, to convene, to call 
Crown 

To present 


To present, to expose, to demonstrate 


To show oneself 
Presentation 

Chast and pure 

Virgin 

Account 

Eyewitness account 
Infancy narratives 
Sequence 

Account of events 

Ash 

Hide and seek 

Hide and seek 
Role-play 

Word games & puzzles 
To converse and debate 
Laughing stock 
Escapade 

Overseas aid and development 
To convert 

Conversion 

Radical conversion 
Change mind, change heart 
To turn away 

To become strained 

To become one of us 
To grow up 

Assistant 

Transformed, changed into 
To come true 

Fully qualified 

Barren 

Hide and seek 

To return 

Heaven, sky 

To rise, rose, risen 
New Heaven and New Earth 
The last will 

Excellent 

To escape 

To run away 

To mix 

Perpetual virginity 
Perfect 

Truancy 

To escape, to flee 

All good and perfect 
Complete 

Blank 

The most important 
Clear 
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Trong bồi cảnh 

Trông cậy 

Trông cậy (lòng) 

Trông chờ 

Trông chừng 

Tróng coi 

Tróng coi (thú vật) 
Trong dai 

Tróng dén 

Tróng doi 

Trong dói cüa ho 

Trong hiép nhát 

Tróng khóng 

Tróng khóng móng quanh 
Trong nháy mát 

Tróng nhó vào 

Tróng nom 

Tróng cáy 

Trống róng (lời giảng) 
Trống rỗng không hinh dang 
Trong sạch 

Trong sáng 

Trọng tâm 

Trong tâm trí và trong xúc cảm 
Trong thân xác và trong tình cảm 
Trông thấy 

Trọng thể 

Trong thinh lặng 

Trong thời cuối cùng 
Trồng trọt (su) 

Trống vắng và đau buồn 
Trọng yêu 

Trót phạm tội 

Trở lại 

Trá chân 

Trừ phi 

Trừ quỷ 

Trụ sở đầu não 

Trục trặc 

Trục trặc (sự) 

Trục xuất 

Trùm phủ 

Trưng bày 

Trưng cầu dân ý 

Trung có 

Trung doàn luc quán 
Trung Dóng 

Trung gian 

Trung kién 

Trứng luộc 

Trừng phạt 

Trứng Phục Sinh 

Trung tâm 

Trung tâm buôn bán 
Trung tâm cứu trợ 
Trung tâm điểm hiệp nhất 
Trung thành (adj) 


Against the backdrop of 
To hope 

Hope 

To look upon 

To watch over, to look after 
To look after 

To tend 

Important, solemn 

To look upon 

To wait for 

In their lifetime 

In union 

Void 

Empty desert 

In the blinking of an eye 
At the mercy of 

To take charge of 
Gardening 

Empty, groundless 
Formless void 

Pure 

Clean-living 

Centre of gravity 
Mentally & emotionally 
Physically & emotionally 
Visible 

Solemn 

Quietly 

At the end of time 
Tillage 

Emptiness & desolation 
Important, critical 

To do something wrong 
To come again 

To stay 

Unless 

To cast out devils, to exorcise 
Headquarter 

Wrong 

Dislocation 

To deport 
Overwhelming 

To display 

Referendum 

Middle Ages 

Army regiment 

The Middle East 
Mediation, mediator 
Loyal 

Boiled egg 

To punish 

Easter Egg 

Centre 

Trade center 

Relief center 

Center of unity 

Loyal 
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Trung thành 

Trung thành (sự) 

Trung thực 

Trung thực (sự) 

Trung tín 

Trung tín (sự) 

Trùng tu 

Trung Hoa 

Trước công nguyên 

Trước mặt Chúa 

Trước tác 

Trước tác (các) 

Trước tác ngán 

Trườn 

Trường chính dòng 
Trường dòng thánh Joseph 
Trường hợp điển hình 
Trường hợp trừ 

Trưởng lão 

Trường mẫu giáo 

Trưởng nhóm (băng đảng) 
Trường nội trú 

Trường sinh 

Trưởng tế 

Trưởng thành 

Trưởng thành trong khó khăn 
Trưởng thượng 

Trưởng trại rất để ý 

Truy nguyên đến 

Truyền bá 

Truyền bá đức tin 

Truyền bảo 

Truyền chức 

Truyền chức (được) 
Truyền chức (sự) 

Truyền Chức Thánh (bí tích) 
Truyền chức thánh (việc) 
Truyện có dân gian 
Truyện có tính cách biéu tuong 
Truyền đạt 

Truyền đạt không dùng tiếng nói 
Truyền đơn 

Truyền giáo 

Truyền Giáo Công giáo 
Truyện ké 

Truyền khâu 

Truyền lại 

Truyền miệng 

Truyền phép 

Truyền Phép (sự) 

Truyện thần tiên 

Truyền thông 

Truyền thống 

Truyền thông (phương tiện) 
Truyền thống truyền khẩu 
Truyền thông vệ tinh 
Truyền thông xã hội 


To stick 

Faithfulness 

Honest 

Honesty 

Faithful 

Faithfullness 

To rebuild 

China 

Before common era 

In the presence of God 
To compose 

Writings 

Short writing 

To creep 

Mainstream school 
Josephite school 

Case study 

Exception 

Presbyter, elder 
Kindergarten 
Ringleader 

Boarding school 
Longevity 

Priest 

Grown up, adult, mature 
Grown up in difficulties 
Elder 

An observant commandant 
Traced back 

To spread, to propagate 
Propagation of faith 

To order 

To confer, to ordain 
Ordained 

Ordination 

Holy Orders 

Ordination 

Ancient folk story 
Symbolic story 

To communicate, to convey 
Non-verbal communication 
Flyer 

Mission 

Catholic Mission 

Story 

To hand on verbally 

To hand on, to pass on 
Orally transmitted, passed on 
To consecrate 
Consecration 

Fairy tales 
Communication 
Tradition 

Media 

Oral tradition 

Satellite communication 
Social communication 
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Truyền thụ bí nhiệm 
Truyền thuyết 
Truyền tin 

Từ bỏ 

Tư thé xã hội 

Từ (chữ) 

Từ bên trong 

Từ bi 

Từ bi và nhân hậu 
Tự biểu hiện mình 
Từ bỏ 

Từ bỏ lòng trung thành 
Từ bỏ mình 

Từ bỏ tội lỗi 

Tư cách ưu việt 

Từ cái túng thiếu của mình 
Tự cao tự đại 

Tự chế 

Từ chết đến sống lại 
Tự chủ 

Từ cõi chết 

Tự đắc 

Từ đẳng xa 

Tử đạo 

Tử đạo đầu tiên 

Từ điển đồng nghĩa 
Tu do (adj) 

Tu do 

Tu do phát biéu 

Tu do tón giáo 

Tu do ung thuận 

Tu dóng 

Tu duc 

Tu düc 

Tu hién 

Tử hinh 

Tu hói 

Tu hói 

Tu hop 

Tu hop nhau thành cóng dóng 
Tu huynh 

Từ khi mới chào đời 
Tu khó hanh 

Từ không 

Từ khước 

Tư lợi 

Tự mãn (sự) 

Tử nạn 

Từ ngữ 

Từ ngữ hay hinh ảnh máu chốt 
Tù nhân 

Tự phát biểu 

Tứ Phía Kinh Hoàng 
Tự sát (tự tử) 

Tu sĩ 

Tu sĩ Capucinó 

Tu si Carméló 


Mystagogy 

Lore 

Annunciation 

To give up 

Social status 

Word 

Inwardly 

Mercy, merciful 

Merciful and kind 

To present oneself 

To renounce, to give up, to reject 
To renounce his allegiance 
Self denial 

To turn away from sins 
Primacy, superiority 
From the little she had 
Conceited 

Self-control 

From death to resurrection 
Self control 

From the dead 

Conceited 

In the distance 

Martyr 

First martyr 

Thesaurus 

Free 

Liberty, freedom 
Freedom of speech 
Religious freedom 

Free consent 

Religious order 
Concupiscence 
Spirituality 

To offer, to give oneself 
Death penalty 

Religious institute, community 
To wonder 

To gather 

To gather as a community 
Brother 

From the first moment of life 
Asceticism 

From nothing, out of nothing 
To give up 

Self interest, personal gain 
Complacency 

Accidental death 

Word, term 

Key word 

Captive 

To express themselves 
Terror From Every Side 
Suicide, to kill oneself 
Religious 

Capuchin 

Carmelite 
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Tu sĩ ĐaMinh 

Tu sĩ Dòng Tên 
Tử suất trẻ sơ sinh 
Tụ tập lại 

Tứ chung 

*Chết 

*Phán xét 

*Thiên Đàng 

*Hỏa ngục 

Tự tay 

Tư tế 

Tử tế 

Tử tế (làm cho tử tế) 
Tử tế (sự) 

Tư tế thánh 

Tự thăm sâu 

Tử thần 

Tu thé bình dáng 
Từ thói nguyên thủy 
Tu tin và vững tâm 
Tự tỏ mình ra 

Từ trần 

Tu trì 

Tự trọng 

Tủ trưởng 

Từ từ 


Từ tuổi thơ âu qua trưởng thành 


Tư tưởng 

Tư tưởng và học thuật 
Tư vấn 

Tu viện 

Tu viện kín tường 

Tu viện trưởng 

Tự xưng 

Tự ý bỏ đi (chiên) 

Tự ý chọn 

Tựa bài báo 

Tựa đề 

Tựa nương 

Tuần bát nhật (8 ngày) 
Tuần cửu nhật (9 ngày) 
Tuân giữ 

Tuần lễ tiêu biểu 

Tuần rượu cuối bữa ăn 
Tuần tam nhật (3 ngày) 
Tuần Thánh 

Tuân theo 

Tuần tiéu 

Tuần tự 

Tuấn tú 

Tuần tự viết lại 

Tức giận (sự) 

Tục lệ 

Tuc tiu (sự) 

Tủi nhục 

Túi nhục muôn đời 
Túm láy bóp có 


Dominican 

Jesuit 

Infant mortality 

To gather 

The four last things: 
Death 

Judgement 

Heaven 

Hell 

Personally 

Presbyter, priest 

Kind 

Well done 

Kindness 

Holy Priest 

Deep down 

The Death 

Equal status 

Since the dawn of time 
Sure & steady 

To reveal oneself 

To die 

Asceticism 

Self esteem, self respect 
Chieftain 

Gradually 

From childhood to adulthood 
Thought 

Ideas and learning 
Consultative 

Convent 

Walled convent 

Abbot 

So called 

To go off by itself 

To choose freely, freely chosen 
Newspaper headline 
Title, headline 

To rely 

Octave 

Novena 

To observe 

Typical week 

The cup at the end of the dinner 
Triduum 

Holy Week 

To follow 

To patrol 

One by one, to follow in order 
Fine 

To write an ordered account 
Anger 

Practice 

Obscenity 

Shame, disgrace 

The everlasting disgrace 
To seize by the throat 


Tung ca 

Tung hô 

Tung Hô Trước Tin Mừng 
Túng quần 

Tung ra 

Tung tăng 

Tước bỏ phẩm giá và bình đẳng 
Tước đoạt (sự) 
Tước hiệu 

Tước hiệu đặc biệt 
Tưới 

Tuổi khôn 

Tưới nước 

Tượng 

Tượng ảnh 

Tượng Chịu Nạn 
Tượng hình và có ý nghĩa 
Tương hợp 

Tương lai 

Tưởng nhớ 

Tưởng niệm (sự) 
Tưởng niệm 

Tương phản 

Tương phản (sự) 
Tương phản rõ rệt 
Tương quan 

Tường thuật 

Tưởng thưởng sòng phẳng 
Tường trình 

Tường trình ngắn 
Tượng trưng (sự) 
Tượng trưng 

Tương truyền 

Túp lêu 

Tựu chung 

Tuỳ ý 

Tuyên bố vô hiệu 
Tuyên cáo 

Tuyền chọn 

Tuyến đầu 

Tuyên dương 
Tuyên Ngôn 

Tuyên nhận 

Tuyền tập 

Tuyên thệ 

Tuyên Tín Ausburg 
Tuyên truyền 

Tuyên úy 

Tuyên úy chính thức 
Tuyên xưng 

Tuyên xưng (sự) 
Tuyên xưng Đức tin 


Tuyên xưng lại đức tin Lúc Rửa Tội 


Tuyệt diệu 
Tuyệt hảo 
Tuyệt trần 
Tuyệt vời 


Doxology 

To acclaim, to proclaim 
Gospel acclamation 
Hardship 

To launch 

To run here and there 
To deny the dignity & equality 
Deprivation 

Title 

Special title 

To water 

Age of reason 

To water 

Figures, statue 

Icons 

Crucifix 

Visual & meaningful 
To correspond 

Future 

To remember, to recall, to commemorate 
Anamnesis 

To commemorate 

To contrast 

Contrast 

Stark contrast 
Relationship 

To narrate, to report 
Fair reward 

Report, account 

Brief account 

Symbol 

To represent, To symbolise 
Legend 

Bush shack 

Ultimately 

Optional 

Annulment decree 
Statement, manifesto 
To recruit, to select 
Forefront 

To commend, to honour, to celebrate 
Declaration 

To profess, to accept 
Collection 

To swear 

Ausburg Confession 
Propaganda 

Chaplain 

Oficial chaplain 

To profess, to proclaim 
Proclamation 
Profession of the Faith 
Renewing Baptismal Promises 
Wonderful 

Excellent 

Wonderful 

Wonderful 
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Tỷ lệ (vẽ bản đồ) 
Tỳ ố 


E 


ng thuán (su) 

ng vién 

Jng xử 

Jóc ao 

6c duoc nhu váy! 
Jóc mong 

om mát 

ông mang (St 1:1) 
óng say khuót 

óp xác 

u ái (su) 

Ju lẫn khuyết diém 
u phiền 

u tiên chọn người nghèo 
Ju tu 

Ju tư (mối) 

Ju tuyển 

y Ban Khiêu Vũ 
y Ban Tài Chánh 
ý Ban Úc-Ý 

y danh 

y linh 

y lực 

y nghi (sự) 

y nhiệm 

y quyền 

y thác 

y thé 


Ci C occ 


4 4 


CC các 


Cte e 


Ci 


4 


4 


4 


4 


CU GC C C G C CC C C 


Va tuyệt thông 

Vác Thánh Gía 

Vại (đựng nước) 

Vải điều 

Vài phút thinh lặng 

Vai trò 

Vai trò hàng đầu 

Vần (ra) 

Vận áo mặt trời 

Văn chương khải huyền 
Văn chương khôn ngoan 
Vấn đề 

Vấn đề hàng đầu 

Vấn đề kinh niên 

Vấn đề môi sinh 

Vấn đề tâm linh 


Scale 
Stain 


To gather 

Sorrow, sadness 

Good looking 

To oppress 

To comfort, to console 

To support 

For 

To fulfill 

Cancer 

Consent 

Candidate 

To deal 

To wish 

So be it! 

To expect 

To keep cool 

Chaos 

Binge drinking 

To annoint, to embalm the body 
Preference 

Strength & weakness 

To mourn 

Preferred option for the poor 
To concern 

Concern 

Favoured 

Ball Committee 

Finance Committee 
Italian-Australian Committee 
Prestige, authority 
August, majestic 

Power 

Majesty 

To entrust, to commission 
Authority, power 

To entrust 

Prestige 


Excommunication, anathema 
To carry the cross 

Jar 

Brightly red died fabric 
Some quiet moment 

Role 

Primary role 

To roll 

Clothed in the sun 
Apocalyptic literature, writing 
Wisdom litterature 

Issue 

Dominating issue 

Chronic problem 
Environmental issue 
Spiritual matter 
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Vận động 

Vận động hành lang 
Vận dụng 

Văn hóa 

Văn hóa nhân bản 
Văn hóa thổ dân 
Văn kiện 

Van lạy 

Vân may 

Vận mệnh 

Văn minh Lưỡng Hà 
Vấn nạn cờ bạc 

Vận tải (xe) 

Văn thê 

Vạn tuế 

Vạn vật 

Van xin 

Vận xui 

Vàng 

Váng bóng hay méo mó cái tót 
Vang câu “xin vâng” 
Vang dội 

Vâng lời 

Vắng mặt 

Vàng ô bóng nguyệt 
Vâng phục 

Vàng vặc (trăng sao) 
Vào cuối đời 

Vào hùa với 

Vào sâu 

Vấp ngã 

Vấp phải (đồ đạc) 
Vật dụng 

Vật dụng phụng vụ 
Vật hy sinh 

Vật không có sự sống 
Vật lộn (sự) 

Vật lộn dé phón thịnh vé kinh té 
Vật lý trị liệu 

Vật tổ 

Vaticăng 

Vay mượn 

Vây (cá) 

Vày (tay) 

Vày vüng 

Vé (viéc) 

Vé 

Vẽ bằng tro 

Vẻ bên ngoài 

Về cội 

Vẽ đẹp 

Vệ đường 

Về đường dài 

Về lâu về dài 

Vệ sinh 

Vẻ uy nghi 

Ven toàn 


To campaign 

To lobby 

To use, to employ, to make use of 
Culture 

Human culture 
Indigenous culture 
Document 

To implore 

Fortune 

Destiny, fate 
Mesopotamian civilization 
Gambling problem 
Truck 

Literary forms 

Long live!, Hosanna! 
Nature, all things 

To plead, to implore 
Misfortune 

Gold 

The absence or distortion of good 
To sing “yes” 

To resound 

To obey 

Absent 

Sun and moon 

To submit, submission 
Bright (moonlight) 

At the end of life 

To go along with 

To penetrate 

Downfall 

To trip over 

Materials, tools 
Liturgical materials 
Victim 

Non-living creature 
Struggle 

Struggle for economic prosperity 
Physiotherapy 

Totem 

Vatican 

To borrow 

Fin 

To wave 

To act freely 

Art 

To trace 

Marked with ash 
Appearance 

To go back to the source 
To draw well 

The side of the road, edge of path 
In the long run 

In the long run 

Hygiene 

Majesty 

Complete 
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Vềnh tai 

Vénh vang 

Vénh váo 

Vết gầy 

Vết nhăn 

Vết thương 

Ví 

VỊ cử hành 

VỊ đại diện 

Vĩ đại nhất 

VỊ đan sĩ 

Vi khuẩn HIV 

Vì muôn người 

Vị nói nghiệp 

Vi pham 

Vi pham (su) 

Vi quan 

Vi quan lón 

Vi sáng lập 

Vi su cóng chính 

VỊ tha 

VỊ tha (sự) 

Vị thầy lỗi lạc 

VỊ thủ lãnh 

VỊ trí 

Ví von (lời) 

VỊ vọng 

Việc bác ái 

Việc bẻ bánh 

Việc bồ thí 

Việc chuyền đạt 

Việc cử hành đạo đức 
Việc cực nhọc 

Việc dán thân 

Việc đền tội 

Việc đền tội công khai 
Việc đền tội nặng công khai 
Việc diệu kỳ 

Việc điều tra 

Việc định chỗ 

Việc định cư 

Việc đốn cây 

Việc hội nhập 

Việc làm 

Việc làm cốt lõi 

Việc làm môn đệ 
Việc làm tốt 

Việc lành phúc đức 
Việc lành phúc đức phần hồn 
Việc lành phúc đức phần xác 
Việc lớn lao 

Việc ly khai 

Việc mất đất 

Việc nuôi heo 

Việc phục vụ 

Việc Quang Lâm 
Việc rẽ nước Biển Đỏ 


To prick up one's ears 
Boastful 

Blown up with pride 
Fracture 

Wrinkle 

Wound 

To compare 

Minister 

Vicar 

The greatest 

Monk 

HIV virus 

For many 

Successor 

To violate 

Offence 

Official 

Great official 
Founder 

In the cause of right 
Altruistic, unselfish 
Selflessness 

Great teacher 

The leader 

Place 

Metaphor 
Distinguished people 
Charity works 
Breaking of the bread 
Almsgiving 

The handing on of 
Devotions, devotional celebration 
Work hard 
Commitment 
Penance 

Public penance 
Severe public penance 
Wonders 
Investigation 

Placing 

Settlement 

Logging 

Absorbing 

Deeds 

Core activity 
Discipleship 

Good deeds 
Meritorious (good) works 
Spiritual works of mercy 
Corporal works of mercy 
Big job 

Schism 
Dispossession of land 
Feeding pigs 

Service 

Parousia 

Parting Red Sea 
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Việc sinh sản 

Việc sùng kính 

Việc tặng quà 

Việc thành lập 

Việc thực tập 

Việc thương xót người 
Việc tích cực 

Việc tiêu cực 

Việc tôn kính 

Việc tôn süng 

Việc tông đồ 

Việc truyền chức 

Việc từ thiện 

Việc ủy thác hay ban quyền 
Việc văng bóng điều tôt 
Việc xác 

Viện cô nhi 

Viên đá góc tường 
Viên đá sống động 
Viên đại đội trưởng 
Viên đội trưởng 

Viên kẹo hạnh đào bọc đường 
Viễn kiến độc đáo 
Viên mãn (sự) 

Viên ngọc, ngọc trai 
Viên ngọc màu tím 
Viên thu thuế 

Viện trưởng 

Viễn tượng 

Viếng 

Viết bừa bãi trên tường 
Viết chữ 

Viết chữ bậy trên tường 
Viết dưới hình vẽ 

Viết rành 

Vĩnh cửu 

Vinh danh 

Vinh hién 

Vinh quang 

Vinh quang tuyệt vời 
Vinh tháng 

Vinh Tung Ca 

Vô chính phủ 

Vô cớ 

Vô cùng 

Vô danh 

Vô độ 

Vỏ dòn (bánh) 

Vô gia cư 

Vô hậu 

Vô hiệu hóa (việc) 

Vô hình 

Vỏ hột 

Võ đoán 

Vô hy vọng 

Vô kỷ luật 

Vô lễ 


Procreation 
Devotion 

Presents giving 
Foundation 
Practice 

Works of mercy 
Positive 

Negative 
Veneration 
Devotion 
Apostolate 
Ordination 

Charity works 
Commissioning or empowering 
Absence of good 
Servile work 
Orphanage 
Cornerstone 
Living stone 
Centurion 
Centurion 

Sugar coated almonds 
Original vision 
Fullness 

Pearl 

Purple gemstones 
Tax collector 
Rector 

The vision 

To visit 

Wall graffiti 

To write 

Graffiti 

To illustrate 

To write well 
Eternal 

To glorify 
Glorious, honoured 
Glory 

Wondrous glory 
Victorious 
Doxology, Glory Be 
Anarchy 

In vain 

Infinite 
Unrecognised 
Immoderate, excessive 
Crusty 

Homeless 

Heirless 
Annulment 
Invisible 

The seed pods 
Rash judgement 
Hopeless 
Undisciplined 
Impolite, disrespectful 
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Vô ngộ (không thé sai làm) 


Vô nhiêm 

Vô nhiễm nguyên tội 
Vô Nhiễm Thai 

Vò nước 

Vô quốc gia 

Vỡ ra từng mảnh 

Vỏ sò 

Vỡ tan tành 

Vỗ tay 

Vô thần (người) 

Vô tình một cách kỳ lạ 
Vô tô chức 

Vô tội và tinh tuyén (sự) 
Võ trang 

Vô vàn 

Vô vàn 

Vô vọng 

Vòi, vòi nước 

Vòi nước tưới 

Vòi tắm 

Với tay ra sau 

Với tư cách là giám mục 
Vội vã 

Vòm trời 

Vóm vươn nhọn 
Vòng gậy 

Vòng hoa Mùa Vọng 
Vòng nô lệ 

Vọng Phục sinh 
Vòng xuyên 

Vụ cáo 

Vu khống 

Vụ lợi 

Vũ lực 

Vụ nó 

Vü tru 

Vua 

Vua 1&2 

Vua Hêrôđê 

Vua uy quyền 

Vực (ai lên) 

Vực sâu 

Vực thăm 

Vui choi 

Vui lóng 

Vui mừng 

Vui mừng (sự) 

Vui mừng và hy vọng 
Vui sướng 

Vui tuoi 

Vüi vào 

Vui vé 

Vui vé (su) 

Vui vé vói 

Vung 

Vung cánh tay 


Infallible, infallibility 
Immaculate 
Immaculate Conception 
Immaculate Conception 
Jar of water 

Stateless 

To fall apart 

Seashell 

Broken to pieces 

To clap 

Atheist 

Curiously unemotional 
Unorganised 
Innocence & purity 
To arm 

Innumerable 
Countless 

Hopeless, helpless 
Tap 

Sprinkler 

Shower attachments 
Hands reaching behind 
As a bishop 

Quickly 

Firmament 

Pointed arches 

Hook 

Advent wreath 
Slavery 

Easter vigil 

Bracelet 

To disparage 

To slander, to insult 
Self-interest motivated 
Force 

Explosion 

Universe, world 
King 

1&2 Kings 

King Herod 

Mighty king 

To lift 

Gulf 

The deep 

Fun 

Happy 

To rejoice 

Joy 

Joy and hope 

Happy 

Joyful 

To bury away 

Merry 

Joy 

To be happy with 

To swing 

To bare the arm 
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Vùng hoang dã 

Vững lòng 

Vùng lộng gió khắc nghiệt 
Vùng Lưỡng Hà 

Vùng nam bán cầu 

Vùng nông nghiệp 

Vũng nước 

Vững ôn hoàn toàn 

Vüng tâm 

Vüng tâm 

Vùng trơ trụi 

Vườn cây dầu 

Vườn Diệu quang 

Vườn Eđen 

Vườn Giétsimani 

Vườn ngự uyén 

Vườn nho 

Vuon ra 

Vuon ra ngoài 

Vuon tay ra 

Vuon tói 

Vuon tới (sự) 

Vương cung Thánh đường 
Vương dé 

Vương quốc 

Vương quốc của Thiên Chúa 
Vương quyền 

Vương quyền của Chúa 
Vương triêu 

Vuông tròn(square and round) 
Vượt qua 

Vượt qua (lễ) 

Vượt quá và đứng trên 
Vượt thắng 

Vượt thoát 

Vuốt ve 


Xã hội 

Xã hội (có tính) bao gồm 
Xã hội chủ nghĩa 
Xã Hội Công Bình 
Xa ha 

Xa lìa Chúa đời đời 
Xa rộng 

Xá thân 

Xá tội 

Xác định 

Xác định dứt khoát 
Xác định ra 


Xác loài người ngày sau sông lại 


Xác nhận một thỏa ước 
Xác nhận và lên năng lực 
Xác phàm 

Xác quyết lại 

Xác thit 

Xác tín (sự) 

Xác tín 


Wilderness 
Confident 

Harsh windswept place 
Mesopotamia 
Southern Hemisphere 
Agricultural area 
Waterholes 

Fully established 
Reassured, reassurance 
To hold fast 

Bare area 

Olive garden 
Paradise 

Eden 

Gethsemane 

Royal garden 
Vineyard 

To reach out 

To move out beyond 
To reach out 

To reach out 
Outreach 

Basilica 

Royal, princely 
Kingdom 

Kingdom of God 
Kingdom, kingship 
Kingship of God 
Reign 

Perfect, safe & sound 
To overcome 
Passover 

Over and above 

To overcome 

To escape 

To stroke 


Society, social 

Inclusive society 

Socialism 

Just society 

To turn away 

Separated from God forever 
Extensively 

To sacrifice one's life 

To forgive, to atone 

To define 

To define definitively 

To determine 

The resurrection of the body 
To confirm an agreement 
To affirm & empower 
Human beings, human body 
To confirm 

Flesh 

Conviction 

To confirm 
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Xác tín bản thân 
Xách nhiễu 

Xâm nhập 

Xanh dương 

Xanh lá cây 

Xanh um 

Xáo động 

Xào quyệt 

Xảo thuật đặc biệt 
Xáo trộn chính tri 
Xát nhập 

Xâu 

Xấu (sự) 

Xáu hó 

Xáu luân lý 

Xáu vật lý 

Xấu xí 

Xây đắp 

Xây đập 

Xây dựng 

Xây dựng hoà bình 
Xây dựng hoà bình (người) 
Xe chở cháo 

Xe cứu thuong 

Xe dáy (tré em) 

Xe điện 

Xe duyên 

Xé ra từng mảnh (bi) 
Xê-da-rê Augustó 
Xê-da-rê Philíp 

Xem xét 

Xếp (dĩa) 

Xếp đặt lại cầu trúc 
Xếp hạng 

Xếp hạng cao thấp 
Xét đoán đúng (sự) 
Xét mình 

Xét mình (sự) 

Xét xử 

Xí nghiệp công cộng 
Xin 

Xin ban dày on cho chüng con 
Xin Chüa chüc lành anh/chi/em! 
Xin dót lén trong chüng con 
Xin hày dén 

Xin lói 

Xin on 

Xin on (su) 

Xin thuong xót con 
Xin uốn nắn điều cứng cói 
Xin Vâng 

Xi-on 

Xó nhẫn vào ngón tay 
Xóa (tội) 

Xóa hết 

Xóa tội trần gian 
Xoay quanh 


Personal conviction 
To molest 

To invade 

Blue 

Green 

Verdant 

Turbulent 

Devious 

Special effects 
Political turmoil 

To annex 

Ugly 

Evil 

Embarrassed 

Moral evil 

Physical evil 

Ugly 

To build up 

To dam 

To build 

To build peace 
Peace maker 

Soup van 
Ambulance 

Pram 

Tram 

To contract marriage 
Ripped to pieces 
Caesar Augustus 
Caesar Phillipus 

To consider 

To stack 

To re-structure 

To rank 

To rate 

Right judgement 

To examine the conscience 
Examination of conscience 
To judge 
Community enterprises 
To ask 

Fill us with your gifts 
God bless you! 
Light in us! 
Maranatha 

To say sorry 
Petitioning 

Petition 

Have mercy on me 
Bend the stubborn 
Fiat, let it be, yes 
Zion 

To put a ring on the finger 
To absolve 

To wipe away 


To take away the sins of the world 


To center 


Xôn xao 

Xông lên 

Xôphônia 

Xót thương 

Xót thương (sự) 

Xửán 

Xử công bằng (phiên) 
Xứ đạo 

Xử lý 

Xử lý (sự) 

Xú SỞ 

Xử sự bậy 

Xử tốt với người khác 
Xử trí 

Xứ truyền giáo 

Xua đuôi 

Xưa nay chưa từng nghe 
Xuất hành (Sách) 

Xuất hiện 

Xuất thân 

Xúc cảm 

Xúc cảm của con người 
Xức dầu 

Xức dầu bệnh nhân 
Xức dầu lần cuối (sự) 
Xức dầu thánh 

Xức dầu tán phong 
Xúc Dầu Thánh Hiến (su) 
Xúc phạm 

Xúc phạm cấp trên 

Xúc phạm danh dự người ta 
Xưng các tội 

Xứng đáng 

Xứng đáng được hưởng 
Xung đột 

Xung đột (sự xung đột) 
Xung đột với 

Xung kích 

Xung tên ra 

Xưng thú 

Xưng tội 

Xưng tội (sự) 

Xưng tội cá nhân 

Xưng tội cộng đòan 
Xuống dốc 

Xuống ngục tổ tông 
Xuống thai 

Xup đồ 

Xuyên suốt lịch sử 
Xuyên tạc 

Xyri 


^ 


Y 

Y muốn sẵn sàng 
Ý chí 

Ý chí tự do 

Ý chính 


Perturbed 

To start forward 
Zephaniah 

Merciful, compassionate 
Compassion 

To try 

Fair trial 

Parish 

To deal 

Dealing 

Country 

To misbehave 

To treat other kindly 
To deal 

Mission 

To send away 
Never was it heard 
Exodus 

To appear 

To come from 
Emotion 

Human emotion 

To annoint 
Anointing of the sick 
Extreme Unction 


To anoint with the oil of Chrism 


Coronation,consecration 
Chrismation 


To offend, to hurt, to do wrong 


To offend the boss 

To offend one's honour 
To tell our sins 
Worthy 

One deserves 
Conflicting 

Conflict 

In conflict with 

To assault 

To identify oneself 
To confess 

To confess one's sins 
Confession 

Individual confession 
Communal confession 
To decline 

To descend to the dead 
To be conceived 

To collapse 
Throughout history 
To distort 

Syria 


Will 
Willingness 
Will 

Free will 
Main idea 
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Ý Chúa 

Ý kiến riêng tư cá nhân 
Y lé 

Y nguyén 

Y ngay lành 

Y nghi 

Y nguyén 

Y nguyén cüa cá gia dinh 
Y nhu nhau 

Y niém chính 

Y niệm then chốt 

Y phuc 

Y phuc phung vu 

Y phuc sáng chói 

Ysi 

Y thức hay nhận thức chung 
Yên lành 

Yên lòng 

Yén tiệc 

Yến tiệc linh đình 

Yên tĩnh 

Yên tinh (sự) 

Yên tĩnh hay giông tố 
Yết thị 

Yêu cầu 

Yêu cầu xa xôi 

Yêu dấu 

Yếu đi 

Yếu đuối 

Yếu đuối và đau khổ 
Yêu mến 

Yêu mến Chúa 

Yêu người chớ ghen ghét 
Yêu nhau 

Yếu ớt 

Yêu thương 

Yếu tó 

Yếu tô đơn giản 

Zê-lót (phái) 


God's will 

Personal or private opinion 
Mass intention 

Exactly 

Good faith, good intention 
Idea 

Wish, intention 

Family intention 

Identical 

A central idea 

Key ideas 

Garment 

Liturgical vestments 
Shining (brilliant) clothes 
A physician 


Awareness or shared knowledge 


All right 

Not to worry 

Feast 

To feast magnificently 
Quiet, Still 
Quietness 

Calm or stormy 
Notice 

To plea 

To imply 

Beloved 

Weakened 

Weak, weakness 
Weak and suffering 
To love 

Love of God 

Love of neighbour, no envy 
To love 

Frail 

Love 

Factor, element 
Simple element 
Zealot 
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PHỤ LỤC 


1. Các Kinh Thông Dụng 


DẦU THÁNH GIÁ 


Nhân danh Cha, và Con, và Thánh 
Thân. Amen. 


KINH LAY CHA 


Lay Cha chúng con ở trên trời, chúng 
con nguyện danh Cha cả sáng. Nước 
Cha trị đến. Ý Cha thể hiện dưới đất 
cũng như trên trời Xin Cha cho 
chúng con hôm nay lương thực hằng 
ngày. Và tha nợ chúng con, như 
chúng con cũng tha kẻ có nợ chúng 
con, xin chớ để chúng con sa chước 
cám dỗ, nhưng cứu chúng con cho 
khỏi sự dữ. Amen. 


KINH KÍNH MỪNG 


Kính mừng Maria, đầy ơn phúc, Đức 
Chúa Trời ở cùng bà; Bà có phúc lạ 
hơn mọi người nữ, và Giêsu con lòng 
bà gồm phúc lạ. Thánh Maria, Đức 
Mẹ Chúa Trời, cầu cho chúng con là 
kẻ có tội, khi nay và trong giờ lâm tử. 
Amen. 


KINH SÁNG DANH 


Sáng danh Đức Chúa Cha, và Đức 
Chúa Con, và Đức Chúa Thánh Thần. 
Như đã có trước vô cùng, và bây giờ 
và hằng có và đời đời cháng cùng. 
Amen. 


KINH ĂN NĂN TỘI 


Lạy Chúa con, con ăn năn thống hối 
vì Chúa là đẳng trọn tốt trọn lành vô 
cùng, mà con đã phạm đến Chúa. Nhờ 
ơn Chúa giúp con sẽ không phạm tội 
nữa. Amen 


1. Our Prayers 
THE SIGN OF THE CROSS 


In the name of the Father, and of the 
Son, and of the Holy Spirit. Amen 


LORD'S PRAYER 


Our Father, who art in heaven, 
hallowed be thy name. Thy kingdom 
come; Thy will be done, on earth as 
it is in heaven. Give us this day our 
daily bread, and forgive us our 
trespasses, as we forgive those who 
trespass against us. And lead us not 
into temptation, but deliver us from 
evil. Amen. 


HAIL MARY 


Hail Mary, full of grace, The Lord is 
with Thee; Blessed art thou among 
women, And blessed is the fruit of 
thy womb, Jesus. 
Holy Mary, Mother of God, Pray for 
us sinners, Now and at the hour of 
our death. Amen. 


GLORY BE 


Glory be to the Father, And to the 
Son, And to the Holy Spirit. 
As it was in the beginning, is now, 
And ever shall be, 
world without end. Amen. 


ACT OF CONTRITION 


O my God, I am sorry that I have 
sinned against you, because you are 
so good, and with your help I will 
not sin again. Amen. 


161 


KINH TIN 


Lay Chüa con, con tin thát có mót 
Đức Chúa Trời là Dáng thưởng phat 
vô cùng. Con lại tin thật Đức Chúa 
Trời có Ba Ngôi, mà Ngôi Thứ Hai đã 
xuống thé làm người, chịu nạn chịu 
chết mà chuộc tội cho thiên hạ. Bấy 
nhiêu điều ấy cùng các điều Hội 
Thánh dạy, thì con tin vững vàng, vì 
Chúa là Đắng thông minh và chân 
thật vô cùng đã phán truyền cho Hội 
Thánh. Amen. 


KINH CẬY 


Lạy Chúa con, con trông cậy vững 
vàng vì công nghiệp Đức Chúa Giêsu, 
thì Chúa sẽ ban ơn cho con giữ Đạo 
nên ở đời này, cho ngày sau được lên 
thiên đàng, xem thấy mặt Đức Chúa 
Trời hưởng phúc đời đời, vì Chúa là 
Dáng phép tắc, và lòng lành vô cùng, 
đã phán hứa sự ấy chẳng có lẽ nào sai 
được. Amen. 


KINH KÍNH MÉN 


Lay Chüa con, con kính mén Chüa 
hét lóng hết sức trên hết mol su vi 
Chüa là Dáng tron tót tron lành vó 
cùng, lại vi Chúa thì con thương yêu 
người ta như mình con vậy. Amen. 


KINH DÁNG MÌNH BUÓI SÁNG 


Lạy Trái Tim Cực Thánh Đức Chúa 
Giêsu, con nhờ Trái Tìm Cực Sạch 
Đức Bà Maria, mà dâng cho Trái Tim 
Chúa, mọi lời con cầu xin, mọi việc 
con làm, mọi su khó con chịu trong 
ngày hôm nay, cho được đền vì tội lỗi 
con, và cầu nguyện theo ý Chúa. Khi 
dâng mình tế lễ trên bàn thờ, con lại 
dâng các sự áy cho Trái Tim Chüa, có 
ý cầu nguyện cách riêng theo y Đức 
Giáo Hoàng. 


ACT OF FAITH 


O my God, I firmly believe that you 
are one God in three Divine Persons, 
Father, Son, and Holy Spirit; I 
believe that your Divine Son became 
man, and died for our sins, and that 
He will come to judge the living and 
the dead. I believe these and all the 
truths the Holy Catholic Church 
teaches because You have revealed 
them, who can neither deceive nor 
be deceived. Amen 


ACT OF HOPE 


O my God, relying on Your 
almighty power and infinite mercy 
and promises, I hope to obtain 
pardon of my sins, the help of Your 
grace, and life everlasting, through 
the merits of Jesus Christ, my Lord 
and Redeemer. Amen 


ACT OF LOVE 


O my God, I love you above all 
things, with my whole heart and 
soul, because you are all-good and 
worthy of all love. I love my 
neighbor as myself for the love of 
you. I forgive all who have injured 
me, and I ask pardon of all whom I 
have injured. Amen 


MORNING OFFERING 


O Jesus, through the Immaculate 
Heart of Mary, I offer You my 
prayers, works, joys and sufferings 
of this day for all the intentions of 
Your Sacred Heart, in union with the 
Holy Sacrifice of the Mass 
throughout the world, in reparation 
for my sins, for the intentions of all 
my relatives and friends, and in 
particular for the intentions of the 
Holy Father. Amen. 
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Hay đọc; 


Lạy Chúa, con dâng cho Chúa mọi lời 
con cầu xin, mọi điều con suy nghĩ, 
mọi việc con làm và moi hành vi cử 
chi cüa con, dé chüng làm vinh danh 
Chúa và mưu ích cho thé giói. Amen 


Hay kinh dành cho các em nhỏ tuổi 
hơn 


Lạy Chúa, con dâng lên Chúa mọi 
điều con suy nghĩ, hoặc con làm hay 
con nói. Con cũng dâng lên Chúa 
mọi công việc của con vả mọi trò chơi 
của con trong ngày hôm nay. Amen. 


Hay Kinh của Dòng De La Salle 


Lạy Chúa Cha, hôm nay xin hướng 
dẫn con trong tình yêu của Chúa, vì 
hôm nay là ngày của Chúa. Xin cho 
con biết chia sẻ tình yêu của Chúa với 
người khác, vì toàn thé loài người là 
của Chúa. Xin giúp con trong việc 
con làm hôm nay, vì việc con làm là 
việc của Chúa. Xin cho con biết yêu 
mến và kính trọng chính mình con, vì 
con là của Chúa. Amen. 


KINH THIÊN THÂN BẢN MỆNH 


Lay Dáng Thiên Thần Chúa đã sai 
xuống hướng dẫn con, xin Người soi 
sáng và bước di bên con; xin che chở 
và bảo vệ con; xin hướng dẫn con trên 
mọi nẻo đường đời. Amen. 


CHÚC LÀNH TRƯỚC BỮA ĂN 


Lạy Chúa, mọi công trình của Chúa 
hãy ca tụng Chúa. 

Đáp: Toàn dán Chúa hãy chúc tụng 
Người. 

Lạy Chúa, xin chúc phúc (dấu thánh 
giá) cho chúng con và những của ăn 
chúng con sắp nhận lãnh do lòng nhân 
hậu của Chúa. Nhờ Chúa Kitô, Chúa 
chúng con. 

Đáp: Amen. 


Or: 


Lord, I give you today my prayers, 
thoughts, works and actions, that 
they may be for your glory and for 
the good of the world. Amen 


Or for younger children: 


O my God, I give to you all I think, 
or do or say, all my work and all my 
play, I will give to you today. Amen 


Or De La Salle Offering: 


Guide me this day God Our Father 
in your love, for this day is yours. 
May I share this love with others, for 
all humanity is yours. Help me with 
my work this day, for my work is 
yours. May I love and respect 
myself, for I am yours. Amen 


PRAYER TO THE GUARDIAN 
ANGEL 


Angel sent by God to guide me, be 
my light and walk beside me; be my 
guardian and protect me; on the 
paths of life direct me. Amen 


BLESSING BEFORE MEALS 


Let all your works praise you, O 
Lord. 

R. Let all your people bless you 
Bless + us , O Lord, and these your 
gifts which we are about to receive 
from your goodness. Through Christ 
our Lord. 

R. Amen 
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CHÚC LÀNH SAU BỮA ĂN 


Lạy Chúa, mọi công trình của Chúa 
hãy ca tụng Chúa. 

Đáp: Toàn dán Chúa hãy chúc tụng 
Người. 

Lạy Chúa toàn năng, Dáng hằng sống 
và hiển trị đời đời, chúng con tạ ơn 
Chúa về mọi ơn lành Chúa đã ban cho 
chúng con. 

Đáp: Amen. 


KINH CÁO MÌNH 


Tôi thú nhận cùng Thiên Chúa toàn 
năng, và cùng anh chị em. Tôi đã 
phạm tội nhiêu trong tư tưởng, lời 
nói, việc làm, và những điều thiếu sót: 
lỗi tại tôi, lỗi tại tôi, lỗi tại tôi mọi 
đàng. Vì vậy tôi xin Đức Bà Maria 
trọn đời đồng trinh, các thiên thần, 
các thánh và anh chị em, khẩn cầu 
cho tôi trước toà Thiên Chúa, Chúa 
chúng ta. 


KÍNH ĐỨC CHÚA THÁNH THÂN 


Chúng con lạy ơn Đức Chúa Thánh 
Thần, thiêng liêng sáng láng vô cùng. 
Chúng con xin Đức Chúa Thánh Thần 
xuống đây lòng chúng con, là kẻ tin 
cậy Đức Chúa Trời, và đốt lửa kính 
mến Đức Chúa Trời trong lòng chúng 
con. Chúng con xin Đức Chúa Trời 
cho Đức Chúa Thánh Thần xuống. 


Sửa lại mọi sự trong ngoài chúng 
con. 


Chúng con cầu cùng Đức Chúa Trời 
xưa đã cho Đức Chúa Thánh Thần 
xuống soi lòng dạy dỗ các thánh Tông 
Đồ, thì rày chúng con cũng xin Đức 
Chúa Trời cho Đức Chúa Thánh Thần 
lại xuống, yên ủi dạy dỗ chúng con 
làm những việc lành; vì công nghiệp 
vô cùng Đức Chúa Giêsu Kiô là 
Chúa chúng con. Amen. 


BLESSING AFTER MEALS 


Let all your works praise you, O 
Lord. 

R. Let all your people bless you. 

We give you thanks for all your 
gifts, almighty God, living and 
reigning now and for ever. 

R. Amen 


CONFITEOR 


I confess to almighty God, and to 
you, my brothers and sisters, 

that I have sinned through my own 
fault, in my thoughts and in my 
words, in what I have done, and in 
what I have failed to do; 

and I ask blessed Mary, ever virgin, 
all the angels and saints, and you, 
my brothers and sisters, to pray for 
me to the Lord our God. 


COME, HOLY SPIRIT 


Come, Holy Spirit, fill the hearts of 
Thy faithful and kindle in them the 
fire of Thy love. 


V. Send forth Thy Spirit and they 
shall be created; 

R. And Thou shalt renew the face of 
the earth. 


Let us pray. 


O God, who didst teach the hearts of 
Thy faithful people 

by sending them the light of Thy 
Holy Spirit, grant us by the same 
Spirit to have a right judgment in all 
things, and evermore to rejoice in 
His holy comfort. Through Christ 
our Lord. Amen. 
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KINH VỰC SÂU 


Lạy Chúa con, con ở dưới vực sâu 
kêu lên Chúa con, xin Chúa con hãy 
thương nhậm lời con kêu van, hãy 
lắng nghe tiếng con cầu xin. Nếu 
Chúa con chấp tội, nào ai rỗi được? 
Bởi Chúa con hằng có lòng lành, cùng 
vì lời Chúa con phán hứa, con đã 
trông cậy Chúa con. Linh hồn con cậy 
vì lời hứa ấy thì đã trông cậy Chúa 
con. Những kẻ làm dân Đức Chúa 
Trời, đêm ngày hãy trông cậy Người 
cho liên, vì Người rất nhân lành hay 
thương vô cùng, sẽ tha hết mọi tội lỗi 
kẻ làm dân Người thay thảy. 

Lạy Chúa con, xin ban cho các linh 
hồn (linh hồn...) được nghỉ ngơi đời 
đời, và được sáng soi vô cùng. Lay 
Chúa con, xin cứu lấy các linh hồn 
(linh hồn...) cho khói tà ngục mà 
được nghỉ yên. Amen. 


KINH SÁNG SOI (Kinh đọc trước 
khi làm việc) 


Cúi xin Chúa sáng soi, cho chúng con 
được biết việc phải làm, cùng khi 
làm, xin Chúa giúp đỡ cho mỗi kinh 
mỗi việc chúng con, từ khởi sự cho 
đến hoàn thành, đều nhờ bởi ơn Chúa. 
Amen. 


KINH TRUYỀN TIN 


Đức Chúa Trời sai Thánh Thiên Thần 
truyền tin cho Rất Thánh Đức Bà 
Maria. 

Đáp: Và Rất Thánh Đức Bà chịu thai 
bởi phép Đức Chúa Thánh Thân. 
Kính mừng Maria.... 

Này tôi là tôi tá Đức Chúa Trời. 

Đáp: Tôi xin vâng nhw lời Thánh 
Thiên Thân truyền. 

Kính mừng Maria... 

Chốc ấy Ngôi Thứ Hai xuống thế làm 
người. 

Đáp: Và ở cùng chúng con. 

Kính mừng Maria... 


FOR THE DEAD 


Out of the depths, I cry to You, O 
Lord; Lord, hear my voice! 
Let Your ears be attentive to my 
voice in supplication: If You, O 
Lord, mark iniquities, Lord, who can 
stand? But with You is forgiveness, 
that You may be revered. I trust in 
the Lord; my soul trusts in His word. 
My soul waits for the Lord more 
than sentinels wait for the dawn. 
More than sentinels wait for the 
dawn, let Israel wait for the Lord. 
For with the Lord is kindness, and 
with Him is plenteous redemption; 
And He will redeem Israel from all 
their iniquities. 

Eternal rest grant to them, O Lord. 
R. And let perpetual light shine upon 
them. May they rest in peace. R. 
Amen. 

May his/her soul and the souls of all 
the faithful departed, through the 
mercy of God, rest in peace. Amen 


PRAYER BEFORE WORK 


Lord God, may every thing we do 
begin with your inspiration, and 
continue with your help, so that all 
our prayers and works may begin in 
you, and by you happily ended. We 
ask this through Christ our Lodr. 
Amen. 


ANGELUS 


V. The Angel of the Lord declared 
unto Mary, 


R. And she conceived of the Holy 
Spirit. 


Hail Mary, etc... 
V. Behold the handmaid of the Lord. 
R. Be it done unto me according to 
Your Word. 
Hail Mary, etc... 
V. And the Word was made flesh, 
R. And dwelt | among us. 
Hail Mary, etc... 
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Lạy Rất Thánh Đức Mẹ Chúa Trời, 
xin cầu cho chúng con. 

Đáp: Đáng chịu lấy những sự Chúa 
Kitó đã hứa. 


Lời nguyện: Lạy Chúa, chúng con xin 
Chúa ban ơn xuống trong linh hồn 
chúng con, là kẻ đã nhờ lời Thánh 
Thiên Thần truyền, mà biết thật Chúa 
Kitô là Con Chúa đã xuống thế làm 
người, thì xin vì công ơn Chúa chịu 
nạn chịu chết trên cây Thánh Giá, cho 
chúng con ngày sau khi sống lại được 
đến nơi vinh hiển, cũng vì công 
nghiệp Chúa Kitô là Chúa chúng con. 
Đáp: Amen. 


KINH NỮ VƯƠNG THIÊN ĐÀNG 


(Thay kinh Truyén Tin, đọc trong Mùa 
Phục Sinh) 


Lạy Nữ Vương Thiên Đàng hãy vui 
mừng. Alleluia. 

Vì Đẳng Mẹ đã dáng cwu mang trong 
lòng. Alleluia. 


Người đã sống lại thật như lời đã 
phán hứa. Alleluia. 

Xin câu cùng Chúa cho chúng con. 
Alleluia. 


Lay Nữ Đồng Trinh Maria, hãy hi 
hoan khoái lac. Alleluia. 
Vi Chua dà sóng lai thát. Alleluia. 


Lói nguyén: Lay Chüa là Dáng dà làm 
cho thiên ha được vui mừng quá bội 
bởi Đức Chúa Giêsu Kitô là Con 
Chúa cùng là Chúa chúng con đã sông 
lại, xin vì Đức Nữ Đồng Trinh Maria 
là Thánh Mẫu Người, nguyện cầu cho 
chúng con được hưởng phúc vui vẻ 
hằng sống đời đời. Vì công nghiệp 
Chúa Kitô là Chúa chúng con. 

Đáp: Amen. 


KINH LẠY NỮ VƯƠNG 
Lạy Nữ Vương, Mẹ nhân lành làm 


cho chúng con được sông, được vui, 
được cậy, thân lạy Mẹ. Chúng con 


V. Pray for us, O holy Mother of 
God. 

R. That we may be made worthy of 
the promises of Christ. 


Let us pray: Pour forth, we beseech 
You, O Lord, Your Grace into our 
hearts; that as we have known the 
incarnation of Christ, your Son by 
the message of an angel, so by His 
passion. and cross we may be 
brought to the glory of His 
Resurrection. Through the same 
Christ, our Lord. 

R. Amen. 


REGINA COELI 


(Replaces the Angelus in Easter 
Season) 


Queen of Heaven, rejoice, alleluia. 
/ For He whom you did merit to 
bear, alleluia. 


Has risen, as he said, alleluia. 
/ Pray for us to God, alleluia. 


Rejoice and be glad, O Virgin Mary, 
alleluia. 
/ For the Lord has truly risen, 
alleluia. 


Let us pray. O God, who gave joy to 
the world through the resurrection of 
Thy Son, our Lord Jesus Christ, 
grant we beseech Thee, that through 
the intercession of the Virgin Mary, 
His Mother, we may obtain the joys 
of everlasting life. Through the same 
Christ our Lord. 

/Amen. 


HAIL, HOLY QUEEN 


Hail, holy Queen, Mother of mercy, 
hail, our life, our sweetness, and our 
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con cháu E-và ở chỗn khách đầy, kêu 
đến cùng Bà; chúng con ở nơi khóc 
lóc than thở kêu khán Bà thương. Hói 
ơi, Bà là Chúa bầu chúng con, xin ghé 
mặt thương xem chúng con. Đến sau 
khỏi đầy, xin cho chúng con được 
thấy Đức Chúa Giêsu, Con lòng Bà 
gồm phúc lạ. Ôi khoan thay! Nhân 
thay! Diu thay! Thánh Maria trọn đời 
dóng trinh. Amen. 


KINH TRÔNG CẬY 


Chúng con trông cậy Rất Thánh Đức 
Mẹ Chúa Trời, xin chớ chê chớ bỏ lời 
chúng con nguyện, trong cơn gian nan 
thiếu thốn; Đức Nữ Đồng Trinh, hiển 
vinh sáng láng. 

Đáp: Hằng chữa chúng con cho khỏi 
sự d. Amen. 


Lay Rất Thánh Trái Tim Đức Chúa 
Giésu. 
Đáp: Thương xót chúng con. 


Lạy Trái Tim cuc thanh cực tịnh Rất 
Thánh Đức Bà Maria. 
Đáp: Cáu cho chúng con. 


Lạy Ông Thánh Giuse là Bạn thanh 
sạch Đức Bà Maria trọn đời Đồng 
Trinh. 

Đáp: Cầu cho chúng con. 


KINH HÃY NHỚ 


Lạy Thánh Nữ Đồng Trinh Maria là 
Mẹ rất nhân từ, xin hãy nhớ xưa nay 
chưa từng nghe có người nào chạy 
đến cùng Đức Mẹ xin bầu chữa cứu 
giúp mà Đức Mẹ từ bỏ chẳng nhận 
lời. Nhân vì sự ấy, con lấy lòng trông 
cậy than van chạy đến sấp mình 
xuống dưới chân Đức Mẹ, là Nữ 
Đồng Trinh trên hết các kẻ đồng 
trinh, xin Đức Mẹ đoái đến con, là kẻ 
tội lỗi. Lay Mẹ là Mẹ Chúa Cứu Thé, 
xin chớ bỏ lời con kêu xin, một rủ 
lòng thương mà nhậm lời con cùng. 
Amen. 


hope. To you we cry, the children of 
Eve; to you we send up our sighs, 
mourning and weeping in this land 
of exile. Turn, then, most gracious 
advocate, your eyes of mercy toward 
us; lead us home at last and show us 
the blessed fruit of your womb, 
Jesus: O clement, O loving, O sweet 
Virgin Mary. Amen 


SUB TUUM 


We fly to thy patronage, O holy 
Mother of God; despise not our 
petitions in our necessities, but 
deliver us always from all dangers, 
O glorious and blessed Virgin. 
Amen. 


v. Most Sacred Heart of Jesus 
R. Have mercy on us. 


v. Immaculate Heart of Mary 
R. Pray for us. 


v.St.Joseph 
R. Pray for us. 


MEMORARE 


Remember, O most gracious Virgin 
Mary, that never was it known that 
anyone who fled to thy protection, 
implored thy help, or sought thine 
intercession was left unaided. 
Inspired by this confidence, I fly 
unto thee, O Virgin of virgins, my 
mother; to thee do I come, before 
thee I stand, sinful and sorrowful. O 
Mother of the Word Incarnate, 
despise not my petitions, but in thy 
mercy hear and answer me. Amen. 
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KINH THÁNH THIÊN THÂN 
MICAE 


Lạy Tổng Lãnh Thiên Thần Micae, 
xin người bênh vực chúng con trong 
ngày chiến đấu; xin bảo vệ chúng con 
khỏi sự ác độc và cạm bẫy của ma 
qui. Chúng con khiêm nhường xin 
Chúa trừng phạt nó và nhờ quyền 
năng của Chúa, lạy hoàng tử muôn 
đạo binh thiên quốc, xin người hãy 
ném Satan và mọi ma qui xấu xa 
xuống hỏa ngục, chúng hằng rảo 
quanh khắp thé giới tìm cách phá hoại 
các linh hồn. Amen. 


LÀN HAT MÁN CÓI 


Trọn tràng hat Mân Côi gồm 20 chục, 
nhưng chia ra bốn phần riêng biệt, 
mỗi phần gồm 5 chục hay 5 màu 
nhiệm. Phần thứ nhất là năm Màu 
Nhiệm mùa Vui, phần thứ hai là năm 
Màu Nhiệm Sáng, phần thứ ba là 
năm Màu Nhiệm mùa Thương, phần 
thứ bón là năm Màu Nhiệm mùa 
Mừng. 


Dé khởi đầu kinh Mán Côi, chúng ta 
làm dấu Thánh Giá. Sau đó có thể đọc 
kinh Tin Kính, 1 kinh Lay Cha, 3 
kinh Kính Müng, 1 kinh Sáng Danh, 
tay làn khúc đầu của tràng hạt. Tuy 
nhiên không buộc đọc những kinh 
vừa nói để được ân xá của kinh Mân 
Côi. 

Sau đây là những điều cần phải làm: 
Suy gåm 1 mầu nhiệm, đọc 1 kinh Lạy 
Cha, 10 kinh Kính Mừng và 1 kinh 
Sáng Danh. Sau mỗi chục kinh đọc: 
Lay Chúa Giêsu, xin tha tội cho 
chúng con, xin cứu chúng con khỏi sa 
hoả ngục, xin đem các linh hồn lên 
thiên đàng, nhất là những linh hôn 
cân đến lòng thương xót Chúa hơn. 
Amen. 

Đó là 1 chuc hạt. Chuc nào cũng đọc 
nhu thé nhung vói su suy gàm các 
Màu Nhiệm khác nhau. Hết tràng hạt 
thì đọc kinh Lạy Nữ Vương, và có thê 
thêm kinh Cầu Đức Bà. 


PRAYER TO ST MICHAEL THE 
ARCHANGEL 


Saint Michael the Archangel, defend 
us in battle, be our protection against 
the malice and snares of the devil. 
May God rebuke him we humbly 
pray; and do thou, O Prince of the 
Heavenly host, by the power of God, 
thrust into hell Satan and all evil 
spirits who wander through the 
world for the ruin of souls. Amen. 


HOW TO PRAY THE ROSARY 


The Rosary is made up of 20 
"decades", but divided into 4 parts, 
each part of 5 "decades" or 5 
"mysteries". lst part is 5 Joyful 
Mysteries, 2 part is 5 Luminous 
Mysteries, 3" part is 5 Sorrowful 
Mysteries and 4" part is 5 Glorious 
Mysteries. 


To begin the Rosary, we make the 
Sign of the Cross. Then we could 
say The Apostles Creed, 1 Our 
Father, 3 Hail Marys, 1 Glory Be. 


Then, while meditating the first 
mystery, we pray one Our Father, 
continue with 10 Hail Marys and 
finish with one Glory Be and the 
"Fatima Prayer”: O my Jesus, 
forgive our sins, save us from the 
fires of hell. Lead all souls to 
Heaven, especially those in most 
need of Thy mercy. Amen. 


Do the same for each of the 
following mysteries. To conclude, 
we could say Hial, Holy Queen, ad 
possibly the Litany of Loretto. 
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Các Màu Nhiệm Mùa Vui. 
Năm Sv Vui: 


Thứ nhất thi ngắm: Thiên Thần 
truyền tin cho Đức Bà chịu thai. Ta 
hãy xin cho được ở khiêm nhường. 
Thứ hai thì ngắm: Đức Bà đi viếng Bà 
thánh Isave. Ta hãy xin cho được lòng 
yêu người. 

Thứ ba thì ngắm: Đức Bà sinh Đức 
Chúa Giêsu nơi hang đá. Ta hãy xin 
cho được lòng khó khăn. 

Thứ bốn thì ngắm: Đức Bà dâng Đức 
Chúa Giêsu trong đền thánh. Ta hãy 
xin cho được vâng lời chịu lụy. 

Thứ năm thì ngắm: Đức Bà tìm được 
Đức Chúa Giêsu trong dàn thánh. Ta 
hãy xin cho được giữ nghĩa cùng 
Chúa luôn. 


Các Màu Nhiệm Sáng. 


Năm Sự Sáng: 

Thứ nhất thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
chịu phép rửa tại sông Giócđăng. Ta 
hãy xin cho được sóng xứng đáng làm 
con cái Chúa. 

Thứ hai thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
dự tiệc cưới Cana. Ta hãy xin cho 
được vững tin vào quyền năng của 
Người. 

Thứ ba thì ngắm: Đức Chúa Giêsu rao 
giảng Nước Trời và kêu gọi sám hối. 
Ta hãy xin cho được hoán cải và đón 
nhận Tin Mừng. 

Thứ bốn thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
biến hình trên núi. Ta hãy xin cho 
được lắng nghe và thực hành lời 
Chúa. 

Thứ năm thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
lập bí tích Thánh Thẻ. Ta hãy xin cho 
được năng kết hợp cùng Chúa Giêsu 
Thánh Thẻ. 


Các Màu Nhiệm Mùa Thương. 


Năm Sự Thương: 

Thứ nhất thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
lo buồn đồ mồ hôi máu. Ta hãy xin 
cho được ăn năn tội nên. 


The Joyful Mysteries 


1. The Annunciation: The Archangel 
Gabriel "announces" to Mary that 
she shall conceive the Son of God. 

2. The Visitation: Mary visits her 
cousin Hlizabeth, who is pregnant 
with John the Baptist. 

3. The Nativity: Jesus is born in 
Bethlehem. 

4. The Presentation: Mary and 
Joseph "present" Jesus in the Temple 
where they meet Simeon. 

5. The Finding in the Temple: After 
losing Him, Mary and Joseph find 
young Jesus teaching the Rabbis in 
the Temple. 


The Luminous Mysteries (The 


Mysteries of Light) 


l1. The Baptism in the Jordan: The 
voice of the Father declares Jesus the 
beloved Son. 

2. The Wedding at Cana: Christ 
changes water into wine, his first 
public miracle. 

3. The Proclamation of the 
Kingdom: Jesus calls to conversion 
(cf. Mk 1:15) and forgives the sins 
of all who draw near to him. 


4. The Transfiguration: The glory of 
the Godhead shines forth from the 
face of Christ. 

5. The Institution of the Eucharist: 
Jesus offers the first Mass at the Last 
Supper with his apostles, 
establishing the sacramental 
foundation for all Christian living. 


The Sorrowful Mysteries 


1. The Agony in the Garden: Jesus 
sweats water and blood while 
praying the night before his passion. 
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Thứ hai thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
chịu đánh đòn. Ta hãy xin cho được 
hãm mình chịu khó bằng lòng. 

Thứ ba thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
chịu đội mão gai. Ta hãy xin cho 
được chịu mọi sự sỉ nhục bằng lòng. 
Thứ bốn thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
vác cây Thánh Giá. Ta hãy xin được 
vác Thánh Giá theo chân Chúa. 

Thứ năm thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
chịu chết trên cây Thánh Giá. Ta hãy 
xin đóng dinh tính xác thịt vào Thánh 
Giá Chúa. 


Các Màu Nhiệm Mùa Mừng. 


Năm Sự Mừng: 

Thứ nhất thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
sống lại. Ta hãy xin cho được sống lại 
thật về phần linh hòn. 

Thứ hai thì ngắm: Đức Chúa Giêsu 
lên trời. Ta hãy xin cho được ái mộ 
những sự trên trời. 

Thứ ba thì ngắm: Đức Chúa Thánh 
Thần hiện xuống. Ta hãy xin cho 
được lòng đầy dẫy mọi ơn Đức Chúa 
Thánh Thân. 

Thứ bốn thì ngắm: Đức Chúa Trời 
cho Đức Bà lên trời. Ta hãy xin ơn 
chết lành trong tay Đức Mẹ. 


Thứ năm thì ngắm: Đức Chúa Trời 
thưởng Đức Mẹ trên trời. Ta hãy xin 
Đức Mẹ phù hộ cho ta được thưởng 
cùng Đức Mẹ trên nước Thiên Đàng. 


CHẶNG ĐÀNG THÁNH GIÁ 
Cách thứ nhất: 


1. Quan Philatô luận giết Đức Chúa 
Giêsu. 

2. Đức Chúa Giêsu vác Thánh Giá. 

3. Đức Chúa Giêsu ngã xuống đất lần 
thứ nhất. 

4. Đức Mẹ gặp Đức Chúa Giêsu vác 
Thánh Giá. 

5. Óng Simong vác Thánh Giá dó 
Đức Chúa Giêsu. 

6. Bà Vérónica trao khán cho Đức 
Chúa Giêsu lọt mặt. 

7. Đức Chúa Giêsu ngã xuống đất lần 


2. The Scourging at the Pillar: Pilate 
has Jesus whipped. 


3. The Crowning with Thorns: 
Roman soldiers crown Jesus' head 
with thorns. 

4. The Carrying of the Cross: Jesus 
meets His mother and falls three 
times on the way up Calvary. 

5. The Crucifixion: Jesus is nailed to 
the cross and dies before His mother 
and His apostle John. 


The Glorious Mysteries 


1. The Resurrection: Jesus rises from 
the dead. 


2. The Ascension: Jesus leaves the 
Apostles and bodily "ascends" to 
heaven. 

3. The Descent of the Holy Spirit: 
The Apostles receive the Holy Spirit 
in tongues of fire in the upper room 
with Mary. 

4. The Assumption: Mary is taken 
bodily--assumed--into heaven by 
God at the end of her life here on 
earth. 

5. The Coronation: Mary is crowned 
Queen of Heaven and Earth. 


STATION OF THE CROSS 

1* Method 

1. Jesus was condemned to death by 
Pilate 

2. Jesus carries His cross 

3. Jesus Falls the First Time 

4. Jesus Meets His Blessed Mother 
5. Simon of Cyrene Helps Jesus 
Carry His Cross 


6. Veronica Wipes the Face of Jesus 


7. Jesus Falls the Second Time 
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thứ hai. 

8. Đức Chúa Giêsu đứng lại yên ủi 
con thành Giêrusalem. 

9. Đức Chúa Giêsu ngã xuống đất lần 
thứ ba. 

10. Quân đữ lột áo Đức Chúa Giêsu. 


11. Quân dữ đóng dinh Đức Chúa 
Giêsu. 

12. Đức Chúa Giêsu sinh thì trên 
Thánh Giá. 

13. Tháo đỉnh Đức Chúa Giêsu xuống 
mà phó trong tay Đức Mẹ. 

14. Táng xác Đức Chúa Giêsu trong 
hang đá. 


Cách thứ hai: 


1. Đức Chúa Giêsu trong Bữa Tiệc 
Ly. 

2. Đức Chúa Giêsu trong Vườn 
Giétximani. 

3. Đức Chúa Giêsu bị điệu tới trước 
Thượng Hội Đồng. 

4. Đức Chúa Giêsu bị điệu tới trước 
Tổng Trấn Philatô. 

5. Đức Chúa Giêsu bị đánh đòn và đội 
mão gai. 

6. Đức Chúa Giêsu vác Thánh Giá. 

7. Ông Simong vác Thánh Giá đỡ 
Đức Chúa Giêsu. 

8. Đức Chúa Giêsu đứng lại yên ủi 
con thành Giérusalem. 

9. Đức Chúa Giêsu bị lột áo và bị 
đóng dinh vào Thánh Giá. 

10. Đức Chúa Giêsu nói với kẻ trộm 
lành. 

11. Đức Chúa Giêsu nói với Đức Mẹ 
và Thánh Gioan. 

12. Đức Chúa Giêsu chết trên Thánh 
Giá. 

13. Đức Chúa Giêsu được táng xác. 
14. Đức Chúa Giêsu sống lại từ cõi 
chết. 


2. Tóm Tắt Giáo Huấn Kitô 
Giáo 


KINH TIN KÍNH CÁC THÁNH 
TÔNG DÓ 


Tôi tin kính Đức Chúa Trời là Cha 


8. Jesus Speaks to the Women of 
Jerusalem 
9. Jesus Falls the Third Time 


10. Jesus Is Stripped of His 
Garments 

11.Jesus Is Nailed to the Cross 
12.Jesus Dies on the Cross 

13Jesus Is Taken Down From the 


Cross 
14. Jesus Is Laid in the Tomb 


2" Method 
1. Jesus at The Last Supper 
2. Jesus at The 


Gethsemane 
3. Jesus before the Sanhedrin 


Garden of 


4. Jesus before Pilate 


5. Jesus is whipped and crowned 
with thorns 

6. Jesus carries His cross 

7. Jesus is helped by the Cyrenean 


8. Jesus speaks to the women of 
Jerusalem 

9. Jesus is stripped and nailed to the 
Cross 

10. Jesus and the good thief 


11. Jesus speaks to Mary and John 
12. Jesus dies on the cross 


13. Jesus is buried 
14. Jesus is raised from the dead 


2.Summaries of Christian 
Teaching 


APOSTLES CREED 


I believe in God, the Father 
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phép tắc vô cùng dựng nên trời đất. 
Tôi tin kính Đức Chúa Giêsu Kitô là 
Con Một Đức Chúa Cha cùng là Chúa 
chúng tôi; bởi phép Đức Chúa Thánh 
Thần mà Người xuống thai, sinh bởi 
Bà Maria đồng trinh: chịu nạn đời 
quan Phongxió Philatô, chịu đóng 
dinh trên cây thánh giá, chết và táng 
xác; xuống ngục tổ tông, ngày thứ ba 
bởi trong kẻ chết mà sống lại; lên trời, 
ngự bên hữu Đức Chúa Cha phép tắc 
vô cùng: ngày sau bởi trời lại xuống 
phán xét kẻ sống và kẻ chết. 

Tôi tin kính Đức Chúa Thánh Thân. 
Tôi tin có Hội Thánh hằng có ở khắp 
thế này, các thánh thông công. Tôi tin 
phép tha tội. Tôi tin xác loài người 
ngày sau sống lại. Tôi tin hằng sống 
vậy. Amen. 


KINH TIN KÍNH CÔNG ĐÔNG 
NIXÊA. 


Tôi tin kính một Thiên Chúa, là Cha 
toàn năng, Đâng tạo thành trời đât, 
muôn vật hữu hình và vô hình. 


Tôi tin kính một Chúa Giêsu Kitô, 
Con Một Thiên Chúa, sinh bởi Đức 
Chúa Cha từ trước muôn đời. Người 
là Thiên Chúa bởi Thiên Chúa, Ánh 
Sáng bởi Ánh Sáng, Thiên Chúa thật 
bởi Thiên Chúa thật, được sinh ra mà 
không phải được tạo thành, đồng bản 
thể với Đức Chúa Cha, nhờ Người mà 
muôn vật được tạo thành. Vì loài 
người chúng ta và dé cứu độ chúng ta, 
Người đã từ trời xuống thế. 

Bởi phép Đức Chúa Thánh Thần, 
Người đã nhập thé trong lòng Trinh 
Nữ Maria, và đã làm người. 

Người chịu đóng dinh vào thập giá vi 
chúng ta, thời quan Phongxió Philatô; 
Người chịu khổ hình và mai táng; 
ngày thứ ba Người sống lại như lời 
Thánh Kinh, Người lên trời, ngự bên 
hữu Đức Chúa Cha. Và Người sẽ lại 
đến trong vinh quang, dé phán xét kẻ 
sống và kẻ chết, nước Người sẽ không 
bao giờ cùng. 

Tôi tin kính Đức Chúa Thánh Thần là 
Thiên Chúa và là Đắng ban sự sống, 


almighty, creator of heaven and 
earth. 

I believe in Jesus Christ, God's only 
Son, our Lord, who was conceived 
by the Holy Spirit, born of the 
Virgin Mary, suffered under Pontius 
Pilate, was crucified, died, and was 
buried; he descended to the dead. On 
the third day he rose again; he 
ascended into heaven, he 1s seated at 
the right hand of the Father, and he 
will come again to judge the living 
and the dead. 

I believe in the Holy Spirit, the holy 
catholic church, 
the communion of saints, the 
forgiveness of sins, 
the resurrection of the body, and the 
life everlasting. AMEN. 


NICENE CREED 


I believe in one God, the Father 
almighty, maker of heaven and 
earth, of all things visible and 
invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, 
the Only Begotten Son of God, born 
of the Father before all ages. God 
from God, Light from Light.true 
God from true God, begotten, not 
made,  consubstantial with the 
Father; through him all things were 
made. 

For us men and for our salvation he 
came down from heaven, (all bow) 
and by the Holy Spirit was incarnate 
of the Virgin Mary, 
and became man. 

For our sake he was crucified under 
Pontius Pilate, he suffered death and 
was buried, and rose again on the 
third day in accordance with the 
Scriptures. He ascended into heaven 
and is seated at the right hand of the 
Father. He will come again in glory 
to judge the living and the dead and 
his kingdom will have no end. 

I believe in the Holy Spirit, the Lord, 
the giver of life, who proceeds from 
the Father and the Son, who with the 
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Người bởi Đức Chúa Cha và Đức 
Chúa Con mà ra. Người được phụng 
thờ và tôn vinh cùng với Đức Chúa 
Cha và Đức Chúa Con: Người đã 
dùng các tiên tri mà phán dạy. 


Tôi tin Hội Thánh duy nhất, thánh 
thiện, công giáo và tông truyền. Tôi 
tuyên xưng có một phép rửa để tha 
tội. Tôi trông đợi kẻ chết sống lại, và 
sự sống đời sau. Amen. 


TÓM LƯỢC MỌI GIỚI LUẬT 


Con phải yêu mến Chúa là Thiên 
Chúa con hết lòng, hết linh hồn và hết 
trí khôn. Đó là giới răn đầu tiên và 
quan trọng nhất. Còn giới răn thứ hai 
cũng giống thế, là con phải yêu 
thương người lân cận của con như 
chính mình con. Mọi giới luật và lời 
tiên tri đều tùy thuộc hai giới răn trên. 
(Mt 22:37-39). 


GIỚI RĂN YÊU THƯƠNG MỚI 
CỦA CHÚA GIÊSU 


Các con hãy yêu thương nhau như 
Thây đã yêu thương các con. (Ga 
15:12). 


KINH MƯỜI ĐIÊU RĂN 


Đạo Đức Chúa Trời có Mười Điều 
Răn: 

Thứ nhất: Thờ phượng một Đức Chúa 
Trời và kính mến Người trên hết mọi 
sự. 

Thứ hai: Chớ kêu tên Đức Chúa Trời 
VÔ CỚ. 

Thứ ba: Giù ngày Chúa Nhật. 


Thứ bốn: Thảo kính cha mẹ. 


Thứ năm: Chớ giết người. 

Thứ sáu: . Chớ làm sự dâm dục. 
Thứ bây: Chó lấy của người. 
Thứ tám: Chớ làm chứng dối. 


Father and the Son is adored and 
glorified, who has spoken through 
the prophets. 


I believe in one, holy, catholic and 
apostolic Church. I confess one 
baptism for the forgiveness of sins 
and I look forward to the 
resurrection of the dead and the life 
of the world to come. Amen. 


SUMMARY OF THE LAW 


You must love the Lord your God 
with all your heart, with all your 
soul, and with all your mind. This is 
the greatest and the first 
commandment. The second 
resembles it: You must love your 
neighbour as yourself. On these two 
commandments hang the whole 
Law, and the Prophets too (Mt 
22:37-39) 


CHRIST'S NEW LAW OF LOVE 


Love one another as I have loved 
you (Jn 15:12) 


THE TEN COMMANDMENTS 


1.I am the Lord your God. You shall 
have no other gods besides Me. 


2. You shall not take the name of the 
Lord, your God, in vain. 

3. Remember to keep holy the 
Lord's day. 

4. Honour your father and your 
mother. 

5. You shall not kill. 

6. You shall not commit adultery. 

7. You shall not steal. 

8. You shall not bear false witness 
against your neighbour. 
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Thứ chín Chớ muốn vợ chồng 
người. 

Thứ mười: Chớ tham của người. 
Mười Điều Răn ấy tóm về hai này mà 
chớ; trước kính mến một Đức Chúa 
Trời trên hết mọi sự, sau là yêu người 
như mình ta vậy. Amen. 


SÁU ĐIÊU RĂN HỘI THÁNH 


Hội Thánh có Sáu Điều Răn: 

Thứ nhất: Xem Lễ ngày Chúa Nhật 
cùng các ngày lễ buộc. 

Thứ hai: Chớ làm việc xác ngày Chúa 
Nhật cùng các ngày lễ buộc. 

Thứ ba: Xưng tội trong một năm ít là 
một lần. 

Thứ bốn: Chịu Mình Thánh Đức 
Chúa Giêsu trong mùa Phục Sinh. 


Thứ năm: Giữ chay những ngày Hội 
Thánh buộc. 


Thứ sáu: Kiêng thit ngày thứ sáu cùng 
những ngày khác Hội Thánh dạy. 


Các ngày phải ăn chay và kiêng thịt: 
Thứ Tw Lê Tro và Thứ Sáu Tuần 
Thánh. 


Ngoài ra, Giáo Hội cũng đòi mọi tín 
hữu đóng góp theo khả năng để trợ 
giúp các cha, các giáo xứ, giáo đoàn, 
các trường học và các công việc bác 
ái của Giáo Hội, và tuán giữ luật lệ 
của Giáo Hội liên quan đến Bí Tích 
Hôn nhân. 


CÁC NGÀY LÊ BUỘC TẠI ÚC 


LỄ Giáng Sinh; Lễ Đức Mẹ Lên Trời 
(15 tháng Tám) 


CÁC NHÂN ĐỨC 


* Ba nhân đức Đối Thần lấy Chúa 
làm đối tượng: Tin, Cậy, Mén. 

* Các nhân đức chính: khôn ngoan, 
công bình, tiết độ, và dũng cảm 


9. You shall not covet your 
neighbour's wife. 
10. You shall not covet your 
neighbour's goods. 


THE  PRECEPTS OF THE 
CHURCH 


1. You shall attend Mass on Sundays 
and on holy days of obligation 

2. Rest from servile labor on Sunday 
and holy days of obligation. 

3. You shall confess your sins at 
least once a year. 

4. You shall receive the sacrament of 
the Eucharist at least during the 
Easter season. 

5. You shall observe the days of 
fasting and abstinence established by 
the Church. 

6. You shall help to provide for the 
needs of the Church. 

All Catholics age 18 to 59 are 
required to fast on Ash Wednesday 
and Good Friday. 

All Catholics 14 and older are 
required to observe abstinence on 
these days: Ash Wednesday, Good 
Friday 

Contribute as much as possible to 
the material needs of the Church ( of 
the clergy, the parishes, the school 
and the charitable works) and the 
needy and observe the laws of the 
Church about the sacrament of 
marriage. 


HOLIDAYS OF OBLIGATION 


Christmas Day; Assumption of Our 
Lady (15 August) 


THE VIRTUES 


*Theological virtues: Faith, Hope, 
Love 

* Cardinal virtues: prudence, justice, 
temperance and fortitude 
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CẢI TOI BẢY MÔI CÓ BẢY ĐỨC: 


Thứ nhất: Khiêm nhường chớ kiêu 
ngạo 

Thứ hai: Rộng rãi chớ hà tiện 

Thứ ba: Giữ mình sạch sẽ chớ mê 
dâm dục 

Thứ bốn: Hay nhịn, chớ hờn giận 

Thứ năm: Kiêng bớt chớ mê ăn uống 
Thứ sáu: Yêu người chớ ghen ghét 
Thứ bẩy: Siêng năng việc Đức Chúa 
Trời, chớ làm biếng. 


KINH TÁM MÓI PHÚC THẬT 


Phúc thật Tám Mối: 
Thứ nhất: Ai có lòng khó khăn ấy là 
phúc thật, vì chưng Nước Đức Chúa 
Trời là của mình vậy. 
Thứ hai: Ai hiền lành ấy là phúc thật, 
vì chưng sẽ được đất Đức Chúa Trời 
làm của mình vậy. 
Thứ ba: Ai khóc lóc ấy là phúc thật, 
vì chưng sẽ được yên ỦI vậy. 
Thứ bốn: Ai khao khát nhân đức trọn 
lành ấy là phúc thật, vì chưng sẽ được 
no đủ vậy. 
Thứ năm: Ai thương xót người ấy là 
phúc thật, vì chưng sẽ được thương 
xót vậy. 
Thứ sáu: Ai giữ lòng sạch sẽ ấy là 
phúc thật, vì chưng sẽ được thấy mặt 
Đức Chúa Trời vậy. 
Thứ bảy: Ai làm cho người hòa thuận 
áy là phúc thật, vì chung sẽ được goi 
là con Đức Chúa Trời vậy. 
Thứ tám: Ai chịu khốn nạn vì Đạo 
ngay ấy là phúc thật, vì chưng Nước 
Đức Chúa Trời là của mình vậy. 


KINH MƯỜI BÓN MÔI 


Thương người có mười bốn múi: 
Thương xác bảy mối: 
Thứ  nhát Cho kẻ đói ăn 
Thứ hai Cho kẻ khát uống 
Thứ ba: Cho kẻ rách rưới ăn mặc 
Thứ bốn: Viéng kẻ liệt cùng kẻ tù rac 
Thứ năm: Cho khách đỗ nhà 
Thứ sáu: Chuóc kẻ làm tôi 
Thứ bảy: Chôn xác kẻ chết. 


SEVEN DEADLY SINS AND THE 
CONTRARY VIRTUES 


Humility, not pride 
Generosity, not avarice 
Chastity, not lust 
Gentleness, not anger 
Temperance, not gluttony 
Love of neighbour, not envy 
Diligence, not sloth 


THE BEATITUDES 


Blessed are the poor in spirit, for 
theirs is the kingdom of heaven. 


Blessed are the meek, for they shall 
inherit the earth. 


Blessed are those who mourn, for 
they shall be comforted. 

Blessed are those who hunger and 
thirst for righteousness, for they 
shall be satisfied. 


Blessed are the merciful, for they 
shall obtain the mercy. 

Blessed are the pure of heart, for 
they shall see God. 


Blessed are the peacemakers, for 
they shall be called sons of God. 


Blessed are those who are 
persecuted for righteousness' sake 
for theirs is the kingdom of heaven. 


FOURTEEN WORKS OF MERCY 


The seven corporal works of mercy 


Feed the hungry 

Give drink to the thirsty 

Cloth the naked 

Visit the sick and the imprisoned 
Give welcome to strangers 
Ransom the captive 

Bury the dead 
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Thương linh hồn bảy mối: 
Thứ nhất: Lấy lời lành mà khuyên 
người 

Thứ hai: Mở dạy kẻ mê muội 

Thứ ba: Yên ủi kẻ âu lo 

Thứ bốn: Răn bảo kẻ có tội 
Thứ năm: Tha kẻ dé ta 
Thứ sáu: Nhịn kẻ mát lòng ta (. 
Thứ bảy: Cầu cho kẻ sống và kẻ chết 


BÓN THÁNH SỬ VIÉT PHÚC ÂM 


Mátthéu (21 tháng 9), Máccó (25 
tháng 4), Luca (18 tháng 10), Gioan 
(27 tháng 12). 


BÁY BÍ TÍCH 


Rửa Tội, Thêm Sức, Thánh Thé, Hòa 
Giải, Xức Dâu Bệnh Nhân, Hôn Phôi, 
Truyên Chức Thánh. 


BẢY ƠN CHÚA THÁNH THÂN 


Khôn ngoan, thông hiểu, lo liệu, 
mạnh mé, suy biết, đạo đức, kính sợ 
Chúa . 


MƯỜI HAI HOA TRÁI CỦA CHÚA 
THÁNH THÂN 


Lòng mến, vui tươi, bình an, nhẫn 
nại, tử tế, tốt bụng, tiết độ, hoà nhã, 
trung tín, kiên trì chịu đựng, nết na, 
thanh tịnh. 


CÁC THÁNH TÔNG ĐÔ 

Tên Ngày Lễ 
Phêrô 22/2, 29/6 
Anrê l 30/11 
Giacôbê Tiên 25/1 
Gioan 27/12 


Philiphé 3/5 


The seven spiritual works of 


mercy 
Counsel the doubtful 
Instruct the ignorant 


Comfort the sorrowful 

Convert the sinner 

Forgive injuries 

Bear wrongs patiently 

Pray for the living and the dead 


FOUR EVANGELISTS 


Matthew (21 September), Mark (25 
April), Luke (18 October), John (27 
December. 


SEVEN SACRAMENTS 
Baptism, Confirmation, The 
Eucharist, Penance Or 


Reconciliation, Anointing of the 
Sick, Marriage, Holy Orders. 


SEVEN GIFTS OF THE HOLY 
SPIRIT 


Wisdom, understanding, right 
judgement, courage, knowledge, 
reverence, wonder and awe in God's 
presence. 


TWELVE FRUITS OF THE HOLY 
SPIRIT 


Charity, joy, peace, patience, 
kindness, goodness, self-control, 
gentleness, faithfulness, generosity 
or long-suffering, modesty, chastity 


THE APOSTLES 

Name Feast day 

Peter 22 February, 29 June 
Andrew 30 November 

James the Elder 25 July 

John 27 December 

Philip 3 May 


Báctólóméó 24 tháng Tám 


Mátthéu 2] tháng Chín 

Tóma 3 tháng Báy 
Giacóbé Hậu 3 tháng Nám 
Simon 28 tháng 
Muoói 

Giuđa(Tađêô) 28 tháng 
Mười 

Matthias 14 tháng 5 

Phaoló 25 tháng 1, 
29/6 


CÁC MUA TRONG NÁM PHUNG 
VU 


Mùa Vọng 

Mùa Giáng Sinh và Hiên Linh 

Mùa Thường Niên (phần một) 

Mùa Chay, Tuần Thánh và Tam Nhật 
Phục Sinh, Phục Sinh, Lên Trời, và 
Hiện Xuống 

Mùa Thường Niên (phần hai). 


BÍ TÍCH THÓNG HÓI - NGHI 
THÚC HÒA GIẢI THỨ NHẬT 


Chuẩn Bị 

Đầu tiên, em xét mình bằng cách xin 
Chúa Thánh Thần giúp em nhớ em đã 
phạm tội ra sao: 

1. chống lại Chúa; 

2. chống lại người khác; 

3. chống lại chính em. Đó là các tội 
em sẽ xưng. Em có thể đọc lời 
nguyện sau đây: 

Lạy Chúa Giêsu Kitô, con đến bí tích 
hòa giải này để nhận sự tha thứ và 
bình an của Chúa. 

Lạy Mẹ Maria, là Mẹ Thiên Chúa và 
là me con, xin giúp con đến gán Con 
Me hơn. 


Khi đến phòng hay toà hòa giải, em 
hãy qùi hay ngồi xuống ghế. Em có 
thê chọn quay mặt vào linh mục hay 
nói với ngài một cách án danh qua 
một tám màn. 


Bartholomew 24 August 


Matthew 2] September 
Thomas 3 July 

James the younger 3 May 
Simon 28 October 

Jude (Thaddeus) 28 October 
Matthias 14 May 

Paul 25 January, 29 June 
LITURGICAL SEASONS 

Advent 


Christmas and Epiphany 

Ordinary Time (first part) 

Lent and Holy Week and the Pascal 
triduum, Easter, Ascension , and 
Pentecost. 

Ordinary Time (second part) 


THE SACRAMENT OF PENANCE 
— FIRST RITE OF 
RECONCILIATION 


Preparafion 

First, you examine your conscience 
by asking God the Holy Spirit to 
help you remember how you have 
sinned: 

l. against God; 

2. against other people; 

3. against yourself. These are he sins 
you will confess. You may add a 
prayer such as: 

Lord Jesus Christ, I come to this 
sacrament of reconciliation to 
receive he pardon and peace of your 
forgiveness. 

Mary, Mother of God and my 
Mother, help me to come closer to 
your Son. 


When you come to the reconciliation 
room or confessional, kneel down or 
sit in the chair. You can choose 
either to face the priest or to talk to 
him anonymously through the 
screen. 
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1. Linh muc sẽ chào đón em: + Nhân 
danh Cha và Con và Thánh Thân. 
Amen. Rồi ngải có thể đọc một đoạn 
Thánh Kinh và dẫn giải đoạn Thánh 
Kinh này. 


2. Em hãy nói cho ngài hay lần xưng 
tội trước cách nay bao lâu. Rôi kê cho 
ngài hay mọi tội em nhớ được. 


3. Linh mục có thể khuyên em ít điều 
rôi cho em việc đên tội, thường là một 
hai kinh phải đọc sau đó. 


4. Em hãy đọc Kinh Ăn Năn Tội 
CáchTron: Lay Chua con, Chua là 
dáng trọn tốt trọn lành vô cùng, mà 
con đã phạm đến Chúa. Nhờ ơn Chúa 
giúp con sẽ không phạm tội nữa. 


5. Linh mục do tay lên và tha tội cho 
em...Qua tác vụ cua Giáo Hội, xin 
Thién Chua ban on tha tói và on binh 
an cho con và cha tha tội cho con + 
nhán danh Cha và Con và Thánh 
Thán. Amen 


6. Em hãy cám ơn ngài trước khi rời 
chỗ xưng tội. Rồi đi làm việc đền tội. 
Em có thé thêm lời cầu nguyện sau 
đây: 


Lay Chúa Giêsu Kitô, con cảm tạ 
Chúa vi đã tha thứ và cát di mọi tội 
lỗi cho con. Con cũng xin cám ơn cho 
vị linh muc đã hòa giải con hôm nay. 


Xin giúp con trở nên người tốt hơn. 
Xin giúp con yêu mén Chúa hơn. 

Xin giúp con yêu người khác như 
Chúa yêu họ. 

Nhất là xin giúp con mỗi ngày mỗi 
lớn lên trong đức tin, đức cậy và đức 
mén. 

Lạy Mẹ Maria, Mẹ Thiên Chúa và mẹ 
con, xin Mẹ cẩu nguyện cho con. 


1. The priest welcomes you. Say 
with him: + In the name of the 
Father and of the Son and of the 
Holy Spirit. Amen. He may read 
some Scripture and dicuss it. 


2. Tell him how long since you last 
came to reconciliation. Then tell him 
all he sins you have remembered. 


3. The priest may give you advice 
then he gives a penance to do, 
usually a prayer to say afterwards. 


4. Say the Prayer of Sorrow (Act of 
Contrition): Oh my God, I am very 
sorry that I have sinned against you 
because you are so good and with 
your help I will not sin again. 


5. The priest extends his hand and 
absolves you... Through the ministry 
of the Church may God give you 
pardon and peace and I absolve you 
from your sins + in the name of the 
Father and of the Son and of the 
Holy Spirit. Amen. 

6. Thank him before you leave the 
place of reconciliation. Then go and 
say your penance if it is a prayer. 
You may add other prayers, such as: 
Thank you, Lord Jesus Christ, for 
forgiving me and taking away my 
sins. I also thank you for the priest 
who reconciled me today. 


Help me to be a better person. 

Help me to love you more. 

Help me to love other people as you 
love them. 

Help me especially to grow daily in 
faith and hope and love. 

Mary, Mother of God and my 
mother, pray for me. 


THE SACRAMENT OF THE 
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BÍ TÍCH THÁNH THÉ - LÃNH 
NHÀN THÁNH THÉ 


Chuán Bi 


Lay Chua Giésu Kitó, Con Thién 
Chúa hằng sóng, con đến nhận lấy 
Chúa với lòng tin tưởng. Con tin rằng 
Chúa thực sự dang ở dày như Bánh 
Nuôi Sống chúng con. Con hồi hận vé 
bát cứ điều xáu nào con đã làm. Xin 
giữ con trung thành với Chúa. Xin 
đừng dé con xa lia Chúa bao giờ. 


Khi đến với linh mục hay thừa tác 
viên thánh thể, em có thể nhận Mình 
Thánh trên lưỡi hay trên lòng bản tay 
của em. 


Khi nhận trên lòng bàn tay, trước nhất 
em hãy dơ tay lên và đưa tay ra với 
bàn tay kia nâng dưới. Nếu em thuận 
tay phải, thì hãy để bàn tay trái lên 
trên; néu em thuận tay trái, thì hãy dé 
bàn tay phải lên trên. Hãy thưa 
“Amen” khi nghe “Mình Thánh Chúa 
Kitô” và Mình Thánh được đặt vào 
tay em. Rồi bước qua một bên. Vừa 
nhìn lén Bàn Thờ, vừa cán thận cho 
Minh Thánh vào miệng với bàn tay 
kia. Và về chỗ của em. 


Khi nhận trên lưỡi, hãy thưa “Amen” 
khi nghe “Mình Thánh Chúa Kitô”. 
Mở rộng miệng ra và đưa lưỡi ra, 
ngáng đầu lén khi Mình Thánh được 
đặt vào lưỡi em. Khép miệng lại và về 
chỗ của em. (Nếu Mình Thánh được 
nhúng vào chén thánh, em cũng rước 
kiều này, thắng vào miệng) 


Nếu em uống Máu Thánh, hãy thưa 
“Amen” khi nghe “Máu Thánh Chúa 
Kitô”. Cầm chắc lấy chén thánh bằng 
cá hai bàn tay và cân thận uống một 
chút, rồi trao chén thánh lại cho linh 
mục hay thừa tác viên thánh thé và về 
lại chỗ của em. 


Muôn tỏ lòng tôn kính, em nên giữ 
hai bàn tay với nhau khi bước vê chỗ 


EUCHARIST  - 
HOLY COMMUNION 
Preparafion 


RECEIVING 


Lord Jesus Christ, Son of the living 
God, I come to receive you in trust. I 
believe you are really here as our 
Bread of Life. I am sorry for 
anything wrong I have done.Keeping 
me faithful to you. Letme never be 
separated from you. 


When you come to the priest or 
eucharist minister you can either 
receive the Host directly on your 
tongue or in the palm of your hand. 
To receive in the hand: first raise 
and extend your hand with the other 
hand underneath it. If you are right 
handed, you have your left hand on 
top; if you are left handed, you have 
your right hand on top. Reply 
"Amen" to “The Body of Christ” 
and the Host is placed in your hand. 
Then step to one side. Keep facing 
the altar as you carefully put the 
Host in your mouth with your other 
hand. Then return to your place. 


To receive directly in the mouth: 
reply *Amen' to “he Body of 
Christ". Open your mouth wide and 
extend your tongue, keeping your 
head up while the Host is placed on 
your tongue. Close your mouth and 
return to your place. (If the Host is 
dipped in the chalice, you receive it 
this way, directly in the mouth) 

If you receive from the chalice, reply 
"Amen" to “he Blood of Christ". 
Take it firmly in both hands and 
carefully drink a little, then hand it 
back to the priest or eucharistic 
minister and return to your place. 


It shows respect if you keep your 
hands joined while you walk back to 
your place. 


After Communion, be very quiet and 
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của em. 


Sau khi Rước Lễ, hãy ở yên lặng. Qùi 
gói hay ngồi im lặng dé cám ơn Chúa 
Giêsu Kitô đã đến với em và mọi 
người hiện diện trong Bí tích tình yêu 
này. Trong giờ phút thánh thiện này, 
em hãy cầu nguyện cho người khác. 
Kinh sau đây có thé giúp ích cho em: 


Lay Chúa Giêsu Kitó, Bánh Nuôi 
Sóng con, con cám ơn Chúa đã ban 
chính Cháa cho con trong bí tích 
Thánh Thé vi đại này. Xin Chúa giúp 
con biết cho con di mỗi ngày, bằng 
cách phuc vu người khác, nhw Chua 
đã day chúng con. Xin Chua hướng 
dán con trong đời sóng. Nhất là xin 
giúp con biết các kế hoạch Chúa dành 
cho con. Xin Chúa ở với gia đình và 
bạn bè con, con xin cẩu đặc biệt 
cho... 


Lạy Mẹ Maria, Mẹ Chúa phục sinh, 
xin Mẹ cáu cho con và moi nguoi hóm 
nay nhận lãnh Con Me trong Phép 
Thánh Thể. 


still. Kneel down or sit quietly to 
thank Jesus Christ for coming to you 
and all those present in this 
sacrament of his love. Pray for other 
people in this holy time. The 
following prayers may be helpful: 


Lord Jesus Christ, Bread of Life, I 
thank you for gift of yourself in this 
great sacrament of the Eucharist. 
Help me togive myself each day, by 
serving other people, as you have 
taught us. Guide me in my life. 
Especially help me to know your 
plans for me. Be with my family and 
friends, and now I especially pray 


for... 


Mary, Mother of the risen Lord, pray 
for me and every one who will 
receive your Son in the Eucharist 
today. 
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